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Ultek ketten az asztal mellett, apa és fia. Szem-
kozt tltek egymassal, a szobaban mélan ketyegett a
csend. Az apa keresztrejtvénnyel foglalkozott, a fiu
egy matematikai feladattal. A vacsoran tal voltak
mar, Asoné rég leszedte az asztalt és hazament a
hostyara, ahol lakott. Az asztalon nem volt teritd,
mert a teritd puhasaga nem alkalmas arra, hogy
irjanak rajta. Az iré kéznek jobban esik a meztelen
asztallap.

Két férfifej hajolt az asztal folé, két annyira
hasonlé és mégis annyira kulénb6z6. Egy Otvenéves
férfi feje és egy tizennyolcévesé. Ugyanaz az anyag
adta a mennyei szobrasz mindkét mdvét, de mintha
ez a szobrasz két kulénbdzé felfogassal akarta volna
mindegyik fejet megmintazni. Az apaé érdekes fej
volt, sététbarna haja, kerekitett alla. A fiGé ugyanaz
a tipus, de vildgosabb a haja, inkdbb székébe hajlo.
S az alla nem olyan kerek, hanem szegletesebben
ivelt. De a fékulonbséget tekintetik mutatta. Azt
gondolhatta volna a kettejuk tekintetét dsszehason-
lito figyelem, hogy ebben a két arcban valami sze-
szélyes oOtlet orvul elcserélte a két szempart. Az apa
nézése volt a tizennyolcéves tekintet: valami 6rokké
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gyermekes, bizakod6, derls benyomas lakott benne,
valami kedvesen kénnyelm({ mosolya az olyan ifjd-
sagnak, amely nem az életkoré, hanem a lelki alkaté.
S a fiu tekintetében ott merengett a férfi, a komoly
meggondoltsag, a jézan erd, valami kordhoz nem illé,
tapasztalt nyugalom. De olyan kulénbség volt ez,
amelyet csak figyelmesebb szemlélet vehet észre.
Egyébként a két arc meglep6en hi mésa volt egy-
masnak. A fil annyira hasonlitott apjahoz, hogy alig
volt két esztendds annakidején a gyerek, mikor pesz-
tonkdja sétaltatta az utcan, s egy ismer6s Uriember
megallt.

— Nem a Szepezdy Barna gyereke ez?

— De igen, — felelte a pesztonka, — a kis Sze-
pezdy Pali.

Volt valami olyan jellemz6 a kisfil koponyédja-
nak tatar formajaban, fejhordozdsaban, egész testi
habitusaban, amirél hangosan kialtott a Szepezdy-
nemzetség. S ahogy a gyermek névekedett, még talan
ez a hasonlatossag is nétt vele.

Most tehat ott Ult egyméssal szemkozt a két Sze-
pezdy: az 6tvenéves Szepezdy Barna és a tizennyolc-
éves Szepezdy Pal. Hogy hasonlésaguk még szembe-
tinébb legyen, egyforma ruhat viseltek. Bar nem
ilyen célbél. Hanem mert kedvezményes &ru ruha-
szovetet vadasztak fel valahol, két ruhara valét va-
saroltak bel6le és megcsinaltattak Pavlavszky uram-
mal, Dombujvamak nem ugyan els§, hanem rang-
ban mésodik szabojaval. Az apa ugyan harcolt egy
darabig, hogy Leinerhez menjenek, az els6 szab6hoz.
Minden rendes ember ott dolgoztat, f6ispantol kezdve
térvényszéki elnokig. De a fil csokénydsen Kitartott
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Pavlavszky mellett, mert az harminc pengével ol-
cs6bban csinalt egy rend ruhat és nem fiintorgatta az
orrat, ha nem téle vették a szévetet, hanem az anya-
got is, meg az ugynevezett ,cugehd6r” nevezet( bélés-
holmit és egyebet is készen hoztak neki. Harminc
peng6 pedig komoly tétel egy nyugalmazott huszéar-
6rnagy havi szamvetésében, ha ahhoz nincs mas
pétlas, mint amit fia, osztalytarsak maganoktatasa-
val keres.

A keresztrejtvényen m(kodé apa felnézett. Fiat
kémlelte, aki mélyen elmerilt a maga matematikai
képletébe. Habozott, hogy megszélitsa-e. A haszon-
talansaggal foglalkozé restelli zavarni a komoly
munkéba mélyedettet. De a fil megérezte magan a
pillantast. Felnézett 6 is.

— Megakadtal valamin, apa?

A nyugalmazott 6rnagy mohén kapott rajta,
hogy beszélhet.

— Valami zavar van itten. Azt mondja, hogy
fuggbleges otos: francia forradalmi vezérférfi csalad-
neve. Ot betli. Ez nem lehet mas, mint Marat. De ez
nem jén ki az Istennek se. Mert ha megfejtem aviz-
szinteseket, akkor a francia forradalmi vezérférfi
els6 betlije nem lehet mas, mint ré betld. Mar most
van-e olyan francia forradalmi vezérférfi, akinek
csaladi neve ot betlbdl all és rovel kezdédik?

Szepezdy Pali gondolkozott egy pillanatig, két
pillanatéig, aztdn megrazta a fejét.

— Olyat nem tudok. Mutasd csak azt a rejtvényt.

Az apa attolta a napilapbdl kiszakitott Ujsag-
papirdarabot a fianak. A fid tanulmanyozta egy da-
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rabig a rejtvényt, aztdn rancolt homloka Kideriilt.
Elmosolyodott.

— Az is nagy 16 volt, aki ezt a rejtvényt csindlta.
Tudod, mi ez a megfejtés? ,,Robes“. Ha a tobbit meg-
fejted, ez jon ki. Az a jambor ember, aki a rejtvényt
csinalta, azt hitte, hogy Robespierrenek Robes a csa-
ladneve és Pierre a keresztneve. Kitlné.

Visszatolta a rejtvényt és megint nekifogott a
matematikanak. De még visszamosolygott a mulat-
sagos tudatlansagra. Ahogy az alfakat és kobgyok-
jeleket rotta a papirosra, még nevetve megcsovalta
a fejét.

— Robes. Remek.

De egy pillanat malva mar megint benneélt a
maga tudomanyos problémajaban, amely lathatéan
szerfolott érdekelte. Az apat azoban nem érdekelte
semmi. A keresztrejtvénnyel most mar készen volt.
Tanacstalanul izgett-mozgott a széken. Felkelt, tett
egy par lépést a szobdban. Megint visszailt a székre.
Dobolt ujjaival az asztalon. Odahutzott fia kényvei
kozul egyet, felUtétte. A magyar irodalomtérténet
tankonyve volt ez. Kezdte olvasni. Bajza, Aurdra-
kor. Azonnal megunta. Becsukta a konyvet, eltolta.
Akkor kitalalta, hogyha cigarettat sodor maganak,
azzal is eltelik valami kis id6. El6szedte kis pohos
ezlstszelencéjét, amelyben dohany sz6kéllett, s felette
néhany cigarettapapiros. Nagy mdértelemmel bele-
nyult, és pedig csak félkeze ujjaival. Mert mesteri
modon tudott cigarettat sodorni. Katonakoraban ugy
szokta volt, hogy nem is hordott tarcat, hanem a do-
hanyt meg a papirost egyszerlen a jobboldali attila-
zsebében tartotta. Vagtaté lovon benyult félkézzel az
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attila-zsebbe és kezét készre sodort cigarettaval hizta
ki onnan. Csak végig kellett nyalni a papir peremét.
Es ugyancsak vagtat6é lovon boszorkanyos tigyesség-
gel tudott ragyudjtani.

Most nem ult vagtaté lovon Szepezdy Barna. Az
unalom lomha kulléjén dlt, amely nem vitte sehova.
Megsodorta a cigarettat, ragyujtott, és megint csak
nem volt mit csindlnia. Egyet tehetett volna: felcsa-
vami a radiot. De azt restellte volna most, mikor fia
egy lathatéan nehéz matematikai feladatba merult
és a hangos radiézas bizonyara zavarta volna. Fel-
kelt, megint jarkalt egy kicsit a szobaban. Megiga-
zitott két almat a politaros szekrény élén, roppant
gondosan és hosszadalmasan. Aztan ott allt, végleg
tanacstalanul. Hosszut, vértandszer(it, fajdalmasat
sohajtott.

De a fil erre a s6hajra sem mozdult meg. Dol-
gozott tovabb.

Szepezdy Barna &allt a szekrény mellett. Széles
hMat nekivetette az ajtéfélnek. TTgy allott ottan a
nagy darab ember, akarcsak egy Kkisgyerek, aki
tudja, hogy megszélalassal nem szabad zavarnia a
feln6tteket, de viszont nagyon szeretné észrevétetni
magat. Sohajtott még egyet, még nagyobbat.

A helyzet érthetetlen mindazok szamara, akik
nem ismerik a Szepezdy-haztartas bens6 titkait.
Aruljuk el, miért séhajtozott annyira az 6rnagy.
Mert roppantul szeretett volna elmenni hazulrdl.
Nemcsak ugy akarhova, hanem a Kohogébe. A Ko-
hogé aféle kis kocsma volt a Takacs Judit-utca egyik
apré hazdban, ahol rendkivil kellemes Griemberek
szoktak diskuralgatni vacsora utan. Megittak fejen-
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ként egy félliter bort, vagy legfeljebb hat decit, ha
talsagosan belemelegedtek a politikdba, azt is b&sé-
ges szddavizzel. Ha valaki egy litert megivott, ahhoz
mar legalabb is az asztaltarsasag valamelyik tagja-
nak nevenapjara volt szilkség. Szoval enyhe és
szolid mulatsagnak szamitott vacsora utan elnézni a
Kéhog6be. Szepezdy Barna rendkivil vagyott oda-
menni és egy Kicsit kvaterkazni. De nem mehetett.
Mert nem volt pénze. Tizenkét fillér szerénykedett
a nadréagja jobboldali zsebében. Err6l mar délben az
ebédnél elejtett néhany tajékoztaté szot a fia el6tt.
De a fi(, aki az apa iranti koteles tisztelettel és udva-
riassaggal végighallgatta a panaszt, csak bélingatott
ra nagy részvéttel, s az érdeklddést ezzel be is fejezte.
Pedig valaszolhatott volna mast is. Teszem azt,
ilyesfélét:

— Adok neked egy kis el6leget, apa, hogy ne
légy ennyire pénz nélkil. Elsején majd annyival
kevesebb kolt6pénzt veszel igénybe.

De ezt a Pali gyerek nem mondta. Sét inkabb
egyebet mondott. Mikor Asoné behozta a feketét,
latnivalé célzatossaggal odaszolt neki:

— Ja igaz, As6 néni, a multkor beszéltink a
zsirnak valérél. Hat afelél nyugodt lehet, elsején
meglesz.

Ez azt jelentette, hogy Pali a félrerakott pénzhez
nem fog hozzanyulni, semmiféle apai célozgatasra.
Az egész délutanon keresztll aztan nem talalkoztak,
tehat Ujabb célzasokra nem is volt alkalom. Csak
most, ahogy egyutt voltak kettesben, vacsora utan,
merult fel megint a lehet6sége annak, hogy Szepezdy



Barna egy kis el6leget kap a fiatél a par nap mulva
esedékes koltépénzre.

Most tehat itt hallgattak ketten, a békés latszatu
egyuttlét meghitt csendjében. De ez a hallgatas be-
szédesebb volt, mintha hangosan vitatkoztak volna.
Az apa hallgatdsa, s6t most mar felt(in6nek szant
sbhaja ezt jelentette:

— Kimondhatatlanul szeretnék elmenni a Kého-
g6be. Nem kellene oly sok hozza, hiszen meg tud-
nam 4&llni, hogy ne rendeljek tobbet, minit harom
decit. Ha szdédavizet is hozatnék, be tudnam én azt
szépen osztani és elszopogatva kihuznam vele éjfélig.
Nem tudom ugyan >egész pontosan, hogy mennyi
az, mert megvan az a bamulatos tulajdonsagom, hogy
soha semminek az arara nem emlékszem, de azt gon-
dolom, hogy egy pengével neki vaghatnék a Kéhogo-
nek. Telnék abbdl borravaléra is, talan még masik
harom decire is. A gyerek kénnyen adhatna egy pen-
g6t, tudom, van neki félretett pénze bbéven. Azt is
tudom, hol tartja. Mindenesetre agyafurt helyet
eszelt ki a pénznek. Széval azt a peng6t kdnny( szer-
rel ideadhatna. Csakhogy nem adja. Pedig nagyon
jol tudja, mit szeretnék. Mégsem adja. Kemény ko-
lyok, azt meg kell adni. Es mégsem kérhetek téle.
Azt mar mégsem tehetem, hogy a nyolcadik gim-
nazista fiamtol egy pengét kérjek. Elvégre elmehet-
nék egy vas nélkdl is, hiszen Franci fépincér boldo-
gan felirja. De azt nem tehetem, tehat megfogadtam
becsliletszavamra, hogy nem csinalok kocsma-adés-
sagot. Hat most nem mehetek. Pedig nagyon szeret-
nék elmenni. Nagyon, nagyon...

Ezt mondta az apa csendje. A fité pedig ezt:
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— Nem szabad észrevennem, hogy mit akar.
Pénzt akar, hogy elmehessen a Kodhogbbe. Délben
mar célozgatott, hogy 6sszesen tizenkét fillérje van.
De nem szabad elértenem. Kérni ugysem fog pénzt,
mert azt restelli. De felkindlnon sem szabad, mert
akkor precedenst alkotok. (Praecedo, praecedere,
praecessi, praecessum: elilmenni. Innen szarmazik.)
Akkor mas alkalommal is szamitani fog ra és ez za-
vart okozhat. De meg ha most felkinalok neki egy-
két peng6t, akkor elsején azt le kell vonni, kevesebb
kéltépénze lesz a jov6é hdnapra és még kevésbbé fog be-
I6le kijonni, mint ebben a hénapban. Mar pedig eny-
nyib6l ki kell jénnie, kilénben 6sszeddl a haztartas.
Persze hogy nehéz neki most itthon Ulni és unat-
kozni, de hidba. Muszdj. Ha nincs, hat nincs. A
jové holnap plane nagyon nehéz lesz, az egyik cipdt
meg kell talpaltatni, és most mar nem lehet tovabb
halogatni a fogorvost sem.

A soOhaj tehat nem hasznalt semmit. Az apa még
egy Osztonszer( kisérlettel el6vette az dérajat és szin-
lelt k6z6mbodsséggel megszoélalt:

— Még csak negyed tiz?

Pali felnézett. Elhatarozta, hogy eloszlatja a le-
veg6ben (sz6 bizonytalansagot.

— Mar negyed tiz? Hiszen akkor nemsokara
le kell fekiidnink. Mondtad, hogy holnap te is koran
akarsz kelni. En ezt, amit csinalok, mindjart befeje-
zem, utana radiozhatunk egy Kicsit, ha akarod, aztan
tizkor lefeksziink. Akarod igy, apa?

Az apa vallat vont és minden meggy6z6dés nél-
kal felelte:

— Nekem mindegy.
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Majd habozva hozzatette:

— Gondoltam ugyan, hogy elmegyek egy kicsit
jarkalni, az id6 olyan szép tavaszira fordult, és egy
kis jo leveg6 nem &rtana. De mégis jobb lesz, ha nem
megyek. Biztosan talalkozom valakivel, behivnak ide
vagy oda egy feketére beszélgetni, vagy a Kéhogébe,
vagy a kaszinoba, azt meg nem akarom. Nem mehe-
tek sehova, mert nincs pénzem.

— Hat akkor csakugyan lefeksziink idejében, —
felelte a fid, és megint matematikai képletei folé
hajolt.

Az 6rnagy utolsé reményei is szétfoszlottak. Jo
lett volna egy Kicsit pityizalni, a Brauninger fémér-
nok rabbi-viccein nevetni, Pasztély térvényszéki
biréval folytatni az 6rok vitat az eurdpai lefegyver-
zés lehetéségeirél, Bodajky dohanygyari igazgatéval
az ezred-emlékeket feleleveniteni. Talan egy bridge
is akadna, ha Szelényi kozjegyz6 véletlenil benéz.
De minderr6l a kellemességrél most le kell mondani.
Bizony, bele kell nyugodni abba, hogy le fog fektdni
tiz o6rakor eredménytelentil, a szorakozast teljesen
nélkulozd sivar nap utan. De ha mar bele kell nyu-
godni, akkor csindljuk kénnyd szivvel.

Ezzel a j0 természettel aldotta meg a teremtés
Szepezdy Barnat: semmit sem vett a lelkére. Akar-
milyen kellemetlenség érte, hamar lerazta magarol,
mint a szarazra lép8 kacsa a vizcsoppeket. Ha meg-
kérdezték téle annak a titkat, hogy o&tvenes létére
hogyan latszhatik harmincétnek és honnan veszi
egész tartadsdban és kedélyében az elpusztithatatlan
fiatalsagot, ezt szokta valaszolni:

— A j6 Isten megaldott engem, mert kénnyelm
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embernek teremtett és tisztességesnek. Mivel tisztes-
séges ember vagyok, fébenjaro kellemetlenség nem
érhet. Ami baj mégis rdmszakad, azt csak néhany
percig bosszant, de aztan egy-kettére elfelejtem.
Ezért nem emésztettem magam soha életemben. lgazi
gondom nekem sohasem volt. Ett6l maradtam fiatal
és maradok is, amig kotyogni tudok.

— Széval neked nincsen sebezhet§ pontod? —
kérdezte valaki egy ilyen beszélgetés alkalmaval.

— Csak egy, — valaszolta, — a fiam. Ha azt
valami baj kornyékezi, akkor teljesen kikelek ma-
gambol. De 6vele aztdn igazan nincs semmi baj,
halistennek.

Nézte az asztalnal dolgoz6 fiat. Mar nem is va-
gyakozott olyan nagyon a Koéhdg6be. S ahogy a fiu
mozdulatlanul gérbedt a papir f6lé, az a gondolata
tdmadt, hogy idegen szemmel prdébéalja nézni. Mi
volna, ha — tegytk fel — idegen varosban jarkalna
az utcan, és ez a gyerek jonne vele szemkdzt? Milyen
filnak tartang, mit gondolna réla? Prébalt nagyon
targyilagos lenni, ahogy azt latolgatta magaban.
Nézte a lampafénnyel megvilagitott ifju fejét, so-
kaig nézte. Aztan elképzelte felallva, ahogy teljes
nyulank testében kiegyenesedik. Elképzelte, ahogy
jar, friss, ruganyos, Kkisportolt, kénnyed Iépéseivel.

— Nagyon szép fil ez, hidba, ez az én fiam. Es
rendkivil kedves gyerek. A nyugalma, a komoly-
saga, a jézan szerénysége... boldog lehet az az apa,
akinek ilyen fia van...

Hirtelen felloband szeretethangulataban, ahogy
fiAnak szemlélete ellagyitotta, szeretett volna o6lbe-
kapni egy ekkora kamaszt, akinek csukléja, bokéaja
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Zengett, panaszkodott, ragyogott a mozarti
vonésnégyes. A fid héatradélt a széken és behunyt
szemmel hallgatta. Mig a tétel véget nem ért. Akkor
felegyenesedett és hirtelen kutat6é tekintetet vetett
apjara. Annak arcan meglatta az udvarias unalmat.
A szemében szeretetteljes mosoly villant meg. Olyan,
amivel gyerekek naiv vagyait szoktuk Kitalalni.
Azonnal hozzanyult a radié gombjaihoz.

— Mit csindlsz, fiam? Csak hallgassuk ezt to-
vabb, nagyon szép.

— Elég volt ebbdl. Most majd keresek valami
mulatsagosabbat.

Lapozta a radio-miisort maris. Es csavart
megint. Recsegés, sivité futtyok. Es ime, egyszerre
csak a ciganybanda izgatd, megejtd, kedves hang-
szineivel felbukkan egy néta kozepe: ,... terem
a bluza. Hej, de ahol a hi lany terem..."

Most az apa hajlott hatra a széken. Izmos, erés
nyaka hatul rafekiidt a tamla élére. Behunyta a
szemét. Egyik nota jott a maésik utan. Mind régi
ismerds, mindegyiknek szédz emléke. Régi lumpola-
sok, éjjeli zenék, zongorazé szép kisasszonyok, név-
napi ciganyozas, Orszagos Kaszind szeparéja oda-
fenn Pesten, régi vilag, régi aranysujtasos, duhaj,
tinde élet... ,Hej, de csak az enyém hervadt el a
nyaron...“ Ezt szerette az a huncut sz6ke prima-
donna Nagyvaradon. Kedves ng volt, csak bolondos.
Egy Kkicsit meg is mérgezte magat, de csak Ugy
ijesztéshél. Szerette volna elvétetni magat Szepezdy
hadnagy udrral. Hogy az &rdogbe ne. ,Minek ilTa
szerelem a vilagon...* O, szegény Zimmermann
Pista, a f6hadnagy. Ezt huzatta egész éjjel, miel6tt
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agyonl6tte volna magat. Valté-histéria. Kar érte,
remek lovas volt. ,Kilyukadt a selyemkendém ko-
zepe, kozepe, de kozepe/4 Ej, haj, micsoda darido
volt az: a tiszai kirdndulas egyszer Menyusékkal...
Ott ismerkedett meg vele. Az eltavozottal. Az 6rokre
felejthetetlennel. Aki megismerkedéskor csak a
finom, fehér kis Olchvary Magda volt. Aztdn min-
den lett bel6le: szerelem, sors, élet, véghetetlen gyéasz
és bubanat. Aki elroppent egyetlen aléit sohajjal
egy téli délel6ttdn és itthagyta a csoppnyi gyereket.
Aki Szepezdy Barna életében az egyetlen komoly
érzés volt és az is maradt most mér, ha csak emlék-
nek is, mindorokre. , ... Tied leszek, tied leszek
koporsom bezéartaig.. 4

— Csukd el, fiam, elég volt a cigdnyozas.

— Lefekszink?

— Azt gondolom, hogy miutan nem megylnk
pezsgbzni, tegyuk el magunkat holnapra. J& éjsza-
kat, 6regem.

— J6 éjszakat, apa. Holnap hatkor kelsz?

— Hatkor, de ne zavartasd magad a fiirdészoba-
val. Majd én megfirdém, ha elmentél az iskoléba.

Az apa atment a masik szobaba. Két szobas
lakast tartottak Szepezdy és fia. Harom szoba volt
ez eredetileg, de a harom kozul egyet atalakitottak
furdészobadnak. A masik kettét megfelezték. A fil
osszecsukhatdé tabori agyon aludt ott, ahol kilénben
enni szoktak. Latogaté ezt a tabori 4gyat nem igen
vehette észre, mert spanyolfallal eltakarva megbujt
a sarokban. Asoné nem is vetette meg ezt az agyat
esténként, Pali végezte el az agyvetést. Nekifogott
most is. Gépies mozdulattal hlzta el a spanyolfalat,
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nyitotta szét az agyat és bontotta szét a lepedét.
Kézben gondolkodott. A holnapi dolgokrél, a haz-
tartas szdz aprd gondjardl, a kozelg6 elsejérdl.

A tabori a4gy nagyot nyikordult, mikor a fiatal
atléta-test belevetette magat. Mar el is kattant a vil-
lany, és ugyanekkor sotét lett a masik szobaban is.
A Szepezdy-otthonra raborult az éjszaka.

Az almat varo fid gondolataiban pedig kinyilt
a sotétben valdo maganyos tlinédés szaz oldalrdél tin-
dokld vilaga. Gyerekkori régi és ujabb emlékei
tolongtak tarka, szines z(irzavarban; képek, benyo-
masok, ismerésok, fajdalmak, elveszett illGzidk
oriasi vilagmindensége kerengett és aramlott a tizen-
nyolc éves lélekben. A szabadjara eresztett tinddés
villamgyorsan ugrott at éveket, osztalyokat, tavol-
sagokat, akarcsak a radié. De mint a radioé is, ez is
megallott valami mozarti mddon édesnél: Szepezdy
Pali minden aldott este lefekvéskor az Edesanyjara
gondolt.

Ahogy nappal a pénzzel, ilyenkor emlékeivel
kellett takarékoskodnia. Ot éves volt, mikor édes-
anyja elréppent a foldi vilagbol, mint egy szomoru
és bocsanatkéré sohaj. Eszmélete idejéb6l ot éves
koraig alig tapadt meg a fiu lelkében néhany emlék
az édesanyjarél. Azokat szedegette el6 ilyenkor az el-
alvas el6tti sotétség csendjében, hogy elgydnyérkéd-
jék bennik. Inkabb elmoséddé képek voltak ezek,
semmint kézzelfoghat6 emlékek. Egy oOlelés emléke:
mikor egyszer apja maga mellé vette a léra és egy
lovaglasbol hazahozta. Ugy nyujtotta le a gyereket
a nyeregb6l a fehérruhds anyanak, mint valami
csomagot: félkézzel. Az anya sikoltva dlelte maga-
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hoz a kisfiat. Arcat arcdhoz szoritotta. Az anya
arcanak érintése: erre ma is emlékezett, az 6nmaga
arcan. Aztan egy estére emlékezett, amikor anyja
csokjara ébredt fel a zoldhalés kis gyerekagyban.
Anyja balba, vagy valami mas ilyen helyre indult,
tindérszép ruha volt rajta és a nyakan ékszer. Az
ékszer ahogy az anyja az agy folé hajolt, a finom
fehér nyakrol ralégott a gyerek mellére. Hideg volt
az ékszer és kulonds. Mégegy-két ilyen elsuhano
helyzet, kilénben semmi mas. Szegényes raktar.
Kevés abbol, aki sohasem johet vissza tobbeé.

Ma a szokottnal is er6sebben sugarzott az anya
képe a fit gondolataiban. Lelke mélyén egy kis 6réom
Ujjongott egész este: apjat visszatartotta a kime-
néstol. Ez valami kilonds joérzéssel toltotte el, va-
lami buszkeséggel, valami melegséggel éppen apja
irant. Es mintha ezt a nem egészen érthetd melegsé-
get szerette volna most odaadni az alomképnek.
Erzéseinek z(irzavardban nem is tudta, hanyadan all.

Kissé habozott, hogy a félalombdl visszatérjen-e
az éberségbe. Egyszerre aztan éber lett és meggyuj-
totta a vilagossagot. A hordozhaté Kkis lampat,
amelynek hossz( zsinorja atérte a szobat, kézbe
vette, mikor kikelt az agybdl. Odaallit vele agya elé
és magasra tartotta. Az agy felett ott flggott az
anya képe. Bali ruhaban abrazolta a kép a szelid-
arcu, édes gyerekasszonyt. A kép alsé jobbsarkaba
tlzve boritok fehérlett. Abban szaraz virdg volt a
sirrdl, egy pici darab fatyol és egyéb apré emlékek.
De a boriték mogott mas volt: egy kisebbik boriték.
Abban tartotta Szepezdy Pali a megtakaritott pénzt.
Mert ha valaha is kisértésbe jott volna, hogy komoly

Harsamri Zsolt: A tundérkiralxné. 2
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ok nélkldl hozzanyudljon, errél a helyrél nem vette
volna el soha.

Nézte az arcot sokaig. Kulénds tulajdonsaga
volt ennek az arcnak, kivalt tekintetének: akarmerre
ment az ember a szdbaban és visszapillantott, ez a
tekintet mindig szembenézett vele. Edes, gyongéd és
szomorU tekintettel, becéz gyengédséggel, mintha
csak meg akarta volna szdélitani itthagyott fiat.
A fil sajat arcat kerste anyja arcdban, de nem
talalta. Arca az apja arcanak masa volt. De ahogy
sokdaig nézte, mégis rajott valamire, mint mindig,
mikor ez elé a kép elé allott titkos, maganyos per-
ceiben: arra jott ra, hogy a szeme nem az apjaé, ha-
nem az anyjaé. Ebben a szemben nyugalmat, tiszta-
sagot és végnélkul valé megbizhatésagot latott.
A maga szemében is, ha a serdul§ kamasz kulénos
onvizsgalatainak pillanatdban a tukér rejtelmeit
kutatta. Nyugodtunk, tisztanak és megbizhatonak
is tudta magat. De ezeknél a tulajdonsagoknal volt
egy még sokkalta erésebben lathato, amelyet anyja
és a maga szemében kozosnek fedezett fel: a szulGi
vonas. Anyja nézésében ott volt a teljes anya,
S a maga tekintetében ugyanezt latta: a gyengéd
gondoskodast, féltést, szeretet valaki irant, aki
gyongébb.

Visszatette a lampat az 4gyamellé allitott székre
a (karkotdora, toltétoll és egyéb holmi koézé. Aztan
lefekiidt és megint eloltotta a vilagossagot. Melegség
és fajdalmas szeretet émlétt el a szivén. Halkan
sugta a sotétségbe:

— Mama ...

De a sugasra nem jott valasz, csak a mély csend.
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Reggel hatkor Szepezdy Pali egy szempillantas
alatt kiugrott az agybdl. Az egészséges fiatal alvok
ébrednek igy. Nem dorzs6li szemét az ilyen, nem
vonszolja nydgésekkel és séhajtasokkal magat alom-
bél ébrenlétbe, nem habozik és késlekedik. Ahogy Ki-
nyitja a szemét, mar itt is van az éber vilagon. Eb-
resztédra nem is koltotte: megvolt az a tulajdonsaga,
hogy amely id8pontot eléz6 este Kitlizétt maganak,
akkor pontosan magatol felébredt. Villanyt nem
is gyujtott, jol ismerte a jarast a sotétben. Magéara
kapta az odakészitett furd6kabatot és kiment a
konyhaba.

— J6 reggelt, Asoné.

— JO reggelt, ifidr.

— Hogy van az ura?

— Koszondm kérdésit, csak egyforman.

Ez a reggeli parbeszéd igy zajlott le mar hosszu
id6 ota. Asonénak rokkant ura volt, aki tobbet
nyomta az éagyat, mint nem. Anndal egészségesebb
volt maga Asoné. J46l megtermett, 6tven felé jaro
parasztasszony, de nem olyan faradt és fonnyadt,
mint ebben a korban a legtébb vidék parasztasszo-
nyai. Friss er§ dagadt minden mozdulataban. A
konyha padléjan fehérnem(t rakott kulénbbdzd cso-
mokbol egy nagy halmazba. A hajolgatds meg sem
kottyant neki.

A fid keresztilhaladt a konyhan a fehérnem(-
akadalyok kozott, egyenesen be a furddszobaba. A
mosdoasztalon Ggy csoportosultak ott apja és a maga
holmijai, mint két testvér-hadsereg, két kulén cso-

2*
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portban. Megszokott mozdulattal nyudlt a maga fog-
keféjéhez. P&ar perc mulva mar megint ott volt a
konyhaban.

— Hagyja csak abba egy kicsit, Asoné, beszéljiik
meg a mai napot.

— Tessék csak mondani, ifidr, én azért odahall-
gatok.

Pali maga ald hizta a konyhaszéket. A tlizhe-
lyen a forrasnak indulé viz zuhogasa hallatszott, a
gyengén fénylé villany a kora reggel hangulataval
vilagitott meg edényeket, tlizhelyet, el6készitett
teknét.

— Egy félkilo disznohast fog venni, Asoné. Csi-
naljon hozza kelkaposztat. Nekem se leves, se tészta
nem kell, de az 6rnagy Urnak, meg magéanak csinal-
jon rantott levest, meg valami metélt tésztat. Mond-
juk, daras metéltet, az a legolcs6bb. Mar mostan
nézzik csak: egy félkilé disznohus, az nyolcvan, vesz
hozza egy kilé kelt, az dsszesen kilencven, zsir, meg
liszt van még itthon...

— Ifiar kérem, mi lesz a zsirnak valéval?

— Most ne zavarjon bele, latja, hogy szamolok.
Zoldség, fokhagyma, tejfel, miegymas, arra kap ot-
ven fillért, aztan majd elszamol. Az egy negyven.
Kenyér van még itthon?

— Mar csak a reggelihez elég.

— Vesz akkor egy félkilé kenyeret is. Tobbet ne
vegyen, mert csak elszarad. Arra én nem adok pénzt,
hogy maga itt nekem zacskdéba gydjtse a prézlit.
Eddig egy oOtvennyolc. A mosashoz megvan min-
dene?



21

— Hej dehogy van, dehogy van. Most latom,
hogy a kékitd teljesen elfogyott.

— Elfogyott a kékit6? A jé Isten a&dja meg ma-
gat, Asoné, hat issza maga a kékitét? Nincs egy fél-
éve, hogy kékitét vettink. Jo, j6, rendben van. Ve-
gyen egy Uveg keékitét. Harminckét filléer, az dssze-
sen ... mennyit mondtam az elébb? Egy peng6 6tven-
nyolcat. Az egy kilencven

— Es keményit6 is kell.

— Na tessék. H4&t nem mondtam tegnap, hogy jél
vegye szamba, mire van sziiksége? Keményit6 tizen-
hat filléer. Az kett6 hat. De remélem, most mar min-
dene van.

— Nem tudok egyebet semmit.

— Hat majd odaadom a pénzt mindjart. Az &r-
nagy urnak mindene van a reggelihez? Vaj? Lekvar?

— Van, van.

— A piritost el ne felejtse.

— Dehogy felejtem, dehogy felejtem. Nem felej-
tek én el semmit.

— Semmit, persze. Csak az én gyimdlcslevemet.
Itt Glok egy félordja és nem jut eszébe.

Asoné megdébbenve egyenesedett fel a szennyes
koézul. Csakugyan elfelejtette. A legelemibb dolgot.
Amit az ifidr minden aldott reggel, mihelyt a fog-
mosassal kész, mohdn fel szokott hajtani. A jo Isten
tudja az ilyen uri fajtanak a furcsa szokasait.

Sietett As6né, kapott egy poharat, hamar félig
toltotte abbdl a bef6ttes lvegb6l, amelybe a cukor-
talan bef6zottet tették el a mult nyaron. Volt még
néhany dveg bel6le. A gyimolcsléhez vizet ontott.

— Tessék.
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Pali kézbe kapta és egy hajtasra kiitta. A fene-
kén maradt egy kortyra valé. Azt elgondolkozva
nézegette.

— Az igazi nem ez volna. Hanem harom narancs-
nak a kinyomott leve tisztan. Az az igazi egészséges.
Ahogy az amerikaiak csinaljak. Aztan van ott egy
gyumsélcs Amerikaban, Asoné. Ugy hivjak, hogy
grép-frut.

— Hogy hivjak?

— Grép-frat. Kétszer akkora, mint a nagyobb-
fajta narancs. Olyan ize van, mintha a narancsot
parositanak a citrommal.

— Jé. Osztan mongya man, ifidr, fan terem az?

— De furcsakat kérdez. Hat hol teremne?

— Hol-e? Hat a dinnye talan fan terem? Ez is
teremhet a f6ldon, mint a dinnye. Vagy uborka.
Vagy tok. Vagy fold alatt, mint a krumpli. Nem va-
gyok én olyan buta, mint amilyennek az ifidr gon-
dol engemet.

— J6, jo, ne sértédjon meg folyton. Mindig meg-
sértédik. Hat széval olyan grép-frat volna az igazi.
De az nalunk nem terem. Meg ha teremne is, nagyon
draga volna.

— Osztan mongya mar, ifiar, mire j6 az reggel?
Mér isszadk aztat az urak?

— Azért, mert rendkiviul hasznosan befolyasolja
az internalis szekréciot.

Asoné egy darabig hallgatott erre. De nem akart
teljesen tudatlannak feltlinni. Ezért bdlcsen ezt va-
laszolta:

— lgazan? Hm, hm, mi lesz a vilagbdl. Székacs
ifilr nem jon ma reggel?
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— Kellene jonni neki, nem tudom, hol késik.

Akirdl beszéltek, éppen ebben a pillanatban ko-
zeledett kopogd lépésekkel a kékockas kapualjban.
Mar be is nyitott a konyhan. Kis, zémok, vastag, igen
szélesvallu fid volt, kurta nyakan oriasi fejet hordott.

— Szervusz, Pali. J6 reggelt, As6 néni.

— Agyonisten maganak is.

A két fid ment a firdészobaba. Ott két par bok-
szol6-keszty( volt lathaté egy fehérre mazolt kis asz-
tal lapjan. Székacs Bandi gyorsan dobalta le maga-
rol a kabatot, mellényt, inget. Mind a ketten kesz-
ty(t oltottek. A masodiknak zsindrjat mar a foguk
segitségével kotozték meg. Aztan felalltak egymassal
szemkozt. A flurdészoba nagyon tagas volt, mert
lak6szobabdl alakitottdk at. Egyszerl villanykorte
l6gott le a menyezetr6l, az vilagitotta meg a két fia-
tal fidt, akik ott allottak boksz-allasban, dvig mezte-
lenul, egészséges fiatal izmaik, dombord mellkasuk,
pocak nélkdl valo ifja termetik pompajaban.

— Fejet is Utink? — kérdezte Székacs Bandi.

— Uthetsz, ha tudsz, — felelte Pali vidaman.

A két fil dsszecsapott. Tornacip6s labuk tompan
dobbant a padlén. Az Gtések zuhantak, mar pillana-
tok mulva lihegéssé valt erds lélegzetvétellk.

— Szép horog volt! — szdlt elismeréssel egy Utés-
nél Pali, amelyet nem tudott kivédeni. De mindjart
vissza is fizette egy remekuil sikerult kalapaccsal.

Folyt a munka tovabb. Dobogtak, lihegtek, sze-
muk egészségesen csillogott.

— Szvinget ilyenkor, te mamlasz, szvinget! Ide-
nézz!

Pali magyarazott. Utés puffant, j6 erds.
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— Persze, latéra. Gyeriink még egyszer.

Elkezdték megint, a két fia puffanva, dobbanva,
lihegve mozgott ide-oda a reggel halovany villany-
fényében. Hol ez kapott egyet mellébe, oldalaba,
allara, hol a masik.

— Micsoda? — horkant fel egyszer Pali, — 6v ala
Utni? Na megallj.

Vidam haraggal tamadt ra baratjara, mint egy
jokedv( fenevad. Magasabb termete minden elényé-
vel valésaggal le akarta gazolni. De a tdmzsi és na-
gyon er6s fi nem hagyta magat. A boksz el6irt sza-
balyait, amelyeket eddig szigoru sportszer(iséggel
tiszteletben tartottak, egyszerre szandékosan elfelej-
tették. A komoly és szabalyos mérkézés vidam és
szabalytalan verekedéssé valtozott. Agyba-fébe pi
folték egymast boksz-keszty(s oOkleikkel és mind a
kettd szivébdl nevetett hozza.

Az ajton Asoné lépett be, odament a kalyhahoz
és megtapintotta. Bolintott sajatmagéanak s azzal ki
is ment. A két fid lihegve, kacagva abbahagyta a ve-
rekedést. Gyorsan szedték a lélegzetet, orcajuk Ki-
pirult.

— Jaj, de finom volt, — lihegték mind a ketten.

Pali megeresztette a tus meleg csapjat. Odaéllott
a forroviz ala, aztan lassan kezdte csavarni hozza a
hideget. Mikor mar teljesen elzarta a forrét és csak
a jéghideg zuhany hullott ala fejére, vallara, kéjes
toporzékolassal és didergéssel allta még j6 darabig.
Aztan kiugrott a kadbdl, elzarta a vizet, magéara
kapta a bolyhos flrd6kabatot és olyan vad hévvel
kezdte dorzsolgetni egész testét, mintha a bért sze-
rette volna ledérzsolni magaroél.
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— Nincsen ennél finomabb, — mondta boldogan,
frissen, vidaman.

Székacs Bandi ezalatt a mosdonal dolgozott a
hideg vizzel. Olyan friss lett a két fiatal fid, hogy
a furd@szobdban szinte érezhetéen aradt bel6lik az
izomer6. Az egészség, a tisztasag, a fiatalsag.

Percek alatt feléltozkddtek mind a ketten. Pali
lecsavarta a langot. Botorkalva a sok fehérnemd
kozott, a konyhan keresztil bementek a Pali szoba-
jaba. Elhelyezkedtek az asztalnal, Székacs gondter-
hesen rakosgatta flizeteit, kdnyveit.

— Na gyerink. Els6 6ra Perényi. Nalad mi az
eredmény?

— Nagyon egyszerl. Kébgyok szinusz alfa.

— Az lehetetlen. Nekem egy egészen bonyolé-
dott hosszi sor jott ki.

— Dehogy. Mondom, hogy kébgyodk szinusz alfa.
Mutasd a tiedet.

Mar nyult is a Székacs Bandi flizete utan. Csak
egy pillantast vetett a legutolsé teleirott oldalra.

— Természetes. Elfelejtettél az alfa minusz
béta képlettel beszorozni. Ha végig beszorzol vele,
az jon Kki. Nem is kell, hogy javits benne, csak ird
hozza a beszorzast.

Székéacs rameredt a dolgozatra.

— Hogy a fene egye meg ezt az alfa minusz
bétat, persze, hogy elfelejtettem. Tudod, mit kinléd-
tam én ezzel tegnap este? Majd megpukkadtam a
méregtdl, mert bridgeztek nalunk és anyam meg-
engedte volna, hogy beuljek 6tédiknek, de nem Uul-
hettem be, mert ezzel az atkozott feladattal nem
tudtam kész lenni. Hat varjal csak, hogy is van ez
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Nekillt a feladatnak. Kézben megjelent Asoné.
Reggelit hozott a két fiinak. Két jokora csésze ka-
vét, pirités kenyeret, vajat. Székacs balkézzel regge-
lizett, jobbkézzel az alfa szinusz bétat csinalta.

— Csakugyan. Kobgyok szinusz alfa. De hogy is
lehettem olyan hilye, hogy elfelejtettem beszorozni.
Na, gyerink tovabb. Kovetkez6 6ra Szalay. Meg-
csinaltad?

— Megcsinaltam, de még nem tisztaztam le.
Gondoltam, hatha taladlsz valamit benne. Felolvasom
az én szovegemet. ,Qui magna voluit...“

— Dehogy is ,voluit®, — csapott le mindjart
Székacs, — nem ,voluit.* Az nem j6. A magyar
szoveg ez: ,,AKki nagyot akart". Satébbi. Az akarast
itt nem jo azzal forditani, hogy ,velle“. Van erre
egy szép latinos ige. Te is tudod, csak nem jut
eszedbe. De rogton eszedbe jut, hogyha kimondom
ezt a szét: Phaeton. Na? Még mindig nem? Hat
hogy van az latinul, hogy ,nagyot akarsz, Phae-
ton"?

— Magna petis, Phaeton! — vagta ra érommel
Pali.

Es mar javitotta is forditasat: ,Qui magna
petivit. . Olvasta tovabb, a masik szétlanul hall-
gatta. Mas megjegyzése nem is volt. igy mentek
végig a tobbi leckén is. Hol ez javitotta ki amazt,
hol amaz ezt. Szepezdy Pal és Székacs Endre voltak
a nyolcadik osztaly legjobb tanul6i. Tiszta jeles
mind a kett§, de egymastol mégis nagyon kulon-
boz6 szelleml két fild. Szepezdy Pali volt a redlis
elme, kit(ind matematikus, kitiné fizikus, jél rajzolo,
erés logikaju gyerek. Székacs Bandi volt a huma-



27

nista, remek nyelvérzéke, felt(inéen j6 irasi kész-
sége. Az iskolai 6nképz6kdérnek 6 volt az elndke,
de az iskolai sportkor ifjusagi elnéke nem is lehetett
mas, mint Szepezdy Pali. A két fid jébaratsagot
tartott fenn, semmi versengés irigy arnya nem me-
ralt fel koztuk. Sét szerették rendszeresen Kiegészi-
teni egymast. Minden reggel igy sportoltak és igy
tanultak egyitt, mint most. A Székacs-fill egy néhai
térvényszéki bird legid6sebb fia volt, két kisebb né-
vére intézetben tanult, a fid egyedul élt 6zvegy
édesanyjaval. Ez a hasonlé helyzet is 0sszébb ko-
totte Oket.

Mire reggelivel is, leckével is készen lettek,
még mindig csak negyednyolcra jart. Koran volt
még iskoldba menni. A cistercita gimnaziumban
nyolckor kezd6dott a tanitas. Katolikus filknak
ugyan fél nyolckor, mert tanitas elétt mind a nyolc
osztaly névendékei résztvettek a rendhaz temploma-
nak miséjén, de a mas valladsuak nem. Szepezdy Pali
reforméatus volt, Székacs Bandi evangélikus.

— Még van majdnem egy félérank, — mondta
Pali, mialatt szemével atsoport egy jol ismert oldalt
a torténelemkonyvbdl.

Székacs Bandi mar vigan fujta a fustét. Mert
cigarettazott. Sét biszkén és nagy onérzettel ciga-
rettazott. Szerette mutatni, hogy 6 milyen nagy do-
hanyos: nagyoktél ellesett kézmozdulatokkal Gto-
gette le cigerettajar6l a hamut, orran eresztette Ki
nagyon felnétt arckifejezéssel a fustét. Pali nem do-
hanyzott. Egyszer-kétszer Kkivancsisagbol megpro-
balta, de annyira nem izlett neki, hogy abbahagyta.

— A labmunkéd javul, — jegyezte meg Pali,
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visszatérve a boksz témajara, — de még mindig nem
elég nyugodt. Ha komolyan menne a dolog, j6 bok-
szol6 rogton nokautolhatna.

— Ne félj, Dempseyvel tgysem fogok kiallani.

— Dempsey, — legyintett Pali lenéz6en, — hol
van az mar. Sehol. Mar maga Sharkey sincsen sehol.
Miota Schmeling megjelent, ezek mind nincsenek
sehol. De gyorsan ténkre is mennek.

— Jo, jO, ezt mar tudom. Ez a te régi lemezed.
A filmszinészn6 miatt mennek tonkre. Ne kezdjuk
eldirél.

A két fia kozétt mar honapok dta szenvedelmes
vita folyt. Szinleg a sportszerliség kérdésérél, vald-
jaban pedig arrél, hogy Székacs Bandi sulyosain sze-
relmes volt egy filmszinészn6be, akit Lupe Veleznek
neveztek el a reklamok. Bandi ennek a szépségnek
minden képét kivagta és maganéletének titkos he-
lyeire rakta, példaul rajzszégekkel odaerfsitett egy
Lupe Velez-képet iskolapadja lapjanak az aljara,
ahol 6 maga is csak akkor lathatta, ha lekuporodott
a pad alad. Szomszédja, Steinhauser, egyszer leejtvén
a ceruzahegyez6t és a pad ald maszvan meg is latta
a képet és a dolgot nagy gaudiummal leleplezte az
egész osztaly elétt, de ezért azonnal tettleges és orr-
vérzéssel jar0 testi buntetésben részesilt a lelep-
lezett rajong6 részérél. A papirtarcijaban négy ku-
16nb6z8 Lupe Velez-képet hordott Székacs Bandi,
egyet belevarrt a kalapja bélése ala, egyet pedig ott-
honi asztala fidkjaban tartott egy ,Halalom esetére®
cimd boritékban, amely végrendeletét is tartalmazta.
Pali nagy ellensége volt ennek a rajongasnak. Mo-
ziba szeretett ugyan menni, de nem igen volt pénze
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hozza, s ha néha mégis eljutott, leginkabb a filmhir-
adok, a rajzolt humoros képek és a sporttargyu tor-
ténetek érdekelték, a szerelemmel tulfitétt nagy
filmregények untattak. Az a szd, hogy ,filmszinész-
nek, 0szténszer( idegenkedéssel toltotte el. A szerel-
met Ggy intézte el magaban, hogy lenézte. Nem igen
tudott rdla semmit, benne magadban még nem ébredt
fel ez az érzés, éppen ezért annyiba vette ezt is, mint
az emberek egyéb oktalan szenvedélyeit: a dohany-
zast, az ivast, s6t az olyan érthetetlen és titokzatos
szenvedélyeket, amelyekrdl olvasott vagy hallott,
mint a kokain-szivas, vagy a morfinizmus. Ugy gon-
dolkozott ezekrdl, hogy csak a férfias akarat csinya
gyengeségébdl eredhetnek, ennélfogva igazi ember-
hez nem mélték. Korulbelil idesorozta a szerelmet
is. Baratjaban, Székacs Bandiban gyerekesnek és
nevetségesnek talalta a Lupe Velez-rajongast és
ezt kemény szavakkal tudtara is adta. Egy izben
Ossze is vesztek emiatt, harom napig nem is beszél-
tek. Bandi, mint talpig lovag, rossznéven vette, hogy
Pali ezt a kifejezést hasznalta Lupe Velezrél: ,Az a
filmbestia, vagy micsoda...“ Harom napi harag utan
kibékultek ugyan, mert az 6koélvivasnal és a lecké-
nél nem tudtak nélktlézni egymast, de allaspontjat
kiki fenntartotta. Bandi tovabb rajongott Lupe
Velezért és az 6nképzbkorben sdrln szerepeltek
olyan kolteményei, amelyek a ,parductermet vo-
naglé rajza" és ,0rjitd, végzetes, babonas szempéarod"
kifejezéseket tartalmaztak, természetesen modernal
rimtelen, szabad sorokban. Pali pedig tovabb is le-
nézte, s6t mélyen megvetette az ilyen ,férfiatlan
nyavalygast", mint 6§ nevezte, de tapintatosan ke-
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rilte a témat, hogy valahogyan megint 6ssze ne
vesszenek.

— En is azt mondom, hogy ne kezdjuk éldirél.
Dempseyrél csak azt akartam mondani, hogy akkor
indult lefelé, mikor elvett egy moziszinésznét, va-
lami Taylort, vagy micsodat. Es az a német Prenzel,
aki egy Fern Andra nevil filmszinészn6t vett el,
szintén nincs mar sehol. Ezek tények, ezeket egysze-
rGen megallapitom, baratom. A kovetkeztetéseket
megtartom magamnak. Beszéljunk masrdl.

— Beszélhetink masrdél, csak meg akarom je-
gyezni, hogy ezek rossz példak, mert nem vonatkoz-
hatnak intellektualis emberekre. Egy boksz-bajnok
nem intellektualis ember.

— Micsoda? Gene Tunney nem intellektudlis
ember? Hiszen egyetemi hallgat6 volt, mikor el6szor
lépett a ringbe, te boldogtalan! Es tudod, hogy Ki
volt a legszenvedélyesebb bokszolé? Jack London, ha
tudni akarod. Az neked nem intellektualis ember?
Mondanad csak neki, majd kapnal tdéle egyet a
szolaris plekszusodra, hogy ott maradnal. Azaz hogy
hidba mondanad neki, mar meghalt.

Székacs Bandi egy pillanat alatt elfelejtette
Lupe Velezt. Jack London volt a két fid kedvenc
iréja. Az imadott név emlitése egyszeriben izgatotta
tette mindakét gyereket.

— Halalos kar, hogy meghalt. Miket irhatott
volna az még! Baratom!

Pali elevenen ég6 szemmel maga elé nézett:

— Sohasem tudok csodalkozni, ha olvasom az
Ujsagban, hogy két kis didk elszokoétt hazulrél, mert
Afrikdba akartak menni. Engem is csak a j6zansa-
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gom tart vissza attél, hogy mindent a sarokba vagjak
és elmenjek a nagyvilagba kalandot keresni. Ha a
déli tengeri szigetekr6l olvasok, baratom, majd meg-
bolondulok. Még sohasem voltam kilféldén. De ha
csak lenyomtatva olvasok egy olyan idegen varos-
nevet, mint Nizza, mar szeretnék kibujni a bérém-
b6l. No nem baj, majd ba meglesz a mérnoki okle-
velem. A sz0 szoros értelmében repulni fogok, bara-
tom. Repllé-mérndk leszek. Odareplldk, ahova aka-
rok. Finom lesz , ..

A masik is izgatott lett.

— Remek lehet repilni. Nekem régi tervem egy
nagy filmdarabot irni, amelynek egyetlen jelenete
sem jatszdédik a foldon. Az egész darab végig a leve-
gbben, baratom. Szenzaciés témam van hozza, ba-
ratom. Egy repul6tiszt a levegében talalkozik egy
nérepilével. Mintha csak az utcan talalkoznanak,
baratom, elkezdenek jelbeszéddel beszélgetni és sze-
relem tdmad koztik. Megjegyzem: a n6, az egy
kémné. A szovjet kémje. Es éppen ezt a tisztet kell
neki kikémlelni. A tiszt haldlmegvet6 batorsaggal
atmaszik a leveg6ben a n6 gépére . . .

— Marhasag. Mi lesz addig az 6 gépjével?

— Latod, te vagy a marha. Azt tovabb vezeti
a montér és mindig nyomukban marad. Egyszéval
a kémnd, baratom, most nagyon figyelj, beleszeret
a tisztbe. Tehat dramai 0sszeltkozés kozéppontja lesz
ezaltal, érted? Mert vagy megmenti a tisztet, s ez-
altal kotelességét megszegi, vagy elfogja a tisztet,
s ezaltal megdli szerelmét. Remek téma, baratom.
Lehet, hogy az onképzbkorbe is benydjtom, és ba
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nyer, akkor rairom, hogy ,palyakoszoruzott md
kikaldém Amerikaba.

Pali nagy csaldédast okozott osztalytarsanak. A
lelkes bamulat aradozasa helyett konok hallgatasba
merdlt. A témardl nem volt ugyan véleménye, sem
jo, sem rossz, de Lupe Velezt sejtette a kémnében
és ezért haragudott. Szérakozottan pillantott karkotd
orajara és ijedten felugrott:

— Tiz perc mulva nyolc! Még Asonéval is kell
beszélnem.

Sietve kapkodta konyveit, feldltéjét, kalapjat.
Kabathuzas kézben, gyorsan magyaréazott még Aso-
nénak, aki most ontott forrd vizet a teknébe és szinte
lathatatlannd lett a g6zfelh6ben.

— Mennyit mondtunk, As6né? Két pengd hatot.
Itt van kett6 husz, majd el fog szamolni. Ha nedves
id6 van Kkint, sarcip6 nélkil ne engedje ki az Or-
nagy urat sétaini.

— Dehogy van nedves id8. Szép tavaszi id6 van.

— Jol van. Isten aldja.

Mar sietett kifelé a két fiu. Kiléptek a Kozsa-
utca verdéfényes vilagossagara. A fak mar zold faka-
dasokat mutattak, a telefondrétokon hangosan csi-
csergd madarak hirdették, hogy itt a tavasz, és 6k
alig férnek a bérikbe. Edes hunyorgassal sitott
a nap.

A Roézsa-utcan végig jol ismert alakok siettek.
Ki iskolaba, ki hivatalba, ki szatyorral bevasarolni,
ki mar haza. Kisvarosban mindenki ismeri egy-
maést, ha méasként nem, hat latasbol. A friss kikelet
aranyos reggelén mindenki jobb kedvil volt és ele-
venebb. Pali is boldogan tekintett széjjel: arra gon-

és
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délt, hogy most mar alighanem komolyan itt a ta-
vasz, és a kis haztartas nagy megkoénnyebbuléssel sza-
badul attél a tehertél, amely egész télen at annyi
tdrhetetlen gondot okozott: a f(itéanyagtol.

Végighaladtak a Kertész-utcan, atvagtak a Hu-
nyor-kozén, befordultak a F&-utcara. Az tele volt
iskoldba siet§ filkkal, lanyokkal. Bandi nagyokat
kacsingatott a fels6bb lednyokra, akik kettesével
Osszevihogtak, ha elhaladtak a két fia mellett. A
gimnazium kapujan csak 6k mentek be, nem jart
itt most senki: a katolikusok fél nyolc 6ta misén
voltak. Végighaladtak a néptelen tornaudvaron, be-
nyitottak a bels6 kapun és aztadn a folyoson az els6
terembe baloldalt. Az volt a nyolcadik osztaly.

Eppen csengetésre értek be. Az osztaly mar
egyltt volt és zsibongott, mint a méhkas. A két fil
helyére sietett. Alig értek ra elhelyezkedni, nyilt
az ajtot. Belépett fehér-fekete reverendajaban Pe-
rényi tanar ur. Az osztaly felallt.

— Laudetur Jesus Christus.

— In aeternum, amen. Uljenek le.

Perényi tanar ar elbvette az osztalykdnyvet és
bemartotta a tollat.

— Ki hianyzik?

A nap megkezdédott.

Kitarult a szarnyas aranyajtd, Kkilépett rajta
Ferenc Jozsef maga. Kiulénds terem volt ez, ahol
allott a diszruhas toémeg: fehéren viragzé almafak
néttek ki a tindoklé padléb6l s mennyezete nem is

Harsanyi Zsolt: A tundérkiralyné. 3
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\olt a teremnek. De azért valahogyan mégis vakito
gyémantfény( csillarok vilagitottak a tet6tlen te-
remben. Viszont a nap is csodalatosan ragyogott,
mégis udvari bal volt az egész. Ferenc Jozsef nem
nézett se jobbra, se balra, hanem ment egyenesen
Szepezdy Barna felé, aki e pillanatban dermedten
vette észre, hogy mezitlab jott el az udvari balra.
Szérny( rettegés vett er6t rajta, csak homalyosan,
egész balovanyan pislogott 6ntudata fenekén egy
késza remény, hogy hiszen most csak almodik. Es
csakugyan, mire a csdszar odalépett és éppen meg
akarta semmisiteni egyetlen odavetett német nyelvi
megjegyzéssel a borzasztd hibat elkdévetd huszartisz-
tet: ugyanabban a pillanatban Szepezdy Barna
egyetlen rémiulettel atzokkent a borzalmas alombdl
a megkdnnyebbité ébrenlétbe. Persze, hogy mezitla-
bat &lmodott: a l4bvankost lerugta volt magarol.
Fazott a ldba. Ezért almodta, hogy mezitlab jelent
meg az udvari balon.

Sokaig nyulkalt, amig megtalalta a kis lampa
kattantéjat. A pontosan lezart spalettak résein be-
sz(r6dott ugyan a kulsé vilagossag hire, de attol
még hajnal éppen Ugy lehetett, mint dél. A felgyuj-
tott vildgossagnal o6raja utan nyudlt. Nem karkoté
ora volt ez, mint a fidé, hanem régimddi aranyoéra,
amelyet kulccsal kellett esténként felhdzni. Az egész
varosban senkinek sem volt mar ilyen 6rdja, csak
neki. Annal buszkébben hordta. Es annal buszkéb-
ben huzta fel esténként azzal a filigran kis arany-
kulccsal, amely egyéb csecsebecsék, aranyléhere,
szarvasfog, emlékfillér, aranymalac kozott ott fig-
gott az d6ra aranylancan.



Egyszdval felvette a ritka aranydrat, amelynek
felils6 fedelét még fel is kellett pattintani, mert a
remontoarkorszak el6tti id6b6l szarmazott, Szepezdy
Mihdly foldbirtokos tulajdona volt valaha és hatso
fedelén biszkén hordta a Szepezdy-cimert, a nyillal
keresztull6tt szarvast, A torténelmi zsebora azt mu-
tatta, hogy az id6 e pillanatban tiz 6ra. Szepezdy
Barna tehat majdnem tizenkét oOrat aludt egy-
huzamban.

A csengetésre bejott Asoné, konyokon tal fel-
gyurkdzott karokkal. Hozta a teét, illetve nagy reg-
geli-talcat hozott, amelyen teaskanna, tedscsésze, ru-
mos Uvegcse mellett még egy uzsonnatanyér is sze-
repelt rendes evleszkdzzel, tovabba kilén kis tanyér
vajjal, kulon edény piritéskenyér hossziukasra szele-
telt palcaival, és egy apr6 darab kolbasz. Az 6rnagy
igy szerette a reggelit, még pedig agyban. J6 sokaig
elpepecselt a reggelivel, aztan ragyujtott a nap els6
cigarettajara. Ezt is az agyban szivta végig, tétlen
és kellemes tlin6dés kozben. A spalettakat nem nyit-
tatta ki ilyenkor, megmaradt a villanyvilagitasnal.
Voltak ilyen apré szokasai, ezek az idésédé ember-
nek jellemvonasaiva szoktak valtozni és akinek a
kelleténél nagyobb hajlandésaga van a kényelemre,
az lassanként képtelen nélkilozni 6ket. S az ilyen
ember lelki képletéhez hozzatartozik, hogy apr6 keé-
nyelmeit, ha megvannak, észre sem veszi, mint
ahogy a lélegz6 nem gondol r4, hogy levegé van a
vilagon. Tehat nem is jut eszébe elismeréssel addzni
annak, aki neki élete apré kellemességeit lehet6kké
teszi. Annal jobban tudatara ébred igényeinek, ha
ezekben az apro kellemességekben valami hiany

3+
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fordul el6. llyenkor az illet6 boldogtalan, elkesere-
dett és zsémbes a légjelentéktelenebb aprosag miatt
és az egész napja el van rontva.

De Szepezdy Barna napja nagyszerCien kezdé-
doétt. Olyan jol aludt, hogy most szinte almos volt
belé. A reggeliben semmi hiba nem akadt, a ciga-
retta remekdl izlett. Ahogy hanyattfekve fljta a
fustdt és a mennyezetet bamulta, egyetlen érzése
volt: mégis csak szép az élet. ,Konigin, das Leben
ist doch so schon.” igy mondja Posa marki a Don
Carlosban. O bécsi emlékek, Burgszinhaz, Prater,
Lieutenant von Szepezdy... Mit tudjak azt a
maiak, mi volt az a békebeli élet. Kacagé mese,
léversenyek, szép asszonyok s koztik a délceg fiatal
dalias, dalias tundéralom.

A cigaretta véget ért. Az 6rnagy j6 par percig
készulédott kikelni az agybdl. Bizonyos id6be bele-
tellett, mig ezt a szadndékat tetté tudta érlelni.
Végre mégis csak atsétalt a furddszobdba. A forrd
furdé készen varta; mikor ujjait beleértette a vizbe,
hogy a furdé héfokarél meggy6zdédjék, helyesléén
bélintott. Az éjjeli szekrényérdl felmarkolt holmit
letette a kad mellett allé kis székre: aranyorat, bér-
tarcat, cigarettaszopokat, miegymast. Es tizenkét
fillér apropénzt. Akkor bellt a jo forré vizbe és el6-
vette az (jsagot. Azt elolvasta elejét6l végig. Sem-
min nem csodalkozott, semmin nem haborodott fel,
csak hagyta maga el6tt elvonulni a vilag dolgait,
mint valami 6nm(ikodd képeskdnyvet. Csak egyszer
lett a pillantasa elevenebb. Az Ujsag gyaszrovataban
azt olvasta, hogy Kelecsényi Eduéard foldbirtokos



87

nyugalmazott lovaskapitany dtvennégy éves kordban
meghalt.

— Ejnye, szegény Eduard, — gondolta magéa-
ban, — kar érte, kedves ember volt.

Egyttt szolgaltak annakidején Lovrinban a ko-
z6s tizenharmasoknal. Jaszkun huszar volt Kele-
csényi is, de aztan athelyeztette magat az ulanusok-
hoz és valahova Galicidba kertlt. Apré ember volt,
kinai végasu szemét, furcsa, rikoltd nevetését
mintha most is maga el6tt latna és hallana. Hany
éves volt? 6tvennégy. Hat az bizony elég. Otvennégy
éves ember mar koros ember.

Ahogy igy tlnddott az ajsaghir felett Szepezdy
Barna, egyszerre csak elmosolyodott magaban. K-
I6nds, hogy otvenes létére korosnak itéli az 6tven-
négyéveset. Onkénteleniil vallat vont, ahogy a kad-
ban Glt. Ez mar igy van. Sajatmagat mindig kivé-
telinek vette. Mindig ugy érezte, hogy neki nincs
kora. Fiatalnak érezte magat és egészséges volt,
mint a makk. Egyetlenegy dolog zavarta: a fogai
bizony mar éregedtek. De mint minden kellemetlen
gondolatot, ezt is azonnal el tudta felejteni isten-
adta aldott kénnyelmiségével. Egyébként szép szal
embernek érezte magat, erfsnek, hibatlannak, haja
még sehol sem ritkult, néhany fehér szal a halan-
téka koril csak elényére valt. s az utcdn most is,
mint ~hajdan, gyakran érezte maga utan fordulni a
titkolt ndi pillantasokat.

Az Ujsagot a raérd§ ember modjara elejétél-vé-
gig elolvasta, csak a kodzgazdasagi rovatot hagyta
ki, mert abb6l nem értett egy arva szét sem. Még
vissza is lapozott benne, nem taldlna-e valamit,
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amit véletlenul kihagyott, pétcsemegének. Aztan
végre kellemes sohajjal elhatarozta, hogy el fogja
hagyni a forré viz aldott, melengetd olét.

Most kovetkezett a borotvalkozas. Es ezzel
egyltt a nap els6 disszonans mozzanata. Nem volt
Uj zsilettpenge a badogtartéban. Ez mar nagyon
bosszantotta. Ott voltak az utankészorulés céljabol
félretett régi pengék, azokkal kezdett el bajlédni.
Babra munkaval jar az ilyesmi és igen kényelmet-
len. Az ilyen hasznalt pengékkel legfeljebb egy-két
hdzast lehet tenni, akkor aztan megint szét kell
szedni az egész zsilettkészliléket, beletenni a masik
hasznalt pengét, csak azért, hogy az is hasznalha-
tatlannak bizonyuljon. Egy &ll6 negyeddéraig nyuzza
magat az ember, s a vége az, hogy amikor ujjai be-
gyével végigsimitja orcdjat, még mindig talal
olyan kellemetlen szigeteket, amelyeken nem sima
a bdr.

— Az 0rddég vigye el a dolgat ennek a Pali
gyereknek, — gondolta magdban, — tegnap mar
emlitettem neki, hogy a penge elfogyott, mégsem
gondoskodott rdla.

BosszUs lett és kedvetlen. Most mar nem volt
olyan szép az élet. Azon kapta magéat rajta, hogy
bosszankodik a fiara. De a vérében lakd ari mélta-
nyossag azonnal visszavonatta vele ezt a futé han-
gulatot és szégyenkezésre inditotta. Ahogy véletle-
nul rapillantott a Pali furd6kabatjara, amely ott
légott a fehérre mazolt fogason az 6vé mellett, nem-
csak hogy megbanta bosszUsagat, hanem hirtelen
melegség ontoétte el az ellagyulasokra kénnyen haj-
lamos lelkét.
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Amig lemosdott és tovabb o&ltozkodott, fiara
gondolvan, egész élete felmertlt elétte, dnkéntele-
ndl két gyereket rakott minduntalan egymas mellé
a multban keresgélé képzeletével: fiat és melléje
dnmagat ugyanannyi éves koraban.

6 békeidében sziletett, nyolcvanbaromban, vi-
déki birtokon, b@ségben, a ferencjozsefi orszag vi-
rulasdban. A fia a habord maésodik évében sziletett,
elejen annak a tragédianak, amely ugyanezen or-
szagon azutan betellett. 6t apa és anya gondosan
nevelték, minden lépését ovtak, s mint egyetlen
gyereket valésagos imadattal kényeztették; Pali
apatian otthonban sziletett, mig apja a fronton
volt; anyja a harcold hitvesért vald allandé rette-
gésben nevelte. O mar nagyocska volt, mikor sziilei
elhaltak; Pali kicsi kordban veszitette el az édes-
anyjat. 6 komoly vagyont 6rokolt, amely aztan részint
a kénnyelmd(ség, részint a hadikdlcson végzetes hul-
lamain Uszott tova; Pali a gondtalan jémoédot soha-
sem ismerte. O kis herceg modjan koltekezett ko-
zépiskolas kordban, ponilova volt, bdséges zseb-
pénze; Pali méar negyedik gimnazista koraban el-
kezdett kenyeret keresni azzal, hogy korrepetitori
orakat vallalt gyengébben tanuld osztalytarsainal,
6 tizennyolc éves koraban mar tdl volt az els6 sze-
relmi kalandokon és mar ismerte a pezsg6zéshdl
szarmaz0 gavallér-adéssagot és mar leste fiatalos
krakélerséggel az els6 parbaj alkalméat; ez a Pali
nem viv, hanem boxol, szeszes italt nem iszik és a
lelke hoéfehér.

Hogyan is alakult annyira a dolog, hogy a fil
az igazi feje a haztartasnak és nem 6? Tulajdonkép-
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pen nem lehetne megmondani. A dolgok természe-
tes erejével fejlédott igy kett6juk Kis élete. A gye-
rek mar nagyon koran onallésagot mutatott és bar
gyermeki engedelmesség dolgdban nem lehetett
ellene panasz soha és a szul§ irant koteles tisztelet
ellen sem vétett soha, mégis mindig megtalalta a
modjat, hogy a sajat feje utan induljon. Ezt a fiat
voltaképpen nem nevelte soha senki, csak a legelsd
években szegény anyja, akinek angyali emléke
most is valami babonas talizman gyanant 6rkodik
a fia életén. Szinte észre se lehetett venni, hogy mi-
kor apja mar par éve leszerelt és a filval kettesben
maradt a polgéari élet annyira z(rzavaros Kkeretei
kozott, a gyerek lassanként kib6jtolt nevel6nét és
egyéb ravonatkoz6 személyzetet. Mikor tizennégy
éves kordban keresni kezdett, észrevétleniil csUszott
be apja pénzlgyeinek ismeretébe. A vildg minden
helyén és minden vonatkozasaban Ugy van az, hogy
nem a hivatalos rang és elhelyezettség adja a
munkakért, hanem a dolgozdk munkakedvének és
arravalésdganak aranya. A lusta ember szivesen
veszi, ha méas hozzanyul dolgaihoz és atvesz vala-
mit az 6 felelésségébdl. Igy volt ez naluk is. Pali
érdekl6dott a haztartds dolgai irant s az apéanak,
aki nem is értett az ilyen csip-csup dolgokhoz és
utalta is a veluk valé foglalkozast, kapoéra jott a
fil készsége. Ha elsején megkapta a nyugdijat,
egyre tobbet bizott bel6le fidara. El6sz6r a gyerekre
bizta a hazbér fizetését, aztan a szabdrészleteket is
rébizta. Aztan lassan az Asonéval valé szamolas is
a fid kezébe csuszott. S elkdvetkezett a dontd pilla-
nat, mikor egy szép napon hatarozatba ment, hogy
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a nyugdijat minden elsején Pali veszi fel teljes 0sz-
szeghen és & is osztja be. Ez az egy mozzanat em-
lékezetes volt és nem észrevétlen. Tavaly tortént,
mikor Pali tizenhétéves volt és éppen a hetedik
gimnazium osztalyvizsgajara készult. Ot 6rakor kelt
akkoriban mindennap, hogy kimenjen a Széchenyi-
ligetbe tanulni. Egy nyari reggel, mikor tanulni
indult, a kapuban taldlkoztak ketten: apa és fia.

— Valami bajod van, apa? — kérdezte a fil, az
apa arekifejezésétél megrettenve.

— Semmi kulonds, — felelte kényszeredetten
mosolyogva az apa — kartyaztam mostandig és so-
kat vesztettem. Te mégy tanulni, fiacskdm? Hat
csak menyj, én lefekszem, alszom valamit tizig, aztan
indulok pénzt hajszolni.

A fid nem ment tanulni, hanem szétlanul for-
dult vissza és kovette apjat a szobaba. Akkor mar
8 osztotta be az apjatél rendszeresen kapott haztar-
tasi pénzt, akarcsak egy feleség. A kartyaveszteség
hire aggodalommal toltétte el, veszedelemben latta
a kovetkez6 elsejét.

— Bocsass meg, apa, — mondta a vetkezni ké-
szul6 embernek — szeretnék errél a pénzdologrol
részletesen beszélni. Tudnom kell, hogy hogyan fo-
gunk allni elsején. Mennyit vesztettél?

— Ezerkétszaz pengdét, — felelt halkan és re-
kedten az 6rnagy, aki mar nem mosolygott, de sietve
tette hozza: — tulajdonképpen ez nem veszteség,

hiszen az utobbi esztendében ennél jéval tdbbet
nyertem ossze azoktél a suszterekt6l. Mert nem tud-
nak kartyazni, tisztara suszterek. Azért kell most
megpukkadnom a méregtdl, hogy ilyenek szedik el
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a pénzemet. De héat olyan pechem volt, hogy az mér
fantasztikus. A végén tiz kibic allott a hatam mo-
goétt, mind a pechemet bamultdk, mert ilyet még
nem lattak.

Pali turelmesen hallgatta végig. Aztan 6 kez-
dett beszélni.

— Mikor kell megfizetni azt az ezerkétszaz
pengdt?

— Tulajdonképpen huszonnégy 6ra alatt kel-
lene, de meg lehet allapodni a nyertesekkel valami
részlettorlesztésben is. A fényeré Kuthy. Az maga
nyert egy kerek ezrest.

— Kuthy bécsi, a varnagy?

— Az. Megprobalom, beszélek vele. A masik
kett6 biztosan var elsejéig.

A fid sokaig gondolkozott. Apja készult le-
fektdni, feszllt csend volt a szobaban, egyike azok-
nak a pillanatoknak, mikor a leveg6ben érz4dik,
hogy valaki egy életbevagd sz6 kimondasan habozik.
Pali kétszer is felnézett apjara, hogy megszélaljon,
de habozott és megint csak maga elé sitotte a sze-
mét, hogy tovabb toprengjen. Végre meégis elszanta
magat.

— Apa, mondanék neked valamit.

— Mondjad csak, fiam, batran.

— Fogadd meg, hogy nem kértyazol tébbet.

Erre hosszU csend kovetkezett. Szepezdy Barna
sokaig nem valaszolt, aztan olyan kénnyed hangon,
amely leplezni akarta az elhatarozas sulyat, de azért
remegett, odavetette a gyereknek.

— lgazad van, Oregem. Ezennel szavamra Kki-
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jelentem, hogy ezentul csak kommersz-jatékot fogok
jatszani, azt is a legkisebb alapon.

A fill nem értette, mi az a kommersz-jaték és mi
az a kis alap, de apja hangjabo6l és magatartasabol
megérezte, hogy ez a fogadalom elegendé és meg-
bizhatd. A sikeren felbatorodva még merészebben
folytatta:

— Es még valamit ajanlanék. Latom, hogy ne-
ked elsején mindig mennyi gondod van. Szeretném,
ha ezeket a gondokat &atadnad nekem. Prébaljuk
meg, hatha én jobban be tudom osztani a pénzt...
Mondjuk, egy hénapra prébald meg velem...

Ezt gyavan mondta a fia, félénken és nagyon
érezve azon vald aggodalmat, hogy apja valamilyen
érzékenységét megsérti. De éppen ellenkez6 hatast
ért el. Apja feldertilve kapott a gondolaton.

— Jaj, fiacskam, de nagy kdévet vennél le a szi-
vemrél. Eletemben mindig ezt utaltam legjobban,
az elsejét. Kivéve, mikor a fronton voltam. De igy
itthon... utalatos, mondhatom. Tulajdonképpen
mar nekem is eszembe jutott, hogy radsézom eze-
ket a pénzbeosztasi dolgokat, de 0Oszintén szélva
visszatartott a lelkiismeret. Hiszen elég gondod van
igy is Asonéval, meg egyebekkel, meg tanulnod is

kell... nem is tudom, jél teszem-e, ha Ujabb tenni-
valékat rakok a valladra...

— Nincs nekem annyi dolgom, — sz6lt mohon
Pali — raérek én mindenre. Es tudod, én nagyon

szeretek ilyesmivel foglalkozni. En Ggy gondolko-
zom, hogy kiszamitanadd, mennyi zsebpénz kell ne-
ked egy hdnapban, a tobbit aztan ideadnad nekem,
hogy osszam be, ahogy tudom



— Az bizony nagyon jo lesz. Hat ezt majd dél-
ben megbeszéljuk, most majd eld6lok az almos-
sagtol.

Szepezdy Barna lefekiddt aludni. A fia déltaj-
ban hazajott kdényveivel, hogy megtudja, mit vég-
zett az apja. Nagy meglepetésére még agyban ta-
lalta. Asoné, mint kiderilt, kéltdtte ugyan tiz ora-
kor, de az 8rnagy kikergette és tovabb aludt. A fil
most felébresztette.

— Hany 6ra? — kérdezte az apa mogorvan, az
atvirrasztott éjszakatol vordés szemmel.

— Tizenkettd. Azt mondtad, hogy délel6tt mu-
szaj pénz utan menned.

— Dehogy muszaj, huszonnégy 6éra elég nagy
id6. Kuthyval réérek délutan is beszélni. De ha mar
felkoltottéi, akkor felkelek.

Felkelt és egy oréara elkészilt az o6ltozkddéssel.
Akkor leult a fiaval beszélgetni. Nem a maga jo-
szantabdl. A fia keringett folyton korulétte és szivo-
san varta a pillanatot, amikor a reggel elejtett fo-
nalat megint felveheti. De mikor félénken, nagy
fibi alazatossaggal és mégis Ovatosan kitartva terve
mellett ratért a pénzbeosztds kérdésére, apja nagyot
nézett.

— Miféle pénzbeosztasrél beszélsz? Nem értem
az egészet.

— Mar nem emlékszel, apa? Reggel, mikor haza-
jottél, abban allapodtunk meg, hogy ezentdl jobb
lesz, ha elsején én osztom be a pénzt, mert te
ezzel nem szeretsz bajlodni. Még azt is mondtuk,
hogy te majd kiszamitod, mennyi kéltépénzt veszel
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el magadnak egy hénapban, a tébbi aztan az én
dolgom lesz.

Szepezdy Barna maga elé bamult.

— Az am, homalyosan kezdek emlékezni. Csak-
ugyan ebben allapodtunk meg? Nem is rossz otlet.
De nem fogja ez akadalyozni a tanulasodat, meg a...

A fil gyorsan kodzbeszakitotta a kérdést.

— Nem, nem, apa, ezt is alaposan megvitattuk,
err6l mar nem is kell beszélni. Most jo volna, ba
elintéznéd ezt a kéartyaveszteséget, mert ba Kutby
bacsi bele fog egyezni valami részletbe, akkor tud-
nunk kell, hogy mekkora lesz az a részlet, mert attdl
fugg a beosztasi tervezet.

— Micsoda?

— A beosztasi tervezet. En késziteni akarok
magamnak egy beosztasi tervezetet. ElG6sz6r piszko-
zatban, utana majd letisztazom. Kétféle tintaval fo-
gom irni, mert Ggy jobban attekinthets. Es grafi-
kont is fogok rajzolni a kiadasokrol. Az egészrél
megvan mar a tervem, alig varom, hogy csinal-
hassam.

Olyan mohé volt a gyerek, mint a nehezen ren-
dezked6 startnal a versenyparipa. Es olyan félénk
hangon, amelyben szinte esdekl6 kérés rejt6zott,
tette hozzé:

— Beszélsz Kutby béacsival rogton ebéd utan?

— Beszélek, — bolintott az apa — ahogy meg-
ittam a feketémet, megyek és megkeresem. Nem
fog az nehezen menni. Rendes Uriember 6, nincs
vele semmi baj. Csak a kartyar6l nincs fogalma
szegénynek. A jé Isten is Ggy tesz, mint a gazda-
ember: marhaba teszi a pénzt.



46

Es nagy lelki nyugodalommal fogott neki az
ebédnek. Ebéd utdn kényelmes lassusaggal fel-
kaszolodott és elment. Pali nem ment a szabadba
tanulni, otthon maradt kényveivel, hogy haza-
térend6 apjatdl rogton megtudja az eredményt.
Négy 6ra tajban meg is jott az érnagy.

— Beszéltem vele, — mondta kénnyen és gond-
tanul, — a lakasan taldltam meg. Most voltam
nala el6szér. Egész szépen lakik. Van egy nagyon
érdekes csaladfa a szobaja falan. Képzeld, az anyai
dédanyja Gortvay-lany volt. Ezt nem tudtam.
Mindjart 6sszerokonosodtunk. & viszont azt nem
tudta addig, hogy az én nagyanyamat, a te déd-
anyadat, szintén Gortvay Marianak hivtak. De ez
két kulénbdz6 Gortvay Maria...

A fil magaba szoritott izgalommal, tlrelmesen
varta végig a csaladfat.

— Es a pénz?

— Kendben van. Nagyon derék ember. Els6
szora belement mindenbe. Megallapodtunk abban,
hogy egy esztend6 alatt kifizetem neki az ezer pen-
g6t. Havi nyolcvan pengdjével. Még abba is rogtén
belement, hogy a részleteket csak két hénap mulva
kezdjem, mert addig el6bb a két masikat kell kielé-
giteni. Az egyik nyolcvan peng6, ezt Lazar kapja,
a tisztiorvos. A masik szazhlsz pengd, ezt Jbézsa
kapja, az aljegyz6. VelUk is beszélnem kell még.
Este elintézem O6ket. Egyiknek most elsején fizetek,
masiknak jov6 elsején.

Palinak mar ceruza volt a kezében. Felirta az
Osszegeket. Félrevonult és hosszasan szamolt. Mas-
nap mar készen volt a tervezete. Remekbe késziilt
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mi volt ez: gy6ngybetls tételek sorakoztak az egyik
oldalon fekete tintaval, szamok a masik oldalon
piros tintaval. Az egész m(vet olyan f6cimek osz-
tottak fejezetekre, mint ,Elkerulhetetlen kiadasok*,
meg ,Valészinl kiadasok”, meg ,El6re nem lathato
kiadasok." Volt egy kulon fejezet, amelynek cimét
két piros vonal alahlzasa is hangsulyozta. Cime:
~Apa koltépénze." Ebben fel volt sorolva a napon-
kénti cigaretta, a borbélynal valtandé bérletjegy, a
hetenként egyszeri g6zfirdé. Az érnagy egy pillan-
tast vetett a neki el8irdanyzott kolt6pénz végossze-
gére és azt rogton kevésnek talalta. De nem szolt,
mert nem akarta a fia kedvét rontani. Gondolta
magaban: elsején majd, mikor felveszi a nyugdijat,
megmagyarazza a gyereknek, hogy neki tobbre van
szlksége, az egész mérleget revidealni kell és at
kell dolgozni.

Csakhogy elsején délelétt, mikor fololtozkoédve
Iépett ki a furd6szobabdl, a fiG mar azzal fogadta,
hogy pénzt tett elébe. A gyerek mar felvette a nyug-
dijat, jol ismerték, kiadtak neki. Az apa nem ju-
tott hozza, hogy kifogasainak hangot adjon, mert
Palibdl csak ugy délt a beszamolas 6zone. Itt (izetett
mar, ott fizetett mar, nyugtai voltak, feladdé veveé-
nyei voltak. Reggelt6l féltizenkettdig elintézett min-
dent. Es boldog izgalommal mutatta apjanak, hogy
mit eszelt ki: egy szivarskatulyaba kozbtls§ deszka-
darabkakat ragasztott s igy a kulénbdzé nyugtak és
vevények szamara kulén rekeszeket alkotott. Min-
den rekeszhez kildén kis cimke szolgalt utmutatéul
a skatulya oldalan, gyonyor@ien rajzolt betlkkel:
KUTHY, SZABO, JOZSA, LAZAR. Es az eddigi ok-
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Hianyok, a legels6k, mar ott diszlettek a rekeszek-
ben beosztva, mindegyik a maga helyén. Az 6érnagy
haromszor is szélni akart, hogy a koltépénz neki
kevés. De nem szélhatott. Es végil restellt szolni.
Elhatarozta, hogy majd sz6l egy hét mulva.

De egy hét mulva sem szélt. Mert a fil minden
aldott nap elejtett valami olyan megjegyzést, hogy
eddig remekil megy a dolog, a kiadasok és be-
vételek kitinden fedni fogjak egymast, csak az a
fontos, hogy az elére felallitott tervezeten egy fillér-
nyit se valtoztasson.

— Légy nyugodt, apa, inkabb meghalok, mint
hogy barmelyik tételt is tallépjem. Ma példaul az
uszodadban roppantul megéheztem és mar ott tar-
tottam, hogy veszek egy sonkaszsemlyét. De az
utolsé pillanatban eszembe jutott, hogy erre nincs
fedezet. Nem vettem.

— Derék fit vagy, — mondta az érnagy.

Ezt 6szintén mondta, de lelkében egy kis bana-
tos sohajjal. Mert most teljességgel lehetetlen volt
még egy kis koltépénzrél szét tennie. Ahogy a filra
lopva odapillantott oldalrél, az a homalyos gyanu
ébredt benne, hogy a gyerek talan agyafurt szan-
dékossadggal mondta el a sonkaszsemlye epizodjat,
atjat vagvan ezzel a gyanitott apai szandékoknak.
Akéarhogy volt is, az 6rnagy nem szélhatott. Végul
is elmosolyodott magaban. Sajat magat nevette Ki,
mint élhetetlen mamlaszt, akinek az eszén ilyen
Ugyesen taljar a sajat fia. Hirtelen az a vagya ta-
madt, hogy megoélelje és erésen magahoz szoritsa ezt
a kedves, pompés gyereket. De restellte. Csak ugy
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imadta a fiat, szotlanul. S6t nemcsak imadta. Azt
allapitotta meg magéban, hogy tiszteli.

De ezzel a belenyugvassal még nem fejez6dott
be az apa anyagi bukasa. A fil  minden hénapban

kitalalt valami Ujat. Egyik hénapban cigarettat ho-
zott haza.

— Kostold meg ezt, apa, én nem értek hozza.

Az 6rnagy elszivta és ugy talalta, hogy igen
kellemes iz( cigaretta.

— Ha megtennéd nekem, apa, hogy raszoknal
erre, nagyon sok pénzt takaritanank meg havonta.
Ezt a cigarettat a Torjay édesapja szivja, 6k otthon
maguk toltik. Eppen a felébe kertil, mint az a Mem-
phis, amit te allandbéan szivsz.

— Hiszen nem rossz, — felelt most kissé ked-
vetlenll az apa, — de a masikat mar nagyon meg-
szoktam.

Tobbet nem beszéltek réla, de masnap az 6rnagy
a megszokott Memphis-doboz helyén masik skatu-
lyat talalt: szaz darab otthon téltétt cigarettaval.
Nem sz6lt semmit. Szivta. Egy hét mulva mar hiaba
kinaltak volna Memphisszel.

A kovetkez8 hénapban a borotvalkozasra kerilt
a sor. Egy reggel az 6rnagy zsilett-készlléket talalt
kirakva a flrd6szobaban. A fil ott allt mellette és
mohdn magyarazta:

— Most mar nekem is borotvalkoznom kell, apa.
En zsilettel fogok borotvalkozni. Prébald meg te is.
Kiszamitottam, hogy jéval olcsdbb, mint a borbély-
nal a bérlet, még akkor is, ha a zsilettnek egy évre
tervezett amortizaciéjat beleszamitom. Egy év alatt

Harsanyi Zsolt: A tundérkiralyné. 4



50

a zsilettet amortizaltuk, akkor aztan éppenséggel
sokkal olcsébb. Probald meg. Ha nem akarod, ma-
radj a borbélynél, de ha ra tudnal szokni, akkor
vehetnék magamnak vasznat. Minden ingem
rongyos.

A fia inge rongyos! Az &6rnagy sietve nyult a
zsilett utan. Tobbet nem ment borbélyhoz. igy ko-
vette egyik aprd zsarnoki Iépés a masikat. Most mar
ott tartottak, hogy az apa és fia kozul a fid volt a
csaladf6 és az apa volt a gondoktél megkimélt, jol
ellatott, lehet6 kényelemmel kérulvett csaladtag. Es
bar az apai tekintélyen semmi csorba nem esett,
anyagi viszonyuk lényege mégis csak az volt, hogy
a fiu vette fel a jovedelmet, § adott zsebpénzt apja-
nak és a soron kivili igényeknek szivés konoksaggal
ellentéllott.

— Elfogyott a zsilett-penge, — mondta most az
iskolabdl hazatérd fidnak.

Pali azzal felelt, hogy kivett a zsebébdl egy Kis
csomag Onborotva-pengét.

— Bocséass meg, apa, tegnap kiment a fejembdl.
Ne haragudj, ezentul jobban fogok vigyazni.

Az 6rnagy fia vallara tette a kezét.

— Te kérsz télem bocsdnatot? Meg kell kdszon-
ném a jo Istennek, hogy ilyen fiam van.

Pali mosolyogva, tiszta, nyilt arccal nézett fel
apjara. A mélyen rejlé szeretet ragyogott ezen az
arcon. De nem fili szeretet. Hanem apai.



V.

Az apa éppen az ebéd utani els6 cigaretta gyo-
nyorldségébe temetkezett, mikor Katd Iépett be
hozzajuk.

— J6 napot, Barna bacsi. Szervusz, Pali.

— lIsten hozott, kislany, — felelt nyajasan az
apa, — mar at is adom nektek a kuzd&teret. Igye-
kezzék, vénasszony.

Ez az utébbi felszolitas Asonénak szolt, aki az
asztal leszedésével foglalatoskodott. De arra a szoéra,
hogy vénasszony, felkapta a fejét. Mivel semmi jo
felelet nem jutott eszébe, csak magaban dohogott
valami méltatlankodot és folytatta a munkat. Mar
az abroszt vette le az asztalrél, helyet adva Kato6-
nak, aki mar alig varta, hogy holmijaval odatele-
pedjék. Egy pirosfedelt kotetet rakott maga elé,
amelyen ez a cim diszlett: ,Main Street, Sinclair
Lewis. E mellé iskolai fuzetet tett és ceruzat.

Vékony gyereklanyka volt ez a Katd, keze-laba
hosszu, valla vékony és csontos. Mozdulatai filsak
és szélesek, arca mindig vidam és csufondaros mo-
solyra hajld, mint az utcan hancuroz6é és semmi te-
kintélyt nem tisztel§ suszterinasé. Van az ilyen ka-
maszlanyokban valami, ami a komikus kolydkku-
tyara emlékeztet. A tizendtéves lany még nem ng,
de mar nem gyerek. Modora, tartasa mar elvesztette
a gyermeki bajt, de a n6i bajt még nem kapta meg.
Ettél egész egyénisége valami furcsa fanyarsaggal
telik meg, valami bohdcos félszegséggel.

— Mekkorat rohégtem, — mondta, mialatt fids
mozdulattal simitotta vissza szemébe hullé geszte-

4 *
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nyebarna hajat, — mama valamiért mérges volt és
mérgében elejtett egy nagy uborkas uveget, ponto-
san a macska fejére. Azt a macskat latni kellett
volna. Ugy megrémilt, mint egy 6rilt. Elbujt az
agy ald és semmi mddon nem lehet onnan Kicsa-
logatni.

— Miért volt mérges, anyad?

— Mert Skopecz felmondta a szobat. Most
megint kereshetlink lakot a szobaba. Pedig tulajdon-
képpen mar két szobat kellene kiadni. Eh, majd
csak lesz valahogy.

Pali nagyot nézett. Ez bizony nem csekélység,
hogy Skopecz felmondta a szobat. Katé anyja, 0z-
vegy Sélyomné, szintén nyugdijas volt és nagy ugy-
gyel-bajjal csak gy tudta egyensulyban tartani
kisded haztartasat, hogy haromszobas lakasabol
egyet szobalrnak adott ki. Ott laktak Szepezdyék
feje felett, az els6 emeleten; nem is volt tébb lakas
a kicsiny rozsa-utcai hazban, mint ez a ketté. Lent
az ozvegy nyugdijas férfi és egyetlen fia, fent az
0zvegy nyugdijas asszony és egyetlen leanya. Ha
most Skopecz, a gyogyszerészsegéd felmondott, az
sulyos csapast jelentett az 6zvegyasszony szamara.
Nagyon nehéz egy olyan vidéki véarosban, mint
Dombujvar, szobaurat taldlni. Egész mas a dolog,
mint odafenn Budapesten. A f6varosiak bezzeg koz-
zéteszik az aprdéhirdetést, aztan olhetett kézzel var-
jak a lakéaskeres6t. De Dombujvaron csak a Domb-
ajvari Hirlap cim( lapban lehetne hirdetést kozzé-
tenni, az pedig részint rettenetes draga, részint a
kutya sem olvassa. Csak a kapura lehet kitenni a
cédulat, tovabba minden Uzletben elmondani és az
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utcan minden szemkozt jov6é ismer6ssel kozolni,
hogy a szoba kiadd. Es ha nem akad rogtén szobadr,
akkor a szoba lakatlansagaval eltel6 napok Kka-
tasztrofat jelentenek a haztartasi konyvben.

— Miért mondott fel Skopecz?

— Jobb szerz6dést kapott, elutazik Méatészal-
kara. Hirtelen jott az egész. Holnaputan mar utazni
akar. De azért a kovetkez6 félbonapot Kifizeti. Két
bét alatt majd csak lesz valami. En tulajdonképpen
orulok ennek a két hétnek. Nekem is kénnyebb és
mamanak sokkal kevesebb dolga lesz.

Pali csak csovalta a fejét és hallgatta a leany
elpusztithatatlan jokedvét.

— Nem vagyok tisztdban veled, — mondta vé-
gul 6 is jokedvre dertlve, — véjjon koényelmd
vagy-e, vagy pedig optimista. Néha azt hiszem, hogy
kénnyelmd vagy. llyenkor szeretnélek megverni.
De aztan azt gondolom, hogy ez talan mégsem kony-
nyelm(ség, hanem optimizmus. Na kezdjuk.

Katé megkereste az angol kényv kell6 helyét.

— Itt vagyunk. Tizenharmadik oldal. Kezd-
hetem?

— Gyerink, gyerink, ne kérdezz annyit.

— Hat akkor olvasom. Itt hagytuk abba: It
was the advice of the professor of English whieh
led her to study professional library-work in a Chi-
cago school.4 Hat varjal csak. ,Az angol tanar ta-
nacsa volt az, amely..."

— Nem kell, hogy ,volt az, amely." Egyszer(en:
»Az angol tanar tanacsa vitte arra, hogy..." Nos?

— ,Hogy egy csikagéi iskolaban a hivatasos
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konyvtarmunkat tanulja/* J6l van? Tovabb. ,Her
imagination carved and coloured the new plan . .
Az d6rnagy mar fekidt odabenn a mésik szoba-
ban. Mert akarmennyit aludt éjjel, elmaradha-
tatlan szokasa volt, hogy ebéd utan led6ljén egy Ki-
csit. A gyerekek ideat nagy buzgalommal folytattak
az angol leckét. Pali angolul tanitotta a kislanyt.
Omaga mar elég jol tudott ahhoz, hogy tanithasson.
Negyedik gimnaziumban egy Gabriel nev( fia volt
az osztalytarsa, akinek az édesanyja angolsziletési
né volt- és a varosban angol nyelvleckéket adogatott.
Mivel a Gabriel-fid igen gyenge tanul6 volt, korrepe-
titor kellett neki. Pali vallalta a fid oktatasat és
angol leckéket kért érte cserébe. Harom évig tanult
angolul s mikor a hetedik osztaly végeztével Gab-
rielék elkoltoztek a varosbol, mar elég jol tudott.
Most aztan 6 kotott Gzletet angol tudasa alapjan:
az volt az alkuja Katéval, hogy hetenként harom-
szor kicserélnek egy-egy orat: 6 angolra oktatja a
lanyt, az pedig cserébe elvégzi azokat a varrasi,
foltozasi, stoppolasi dolgokat, amelyekben Aséné
keze mar nem volt elég kénnyl, vagy amelyek az
6 héstyai szinvonalat egyaltaldban tulhaladtak.
Akadt ilyes munka mindig: szakadt bélés megjavi-
tasa, kézeld levétele az ingrél és forditva visszavar-
rasa, puha kalapon a kopott szalag kicserélése. Katé
langelme volt az ilyen héaztartasi Ugyességekben,
mihelyt tdt, ollot, cérnat, kapott a kezébe. Szepez-
dyék sohasem vettek harisnyakotét, csak gumisza-
lagot. A hozzavalé csatot lehetett hasznalni az elko-
pott régib6l, csak Ugyesen meg kellett varrni.
Ugyanez tértént a nadragtartékkal. A régi nyak-
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kend6krdél is kidertlt, hogy selymiuk kiforditasaval,
vagy egyéb ravasz eljarasi méddal Ujat lehet belé-
lUk csindalni.

Most a két gyerek kozotti cserekereskedés elsd
mozzanata folyt: az angol oOra. Ezt ketté szoktak
osztani. Egy félorat angol szdvegolvasasra forditot-
tak, hogy a kislany székincse bdévuljon, a masik fél-
Ora térsalgassal telt el. Igaz, hogy elég vontatott
tarsalgassal. A kislany mar kezdett kotyogni ango-
lul, de azért minduntalan mondott valamit, amiért
meg kellett allitani és ki kellett javitani.

Mikor aztan az angol leckét befejezték, sor ke-
rilt az ellenérara. Pali ilyenkor el szokott menni,
rabizvan Katéra a kijeldlt foldozasi feladatokat. De
most nem ment. Ma délutdan csak négykor kezd6-
dott az els6 hazonkivili 6ra: Babicséknal tanitotta
a két kis ikerfiat, akik az idén Kkerultek az els6
gimnaziumba. Mikor tehat Kat6 az angol lecke vé-
geztével elévette a z6ld ladat, amelyben temérdek
szOvetdarab, cérnagomb, pamutmaradék, csat, Kka-
pocs és egyéb holmi kézott varré-holmijat tartogatta
s amely nem is fent allott a sajat lakasan, hanem
ideient, — Pali gondolt egyet és végighevert a di-
vanyon.

— Itthon maradok, fogok veled beszélni. Ba-
bicsékhez csak négyre megyek. Te csak dolgozz, koz-
ben lehet diskuralni. De figyelmeztetlek, hogy ne ro-
hoégj minden szénal, mert akkor itt hagylak.

— Ugyan ne légy ilyen igazsagtalan, hat nem
ment elég rendesen az angoléra? Komoly dolgokban
én nem szokok réhogni.

— Szoktam.
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— Hat szoktam, jol van. Mondd, milyen az a
~professional library-work", amir6l a regény beszél?
Van olyan mesterség, hogy koényvtarnokaszat?

— Micsoda? ,KonyvtarnokaszatV6 Csak egy né
lehet ilyen buta, hogy efféle szavakat talal ki.

— Ne piszkalj folyton, amiért n6é vagyok, mar
ezerszer mondtam. Tehetek én arré6l, hogy né va-
gyok? Elég baj az nekem. Mit gunyolsz még te is?
Magyarazd el nekem ezt a kényvtar-izét, mert ez
érdekel. Van ilyen ndi palya?

— Nem éppen néi palya. Palya. Nagy konyvta-
rakban vannak alkalmazottak, akik természetesen
nagyon érti a konyvtarnok . . . kényvtarnoksagot.

— Hohoho . . . ,kényvtarnoksagot!© Az talan
olyan gydnyord sz6?

Katd kuncogva nevetett. Varrasa fel6l inger-
kedd, kamaszos csufolddassal nézett vissza a filra.
De az bolcs maradt és nem vette tudomésul a csufo-
lédast. Magyarazott tovabb.

— A regénybél az latszik, hogy Csikagéban ku-
I6n iskola van, ahol ezt tanuljak. Nalunk nem hi-
szem hogy volna ilyen. Miért kérdezed? Kedved
volna ilyesmihez?

— Tudom is én, mihez volna kedvem. Tanulni
kellene valamit, azt tudom. De mit tanuljak itt
Dombujvaron? A fels6 leanyiskolab6l mar kimarad-
tam, mert iskolara nincs pénzink. Ha iskolaba ja-
rok, akkor cselédet is kell tartani, arra pedig nem
telik. Igazan bajban vagyok, ha arra gondolok, hogy
mi lesz velem. Eh, kilénben banom is én, majd csak
lesz valahogy. Egyet tudok: férjhez menni nem
fogok.
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— Nagyon helyes.

— Tudod, a hazassag, — fejtegette a tizendtéves
Katé, — meg a szerelem, meg ezek a hogyhivjakok,
ezek szerintem nem komoly embernek val6 dolgok. ..
Mondd, te idefigyelsz?

Pali dsszerezzenve zdkkent vissza abrandjai ko
zul a téarsalgasba. Kissé elkalandozott.

— Tessék? Kérdeztél valamit?

— Latod, milyen neveletlen vagy egy holggyel.
Nekem csak jar a szam, és te ide se figyelsz. Mir6l
gondolkoztal?

— Egy talalmany jutott eszembe. Azon gondol-
koztam, hogy a koényvtarakban lehetne egy kényv-
lapozdégépet alkalmazni. Tudom is, hogy hogyan
kellene. Ha mUegyetemre megyek, rengeteg ilyen
taldlmanyt fogok részletesen kidolgozni. Itthon nem
lehet, mert nincs m(hely és nincs kisérleti labora-
térium.

— Hat az ott? — kérdezte Katd a szoba egyik
sarka felé intve, ahol Pali lombf(irészét, technikai
konyveit, radié-holmijat és mindenféle szegekkel
drétokkal, lemezekkel telt kulonféle dobozait tar-
totta.

— Az semmi. A kisérletekhez sok pénz kell. En
most csak feljegyzem az otleteimet és vazlatosan
felrajzolom a megoldast, ahogy képzelem. Kivite-
lezni majd megprébalom a mliegyetemen. Sajnos,
mindenhez pénz kell a vildgon. Ehhez is az kellene.

— Hat ha csoda torténik és megkapjatok az
orokséget?

— Csodak nem térténnek, — legyintett a diva-
nyon heverd tizennyolc éves feltalald, — csodakban
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rola. Azt hiszem, hogy tulajdonképpen levegé az
egész. Ez a Jakobovics szeretne egy pert, amin so-
kat kereshetne, onnan van az egész. De neklink nincs
pénzink pereskedni.

Kato hirtelen felkialtott:

— Jaj de furcsa! Hat ne legyen az ember babo-
nas? Ebben a pillanatban ment el az ablak alatt.

— Kicsoda?

— Jakobovics. Bizonyisten. Nem ide jon?

Pali éppen legyinteni akart a valoszinitlen fel-
tevésre, mikor kopogtattak az ajton. Es mar be is
Iépett a szébanforgd Jakobovics, kilonds kis pupos
ember, akinek rendkivil metsz6 csengésU, éles
hangja mar bele is hasitott a szoba csendjébe:

— JO napot kivanok, az 6rnagy urat keresem.
Itthon van az érnagy ur?

— Alaszolgaja, — felelt Pali felugorva, — itthon
van, de azt hiszem, alszik. Tessék helyet foglalni,
azonnal utdna nézek.

Utana is akart nézni, de nem volt szikség ra:
a kozbllsé ajtoban megjelent maga az 6rnagy.

— Na nézd csak, ki jar errefelé! Mi szél fujta
ide, kedves prokator ar?

— Volna egy-két fontos megbeszéléseim és tet-
szik tudni, az irodam nem alkalmas... batorkodtam
itt felkeresni inkabb, hogy ne zavarjam...

— Tessék, faradjon be hozzam.

— Leszek bator. Legaldbb nem zavarom a kuri-
zalast, hehehe. Hidba, a fiatalok, hehehe...

A pupos kis Ugyvéd bement az érnagy szoba-
jaba. Katé mély megvetéssel nézett utana.
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— ,Kurizalas"! Mit szélsz ehhez a hlilyéhez?

— Ugyan ne toérdédj vele, hadd beszéljen. Megint
ezzel az orokséggel akarja apat maceralni. Hal-
lottad? Hogy az 6 irodaja nem alkalmas? Nincs is
irodaja. Két szobas lakasa van, egyik szobaban a
vénkisasszony névére lakik, a masikban 6. Csak az
apa tdrelmét csodalom, hogy még mindig szdbaall
vele. Na, én megyek is dolgom utan. Te még ma-
radsz?

— En még elvégzem ezt a par harisnyat.

— Hat akkor szervusz* dcsém.

— Szervusz.

Pali fogta a kalapjat, ¢sszeszedte konyveit, fi-
zeteit és elment. Kint az utcan ragyogott a tavasz.
A Czoborhegy fel6l édes szell6 lengett és ibolyasza-
got hozott a varosba. Az utcan jardogalé emberek
arcara kiragyogott a kikelet izgalma. Két kutya
eszeveszett jO kedvvel kergette egymast. Egy inas-
gyerek hangos, éles futtyszoval hirdette vidamsa-
gat. A kozeli sarkon két osztalytars fordult be: Sin-
kovics és Dolinay.

— Szervusz, Szepezdy. Nem jossz velink? Me-
gylnk rakot fogni a flizesi hid ala.

— Szervusztok, nem érek ra, megyek tanitani.

Elhaladtak. Mentek tovabb a. jatékba, a fiatal
gondtalansagba, az élvezetes id6tdltésbe. Pali csen-
desen kuldott egy kis sdéhajt utdnuk, mert roppant
szeretett volna veluk menni. De nem lehetett.
Mennie kellett Babicsékhoz.

A Peterdy-utcdn megnyitotta a vasracsos, ne-
héz kapu kilincsét. Mialatt felfelé haladt a merede-
kes, kavicsos kert-Gton, a z6ldel§ bukszusok gdémbo-
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lyGre nyirott test6rsége kozott, vad és boldog csa-
holassal rohant feléje Kékusz, a kis barna spaniel
kutya. Lehajlott hozza és megsimogatta. Aztan fel-
ment az oldalsé 1épcs6n, mint mindennap és benyi-
tott a fehérfalu, régi metszetekkel diszitett folyoson
a harmadik szobdba, mint mindennap. Ott vart a
két Babics-fiucska, az ikrek. Egyforman véznék,
egyforman szb6kék, egyforma rovidlaték és illedel-
mesek. Lellt konyveik és irasaik mellé.

— Feleltetek valamib6l? — kérdezte, mint
mindennap.

Az 6ra elkezdddétt. Latin, szamtan, féldraji,
mindenféle tudomany. Hege a csodaszarvasrol.
Capio, capere, cepi, captum. Az Apennini félsziget
hegységei. A gyermeklancfi, Taraxacum officinale
Wiggers. Egy mazsa annyi, mint szédz kilogramm.
Ejnye, hat nem tudod megérteni? Figyelj ide még
egyszer és ne piszkald az orrod. Szaz kilogramm egy
mazsa. Mennyi egy tonna? Na latod. Holnap az is-
koldban jol viseljétek magatokat, masodik tiz perc-
ben akarok veletek beszélni, hogy latinbdl mi
tortént.

Ot 6ra. Ki az elészobéba, le a kerti Gtra, mint
mindennap, a farkcsovalva hizelgd kutya Kkiséreté-
ben. Tovabb, gyorsan szedve a labat, mert 6t 6ra utan
tiz perccel Székelyéknél kell lenni, pedig azok elég
messze laknak a vasit felé. Az utcadn majmot tan-
coltat egy vandor komédids. Milyen furcsa, mulat-
sagos, csenevész, sajnalatramélté kis allat. Meg kel-
lene allani és nézni egy Kicsit. Nem lehet, siessunk.

Vasut-utca Ot Kis foldszintes héz, hosszi ud-
var, téglakockas folyosd, mint mindennap. Az utolsé
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ajté a gyerekszoba. Ott Ul a fia mellett Székely
néni, az elmaradhatatlan kézimunkéaval, mint min-
dennap. Székely Gyurka a negyedikben ismétlg,
tavaly harombél bukott. A mamaja mindig ott Ul
ora alatt, hogy az oktatast ellendrizze. Feleltél va-
lamibél? Lassuk a leckét, mi van feladva. Sza-
bolcska: Legenda a csatatérrél. A gorog ,bainé“ ige
perfektuma ,bebéka.” Ovidius. Die Kraniche des
Ibykus. Az azsiai vilagvarosok alakuldsa. Szénhid-
ratok. Els6foka egyenlet két ismeretlennel. Nem
tudtad dél 6ta megtanulni? En hidba kinlédom itt
veled, ha nem tanulsz...

Hat ora. Sietni tovabb. Markusék nem messze
laknak. Markus Aladar nyolcadikos, amig azt ok-
tatja, elvégzi a sajat leckéjét is. Sotét falépcsén fel-
menni, balra fordulni, keresztilmenni a komor és
mindig Ujsagba merdlt csaladf6 szobajan, aztan be
az Aladar szobajaba, aki beteg, de a leckéjét azért
otthon el kell végeznie. Savanyu orvossagszag. Mik-
szath elbeszéld mlivészete. Arisztoteles. Kritik dér
reinen Vernunft. Hol lakott Kant? Megint elfelej-
tetted, KOnigsbergben. Eheu, fugaces, Postume,
Postume, labuntur anni. A Kkiegyezés altal el6allott
jogi viszonyok 1867 utan. A komplex szamok trigo-
nometriai alakja. Rodntgen-sugarak. Hipotézis és
tedria filozéfiai fogalma. Holnapra tanuld meg, az
Isten szerelmére, mikor fogod megtanulni. Vissza a
sotét l1épcsén, lefelé. Sietni tovabb.

Hét d6ra. Ez az utolsd haz. Kalmar-utca tizen-
kilenc. Ger6 Gaébor, otodikes. Sz(ik gyerekszoba, ot
kisebb gyerek, csecsemé-sirds, zongora-gyakorlas a
szomszéd szobaban, figyelmetlen fid, haszontalan és
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szemtelen, Sebastianus Litteratus de Tindéd. Lenau
eredeti neve Strehlenaui Niembsch Miklés. Ide fi-
gyelj, ha magyarazok és tedd le azt a kerepl6ét. Ro-
dodaktiilosz Eé6sz: a rozsaujju hajnal. Ha feleselsz
velem, megint sz6lok apadnak. A hastingsi Utkdzet.
Novénysejt és novényszovet. Nem hallottad, mit
mondtam? Holnap masodik tizpercben gyere a
nyolcadik elé.

Végre, végre nyolc 6ra. Az uccdn mar egészen
sotét van, a hivos tavaszi este kodébe mélabus és
rejtelmes fényfoltokat vetnek az utcai gazlam-
pak. Gyér jarokel6k sietnek haza. Egy kocsma
ajtaja kitarul, hangos énekszé omlik ki, majd be-
csukodik az ajto és olloként vagja ketté a nota han-
gossagat. A gyalogjarén esti békak masznak keresz-
tal. Félkilenc. Itthon vagyunk. Az asztal megte-
ritve, az apa mar ott Ul és Ujsagot olvasva varja

haza a fiat. Kellemes lampafény és étvagygerjeszt6
ételszag.

— Jaj de faradt vagyok, apa.
Sokat dolgoztal, 6éregem, persze. Varjal csak,

még ezt elolvasom, aztadn érdekeset mesélek.

Esti csend, As6né hozza a vacsorat. Ami délrél
maradt.

— Elvégezte a moséast, Asoné?

— Hogyne, ifidr, elvégeztem. Majd leszakad a
két karom.

Az Ornagy leteszi az Gjsagot. Vesz maganak a
talbol Jokedv(. Eleven.

— Hat hallgass ide, milyen dolgokat mesélt ez
a Jakobovics. Egy hét mualva letelik a hataridé,
amig a Szentmiklossy-6rokos jelentkezhetik. Hanem
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mert az teljesen kétségtelen, hogy a legkozelebbi
oldalagi rokonok mi vagyunk. Eddig nem jelentke-
zett senki. Jakobovics tizenkét cimre irt, hogy nem
tud-e valaki valamit arrol a bizonyos Szentmikléssy
Mariannerél, a tizenkét levélb6l négyre kapott va-
laszt. De adatot azok sem adtak. Hogy hol van az a
Szentmikléssy Marianne, azt nem tudja senki. Csak
az bizonyos, hogy huisz évvel ezelétt elment kul-
foldre. Lehet, hogy vigan él valahol Toki6ban, vagy
Ausztrélidban és fogalma sincs, hogy mink itt a
nyomat kutatjuk. Lehet, hogy férjhezment és tiz
gyereke van. Lehet, hogy a legnagyobb nyomorban
sinylédik egy hamburgi, vagy milanoi témeglakason.
Lehet, hogy mar régen meghalt. Annyi bizonyos,
hogy gondolkozéba estem...

Pali aggodalommal Utétte fel a fejét. Félénken,
de hangjabdl kiérezhet§ szivossaggal mondta:

— Apa, ilyen pereskedésre nekiink nincs pén-
zink ...

— Tudom, tudom, ne beszélj kozbe. Gondolko-
z6ba estem, vajjon nem kellene-e felhatalmazast
adni ennek a Jakobovicsnak olyan alapon, ahogy 6
képzeli. Nem kér el6re semmit, még a bélyegkdltsé-
get is elBlegezi, de ha megnyerjik a hagyatékot,
amit 6 kiperel, akkor annak fele az 6vé. En azt gon-
dolom, hogy ezt meg is lehetne csinalni.

— Ha err6l irast ad, miért ne?

Kis csend kovetkezett. Szepezdy Barna t(inédve
nézett a lampaba.

— Erdekes, hogy ezt a Szentmikldssy Mariannet
én ismertem. Kevéssel azt.ott talalkoztam vele
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egyszer-kétszer, hogy elutazott. Kozvetlen miel6tt
szegény édesanyadat megismertem. En akkoriban
eljarogattam Nogradba és ott éldegélt neki egy fér*
jes baratn6je Balassagyarmaton, bizonyos Gaussné,
egy bakatisztnek a felesége. Széval Gyarmaton ta-
lalkoztam vele egyszer-kétszer. Még tdbbszor is.
Kurizalgattam is neki, mert atkozottul csinos volt.
Aféle villogészemd, elszant, kacér bestia. Sok jo6 nem
nézett ki bel6le. Furcsa, hogy egyszer...

Az 6rnagy itt abbahagyta a mondatot. Még ide-
jekoradn. Mert ezt kezdte volna mondani: ,furcsa,
hogy egyszer 6ssze is csokoloztunk, de egy allé ne-
gyedoraig. Ugy csokoltuk egymast, mint két Grult.
Es akkor azt mondta ez a Szentmikldssy Marianne,
hogy ezt a csokot soha, de soha ebben az életben
elfelejteni nem lehet." Ezt mondta volna Szepezdy
6érnagy, egészen artatlanul, mert inkdbb hangosan
gondolkozott a lampaba tekintve, semmint beszélt.
De idejekoran meggondolta magat. Es tigyes fordu-
lattal Ggy folytatta a megkezdett mondatot:

— Furcsa, hogy egyszer ide kellett jutnunk:
ettél a lanytdl fligg, hogy kétezer hold a mienk le-
gyen.

Pali nem felelt erre. Nem vette soha komolyan
az egész oOrokségi Ugyet, amelyet abrandosnak és
irrealisnak tartott. Ment ki a konyhaba, mert intéz-
kedni akart a masnapi munkardl. Holnaputan az &
szobaja kovetkezik. Mindennap mas szoba, egyszer
mosas, mosast koévetd nap, tehat holnap, vasalas.
Nem baj, egy napot még el tud varni, mig az &
szobajara kerdl a sor.

Aztan bejott és lelilt a radiéhoz. Az apa ma mar



65

nem is tett a tegnapihoz hasonlé halavany kisérle-
teket, hogy elmehessen a Ko6hogbbe. Nyilvadn bele-
torédott, hogy elsejéig esténként itthon marad.

A radion felhangzott a ,Bohémek*4 els6 felvona-
sanak vége. Milanéi kozvetités. Mimi énekelt éppen:
»,Mi chiamano Mimi, ma per ebé, non so“.

Pali nem értette az olasz szbveget, nem tudott
olaszul. De valahogy érezte az opera néi f6alakja-
ban a torékenyét, gyongédet, imadottat.

Nézett maga elé és édesanyjara gondolt. llyen-
nek képzelte.

V.

Az irast megcsinaltdk. Jakobovics rendkival
hosszU okiratot szerkesztett, amely szerint a Szent-
mikléssy-hagyaték Ugyében Ggyvédi meghatalmazast
kapvan, az eljarashoz szikséges koltségeket a maga
veszélyére fogja el6legezni s azokat soha semmiféle
cimen Szepezdy Barna nyugallomanyd 6rnagytdl
visszakdvetelni nem fogja, ha azonban a peres ha-
gyatéki eljaras sikerrel jarna, a megitélt hagyaték
felerésze 6t illeti. Az okméanyt Pali elolvasta, apja
pedig alairta. Ett6l kezdve az 6rnagy minden nap-
janak egy-két déraja Jakobovicsnal telt el. Az Ugy-
védnek valami sok tgye nem igen lehetett, mert
minden idejét, erélyét és igyekezetét erre az egyet-
len dologra forditotta. Minden &ldott nap villogo
szemmel jelentette az érnagynak, hogy mar megint
Ujabb sikert ért el: ma megérkezett a gydrei refor-
matus lelkészi hivatal levele, amely hiteles kereszt-
levél-masolattal igazolta, hogy Szepezdy Barna

Harsanyi Zsolt: A tundérkiralyné. 5



68

lalja az egyik becsiletbiré szerepét, hiszen Domb-
ujvaron becsiletbirésdgot nem is lehetett elképzelni
Geszterédy huszarezredes elndklete és Szepezdy
nyugalmazott 6rnagy részvétele nélkdal.

— Na jol van gyerekek, vallalom, csakhogy
mar ne maceraijatok. Beszéljunk masrol.

Elkezdett masrol beszélni, természetesen a szol-
galatrol. A Kkis Eberle bard ugy fellelkesedett be-
szélgetés kozben, mikor Szepezdy Barna a régi
huszaréletrél adott el6 egy par torténetet, hogy he-
vében odarikkantott a didergd pincérnek:

— Bontsal fel egy rezervét, hé.

A pincér izgatott boldogsaggal rohant volna
maris teljesiteni a parancsot, de az 6rnagy utana
kidltott és visszahivta. Leintette a rendelést. Nem
kell semmiféle rezervé, itt lumpolds nem lesz. A ki*
baré még probalta kérlelni, de miutan latta, hogy
ugyis hiaba, abbahagyta. Csak mikor a pincér visz-
szament a kerthelyiség egyik oldals6 oszlopat tamo-
gatni a vallaval, panaszosan megkérdezte, mint a
jatékatal tiltott gyermek:

— De hat miért nem?

— Mert a fiam nem engedi.

— A fiad? Pali?

— Az hat. Mit tudjatok ti, milyen zsarnok az.
Rendes zsebpénzt kapok téle, ha azt tallépem, ak-
kor nem merek a szeme elé kerilni, 6 kezeli a pénzt.
Mert ha én kezelném, mar régota a kutyaké volnék.

Mosolyogva mutatta halantékahoz tett kezével
a fébelovést. Aztan halkabb, mélyebb hangon foly-
tatta:

— Olyan kedves az a kolyok, hogy ki nem tu-
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dom mondani. Soha egyetlen széval nem vét a ko-
teles tisztelet ellen, mindig olyan szerényen és tisz-
tességtudoan beszél velem, ahogy fidhoz illik. De a
szeme sarkdban latom a ravaszsigot, mikor (jabb
merényletre készil ellenem. Nincs hénap, hogy az
apré kiadasaimbdl valami agyafurt drtggyel le ne
faragna valamit. llyenkor azt hiszi, hogy tuljart a
vén csacsi apjanak az eszén. En meg hagyom.
Szeretném 0sszedlelni, odsszecsokolni, de Ugy teszek
mégis, mintha nem vennék észre semmit. Ez a fiu
még arra is ra tudna engem venni, hogy... mit is
mondjak példanak..., hogy lemondjak a dohany-
zasrol. Ugy szeretem és Ugy gyonyorkédém benne,
masrészt pedig akkora bennem a velemsziletett
oblomovizmus...

— Oblovomizmus, — ismételte csodalkozva
Eberle hadnagy, — hat az micsoda? Betegség?

— Egy hires orosz regény, — sz6lt ra Bogathy
f6hadnagy, — ugy sem érted te azt, ne kérdezz foly-
ton ilyen szamarakat.

— ... Egyszéval akkora bennem az azsiai lusta-
sag és nemtéré6démség, benne pedig a szivos energia,
hogy egyszer(ien fegyvertelen vagyok. De jél is van
igy. Gyakran ugy érzem, hogy nem én vagyok az
6 apja, hanem 8 az enyém.

— Szép, jonovésld gyerek, — mondta Bogathy,
— a minap lattam az utcan.

— Az még semmi, hogy szép gyerek, — felelt ra
a buszke apa, — de milyen tisztességes lelkd fil. Az
még, baratom, soha életében nem hazudott nekem.
A gondolkozasa olyan gavalléros, hogy kaszinotagok
iskolaba jarhatnanak hozza. Es milyen tiszta a
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lelke... eh, mit is beszélek réla annyit, vén szamar
vagyok, meghatédom, aztan Kinevettek.

De azok nem nevettek. A kis bardé elgondol-
kozott.

— Kiiloénos dolog lehet ez a sziil6i érzés. Szeret-
nék apa, vagy anya lenni.

Bogathy f6hadnagy megint csak ramordult:

— Hat ne essék kétségbe az ember, ha ilyene-
ket hall? Tudod, te baré, hogy milyen szaméar vagy?
Anya szeretnél lenni?

Eberle baré ijedten huzta valla kozé a fejét.
Aztan mégis csak megemberelte magat.

— Jol van, — mondta dacosan, — asztalnal nem
vagyok okos. De a lovon okos vagyok.

Ezzel valdban le is fegyverzett minden tovabbi
tamadast. Mert azt senki sem tagadhatta, hogy
Eberle baré dombujvari huszarhadnagy az orszag
tiz legjobb lovasa kozé tartozik. Bogathy abba is
hagyta a hadnagy uldozését. Szepezdy Barnahoz
fordult:

— Nagyon szereted a fiadat, ugye?

— Szeretem-e? Az egyetlen dolog a vilagon, ami
komolyan érdekei.

Mondta volna tovabb is, az apak lelkességével,
de a figyelme egy pillanat alatt kénytelen volt mas-
felé fordulni. Egy hélgy jott be a kerthelyiségbe.
Maganyos hdlgy. Dombujvaron valésagos csoda:
maganyos holgy a kaszinokertben.

Magas, szép szal aszony volt, els§ pillantasra
kiabalt réla a nagyvaros. Feltiin6 és pompéas csin-
csilla-bunda volt rajta, foldig ér6. Fején kacéros-
divatosan féloldalt vagott sapka, alatta véroses ar-
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nyalata széke haj remekbe gondozott frizurdja.
Arca pikansan szép, szaja erés és a kelleténél egy
gondolattal szélesebb. Tartasa a kiralynéé, aki isme-
retlen okbdl valamely gyarmaton tartozkodik, de
szivébdl unja.

A harom férfi egyszerre nézett oda. A masik két
asztaltdl is a hirtelen felbukkant szenzéaciét szemlél-
ték. Keffler féerdész joI megbamulta, aztdn mint aki
egy természeti tineményt bdlcsen tudomasul vett,
visszamerilt szivarja flstjének szemléletébe. Hu-
nyor Marci és vidéki rokona azonnal egymashoz ha-
joltak s a belépett hdlgyre szegezvén merev pillan-
tasukat, heves és izgalmas suttogasba kezdtek.

— Ki lehet ez? — kérdezte Eberle bar6, aki
Dombujvar valamennyi érdekesebb hdlgyét szemé-
lyesen ismerte.

— Ha te nem tudod, — vélte Szepezdy derdsen,
— én honnan tudjam?

Bogathy f6hadnagynak szintén nem volt sej-
telme a feltiind jelenség kilétér6l. A pincér azalatt
mar ott termett annal az asztalnal, amelynél a k-
I6nds holgy helyet foglalt. Ot magat is roppant iz-
gatta a szokatlan vendég, csodalkozasaban fogta a
szalvétat és az asztalnal all6 két masik széket min-
den ok nélkidl megcsapkodta vele. A harom katona,
— kettd egyenruhdban, a nyugéllomanyu pedig ci-
vilben, — feltlinés nélkil, a szeme sarkabdl figyelte
a hoélgyet. Az rendelni kezdett, de a rendelés hosz-
szlra huzédott. A pincér sajnalkoz6 és szégyenkezd
arcan észre lehetett venni, hogy a hélgy valami na-
gyon nyugateurdpai dolgot szeretett volna, amivel
azonban a dombujvari O-kasziné nem szolgalhatott
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neki. Huzamos eszmecsere utan végre elloholt a pin-
cér, a hoélgy a taskajabol, — az is milyen szokatlan
szin( és form4ju taska volt, — arany cigarettatarcat
vett el6, arany ongyujtéval ragyudjtott, aztan bele-
tette egy feltinéen hosszU piros Uvegszipkaba és
atadta magat a cigarettazasnak. Vékony csukldin,
a csincsilla-bunda aldl, az arany karperecek egész
ékkoves légidja tlint fel. Ujjain ritka értékleknek
latszé gy(rldk kovei sziporkaztak, fulébél két hatal-
mas gyongy flggott ala. Csak cigarettazott, a helyi-
ségben Ulékre egy arva pillantast sem vesztegetett,
a jelenlévd gyér kozonség egyszerlien nem létezett
szamara. Egy képzeletbeli pontra nézett allandéan,
amely bizonytalan magassaggal mintegy tiz 1épésnyi
tavolsdgra lebegett a semmiben. Kozben csendesen
kisz(rédott a Kuka Bandi zenekaranak cigany-
zenéje a téli étterembdl: ,Lecso, lecsd, lecsd, lecso,
lecs6kolom a puadert rélad". Tegnap este bezzeg még
itt jatszott a cigany a kerthelyiségben, ma szégyen-
szemre behlzddott a fedettebb helyre.

A pincér Kkisvartatva megérkezett egy adag son-
kaval és egy lveg itallal. S6t pezsg6h(tével.

— Ni csak, — sz6lt baré Eberle, — hiszen ennek
a Menéének kis Uveg pezsgbje is van. Ezt nem is
tudtam.

Az idegen holgy csakugyan ezt rendelte: egy
nagy adag sonkat és egy kis Uveg pezsgft. A ciga-
rettdt agyonnyomta a hamutélcan, aztan nekifogott
ételnek-italnak. A pincér szenvedélyes szolgalat-
készséggel rakosgatott, ontott, buzgolkodott, aztan
minden elképzelhetd feladatot elvégezvén és nem
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tudvan ujat kieszelni, négy lépésnyire elhtzddott.
De onnan is 4lmélkodva figyelte az ékszeres holgyet.

— Béla, — szolt félhangon Bogathy.

Az odaad6 szemléletbe merllt pincér nem hal-
lotta a szét. Bogathy a pecsétgydirije belsejével meg-
kocogtatta tehat a harom decis borositiveg oldalat. A
pincér felrezzent és odasietett.

— Hozzon még két deci bort, — szélt Bogathy, —
de elébb mondja meg, ki az a holgy.

— Nem tudom, f6hadnagy ar, kérem, most van
nalunk el6szor. Itt lakik a szallodaban, azt mondta,
hogy a szdmlat a nyolcas szobanak kell felirni. Nem
elég jol beszél magyarul.

— Jol van, hozza a két deci kadarkat és szoéljon
Mende Urnak, hogy kéretem.

A pincér elszelelt. Utkézben kétszer is vissza-
pillantott, hogy bamulja a foldre szallott csodat, a
maganyos holgyet, aki a dombdjvari kaszindban
egyedul pezsg6zik. Nemsokéara jott a tulajdonos, a
kdpcos Mende, aki fekete selyembdl valé hazisapkat
hordott tikoérsima koponydjan és arrol volt neveze-
tes, hogy bamulatos gyorsasaggal beszélt. ldegenek
meg sem értették volna, de ezek a vendégek maéar
hozzaszoktak.

— Mondja csak, Mende ar, — szolt a f6hadnagy,
— ki ez a holgy a masodik oszlop alatt?

— Madltan érkzettmeg, kulfdi kellgylegyen,
nemsmertem eddig.

— Mit irt a bejelent6lapra, hogy hivjak, mi a
foglalkozasa?

— Nemtom lolvsni, naon frcsa azrésa.



— Hat hozza ide azt a bejelentélapot, de diszkré-
ten, majd mi elolvassuk.

Ment a bérl6 és kisvartatva mar loholt is vissza.
Igen ugyetlen diszkrécidval csUsztatta az asztalra
a bejelent6lapot. De nyugodtan lehetett Ugyetlen, az
idegen hoélgy nem figyelt ide. Bogathy vizsgélat tar-
gyava tette a bejelentélapot, amelynek szamos ro
vata kitoltetlen maradt. A titokzatos jovevény nem
toltotte ki a szlletési év és hely, az allampolgarsag
és egyebek rovatat, csak két rovatba irt: a neve és
allandé lakohelye kockajaba. De ezeket is hanyag,
odavetett irassal, amelynek magas, szalkas, el6kel6
betlii hebehurgyasagukban elarultdk, hogy irojuk
Unta az egészet s a dombdujvari hatésag rendelke-
zéseire nem sok Ugyet vet. Az &allando lakohelyet
még el tudta olvasni Bogathy: ,Antibes”. De a nevet
semmi modon. Eberle baré még kevésbbeé.

— Adjatok csak ide, — szdlt kilénds hangon
Szepezdy Barna, aki eddig hallgatott.

Atvette a cédulat, egy pillantast vetett ra.

— Jol sejtettem. Az alairas alsofele: ,née Ma-
rianne de Szentmikldssy“, felette a hazas neve van.
valami ,Ctsse” vagy mi. Ja igen Comtesse. Grofné.
Ez a Marianne feleségll ment valami francia grof-
hoz. Oriési.

— Te ismered? — kérdezte elhilve Bogathy.

— Azt elhiszem, hogy ismerem. Majd mindjart
meg fogod latni. Ambar az is lehet, hogy mar nem
emlékszik rdm. Nézze csak, Mende, vigye oda a név-
kartyamat annak a holgynek, de szépen ezlsttal-
can, ahogy illik, nehogy vidéki parasztoknak nézzen
bennunket.
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A bérl6 szépen talcara tette a névjegyet és oda-
sasirozott vele a maganyos hélgyhoz. Az érdekl6dve
nézett fel s latvan, hogy névjegyet kinalnak neki,
villant valami az arcan. Mikor pedig a névjegyet
elolvasta, tagranyilt szemmel és lathaté élénkséggel
mondott valamit Mende Udrnak, s6t az izenetvivl
vendéglést kovette pillantdsaval, hogy felfedezze a
névjegykuld6 férfit: melyik itt a régesrégi Szepezdy
Barna.

— Aztzeni a holgy, gytessk atfaradni.

Szepezdy Barna felkelt és kihlUzta magat. Dél-
cég és szilard lépésekkel ment oda Szentmikléssy
Marianne asztalahoz.

— Csokolom a kezeit, Marianne, emlékszik még
ram?

— Ugyan ne okoskodjal, Barna, foglalj helyet.

Idegenszerl Kiejtéssel beszélt, mint aki hosszq,
hossz(i ideje tavol él hazajatol. Es nemcsak Kiejtése
volt kulféldi, hanem mozdulata is, amellyel arany-
karkotéktdl csoréompold kezét nyujtotta, s6t kulfoldi
volt az apolt, fehér kéz is, amelynek kérmei bibor-
piros szint hordtak.

— Csokolom a kezedet, — forditotta a férfi is
rokoni tegezésre a sz6t — nem reméltem, hogy eny-
nyire és ilyen kedvesen fogsz ram emlékezni. Elég
régéta nem lattuk egymast. Van annak mar...

— Nem, nem, nem, — szélt kdzbe a szépasszony
eleven tiltakozassal, megmutatva mf(ivésziesen fes-
tett ajkai kozott a szép fehér fogsort, — csak évekrd6l
ne beszéljink, azt nem akarom. Elég, hogy régota.
Foglalj helyet. Nem parancsolsz egy pohar pezsg6t?

Szepezdy Barna csak egy pillanatig habozott.
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Roppant nagy gusztusa lett volna a pezsg6re, de
erés maradt.

— Nem, kdszéném, ha megengeded, én a borocs-
kdmnal maradok. Hanem hallod-e, ez aztdn megle-
petés, hogy igy felbukkansz Dombujvaron, mint egy
foldre széllott csoda. Ambar én nem nagyon csodal-
kozom, mert gondolom, miért jottél. Eppen emleget-
telek otthon...

— Otthon... Erdekes... Semmit sem tudok
rolad. Beszélj mar, hézas vagy, elvalt vagy,
szolgalsz még, van gyereked? Mesélj, mesélj, min-
dent akarok tudni, 6sszesen annyit tudok, hogy el-
vetted Olchvary Magdat. Azt méar kulféldon hallot-
tam. Még jél emlékszem ra. Most olyan csinos?

— Meghalt, — mondta csendesen az 6rnagy.

— O Istenem, igazan sajnalom. Széval ozvegy
vagy.

— Ozvegy vagyok, nyugalomba vonultam. A
fiammal éldegélek kettesben.

— Fiad van? Nagyszerd. Es hanyéves a Kkis-
gyerek?

— Kisgyerek? Nyolcadik gimnazista. Val6sagos
atléta. Majd meg fogod latni. Meddig maradsz
Dombujvaron? Es beszéltél-e mar valakivel a ha-
gyatéki tgyben? Mert, gondolom, azért jottél, Ggye?

— Azért. Milyen mulatsagos: szaz meg szaz dol-
got kell kérdezniink egymastél ennyi év utan. Tu-
dod mit: tartsunk valami sorrendet, ne kérdezzuk
egymast dsszevissza. El6szér beszéljink rélad. Aztan
ha veled végeztiink, akkor beszéljink rélam, helyes?

— Helyes, de velem kérulbelil méar végeztink
is. Az én életem csendes és egyhangu. De meg kell
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vallanom, hogy elégedetten élek. Egyetlen lényeges
pontja az életemnek a fiam, vele pedig csak 6romdém
van. Kittunéen sikertlt fig, halaistennek. Eddig sub
auspiciis.

— Mi az?

— Ja persze, te ezt nem tudod. Az olyan diakot,
aki végig valamennyi iskolajan mindig szinjeles bi-
zonyitvanyt kapott s az egyetemen is mindig a leg-
jobb volt, azt nalunk Ggy avatjadk doktorra, hogy a
korméanyzé gydrit ajandékoz neki. Ezt hivjak ugy,
hogy ,sub auspiciis“. Az én fiam is igy lesz doktor.

— Hozzad hasonlit?

— Ebben nem, mert nagyon jozan, kotelesség-
tudd, komoly gyerek, én nekem csak a huncutsagon
jart az eszem fiatalkoromban és a Dérius kincsét is
elpucoltam volna. De a kilsejében hozzam hasonlit.
Még akkor sem tagadhatnam le, ha akarnam, pedig
nem akarom letagadni, s6t nagyon buszke vagyok
rd és hencegek vele.

— A vagyonod megvan?

Szepezdy Barna arra a fiustfelhére mutatott,
amelyet most fajt maga elé s amely vékonyan osz-
ladozott a leveg6ben.

— Az én kezemben olyan a pénz, mint a fist.
Csak a nyugdijambdl élek. Mostandban ugyan na-
gyon izgatott egy itteni lgyvéd, hogy megkapom a
Szentmikléssy-birtokot, ha munkaba lépek, mert az
egyetlen 6rokos eltiint. De most meg fog pukkadni
a méregtdl, ha megtudja, hogy az egyetlen 06rokos
felbukkant Dombujvéaron.

— O, mon Dieu, erre nem is gondoltam, Szdval a
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te orrod elél veszem el az orokséget? Képzelem,
hogy most a pokol fenekére kivansz magadban.

Az 6rnagy galansan mosolygott:

— Ez a kellemes egyuttlét megéri nekem az
egész Szentmiklossy-birtokot. Nagyon o6rulék, hogy
latlak, Marianne. Hat most beszéljink csak rolad.
Mit csinaltal ennyi év alatt, merre jartal, van-e fér-
jed, van-e gyereked, mi van veled?

— Nincs férjem. Volt, de elvaltam téle. Csak egy
évig éltink egyutt. De a nevét hordom. Engem Ugy
hivnak, hogy Marcoponte gréfné. Gyerekem nincs,
egyedil élek a vilagban, mint a madar. A Riviéran
van egy villam, ott élek allandéan. Az utdbbi idék
anyagi nehézségei engem is el6vettek, éppen jokor
jott ez a hagyaték. El szeretném adni a birtokot, de
hallom, hogy itt mindenféle valutanehézségek van-
nak. Mondjal nekem egy j6 Ugyvédet itt Dombujva-
ron, akire rabizhatom a dolgot. Nem ismerek itt
senkit.

— Talan bizd a dolgot erre az én Ugyvédemre,
aki ha megtudja, hogy felbukkantal, egész biztosan
6ngyilkos akar majd lenni. Ugy allapodtam meg
vele tudniillik, hogy minden kéltséget a sajat veszé-
lyére § el6legez, én nem kockaztatok semmit, de ha
megkapom a hagyatékot, a fele az 6vé, Szegény fickd
mar a zsebében érezte a Szentmiklossy-birtok felét.
Most a mennyekbdl fog lezuhanni, mint valami lel6tt
repulégép. De ha te rabizod az Ugyet, mégis lesz va-
lami vékony Kis vigasztalasa.

A szépasszony Uj cigarettara gy(jtott és figyel-
mesen nézett ra Szepezdyre.

— Furcsa ember vagy. Az, hogy én itt felbuk-
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kantam, neked egy vagyon elvesztését jelenti. Es
ilyen kedélyesen tudsz beszélni az egészrél, ahelyett
hogy kétségbeesnél.

Szepezdy nagyot nevetett.

— Sohasem volt érzékem a magéantulajdon irant.
Mindig csak a masét tisztelem, a magamét soha.
Most mar nem is igen fogok megvaltozni. Nagyon
orulék, hogy itt vagy és hogy ilyen szépnek, érde-
kesnek, nagyszer(inek latlak viszont. Isten éltessen,
Marianne.

Oda koccintotta boros poharat az asszony pezs-
géspoharahoz. Ivott.

— Hanem a szallodatok, az borzasztd, ne hara-
gudj, kedves Barna. Egyszerlien kétségbeejté. Ha
eszembe jutnak az én antibesi villam filirdészobai,
sirva szeretnék fakadni. En nem tudom, hogyan bi-
rom Ki itt, amig a dolgomat ddl6re viszem. Mar arra
is gondoltam kétségbeesésemben, hogy Pesten veszek
szobat valamelyik dunaparti szallodaban, aztan leg-
feljebb utazgatok folyton, aszerint, amint a jelenlétem
itt szilkséges. Hat nem lehetne itt valami rendes,
emberi szobat kapni?

— Van itt még egy szalld, a Zoldfa, de azt sem
igen ajanlhatndm egy ilyen elkényeztetett rivierai
szépségnek. Sajnos, a varos nehezen fejlédik. Nincs
pénz semmire. Talan legjobb volna, ha valami Kkis
batorozott lakast keresnél magadnak, amig itt vagy.
Remélem, legalabb egy par hétrél van sz6. Ma még
elleszel valahogy itt a Kaszinéban, holnap szélok a
fiamnak, az egész biztosan fog tudni valamit. Min-
dig mindenben tud valamit. Meddig akarsz itt ma-
radni?



— Fogalmam sincs. Semmirdl nem tudok semmit.
Ugyvéd nélkiil moccanni sem tudok.

— Holnap elsd dolgom lesz elkildeni hozzad az
Ugyvédet. De mondd csak, hogyan szereztél tudo-
mast errél az egész hagyatéki tgyré6l? Hiszen azt
gondolom, az itthoni dolgokkal mar rég megszint
minden kapcsolatod. A beszédeden is nagyon érzik,
hogy elszakadtal.

— Elszakadtam, igaz. Magyarul is csak azért tu-
dok, mert van egy oreg kulcsarném, aki mar tizenot
éve szolgal ndlam és az magyar. Kiulénben hdnapok
is elmulnanak anélkill, hogy magyarul beszélnék.
Francidul mar jobban is tudok. De varjal csak: ho-
gyan tudtam meg ezt az Orokséget. Montecarl6ban
jatszottam az egyik rouge et noir-asztalnal. Mellet-
tem Ult egy idegen, akit az els§ pillantasra spanyol-
nak néztem. Ez az ember veszettil vesztett. Szaladt
a pénze utan és egy igen nagy téttel minden addigi
veszteségét be akarta hozni. Azt is elvesztette és mér-
gében magyarul elkaromkodta magat. En 6nkéntele-
nul elmosolyodtam. Erre bemutatkozott, mint honfi-
tars, Szakolczay képvisel6. Nem ismered véletlentl?

— De mennyire ismerem. A kezem alatt volt 6n-
kéntes. Van is koztiink valami tavoli atyafisag.

— Ez az. Mint magyarok ko&zott szokas, mi is
egy negyedoran belll felfedeztilk a rokonsagot. Csa-
ladi dolgokrél beszélgetve 6 sutdtte ki, hogy nekem
tulajdonképpen kétségtelentil igényem van a Szent-
mikldssy-birtokra, mert az 6reg Gabor bacsit, aki
végrendelet nélkil és csalad nélkul balt meg, alig
ismertem ugyan, de mégis én voltam a legkdzelebbi
rokona. En akkor beszéltem antibesi {igyvédemmel,
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moszj6 Cochinnal s az 6 tanacsara irtam az itteni
kbézjegyzének. Elmondtam a levélben, ki vagyok és
informéciét kértem téle. Egyszersmind felkértem a
legnagyobb titoktartasra. Itt a valasz.

Szentmikléssy Marianne Kinyitotta a taskajat
és kivette bel6le Szelényi dombujvéari kozjegyzd le-
velét. Cimzés a levélpapir élén: ,Grdéf Marcoponte
Marioné szll. Szentmikléssy Marianne drasszony
Oméltésaganak, Antibes. A kozjegyz6 értesiti a
grofné Oméltésagat, hogy a hagyatékra minden jel
szerint val6ban igényt tarthat és célszer( volna sze-
mélyesen utdna néznie az Ugy allasanak.

Szepezdy Barna elmosolyodott.

— Hat ez nagyszer(i. Mar joideje észrevettem,
hogy ez a Szelényi Joska, akivel szinte mindennap
taldlkozom, titokzatos pofakat vag, mintha mond-
hatna nekem valamit, de nem mondja. Most mar
értem, mi volt a begyében, 6 volt az egyetlen em-
ber Dombujvaron, aki tudta, hogy a vilagon vagy,
képzelem, hogy flrhatta az oldalat a hivatalos titok.
Fogalmad sem lehet réla, micsoda szenzéacié lesz a
varosban, hogy egy rivierai gréfné érkezett ide. Az
a két tiszt, akikkel Ultem, maris odavan a nagy
esemeénytol.

Marianne gyors pillantast vetett az 6rnagy el-
hagyott tarsai felé.

— Nem tartalak vissza a tarsasagodtol?

— Nem, nem, hiszen latom d&ket eleget. Téged
meg csak ugy kétszer az életben. Volt veluk valami
dolgom, de azt mar elintéztik.

— Mert ha nem akarod 6ket nélkilozni, — szélt

Harsanyi Zsolt: A tundérkiralyno. 6
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Marianne, a két tisztet egyetlen pillantassal fel-
becstlve, — szivesen latom O6ket az asztalomnal.

Az 6rnagy gondolt valamit, de nem mondta Ki.
Azt gondolta, hogy Marianne nem valtozott husz év
Ota: ha huszart lat, rogton felébred benne a ndi
harcikedv. Miért ne legyen meg a mulatsaga? Atizent
nekik a pincérrel. Azok mar jottek is és mar Utottek
is Ossze katonasan a sarkukat, mikor Szepezdy be-
mutatta 6ket. A tarsalgas azonnal megindult. Eberle
bar6 mar az els6 mondatban tiizes békot mondott
s a bokra rogtén masikkal duplazott ra Bogathy.

— Nem fazik idekint, gr6fné? — kérdezte Bo-
gathy. — Mert a bels6 helyiségben letehetné a bun-
dajat és Kuka Bandi elhdzhatna egy-két nétat ma-
ganak.

— Je suis d'accord, — felelte gyorsan Marianne,
franciaul szélalva meg a valasz mohdsagaban.

Mar fel is allott és felpattant a harom ar is. Be-
mentek a bels6 étterembe, itt hagyvan a féerdészt
és a masik asztalnal Hunyor Marcit és rokonat. A
belsd étterem ajtajaban Eberle baro odasugott Mende
arnak:

— Kildjén rezervét nekink. A cigany csak a
mienk.

Ezt a par sz6t Szepezdy Barna meghallotta. Fia
jutott eszébe és maris hatéarozott.

— Draga Marianne, — szélalt meg, — én nagy
sajnalatomra elbdcsuzom téled. Holnap nagyon ko-
ran kelek, ma lehetetlen fennmaradnom. Viszont
megnyugtat, hogy ilyen kivalé katonai eszkortot
bocsathatok rendelkezésedre. Béla, fizetek.
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Mind a harman hevesen és buzgéon marasztal-
tak. De 6 nem tagitott. Fizetett az ajtoban.

— Sajnalom, lehetetlen. Holnap alighanem ké-
s6n fogsz kelni, én tehat majd csak ugy délfelé ho-
zom el neked az ugyvédet. Vagy tudod mit: a leg-
kedvesebb az wvolna, ha holnap szerencséltetnél
ebédre. Kemélem, megelégszel a mi szerény agg-
legényi haztajunkkal. J6sz? Az uUgyvédet meghivom
feketére, mindjart targyalhatsz is vele, ha akarsz.

— Topp. Kitlin. De hogyan talalok el a laka-
sodra?

— Természetesen érted jovok. Itt vagyok pont-
ban egykor. Félkettékor esziink. Helyes?

— Pompés. You are a dear. Egy o6rakor izenj
fel értem.

Kézcsdk, kézfogasok. A két huszar vitte befelé
a szép asszonyt a gyér, de annal jobban izgulo ko-
zOonséggel telt étterembe, Szepezdy Barna pedig bdlcs
derdvel lépett ki az 6-kaszind boltives, hatalmas
kapujan. Nagyon meg volt elégedve magaval. Ezek
most igen nagy pezsg6s daridot fognak csapni és
holnap a nyelvik keser( lesz, a fejuk bére fajni fog,
tagjaikat buta sajgassal fogja kinozni a sok ciga-
retta, fekete, szesz és kialvatlansag atka. O pedig
fel fog ébredni kellemesen kialudva s azzal a sziv-
derité tudattal, hogy nem koltekezett.

Pali még ébren volt, mikor apja hazaért. Eppen
készult lefektidni.

— Nagy Ujsag van, fiam. Holnap vendégink
lesz ebédre.

— Kicsoda?

— Szentmikléssy Marianne. Vagy Marcoponte

6*
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gréfné, ahogy most hivjak. Ma érkezett a Riviérarél.
Olyan bundaja van és olyan ékszerek lognak rajta,
hogy el fogod tatani a szadat. A kaszindéban talalkoz-
tam vele.

Pali nem A&lmélkodott. Mar azt szamitgatta,
hogy mennyi tulkiadast jelent a vendég. Bort kell
hozatni és &svanyvizet. El6étel is kell. Sajt sze-
rencsére van még egy darab a kamraban. T{n6dés
kézben felnézett, mert az apja joizien nevetett va-
lamin.

— Mit nevetsz, apa?

— Azon nevetek, hogy ezt a Jakobovicsot meg-
hivom feketére. Ha megtudja, hogy fuccs az oOrok-
séginknek, meg fogja Utni a guta.

Ezen Pali is elmosolyodott. Vidaman kivantak
joéjszakat egymasnak.

VI.

— Nem parancsol még bef6ttet, grofné? — kér-
dezte Pali.

— Nem vagyok én maganak gro6fné, egyszer(ien
Marianne vagyok. Es ha mar itt tartunk, akkor tege-
z6djunk 0Ossze. Ha az apaval tartom a rokonsagot, a
fiaval is kell, hogy tartsam, nem igaz? Szervusz,
rokon.

Felemelte poharat és a Palié felé tartotta. Pali
elpirult és mosolygott.

— Csobkolom a kezedet.

Mosolygas és derl ragyogott az ebéd folott.
Asoné kitett magért, bar félni lehetett, hogy zavara-
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ban mindent els6z és odaéget, mert valosaggal resz-
ketett a keze egész délel6tt arra a tudatra, hogy egy
igazi, valdsagos grofné fog enni a féztjéb6l. Vajjon
mit fog szélni hozza? Az ilyen grofi népek talan nem
is esznek eféle ételt, hanem harmatot reggeliznek,
viragot ebédelnek, muzsikaszét vacsoraznak. A nagy
elfogodottsagnak mégsem lett semmi rossz kovetkez-
meénye: az ebéd kivaléan sikerilt, Azaz hogy nem
is ebéd, hanem ,villasreggeli"\ Marianne semmi aron
nem nevezte ebédnek, csakis villasreggelinek. De
viszont a vacsorat ugy hivta, hogy ebéd. ,Egy este
Cannesben a walesi herceg ebédelt a szomszéd asz-
talnal ..

A vendég sokat evett és sokat beszélt. Az éjsza-
kai lumpolas, amely a két huszar tarsasagaban reg-
gel otig tartott s a hotelfolyoson a nyolcas szoba
el6tt jatszott ciganyszerenaddal végzOdott, semmi
nyomot nem hagyott Marianne kedélyén.

— Remekil mulattam, — mesélte csillogdé szemmel,
— majd megszakadtam a visszafojtott kacagastdl.
Azt csinaltam, képzeljétek, hogy mikor ott uGltunk,
jobbrol is egy huszéar, balrél is egy huszar: az asztal
alatt 6vatosan megérintettem az egyik ldbammal a
Bogathy cip6jét, a masik labammal az Eberle baro
cip6éjét. Akkor aztan mindkét labamat gyorsan be-
hliztam a szék ald. A két gavallér ettél kezdve egy
all6 ¢raig taposta egymas labat, mert azt hitték,
hogy velem flortdlnek. Csak egy 6ra mulva jottek
ra, mikor leejtettem a zsebkendémet és mind a ket-
ten utana kaptak, hogy egymassal enyelegnek. Lat-
tatok volna az arcukat. En persze szendén néztem
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magam elé, mint a ma szlletett barany, de belil
majd megpukkadtam, olyan jol mulattam rajtuk.

Pali elragadtatva szemlélte a messzirél jott,
nagyszer(i és érdekes asszonyt. Azonnal valami he-
ves bajtarsi érzést érzett irdnta. Ez az igazi asz-
szony, az ilyen, aki az ostoba flortélésen ilyen jol
tud mulatni. Es milyen vilaglatott, milyen eurdpai,
mennyire magan hordja a csodalatos messzi tajak,
varosok és tengerek minden b(vét és bajat.

— Hat nem furcsa ez, — mondta jokedvien, —
ma egy honapja még igazdn nem képzeltem, hogy
nalatok fogok villasreggelizni.

— Hol ettél ma egy hdnapja? — kérdezte az apa.

— Ma egy honapja kiranduldson voltam Antibes-
ban egy dusgazdag amerikai jéismerdsommel, akinek
szintén villaja van ott, mint nekem. De nekem yach-
tom nincs, neki pedig van. Kernek kis yacht, hofe-
hérre van festve, ugy hivjak, hogy ,Hirondelle“.
Aranyos kis kabinok vannak rajta, nyolc embernek
kényelmesen elegend6 hellyel. Firdszoba, minden.
Baldridge, igy hivjdk az amerikait, — néha kapja
magat, felhivja telefonon egy-két ismer@sét: indulas
masnap délutan. Az Hirondelle ott van a kis 6bdlben.
Az ember Usz6ruhat kap magara, meg furdékopenyt,
egy kis taskaban elfér a pizsaméja éjszakara meg a
toalettholmi. Délutan elkezdiink bridgezni, ha mind
egyltt vagyunk; nyolc ember, az éppen két asztal.
Baldridge kozben cocktailt csinal. Pokoli jé cock-
taileket tud csinalni. A yacht kiszalad a tengerre,
minden irany és cél nélkil. Ha megunjuk a bridget,
akkor ott a radi6, meg a gramofon, lehet tancolni.
Aki almos, lefekszik. De én rendszerint megvarom a
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napfelkeltét, mert imadom a napfelkeltét a tengeren.
Masnap aztan délig alszom és ha letussoltam magam,
kivancsian jovok fel a fedélzetre, vajjon hol va-
gyunk: Cannesben, vagy Beaulieuban? A tdbbiek
méar megcsinaltdk a programmot: ma a cannesi pla-
gera megyink, vagy Juan Les Pins van soron. Oda-
megyilnk, kiszallunk, furdink. Ha megunjuk, vissza
a yacbtra.

Pali tatott szijjal és izgatottan figyelt.

— Hany tonnés a yacht?

— Hany tonnas? Fogalmam sincs. Sose jutott
eszembe Baldridget megkérdezni.

— Es olajjal f(itik? A modern hajok mar mind
olajftitéssel mennek.

— Bizony, dragam, én azt sem tudom. Gépekhez
én nem értek semmit. Példaul autét kitlinéen tudok
vezetni, van is francia soffér-igazolvanyom, de hogy
mi hajtja a masinat és milyen a szerkezete, arrél
fogalmam sincs.

— Es mit csinalsz, ha defektet kapsz?

— Defektet? Ja igen, ugy érted, hogy ha
spanne“-om van. Akkor megallitom a legkdzelebbi
kocsit, hogy segitsen. Kett6 nem segit, a harmadik
segit. Nem nagy eset. A Corniche nagyon népes
auto-ut, egy percet sem kell varni. Még éjszaka is
nylzsognek az autdk. Egyikben cs6koldédznak, masik-
ban recseg a radio, harmadikban két téporodott
oregecske uldodgél... Mar vagyom vissza hagyon,
pedig mintha tegnap jottem volna el onnan.

Csend lett. Pali vart egy Kicsit, aztdn szomjasan
szolott:

— Mesélj még.
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— Mirdél?
— AKarmirél. Mindenrél. En Ggy szeretnék
utazni, hogy az kimondhatatlan.

— Hat akkor csak a Riviérara szabad jonndd,
ha hozzajutsz. Nalam is lakhatsz, ha joval el6bb
megirod, mert a vendégszobam jéel6re be van
osztva. Akkor aztan hajra, jol fogunk mulatni. Be-
szélsz idegen nyelveket?

— Beszélek angolul, franciaul, németil. De ola-
szul nem tudok még.

— Bravd, mon cher, mais tdi, tu es une merveille,
voyons! Majd bemutatlak szép amerikai lanyoknak,
elcsavarhatod a fejuket. Nono, mit huzod félre a
szadat? Vagy csak apad el6tt affektalsz?

— Nem, — felelt Pali komolyan és fiuléig piro-
san, — én az ilyen szamarsagokkal nem foglalkozom.
Marianne hangosan és cseng6n felkacagott.

— Oh, how sweet you are, my dear little one!

Szamarsagok, he says. Barna, olyan kedves a fiad,
hogy meg kell enni.

Pali arca elsttétedett. Nem szélt semmit, de lat-
szott rajta, hogy valami nagyon bantja: az a hang,
amellyel a szép asszony becézte. Mert abban volt
valami, amivel a felnéttek csak gyerekeket szoktak
dédelgetni. Es 6 sokat tartott arra, hogy nem apro
gimnazista, hanem komoly és kenyérkeres6 fiatal-
ember. Az apa észrevette fia arcan a borut. Rogtén
tudta, mi a baj az ifju lélekben. Es rogton sietett az
enyhitd balzsammal.

— Nem ajanlom, hogy megegyed. Csupa kemény
izom és csont ez a vén szamar, nem gyerek ez mar,
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sajnos, nagyon is a fejemre kezd néni. Valdsaggal
papucs alatt tart.

— Majd visszakapja, ne félj. Csak hazasodjék
meg. Az ilyen jozan, szolid, praktikus fiukbol lesz-
nek a legpapucsabb férjek.

— Vigyazni fogok magamra — szolt Pali, megint
csak filig pipacspirosan, mert a lefolyt esztend6 alatt
nem valtoztatott annyiszor szint, mint ennél az
egyetlen ebédnél.

— Majd én segitek neked valasztani. En isme-
rem a néket és mondhatom neked, hogy rendkivil
komiszak. Minden né kivétel nélkal. Aki egyszer n6,
az mar bestia. Masféle n6 nem volt és nem lesz
soha.

Pali felemelte arcat és Marianne szemébe nézett.

— Egy volt.

— Nono. Kicsoda?

— Anyam.

Erre csend tamadt. Kicsit kelletlen csend. De a
vendég a gyakorlott tarsalgé koénnyedségével azon-
nal megtalalta a hangjat.

— Sokat hallottam régi id6ben szegény édes-
anyadrél. Magam nem ismertem soha, de akik is-
merték, azok mind el voltak ragadtatva téle. O Iste-
nem, ha tudnad, mennyire irigylem téled azt a me-
legséget, amivel most az anyadat megemlitetted ...
Nagy boldogsag lehet valakinek egy ilyen tiszta
rajongast hordani magaban. En bizony masképpen
emlékszem vissza az én szegény anyamra. Ki nem
allhattuk egymast, az Isten nyugosztalja. Miatta is
keriiltem el az apai haztdl, lehetetlen volt a szekatu-
rgjat kibirni. Tulsagosan csinos voltam mellette, &



90

pedig kezdett hervadni, ezért gyCGlolt és megfojtott
volna egy kanal vizben. De talan halaval is kellene
beszélnem réla. Ha otthon maradok, akkor feleségul
adtak volna valami szomszéd birtokoshoz, vagy
szolgabir6hoz, volna mar nyolc gyerekem és a labam
tele volna visszértagulassal. Es lompos volnék és
életunt és elhizott. Nem, nem, igy mégis csak jobb.
Ha valaki elmondhatja, hogy élt, hat én éltem
Volt két évem Rdémaban, azért oda lehet adni két
egész életet, olyan szép volt.

— Mesélj Rémarol!

Marianne elmosolyodott. Szivesen kezdett volna
beszélni Romarol, de kopogtattak. Katd lépett be az
ajton, akit nem értesitettek, hogy vendég van s az
ebédutani angol 6rat aligha lehet megtartani. A Kis-
lany félszegen allt meg az ajtoban az idegen hdélgy
lattara.

— Csak gyere be, mit allsz ott, — szélt ra Pali,
— engedd meg, Marianne, hogy Soélyom Katot be-
mutassam neked.

Kato ugyetlentl kozeledett és olyan szogletesen
nyujtott kezet, hogy siralmas és komikus volt egy-
szerre. A kezet fogd két nd lattara nehéz volt elkép-
zelni, hogy az egyik is ng, a masik is nd.

— Foglalj helyet, kislany, — szdlt Szepezdy 6r-
nagy, — kaphatsz egy kis bef6ttet, tudom, hogy sze-
reted. Ugy nézz ra erre a gyerekre, Marianne, hogy
mar kotyog angolul. Pali tanitja.

— Oh you really do, — szélt nyajasan, de h(ivos
tartozkodassal a vendég. Es kezdett volna a Pali
kedvéért Romarol mesélni, de ahogy lélegzetet vett,
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mar megint kopogtattak. Jakobovics lgyvéd lépett
be a szobaba. Még pedig képébdl kikelve.

— Tudok mindent, — szélt a bemutatas ceremoé-
nigja utdn azonnal, — tudok mindent, ne is tessék
faradni az elmondéassal. Az egész varos tele van
vele, hogy a méltésagos gréfné itt van Dombujvaron.
Dalar szerkeszt§, hallom, meg is akarja interjuolni
a méltésagos gréfnét. A hagyatéki dolog is benne
lesz a cikkben. Hat én ennek, mint maganember,
Gszintén oOrvendek, de mint Ugyvéd, felvetem a kér-
dést: mi lesz az én koltségeimmel, kérem?

Elkeseredve nézett korul és szinte sirva meg-
ismételte:

— Mi lesz az én koéltségeimmel, kérem?

Pali azonnal felelt:

— A Kkoltségekrdl iras van.

— firas van, azt tudom. iras is van, de mélta-
nyossag is van. En szegény ember vagyok, kérem.
Nekem rengeteg készkiadasom volt, kérem. Most én
azokat csak ugy egyszerlen veszitsem el? Mélta-
nyos az, kérem?

Szepezdy derulten tette kezét a sopankodo6 Ugy-
véd vallara.

— Ne o0bégasson, kedves fiskalis ar, éppen azért
kérettem. Majd a gréfnéval bevonulunk a szobamba,
aztdn mindent szép sorjaban megbeszélink. De
elére figyelmeztetem, ne vagjon ilyen elkeseredett,
élhetetlen arcot, mert akkor a grofné aligha lesz
hajlandé magara bizni az uUgyét. No latja, hogy fel-
ragyog az arca. Parancsolj atfaradni, Marianne, az
én termeimbe, Pali majd beklldi nekiink a feketét.
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Marianne asztalt bontott, hArman bevonultak az
apa szobajaba. A két fiatal lény kint maradt.

— Ki ez? — kérdezte meglepben ellenséges han-
gon Katoé.

— Ez egy rokonunk, aki a Riviéran lakik és egy
bizonyos 06rokségi Ugyben latogatott haza. Segits le-
szedni az asztalt.

— Utalom.
— Mit? Az asztalt leszedni?
— Nem. Ezt a rokont.

— Bolond vagy? Hiszen nem is ismered. Mit
Gtalsz rajta? Es miféle neveletlen beszéd az, hogy
utalod?

— Utélom, — ragaszkodott csokonydsen a sz6-
hoz Kato, mialatt a tanyérokkal és evleszkdzokkel
tett-vett.

Pali ranézett, legyintett egyet, Vallat vont és
ment ki a konyhara a fekete dolgaban intézkedni.
Kisvartatva visszajott. Katé mar rakta szét az angol
holmit az asztal lapjan.

— Te Katd, most jut eszembe, hogy itt egy re-
mek dolgot lehet csinalni.

— Mit?

— Ez a Marianne, mert Ggy hivjak, ebéd elején
nagyon panaszkodott, hogy képtelen megmaradni a
Kaszinoban, mert poloskat talalt. A Zéldfat is meg-
nézte mar, ott sem akar lakni. Kiadjuk neki a ti
két szobatokat. Ez a Marianne nagyon gazdag nének
latszik, jol megfizettetjuk vele. A patikus fizetett
otven peng6t, 6 fizessen hatvanat. No? Ne félj, amig
engem latsz, van itt magyar Kkiralyi ész. Mihelyt
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kijon, mindjart el is intézem vele. Na? Nem s
orulsz?

— Orulok, — mondta Kat6 savanytan, — hogyne
ortlnék, Nagyon koszondém. Kezdhetjuk? ,Buat it
was Steuart Snyder whom she encouraged.” De az
Steuart Snyder volt, akit 8 batoritott.

— Nem magyaros. ,De 6§ Steuart Snydert batori-
totta." Tuniillik ebben benne van, hogy a tébbit nem.
Erted? No, gyeriink tovabb.

Kato6 tovabb olvasta az angol szdveget, de a mon-
dat kdzepén megalloit és felnézett:

— Megjegyzem, joval tdbb mint negyven éves.
Bar annyi ezresem volna, amennyivel tébb.

— Ugyan, ne légy szamér, hogy volna. Legfel-
jebb harmincot.

— Harmincét? Mondd még egyszer, mert ro-
hdgni akarok. Harmincot, nevetséges.

— Te, Katd, mondd, bolond vagy te? Mi bajod
neked ezzel a nével? Bantott? Nem bantott, igen nya-
jas volt hozzad. Es ki fog hizni a lakas-csavabdl.
Komolyan mondom, megdall az eszem. Na, ne sza-
markodj, mert radkialtok, olvasd azt a szdveget.

Katd nyelt egyet és olvasta a szOveget. T6bbet
nem is emlegette a vendéghdlgyet, de kedvetlen volt
és szérakozott. Az dra csak olyan tessék-lassék tanu-
lassal telt el. Mind a ketten megkdnnyebbultek, mi-
kor Kat6 letette a konyvet és elbvette a Kkikészitett
munkat. Két ingrél kellett levenni a kézelét és meg-
forditva visszavarrni. Pali tett-vett, rakosgatott és
tirelmetlen pillantasain latszott, hogy nagyon varja
mar a bent folyé eszmecsere végét. Az Orajara is
minduntalan rapillantott. Kezdett mar topogni a
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tirelmetlenségtél. Pedig ma egy draval kevesebbet
kellett adnia, mert a Babics-gyerekek betegek vol-
tak. Végre nyilt az ajto. Kijottek.

— Egyszéval abban maradunk, méltésagos asz-
szonyom, hogy én még ma délutan felkeresem a
torvényszéki elndk urat és még ma este beszamolok
a méltésagos asszonynak. A kaszinéban fogok még
vacsoraid6 elétt mély tisztelettel jelentkezni. Kezeit
cs6kolom, méltésadgos asszonyom, a viszontlatasra,
alazatos szolgaja, uraim, ajanlom magamat.

Loholva sietett kifelé, csupa hév és buzgdsag
volt megint. A kisz6bén nagyott botlott, zavardban
visszaszolt, hogy ,pardon“, de rogton raébredvén,
hogy itt ez a sz6 nem volt helyénvald, restelkedve és
gyorsan Kkiigazitotta magat: ,pardon." Ettél még na-
gyobb zavarba jott és forditva tette fel a kalapjat.
Végre eltdnt.

— Megvartalak, Marianne, — mondta Pali, —
mert mondani akarok valamit, aminek talan hasznéat
veheted. Panaszkodtél a szalloda miatt. Kézvetlen fe-
lettiink, ugyanebben ahazban van két nagy, tiszta és
kedves szoba kiadd. Amig itt vagy Dombujvaron, az
kitinéen megfelelne neked.

— Nagyszer(i, — kapott rajta Marianne, —

furdészoba van?
Furd6szoba nincs ugyan, de itt van a mienk,
azt barmikor hasznalhatod. Es rendkiviil olcsé a két
szoba, havonta ha... hetven pengé csak. Ennek a
kislanynak a mamaja adja ki, most régtén megnéz-
hetnéd, nekem most, sajnos, rohannom kell. Csdko-
lom a kezedet.

Marianne kezet nyudjtott. Valami bilvos szaga
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volt ennek a kéznek és valami elmondhatatlan lagy
tapintasa. Mar rég a harmadik utcadban jart az
oraira indulé fia, mikor még mindig érezte azt a
szagot, amely a kézcsék alkalmaval az orraba szok-
kent. Es a kezén ott volt még annak a barsonyos ta-
pintasnak az emléke. De miért haragszik Ugy Mari-
annera ez a szamar Katd? Megfoghatatlan.

A Yasut-utcdban most is ott Ult a fia mellett
Székely néni, mint mindennap. De mig maskor csak
egykedvli némasaggal ellen6rizte az oktatast, most
latszott rajta, hogy beszédes kedvében van. Nem is
allta sokdig azt, ami a begyét furdalta. Kirukkolt
vele:

— Mondja csak, Szepezdy, igaz, hogy maguknak
rokonuk az a gréfné, aki tegnap 6ta Dombujvaron
van?

— lgaz, nagysagos asszony.

Es folytatta a fii kihallgatasat az okori gorog
torténelembdl. A kézimunkazé Székelyné elhallga-
tott, de hallgatasa olyan volt, mint az ugrasra ké-
sziilé oroszlané. Es csakugyan ra is ugrott arra a pil-
lanatra, amikor az instruktor befejezte a torténel-
met és attért a német nyelvre. Akkor Székelyné
megint megszdlalt:

— Mondja, Szepezdy és maga mar taladlkozott a
rokonukkal?

— lIgen, nagysagos asszony, 6 ma nalunk ebédelt.
Mit adtak fel németb6l? Mikor van dolgozatiras?

Az ora alatt nem eshetett tobb sz6 a szenzacios

rokonrél. De mikor Pali elkdszont, Székelyné megint
csak rakezdte:
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— Hat aztan milyen az a rokon, meséljen vala-
mit rola.

— Nagyon szép né és nagyon kedves. Ne tessék
haragudni, de most nekem sietni kell.

— Ugyan, ne rohanjon, nem haj az, ha egy Ki-
csit elkésik.

— De bizony baj volna, kezeit csokolom. Mar-
kusék megharagudnanak. A nagysagos asszony is
megharagudhatna, ha innen elkésnék. Kezeit csé-
kolom.

Markuséknal a komor csaladf§ felnézett az uj-
sagbol, mikor Szepezdy Pali keresztiilment a szoba-
jan.

— Na, maga ma is eljott? Azt hittem, nem fog
eljonni.

— Dehogy nem, igazgat6 ur, kérem. Miért ne
jottem volna?

— Hallom, valami el6kel§ rgkonuk érkezett a
varosba.

— Erkezett, kérem, de azért a dolgomat én el-
végzem. Beszélhetek vele maskor is.

— Ugy. Hat itt marad a rokonuk huzamosabb
ideig?

— Azt nem tudom, igazgat6é ar, kérem, az neki
valami hagyatéki tgyétdl fiigg.

Markus igazgatd még akart valamit kérdezni,
de meggondolta magéat. S6t, hogy méltésagat meg-
Orizze, eddigi kérdéseit is helyre igyekezett hozni.

— Nem is azért szélitottam meg, 6csém, hanem
fontosabb dologban. Hogyan halad a tanulas? Az
érettségi nagyon kozeledik am.

— Remélem, hogy nem lesz baj Aladarral. Még
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— Grof Marcoponte. Nem érkezhetett vele, mert
mar évekkel ezel6tt elvaltak.

Geréné Ugy kapta el réptében a mondatot, mint
fecske a legyet.

— Elvaltak! Szoéval a grofné elvalt asszony. Es
gyereke van?

— Nincs.

— Nagyszer(i. Megnyertem a fogadast. Kodszo-
ném, Szepezdy.

Futott vissza a baratnékhéz. A szobabdl ki-
sz(r6dd hangos beszédet izgatott csend valtotta fel.
Pali ment vissza a gyerekszobaba, érat adni.

Otthon az a hir varta, hogy Marianne mar ott
lakik a hazban. Megnézte a két szobat és azonnal
kivette. A holmijat méar &t is hozatta a Kaszindhol,
most rendezkedik, Katd segit neki.

— Te nem mégy fel segiteni? Héatha szikség
lesz rad.

— Mennék szivesen, apa, de nagyon sok dolgom
van. Te felmégy?

— Megbeszéltem Marianne nénéddel, hogy va-
csora utan felnézek. Ha mar elkészilt a rendezke-
déssel, fogunk egy Kkicsit kartyazni kettesben.

A vacsora alatt Pali elmesélte, milyen érdeklé-
dést kellett egész délutan kielégitenie. Minden 6ré-
jan Mariannerél faggattdk. Nyilvan az egész varos
tele van az érdekes és izgat6é kulfoldi vendég érkez-
tével. Az apa mosolygott.

— En délutan elnéztem a Kaszindba valami lo-
vagias Ugyben. Tizen fogtak el az utcan. A Kaszi-
néban koridlvettek és ugy hallgattak, mint valami
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apostolt. Mindenki csak Mariannerol beszél. igy van
ez kisvarosban. Adjal még egy darab kenyeret, fiam.

Vacsora utan az érnagy felment Solyomékhoz,
vagyis Mariannehoz. Pali egyedil maradt és Kite-
regette maga elé koényveit, fluzeteit, korzdjét, rajz-
holmijat. Probalt belemeridlni a munkdba. De ko-
pogtatas zavarta meg. Katé lépett be hozza.

— Szervusz. Barna bacsi azt kérdezteti, hogy
hogyan mondjak franciaul a gydngytyukot.

— Pintade.

— Ss ha réérsz, nézzél fel. Beszélgetnek.

— Kdszéndm szépen, de nem érek ra.

Kat6 szétlanul allt. Nem mozdult. Pali felnézett.

— No?

— Semmi, — valaszolt a kislany, — szervusz.

Sarkon fordult. Magatartasaban volt valami
szokatlan és ellenséges. De Pali nem tor6dott vele.
Nagyon érdekelte a feladat, amellyel foglalkozott.
Valahol azt olvasta, hogy ha nem sik asztalfellletre,
hanem példaul egy henger gorbilt feliletére fektet
egy papirlapot s azon koérzével koért rajzol, akkor a
papirlapon nem kor keletkezik, hanem ellipszis. De
vajjon tisztességes ellipszis ez? Feltette magéaban,
hogy egy ilyen ellipszist kiprobal. Megfelel-e a ke-
rilet minden pontja annak a kdévetelménynek, hogy
a két fokustél valé tavolsagainak osszege allandé?
Ezt centiméterrel is meg lehet vizsgalni, de az nem
tudomanyos eljaras. Elméleti alapon kell utana
jarni az ilyen dolognak. Lassuk csak: mi torténik,
mikor a henger feltletére korz6vel kort rajzol
valaki?

Az dra csendesen ketyegte az orokkévaldsagba

74
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tlné pillanatokat. Szepezdy Pali Ult a papiros elétt,
szeme csillogott és arckifejezése olyan volt, mint a
tigristles§ vadaszé.

Az interju0 megjelent a helyi lapban. Dalar
szerkeszt6 nem takarékoskodott a hellyel. Kerek
két 6ra hosszat beszélgetett Marianne asszonnyal,
miutan elézetesen bejelentette magat és talalkozot
kért. Ebb6l a két 6rabdl voltaképpen csak egy oOra
telt el magaval az interjaval. A masik 6ra azzal telt
el, hogy Dalar szerkeszt§, aki puha fekete selyembdl
valo koltényakkendét, monoklit és balcsukléjan veé-
kony arany karperecét hordott, belemelegedett sajat
irodalmi terveinek vazolgatasaba. F6ként filmtéma-
kat mondott el és azirant érdeklédott, hogy nincs-e
a gréfnénak valami d&sszekottetése francia vagy
amerikai  filmcégekhez. Esetleg filmsztarokhoz,
akiknek érdekl6dését egy szenzacids szerep irant fel
lehetne kelteni. Kitlint, hogy Marianne személyesen
ismeri a vilaghird Chevaliert, ismeri a Gaumont-
gyar egyik igazgat6jat, ismeri Macvoy urat, a
Metré—Goldwyn filmcég egyik diszlettervez6jét és
man cnleat a filmvilaa nanveianail kAaziil Dalidr <c7ar-
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iaba. Végul is csak ugy ment el, hogy Marianne
hirtelen feldllt és roppant nyajasan igy szolt:

— De ugye, most nem haragszik, ha nem tart6z-
tatom tovabb, mert ma délutan, mint mondtam, igen
sok dolgom van még. Hiszen lesz alkalmunk disku-
ralni maskor is. Remélem, hogy azt a szép cikket,
amit ir, elkuldi nekem.

— Feltétlentl. Szoval abban maradunk, mélto-
sagos asszonyom, hogy én igyekszem valamilyen
modon lefordittatni a dolgaimat franciara és an-
golra, akkor aztan bator leszek ...

— Hogyne, okvetlen, — mondogatta Marianne
tizszer egymasutan. Még a kiszébdn is megismételte,
mennyire sajnalja, hogy annyi dolga van éppen ma
délutan.

De a cikk megjelent. ,Beszélgetés Marcopente
grofnéval.“ Alcimek: ,Magyar falutdl a Riviérdig.
— Az antibesi villa. — A Riviéra csodai. — A nébob
hagyatéka." A cikk egy egész oldalt foglalt el az
Ujsagbol és igen lelkes hangon emlékezett meg a
magyar gentry-lednyrol, aki csodas szépségével és
bdmulatos intelligencidjaval a magyar faj szupre-
foldi arisztokrata korokben. Szépen is volt irva a
cikk, legfeljebb azt lehetett volna hibajaul felroni,
hogy a benne eléfordulé francia szavak kozul egy
sem volt helyesen irva, de az elvégre sajtéhiba is
lehetett, amirél a szerz6 nem tehet. Ugyanebben a
szamban a napihirek rovata azt a hirt kozolte, hogy
sDalar Menyhért, lapunk feleldés szerkesztbje, tébb
filmdarabot irt, amelyek kulfoldi felvételeirdl — a
fészerepekben a legnagyobb sztarokkal — most foly-
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nak a targyalasok s ezeknek végleges lezarasa vé-
gett lapunk felelés szerkeszt6je valészin(leg hosz-
szabb kulféldi utazast fog tenni. Jellemz§ hazai
filmgyartasunkra, hogy a magyar tehetségek csak
kalfoldon talalhatjadk meg az érvényesilés atjat,
mert nincs erés kéz, amely a magyar filmgyartas
dzsungeljében egyetlen tollvonassal rendet terem-
tene." Végul még egy kézlemény szarmazott Dalar
szerkesztének Marianne lakasan tett latogatasabol,
legalabb is sejteni lehetett, hogy az ,— alarm —" al-
névvel aldirt és ,Els6é talalkozas" cimd lirai kolte-
mény irodalomtorténeti oka itt keresendd. A kolte-
meény két sora igy hangzott: ,Te élvezed a Eiviera

balzsamat, — én almaimat kisvarosban alszom &t."
S az utols6 két sor ez volt: ,Mi vagy te? Csdék vagy,
megvalosult kéltemény, — s a soha el nem csékolt

csokok hése én."

Marianne volt a varos csoddja. Néhany napja
volt még csak Dombujvaron, de mar mindenki tu-
dott rdla valami sajat élményt. Az egyik huszpen-
g6st valtott neki, mert atrafikos nem tudott vissza-
adni s ezt a grofné utanozhatatlan el8kel8ségl fej-
mozdulattal koszénte meg. A masik Utbaigazitassal
szolgalt neki, megmagyarazvan, hogy merre van a
Marvany-utca. A harmadik a Széchenyi-ligetben
talalkozott vele, a negyedik a torvényszéki éptletben
latta kijonni a Jakd biré szobajabdl. Minden hazban
csak rola volt sz6, minden zsuron 6 volt a fétéma.
Az asszonyok tdbbnyire lelkesedtek érte, a férfiak
azonban tartézkoddéan boélingattak, hogy méltésagu-
kat meg6rizzék egyrészt s hitveseikben oktalan fél-
téekenységet ne keltsenek masrészt. Marianne hamar
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megtanulta a kénnyen megtanulhatod a varos id6-
beosztéséat, a tizenkét orai jarkalast a F6-utcan a
szeszf6zdétél az alapitvanyi hazig és az este félhét-
orai korzét ugyanott. Itt mindig részt is vett Ma-
rianne, de azt csinalta, hogy csak egyetlenegyszer
ment végig az utcdn, nem nézett sem jobbra, sem
balra, csak kisér6jével vagy kiséréivel beszélgetett,
aztan azt inditvanyozta, hogy forduljanak be az Ir-
galmas-utcaba, ott nincsenek olyan sokan. Ebbdl
mar barom nap mulva az a bamulatos és forradalmi
dolog fejlédoétt ki, hogy a dombujvari korzé a F6-
utcarol athelyezédott az Irgalmas-utcéba.

— Miért nem sétalunk inkadbb a Fé-utcan? —
kérdezte Eberle baro, aki nem vette volna rossz né-
ven, ha mennél tébben latjdk pompazni a szép gréfné

tarsasagaban.
— Mert nem szeretem a felt(inést, — felelte Ma-
rianne, — a legszivesebben otthon Ulnék, ment ide-

gesit, ha bamulnak. De viszont szabad leveg6 nélkul
nem tudok élni.

Ott sétalt tehat a teljesen néptelenné lett F6-
utca helyett a varatlanul forgalmassa, s6t zsufoltta
valtozott Irgalmas-utcan. Csincsilla-bundajat az utca
masik végér6l meg lehetett ismerni. A didkgyerekek
kettes, harmas kis rajokban réttak az aszfaltot kori-
l6tte, Ggy intézve a dolgot, hogy mennél tdbbszor jo-
hessenek szemkozt vele. A korz6zé kislanyok ugy
megbamultdk félrecsapott, fantasztikus sapkait, faty-
lait, kesztydjét, kulonos cip6jét, hogy a szemik is
kaprazott belé, aztan babonas tisztelettel sugtak
egymasnak:

— Parizsil...
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A joghallgatok olyan gondosan o6ltézkodtek, mint
meég soha. Akadtak, akik nyelvgyakorlas Urigye
alatt franciaul tarsalogtak egymassal, hogy mikor
a rivierai gréfné mellett elhaladnak, azt nagyvilagi
voltukkal elkdpraztassadk. Az egész korzo a Marianne
korzo6ja volt, érte sétalt, miatta jott szemkozt és
miatta fordult vissza a sarokrdl.

De ez a nyilvanvalé hodolat nem az volt, amit
kivant.

Te Barna, — mondta rokonanak, mikor egyitt
Ultek a vacsora utan a Sélyom-féle lakdsban — adok
neked papirost, ceruzat, most segiteni fogsz nekem
felirni a hazakat. Vizitelnem kell.

— Milyen héazakat?

— Mondom: ahol vizitelnem kell. Jakobovics azt
mondja, hogy konnyen eltarthat két hénapig is,
amig érdekeim veszélyeztetése nélkil elutazhatom.
Nem Uulhetek addig a suton, le fogok vizitelni, ahol
kell és magam is rendezek egy par teat, csak ugy
délutdn, mert masra ez a lakds nem alkalmas.

Szepezdy Barna el6szor elcsodalkozott, de aztan
rogtén elkezdett csodalkozni azon, hogy csodalkozik.
Hiszen nem volt abban semmi kulénds, hogy Ma-
rianne vizitelni akar. S6t, egészen természetes: ha
egy urihdlgy két hénapig tartézkodik egy varosban,
érthet6, hogy keresi az érintkezést a maga tarsa-
dalmi koreivel.

— Melyik az els6 haz Dombujvaron? —kérdezte,
készen a nagy feladatra.

— Természetesen a féispanék. Bar6 Balassa Vik-
tor, a felesége bécsi n6, sziletett baré Daimler-leany.
Elég keveset vannak Dombujvaron, a hétnek csak
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harom napjat szoktak itt télteni, kilénben inkabb
Pesten élnek. J6 Mercedes-kocsijuk van, s(rin jon-
nek-mennek. Tarsaséletet csak annyiban élnek,
amennyiben a férfi &allasa megkivanja. De ha gon-
dolod ...

— Hogyne gondolnam, feltétlen gondolom. Meg
fogom d&ket latogatni. Gyeriink tovabb.

— Az alispan, Sz6nyey Pista, elég élénk hazat
visz. A felesége Gyalokay-lany, 6 a Mansz itteni
elndknéje. Ja persze, mit tudod te, mi az a Mansz.
Majd elmagyarazom, most csak vegyik sorra a ne-
veket. A polgarmester nétlen. A huszarezredesék.
A torvényszéki elndkeék.

Szepezdy egymasutan roétta a neveket a papirra.
S a nevek veszedelmesen szaporodtak.

— Nem lesz sok?

— Dehogy lesz sok. Csak az a fontos, hogy egy bi-
zonyos szinvonalon alul ne menjunk. Mondjad
tovabb.

Hosszu tanacskozas utan megéllapodtak tizen-
hét hazban. Az 6rnagy ezt sokallotta, de Marianne
nem. Nem olyan nagy dolog az: harom nap alatt
kénnyedén le lehet morzsolni tizenhét vizitet, csak
takszit kell bérelni hozza. Mondjuk, négy nap alatt,
ez mar egyenesen kényelmes. Es nem sokat teketo-
riazott grof Marcopente Marioné szlletett Szent-
miklossy Marianne: mar két nap mulva nekivagott
a feladatnak. Mar masnap délutan gy szaladt szét
a hir Dombujvaron, mint a megafon hangja: a
grofné vizitel. Délben jart a féispanéknal, tiz percig
maradt, két pengé borravalét adott a huszarnak.
Eodgton atment Szényeyékhez is, ott is pontosan tiz
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percig maradt. A térvényszéki elnéknél is jart, de
azt nem talalta otthon, csak a feleségét. Es igy to-
vabb. A dologbdél nagy izgalom szarmazott: vajjon
hova fog elmenni és hova nem? Szamos haznal azon-
nal elkezdett arrél gondolkozni a héaziasszony, hogy
ideje volna megcsinalni a nagytakaritast, csakhogy
mi lesz, ha esetleg éppen aznap ...

Mig a feln6tt vilagot ez a nagy esemény tartotta
izgalomban, az ifjusag is izgult a maga eseményé-
tél. Nyitottdk az uszodat.

Més varosban az uszodanyitasra csak nyaron
keril a sor. De Dombujvar e tekintetben kilénds-
képpen szerencsés varos: mint tudjuk, természetes
melegforrasa van. Ott van a nagy uszoda a gimna-
zium tészomszédsagaban, telente valdésagos barany-
felh6ket ad a talajbdl felfakaddé melegviz géze, még
a hidon tal is, ahol az uszoda-medencébdl kifoly6 viz
mar raért volna kihdlni. Gydgyité ereje is van aviz-
nek; nincs egy esztendeje, hogy az alispan orvos-fia
hires vegyészeket kért meg a dombujvari Pazmany-
forras vegyvizsgalatara, s azok a napnal fényeseb-
ben kimutattak, hogy a viz radio-aktiv. Nagy cikke-
ket kozolt akkor a helyi lap, kovetelvén a varosi ta-
nacstol, hogy szerezzen tobb szazezer dollar kalfoldi
kolcsont és ezt beruhazasokra forditvan, csinaljon
Dombujvarbdl egy masodik Karlsbadot. Altalaban
szokdsmondas gyanant jarta a varosban: ,Bezzeg,
ha ez a viz Cseh-Szlovakiaban volna!*

Elég az hozza, hogy a viz természetes héfoka
miatt az uszodat mar tavasszal rendesen megnyitot-
tdk, az idén pedig olyan koran koszontétt be a
rendkivll enyhe id8, hogy a megnyitds a megszokott
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hatarid6t is joval megelézte. Egy vasarnap reggel

hat 6rakor megnyiltak a nagy faépulet pénztarai: a
férfioldalon is, a néi oldalon is. Mindakét pénztarnal
mar félhat tajban kezdett megjelenni a fiatalsag s
mikor a hatoérai harangutésre pontosan felszaladtak
a pénztarablakok, kacagoé, kiabalo, sikoltoz6 tolongéas
kezdédott. Az ifjsag mint a sisera-had I6kddste egy-
mast. A korankel6 éregurak az egyik oldalon, a hol-
gyek a masik oldalon képtelenek voltak koruk tekin-
télyével a pénztarablakhoz jutni.

A férfioldalon Székacs és Szepezdy Pali azonnal
rendet csinaltak. Cserkészruhajat hordta minda-
kett6. Mint nyolcadikosoknak, megvolt a kell§ cser-
készrangjuk ahhoz, hogy a pénztari tolongast fegyel-
mezzék. Ment a dolog, mint a karikacsapas. Fél hét-
kor Pali mar fent allott a nagy trambulin tetején
és onnan nézett le a z6ld viztikorre. Ugyanolyan
volt, mint mikor tavaly 6sszel az utols6 uszodai na-
pon elbucsuzott téle. Akkor az elején tartott a nyol-
cadik osztalynak, most mar a vége felé: nemsokara
itt vannak az osztalyvizsgdk. Aztan az érettséqgi.
Aztan a nagy vakacié elmultaval az élet, a miegye-
tem, a palya.. .6, csak mar ott lehetne tartani.

— Szepezdy! Eljen Szepezdy!

Az aprobb gimnazistak larmaztak odalenn a viz-
ben, sportrajongasuk minden szenvedélyével. Sze-
pezdy Pali volt a gimnazium egyik legjobb Uszéja.
Csak az egyik. Mert egy er8s versenytars vetélke-
dett vele az ugyancsak nyolcadikba jaré Diviaczky
Oszkar személyében. Végrehajté fia volt ez a Di-
viaczky, minden mas sportban gyengébb, de Uszas-
ban elsérangd. Nyolc esztendeje vetélkedtek egy-
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massal és nem birtak egymassal. Egyik ifjuséagi ver-
senyen Szepezdy lett az els6, a masikon Diviaczky.
Nem egyszer megtoértént, hogy felezték a dijat, mert
olyan pontos holtversenyben értek az uszoda fala-
hoz, hogy a legpontosabb stoppolas sem tudott koz-
tik kulénbséget tenni. De az ifjusag kedvence nyil-
vanvalbéan Szepezdy Pali volt, az all-round atléta, a
tiszta jeles, a cserkészvezér. Most ott lubickoltak a
kis harmadikosok, negyedikesek a trambulin tové-
ben és ldzasan éljenezték a mdugrét. Pali még nem
volt a vizben, valami szép gusztusos ugrassal akarta
megkezdeni a szezont.

— Jol van, kicsik, — kidltott le hozzajuk, — mit
ugorjak nektek?

Szazfélét kiabaltak fel a fidk, mindegyik mast
akart a hires Szepezdy-ugrasok kozul. Pali elhatéa-
rozta, hogy fecskefejest fog ugrani. Gondosan meg-
kereste talpanak és labujjainak a trambulin élén a
tamaszt, aztan mértéket vett a tavolsagrol, meg-
mérte magaban a lendulletet, behajtott térddel meg-
I6balta két karjat és végul eldobta magat.

Kulénds érzés: repilni a leveg6ben. Ezt az ér-
zést csak utana késtolgatja az ember, mikor vissza-
emlékszik ra. Repilés kdzben nem igen van ideje
rendbeszedni akéar érzéseit, akdr gondolatait. Talan
gondolatait még inkdbb, mint érzéseit. A nagy be-
nyomas, tobb minden érzésnél és gondolatnal, min-
denesetre az a pillanat, mikor a vizbe zuhan az
ember, mikor a viztukor sikjat sajat testével keresz-
tilhasitja, mikor a viz testét sajat testével meg-
martja, mikor karjanak mdvészi tartasaval és bil-
lentésével, ugyanakkor torzsének fiatal gorbuletével
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és két laba Ugyep segitségével hirtelen a viz szinén
terem, mintha csak zarojelet méartott volna vizbe
valaki. Ezért hivjak ezt fecskefejesnek: a karcsd,
hajlékony test alig, hogy megmeridl a vizben, mar
ki is bukkant bel6le, szinte azt lehetne hinni, hogy
nem is ért ra megnedvesedni.

Taps az elsé hang, amit a vizb6l kiszokkend ko-
ponya fulei hallanak.

— Eljen Szepezdy!

A két tenyér hatrasimitja a szembecsapzott
hajat, a ldbak gyakorlottan rugjak a tempét s a
nagy ugrast onmagaval tetszelgd bravur koveti-
mely lélegzettel teleszivni mindakét felét a fiatal
mellkasnak, hanyattfekidni a vizen és megkeresni
azt a testhelyzetet, amelyben a mellbe szivott leveg6
a viz szinén tartja az egész testet egyetlen mozdulat
nélkial. A két kar kinydlik oldalt, a labak tétlendl
lognak a vizben, a mellkas keményen és gbgodsen
Uszik a viztukor felett s az arc behunyott szemek-
kel issza a reggeli napsiutést. Az egésznek ez a cime:
mégis csak szép az élet. ,Konigin, das Leben ist
doch so schon®. Don Carlos, Posa marki, irta Schiller
Frigyes, szlletett ezerhétszazdétvenkilenc november
tizedikén Marbachban. Barcsak ezt kérdezné érett-
ségin a kormanybiztos. Kulénben kérdezhet akar-
mit. Vargha Damjéan tanar Gr szokta mondani: ,Aki
tanul, tud is az“.

Nincs édesebb dolog, mint igy merengeni moz-
dulatlanul a dombujvari csodaforrdas melegvizében.
Ameddig csak lehet. Mert aztdn mély sohajjal ki
kell ereszteni a mellkasbdl azt a levegft. A test
sullyedni kezd. A boldog Usz6 ekkor az ég felé kapja
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két karjat, ett6l a mozdulattél hirtelen stllyedni
kezd, mint az olom, kivalt azért, mert a gyakorlott
labtempo felszokkenti a testet a viz folé s ebbél az
kdvetkezik, hogy a testsuly megnd, hiszen a viz folé
emelked6 termetrészre nem vonatkozik az Archime-
des tétele, sziletett Krisztus el6tt kétszaznyolcvan-
hét kordl Szieilia szigetén. A rugastél viz folé
emelkedett test flgg6legesen indul lefelé. A szem
kinyilik, ha eddig csukva volt is, és ha eddig szem-
héjjain érezte az uszoda tukre folé boruld ecetfak
iffan rigyezd againak arnyékat a tavaszi napfény
boldogsagaban. A szem Kkinyilik és sok-sok eszten-
dei gyakorlataval szétnéz az akvariumszerd vilag-
ban, ahol a kérvonalak hatarozatlanul elmosodnak,
de azért meg lehet latni mindent. A nem messze
Usz6 testek valami fehéres ragyogast kapnak, a viz
maga slrd zold levegbnek latszik, a fenék optikai
eltolodasokkal mokazé kulonods talajt mutat. Bamu-
latos einsteini 1ét ez a viz alatti, a nehézkedési erd
nincs sehol, a test Uj elemben él, mintha par masod-
percre halld valt volna az ember: minden mozdulat,
akar a karok, akar a labak egyikének mozdulata,
korlatlanul szabalyozza a helyvaltozast. Jobbra,
balra, felfelé, lefelé: ez egyforman kénnyl a viz-
alatti Gszonak, akar csak a leveg6ben Usz6 madar-
nak. Az ifju test 6nmaga miatt val6 6rémében za-
bolatlanul fordul meg sajat tengelye korul, egyszer
hosszant, aztan fejjel elére. Az iranyok megszintek.
Akkor aztan kinyulik a viz alatt.az egész fia és
azzal a hirtelen lélegzettel, amelyet a fej lemerulése
elétt osztondsen kapott még magaba, elkezd gazdal-
kodni: elég lesz vizalatti Uszasra a medence
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tulsé falaig. Nyugodt, egyenletes tempoban nyulik
el a fenék folétt a tizennyolcéves test, biztos és erd-
teljes haladasban nyomul a pontosan vett irany vo-
nalan. A viz alatt nyitott szem figyeli, mikor homa-
lyosodik a viztémeg vilagos-zold szine a nyalkas
uszodafal feketéll6 homalyava. Még két erés tempo,
és az egyik kar elérte a falat, a masik az otthonos
tajékozodas biztonsagaval felnyul, iévedhetetlendl
megragadja a fal mentén végightzédo Iléc-kapasz-
kodédt, a fej egy pillanat alatt kint van a vizb6l és
kint van utdna a torzs is, a labak mar megtalaltak
a lépcséfok kovet. A kovetkezd pillanatban Szepezdy
Pal kiszokkent a medence partjara, az idén el6szor
nedvesen az uszoda aldott és imadott vizétdl. Neé-
hany masodperccel elé6bb még fent allott a nagy
trambulinon, amelyre most visszanéz.

— Eljen Szepezdy! Eljen!

— Jol van, ne orditsatok. Ma még jatszhattok,
amit akartok, holnap reggel pont negyed hétkor
polé-tréning, hirdessétek ki az Osszes osztalyokban.

A nap édesen sUt. Az Uszémester éppen ugy lo-
hol méar a pohéar sérrel, mint tavaly Gsszel. Doktor
Dévényi ugyvédnek hozza a pohar sort, aki arrol
nevezetes, hogy eljon az uszodaba, levetkézik, Uldo-
gél az ecetfak alatt, nem megy be a vizbe, aztan
feloltozik és Gdult frisseségben tavozik, hogy dolga
utan lasson.

— Szervusz, Pali.
Markus Aladar volt, az osztalytars. Gyenge

Usz6, kitling viziverekedd. A poéléban nagyon haszna-
vehet6, de megbizhatatlan. Mindig mason jar az
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esze. A tanitvanyok egyike, 64ra minden délutan
hattél—hétig.

— Szervusz, Aladar. Mi Ujsag?

Markus Aladar izgalmas és titokzatos. Kisebb
didkok &llanak a kodzelben, azok elétt nem akar be-
szélni. Karonfogja Palit és a kabinok sarkaba viszi.
Ott nincs senki. De mar loholva jon Székacs Bandi.
Utkézben megall egy pillanatra és féllaban téancol,
félretartott fejjel, hogy fulébdl kiigazitsa a behatolt
vizet. Markus megvarja, mig odaér.

— Hallgassatok ide. Oriasi szenzécié. Felmasz-
tam a széls§ ecetfara. Tavaly onnan alig lehetett
atlatni a néi osztalyra. De tavaly oOta atalakitottak
a ndi bejaratot és ezaltal a mi régi agunkrél majd-
nem az egész n6i medencét at lehet tekinteni. Ha
nem hiszitek, gyertek fel. Nem magamtél joéttem ra,
két masodikos figyelmeztetett.

Pali felvetette a fejét. A masodikosok atlesnek
a nékhoz?

— Hadd latom azt az Agat.

Odamentek a széls6 ecetfahoz. Atkapta a fa
szurkés-barna torzsét. Nedves talpai jol fogtak a
térzs oldalat. Egy-kettére fent volt a nagy agnal.
Onnan attekintett. Markusnak igaza volt. J4l at le-
hetett 14tni a ndi osztaly viztukrére. Népes volt az
is, a medence tukrének partjan trikds Kkislanyok
alldogaltak, két holgy a parton Glt és labat logatta
a vizbe, egy rendkivul kévér néni most haladt le
ovatos lassusaggal a vizbe vezetd lépcsén.

— Semmi kilénds, — szolt le Pali a fa alatt
varakoz6 Székacsnak.

Még egyszer visszanézett a furddzé, trikés, de in-
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kadbb régi maddi Uszoruhads holgykézénségre odaat.
Arcara kiult a megvetés, amelyet a fiatal fiuk eroti-
kus fantaziaja felett érzett. lgazan nevetséges: mit
lathatnak itt a kisebbek? Semmi olyat, amit ne lat-
nanak a napilapok vasarnapi képes mellékletein.
Azok tele vannak szépségversenyes, trikéba oltozte-
tett amerikai filmsztarokkal. Es a triké is mit jelent
végeredményben? Az emberi test, akar férfié, akar
néé, logikusan és aranyosan megalkotott valami,
nincs azon semmi vihogni, vagy szégyenkezni valo.
Ez a Markus is folyton fontoskodik. Hat ahol strand-
furdé van és egyutt flrodnek?

Eppen le akart szallni az agrél. Még utoljara
visszanézett a felfedezett leshelyrél a nékre. Es le-
szall6 mozdulata hirtelen megmerevedett. A ndi
uszoda partjanak egy erfsen napsitoétt részén meg-
latta fird6ruhaban Mariannet. Kétségkivil 6 volt.
Egészen kilénds és mindenki masétol eltérd firdo-
ruhat hordott. Ott allt a napsltésben, arcat a
nap felé tartotta és behdnyta a szemét. Két karjat
hatratette és dsszekulcsolta a nyaka kérul. Mellén
megfeszilt a triké.

Pali egy pillanat alatt lent volt a farél. Arcan
ijesztd sapadtsag tlint fel.

— Mi bajod? — kérdezték egyszerre Markus és
Székacs.

6 nem felelt. Sietett az Gszémesterhez. EImondta
neki, hogy az ecetfarél at lehet latni a néi osztalyra.
Azt az agat a kisebb diakok miatt le kell flirészelni.
Az Uszémester bolcs arccal hallgatta és bolintott.
Ment flirészt keresni.
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VIII.

Egyik nagy budapesti napilap szerkeszt6i Uze-
netei kozott a kovetkezd par sor tlint fel: ,Tobb
donibujvari eléfizetének. A latogatast nyolc napon
beltil kell visszaadni. A tarsadalmi szokds a déli
orakat irja el6. Oltozkodés dolgdban a haboru oOta
nincs szigord el6iras, utcai ruhdban is lehet menni."
Az a hirlapir6, aki az illeté napilapnal a szerkesztéi
Uzenetek rovatat vezette, nem tudta elképzelni, miért
izgatja annyira ez a kérdés egyszerre éppen a domb-
ujvari eléfizetéket.

Marcoponte gréfné egyremdasra kapta a latoga-
tasokat. Miutan levizitelt mindenitt, ahol akart, a
déli ordkban otthon tartézkodott. Varta a vendége-
ket. Es azok jottek is. Nem mult el nap, hogy valaki
ne tisztelgett volna a Roézsa-utcai Sélyom-lakas
gréfné-rezidenciava magasztosult falai kozott. Mari-
anne urmossel, konyakkal és barackpalinkaval ki-
nalta vendégeit, tovabba apro, étvagygerjeszté Kkis
stteményekkel. Ezeket a févaroshol akarta el6szor
hozatni, de aztan lemondott a tervrél. Inkdbb meg-
csinaltatta Solyomnéval. Kiderilt, hogy Sdélyomné
valosadgos langelme, mihelyt konyhai problémakrol
van sz0. A suteménykék nagy sikert arattak. Es
ezekkel a sUteménykékkel is nétton-nétt a gréfne-
témak dombdujvari tdmege. Mert masrél nem volt
sz6 Dombujvaron, mint a szenzaciés kulfoldi asz-
szonyrol.

A latogatasok kiilénb6z8 epizédokkal jartak. Bo-
dajky dohanygyari igazgaté példaul nemcsak fele-
ségével jott a latogatast visszaadni, hanem két fel-
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nétt lednyat is magaval hozta, mert a lanyok harom
napig sirtak, hogy ezt apjuknal elérjék. Kibédy var-
megyei féjegyz8 felesegeneK xatogatasa alkalmaval
eleredt az orra vére. De a legnagyobb esemény az
volt, hogy Gasparovics arvaszéki elnok felesége és
Brandt féugyész felesége, akik kodztudomas szerint
ot esztendeje nembeszél6 viszonyban voltak egymas-
sal, ott talalkoztak Marianne gréfné lakasan. A nem-
beszél§ viszonyt ott is fenntartottak és mivel mind-
egyik azt szerette volna, ha a masik elmegy s 6
egyedul maradhat a grofnét informalni, egyik sem
ment el. Ki akartdk b6jtolni egymast és ott Ultek
haromnegyed tizenkett6t6l fél kettéig. Csak a két
férj er6teljes fellépése folytan tavoztak, még pedig
egyszerre. A kapuban a két férfi kezet fogott, — 6k
nem voltak haragban, — a két asszony azonban ma-
gasra tartott fejjel forditott egyméasnak hatat. Es
elindultak két kiulonbdzé iranyban, hogy ne kelljen
egyltt mennidk, pedig mindkét hazasparnak a Ker-
tész-utca felé vitt volna az utja.

Marianne ugy készilt fel ezekre a latogatasokra,
hogy a vidéki asszonyok félszegségein halalra fogja
magat kacagni. Persze csak ugy befelé, magaban.
Mondta is az érnagynak:

— Tulajdonképpen naplét kellene vezetnem
azokrol a remek dolgokrél, amiket ezek a mamuskak
mondani fognak nekem. Hetekig mesélhetem majd
odalent a tarsasdgomnak a jobbnal-jobb epizddokat.

Szepezdy Barna ranézett szép rokonara. Homlo-
kan koénnyed felhd szaladt keresztil.

— ATttol tartok, hogy csalatkozni fogsz remé-
nyeidben. Ezek az asszonyok nem elég mulatsagosak

8*
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arra, hogy kinevesd &ket. Van figura kozottuk, aki
nevetséges, hogyne volna. Parizsban is van. De az
atlaguk nagyon j6. Kedvesek, jomodoruak, intelli-
gensek. Van kozottuk nem egy, aki sokat olvas. So-
kan els6rangl zeneérték. Elég fejlett kulturalis élet
folyik a mi kis varosunkban. Es a fajta kit(in6. Ne-
kem a maniam, hogy az a fajta, amelybdl mi ketten
is szarmazunk, a vilag elsd fajtaja. Nem helyes ne-
vetnink rajta.

Marianne azonnal helyeshitette a megjegy-
zést. Erezte, hogy hibat kovetett el.

— Félreértettél. En nem a dombujvari asszonyo-
kon akarok mulatni, hanem 4&ltaldban az asszonyo-
kon. Ti férfiak azt nem is tudjatok, hogy a nék mi-
lyen nevetségesek. Varjal csak, majd mesélek én
neked apré részleteket a vizit-hadjaratrol. Majd
meglatod, miket vesz észre egy asszony szeme a toébbi
asszonyrol.

Igazuk lett mindkettéjiknek. Vagy egyikiknek
sem. Volt a vizitel6k kozott, aki csakugyan nevet-
ségesen viselkedett, mindenaronkodott a gréfné te-
gezésében, minden mondatdba francia szavakat ke-
vert és azokat rosszul ejtette ki. De viszont voltak
szelid, szerény uriasszonyok, akik nem akartak on-
maguknal tébbeknek latszani, nyajasan és fino-
man eleget tettek az udvariassagi aktusnak és mi-
kor Marianne el6kel§ koénnyedséggel vetette oda,
hogy egyszer talan antibesi villajaban is 6rvendhet
majd ennek a latogatdsnak, mosolyogva felelték,
hogy ez a mai viszonyok kozott aligha fog egyha-
mar bekdvetkezni.

— Régente minden nyaron elutaztunk valahova,
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manapsag bizony ordlink, ha a gyerekek nyarala-
sat meg tudjuk valahogyan oldani. Te persze ezt
nem igen érted, mert fogalmad sincsen, milyen vi-
lagban élink mi szegény itthonmaradottak.

Marianne csakugyan nem sokat értett a domb
ujvari életbdl.. Vendégeivel nem igen volt kozos té-
maja, csak a Riviéra, amelyr6l csak & beszélt, s azok
tagranyilt szemmel hallgattdk, mar nem is rezig-
naltan, mintha Tundérorszagrol hallgatndnak na-
gyoknak vald meséket, ahova jozan ésszel Ugysem
vagyik senki. De 6t magat az egész dolog nem mu-
lattatta tdlsagosan. S6t alapjdban véve untattak
azok, akik eljottek. Azok izgattak, akik nem jottek
el, vagy nem dgy, ahogy kellett volna.

Geszterédy huszarezredes és neje ugy oldottak
meg a kérdést, hogy névjegyet dobtak. Marianne
latogatdsa utan egy héttel megjelent a Rézsa-utca-
ban Sutak kézhuszar, Geszterédy legénye és miutan
bekopogtatott 6zvegy Sdlyomné konyhajan, el6sze-
dett a zubbonyabdl egy keszkenét, abbdl pedig egy
behajtott sarkd névjegyet. Keszkenébe takargatta,
hogy el ne fenje.

— A méltésdgos gréfnénak tessék odaadni, —
mondta, azzal mar ment is.

Katé atvette a névjegyet és mindjart be is
vitte Mariannenak. Odabenn tarsasag ult. 6zvegy
Fogelné, a Katolikus Nd&egylet elndknéje vizitelt
éppen és ugyancsak most viszonozta a latogatast dr.
Specht Lucian, az Ugyvédi Kamara elnoke, felesé-
gestul.

— Mi az? — kérdezte Marienne kissé nyersen,
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mert masok belépését varta, nem a Katéét és csalo-
dott.

— Névjegyet hoztak. Egy tisztiszolga hozta.

A gréfné csak ugy rapillantott a névjegyre, az-
tan hanyagul a kis asztalra dobta.

— J6l van. Varjon csak, kérem. Itt van ez a
pengd, adja oda annak, aki hozta.

Egy pengdt nyudjtott Katd felé, de nem nézett
ra. Vendégeihez fordult, Jiogy folytassa a tarsalgast.
Katdé azonban nem mozdult.

— Mi az? — szélt a gréfné kelletlenul vissza-
nézve, — miért nem veszi at a pénzt?

— A tisztiszolga mar elment.

— Jaj, dragam, — sz6lt Marianne tirelmetlendl,
— hat akkor majd elszdmolunk, most vendégeim
vannak.

A pengé ott volt Katé kezében, 6 maga kimond-
hatatlan zavarban, fiilig pirosan allt ott. Végre meg-
emberelte magat és kisomfordalt. Bumfordi médon és
tgyetlenil. Kint a konyhan azonnal sirva fakadt.

— Mi lelt? — szolt ra az anyja.

— Ugy beszél velem, mint egy cseléddel. Idege-
nek el6tt.

Sélyomné egy pillanatig hallgatott. Az 6 szemét
is szinte elfutotta a konny. De erét vett magan és
nyersen szélt ra Katéra:

— Ne bdgj. Nem vagy hercegkisasszony. Véagd
zsebre, ha ra vagyunk szorulva.

Duhosen belekavart a fakanallal egy rotyogé fa-
zékba, aztan hozzatette:

—Dejszén tudom én, hol szoritja a cip6. Ma van
az utolsé nap, hogy a féispanék, meg az alispanék
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visszadjak a vizitet. Es nem jénnek. Mar egy ora
mindjart. Na ne itasd itt az egereket, ugorj le a féld-
szintre és kérjél egy kis szegfliszeget Asonétdl, a
mienk elfogyott.

Katdé megtordlte a szemét és lement a foldszintre.
Ahogy leért a lépcs6é aljara, abban a pillanatban
nyilt a kapu és a kapualjban megjelent egy férfi-
alak. Kato rogton megismerte szokatlan magassaga-
rol és nagy szakallarél. Szényey Istvan volt, az alis-
pan. Megallt a kapu alatt és tajékozatlanul, habozva
korialnézett.

— A grdéfnét tetszik keresni? — szolalt meg Kato.

— Nem, én Szepezdy 6rnagy urat keresem.

— Akkor erre tessék.

— Maga a hazhoz tartozik, kislany?

— Majdnem... féligmeddig, — felelt Kato, s
mar nevetett, mikézben ajtét nyitott, — tessék csak
besétalni, Barna bacsi mar itthon lesz, vagy ha nem,
akkor rogtén jon.

Csakugyan: még hellyel sem kinalhatta meg az
alispant, mar jott Szepezdy Barna. Igen nagyot
nézett, mikor az alispant latta allni a lakéasan.

— Szervusz, Pista, hat téged mi szél fujt ide?
Parancsolj helyet foglalni. Kato, adjal csak cigaret-
tat gyorsan, az enyém éppen elfogyott.

Az alispan lellt. Szepezdy kivancsian nézett ra.
Az alispdn még sohasem jart nala. 6 mar tébbszor
volt az alispanéknal, mert nagyobb estélyekre gyak-
ran meghivtak, s a férfi is, az asszony is mindig ki-
tintetéen figyelmesek voltak hozza. Nem értette ezt
a latogatast.
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— Erre jartam, — sz6lt Szényey, — gondoltam,
beugrém hozzad, megnézem, mit csinalsz.

Ragyujtott. Most mar aztan még érthetetlenebb
volt a latogatasa. Pedig ok nélkil nem jéhetett ide,
mert hires taktikus ember volt megyeszerte. Ha va-
lami megfoghatatlan dolgot csindlt a megyehazan,
néha egy félesztendé mulva silt csak ki, hogy miért
csindlta. A dombujvari szocialdemokrata partvezetd-
ség Ugy rettegett az eszétél, mint a t(iztél. Most itt
ult a hires agyaflrt Sz6nyey Istvan, cigarettazott
és elkezdett diskuralni, mintha a vilag legtermésze-
tesebb dolga lett volna, hogy a varmegyehaza helyett
a Szepezdy 6rnagy lakasan cigarettazik.

— Eljottem az apéacak kertje mellett, — mondta,
— viragzanak a fak. Szép a tavasz.

— Szép az a kert is, — mondta Szepezdy, csak
hogy mondjon valamit.

— Az igen. Nagy szamarsagot csinalt a polgar-
mester, mikor nem vette meg. A puspdk odaadta
volna harom krajcarért. Most bezzeg fogjak a feju-
ket, hogy hovéa tegyék a leventéket. Pedig mondtam
neki: Géza, ne szalaszd el, hallgass ram. De hat ez
konok ember, sose hallgat az okos szdra. Kildénben
hogy vagy?

— Készondém, éregem, megvagyok, dregesen, ran-
gosan. Hat a méltésagos asszony?

— Migrénje van, baradtom. Mondtam neki, dél-
jon le, ne menjen sehova. Hat az a j6 Usz6 fiad?
Persze, még iskolaban van. Gratulalok ahhoz a gye-
rekhez, néha latom az uszodaban. De olyan atkozott
sok dolgom van, hogy ritkan jutok el.

Eppen most toppant be, akirél beszéltek: Sze-
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pezdy Pali. Meglepddve latta 6 is az alispant ott Ulni
a lakésban.

— Kezedet csokolom, apa. Alazatos szolgja,
méltdsadgos uram.

— Szervusz, fil. Eppen dicsértelek apadnak. Hat
mi lesz az Uszéversennyel az idén?

Még beszélgettek vagy 6t percig, teljesen kdzém-
bds dolgokrol. Akkor az alispan az érajara pillantott.

— Tenger a dolgom. Szaladok is. Szervusz, pajtas.
Szervusz, 6cskos, hat csak igyekezz atudomanyokkal,
teljék benned 6réme apadnak. Es valjék beléled is
olyan derék ember, mint 8. Szervusztok, Szepezdyek.

A két Szepezdy kikisérte az alispant. Az mar rég
elhaladt, és az apa még mindig értelmetlentl csodal-
kozott.

— Hiaba kérdezel, fiam, ha agyonitnek, sem
tudom megmondani, mit akart nalunk. Mikor haza-
jottem, itt talaltam Katéval. Az vezette be.

Katé mar rég nem volt sehol, nem adhatott rész-
letesebb felvilagositast. Még az alispan ittléte alatt
kerult-fordult, kiosont. Apa és fia lelltek ebédelni.
Az alispan latogatasa egyel6re megoldatlan rejtelem
maradt. Ebéd utan az érnagy lefekidt, a fid hona ala
kapta konyveit és azzal ment el hazulrél, hogy mi-
el6tt orait elkezdené, egy kicsit tanulni fog a
Széchenyi-ligetben, mert lassanként mar készilni
kell az osztalyvizsgakra.

A Széchenyi-ligetben mér szinte nyarat muta-
tott a tavasz. A gyepen pillangok hullamzé tanca
lebbent, a zsengelevel(, ritkasan lombosod6é fakon
torkuk szakadtdbol csicseregtek a madarak. Pali
lassu léptekkel, elt(in6dve vagott be egy mellék-
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osvényre. Volt egy kedvenc helye a ligetben, mar
évek oOta itt szokott tanulgatni, ha kedve tamadt
kihasznalni a j6 id6t. A tenniszhaz hata mdogoétt sdrd
és mély orgonaerddcske terjedt. Senkisem tudta,
hogy az orgonafak kozt, benn a sdrdben, kis gyepes
tisztds van, éppen egy embernek elég. Csak be kell
bajni az athatolhatatlannak latsz6 bokorfal egy he-
lyén, ott a tisztas, kiviulrél nem lathaté. Hasra lehet
heverni a fiatal fivon és konyokolve tanulni. Vagy
hanyatt lehet fekiidni és behunyt szemmel elgondol-
kozni vilagrél, téranalitikardl, talalmanyokrél, az
anya emlékérdl, mdlegyetemi jovo6rél.

Pali hasravagta magat a tisztason, konyvei kozil
kikereste a magyar irodalomtérténetet, a tobbi kony-
vet félretette és nekikonydkdlt a Vorésmarty élet-
rajzanak. De sehogysem tudott odafigyelni. Elkezdte
haromszor is, megint csak az lett a vége, hogy gon-
dolatai elkalandoztak. Akkor hirtelen elhatarozassal
hanyatt fordult és behunyta a szemét. Elkezdte azt
a gondolkodd munkat, amit 6 titokban, csak sajat-
maganak, ugy hivott, hogy: ,kiklisz6bolés". Mert
mint ahogy az egyenletek megoldasanak matemati-
kai technikdja is mindent kiklsz6bol, ami az ered-
mény koré rakddva azt egyel6re elfedi, Ggy nevelte
6 is magat arra, hogy ha munkgja koézben szérako-
zottnak és elkalandozonak bizonyult, megkeresse,
hogy mi motoszkal a fejében. Ha megtalalta, azt
elintézte magéban és nekilatott a munkanak megint,
most mar zavartalan figyelemmel. Lassan, évek alatt
fejlédott ki benne ez az 6nmegoldasi, Ontakaritasi
maédszer, 0sztonds alapon, maga sem tudta, hogyan.
De mindig eredményesen alkalmazta. Rendesen
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kiderult, mikor szorakozottsaganak okat kutatta, hogy
valamit nem beszélt meg pontosan Asénéval. Vagy
kiderdlt, hogy apja mondott neki valamit, amire
nem figyelt eléggé, de a fulében maradt és még végig
kellett gondolni, meg kellett mérlegelni. Vagy kide-
ralt, hogy valami fontos helyre nem ment el, ahova
el kellett volna mennie. Mihelyt rgjétt, az elméje
mar rendben is volt. Feldolgozta a restanciat maga-
ban és szérakozottsaga megsz(int. igy nevelte magat
elmemunkajanak fegyelmezettségére. Aki nagy fel-
talalé és hires mérnok akar lenni, annak igy is kell.

Hat lassuk csak, mi zavarja most. Lassan kezdte
forgatni élete mindenféle részletét. Apa? Minden
rendben. As6né? Minden rendben. Tanitvanyok?
Hopp, megvan. Elfelejtette megmondani Babicsék-
nal, hogy a pénzben egyik pengé hamis volt. Asoné
visszahozta a trafikb6l. Tehat teendd: ma szolni
Babicséknal, a hamis peng6t atadni, kérni érte jé
pengdt. A hasznavehetetlen pengd ott van a zsebé-
ben. Ha most el nem kezd gondolkozni, elfelejtette
volna.

Visszafordult tanulni. Edes volt a tavasz, valahol
egy katonai trombitds gyakorolta magat. A szell§
ugy lengette a tavoli hangot hol erésebbre, hol gyen-
gébbre, mint valami fatylat.

SVorésmarty minden sorat képzeletének aranyos
fénye ragyogja be és nyelvének csodalatos zenéje
kiséri." Nem, nem megy. Mi dolgozhatik benne, mi
akadalyozza, miért botorkalnak bukdacsol6é gondo-
latai ismeretlen akadalyokon?

Megint csak hanyattfordult. Elfuttatta maga elétt



124

osztalytarsait, tanarait, ruhdit, az Uszlverseny reg-
gelenként! tréningjét, Katét, a hazbért...

Hirtelen megddbbenésében feltilt. Olyan brutalis
zokkenéssel csapott tudatdba, ami zavarta, hogy dgy-
szolvan belerendilt. Egy zold Uszémedencét latott,
s annak szélén egy eleven szobrot. Sotétvords trikot
hordott a szobor, meztelen l4ba és térde a rasutd
naptol vakito-fehéren tindoklSit. A szobor hatul a
nyaka mogott dsszekulcsolta két karjat, fejét hatra-
hajtotta és mellét elére feszitette.

A tizennyolc éves fid meghokkent arccal nézett
maga elé, az orgonafdk karcsu széraira. A tanacs-
talansdg homalya ult ki arcan. Gondolatai megsz(n-
tek logikusan 0Osszefliggd lancot alkotni. Egész kép-
zeletét egy allékép foglalta el s ez a kép a tudatban
nem mozdult sem elére, sem hatra: a vizparton allé
szobor. A tokéletes formak szobra. Képzémuivészeti
gybnyoriség. Aranyok mértani harmonidja. Szépség.

De ha szépség, akkor miért kinzé és gyodtrelmes?

Oott ult a fuvon és annak mozdulataval, aki
biztos benne, hogy nem latja senki, hevesen eltolt
magatdl valamit. Csak ugy a leveg8ben. Marianne
gondolatat tolta el magatdl. Azét az asszonyét, akit
e pillanatban ellenséges gondolatokkal vett kordl.
Alaktalan tépelédéseiben a tagadas, a tiltakozas, az
ellentmondas elemei viharzottak. Folytonos ,nem*
szavakat rakott egymas mellé értelmetlentl. Aztan
0kolbe szoritotta a kezét és képtelen erdvel fegyel-
mezett sorba kényszeritette t(inédését. Felugrott a
fGirdl, ott allt a tisztason zold ingével, kurta cser-
késznadragjaval. Nézett maga elé a gyepre mereven
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és okleit szorongatva keményen gondolkozott. Mintha
monolégot mondott volna magéaban.

— Lé&ssuk csak. Hiszen nem vagyok szamar, jol
tudom én, mi ez. Megjelent a képzeletemben a kisér-
tés, hogy elcsabitson a munkamtél. Nekem célom
van, komolyan Kkitlzott feladatom, kotelességem.
Erettségi el6tt allok, nem szabad elvesztenem a feje-
met. Ez az a bizonyos szerelem, most mar latom,
hogyan kezd6dne, ha hagyna az ember. Kénnyelm
dolog és férfiatlan. Nem hagyom magam, nem
hagyom! Csak azért is végignézem azt a jelenséget
a viz partjan! Csak azért is felidézem a fantaziam-
ban, akar szézszor egymasutan. Es szembeszallok
vele. Nem akarom elveszteni a fejem, dolgom van,
tanulnom kell és pénzt kell keresnem. Ha elvesztem
a fejemet, akkor ténkremegyek, mert nem tudok
tanulni, az érakon nem figyelek a tanitvanyaimra,
éjszaka nem tudok rendesen aludni, elvesztem a for-
mamat az Uszéversenyen, nem, nem, semmiesetre...
Gyerink, nézzik azt a jelenséget a viz partjan,
hozza akarom szoktatni a gondolataimat, hogy ko-
zombos legyen.

Es maga elé képzelte a fuirdéruhdas Mariannet,
ahogy az ecetfa agarol latta. Maga elé képzelte és
hirtelen indulattal gydlélni kezdte. Mit zavarsz? Mit
gyotérsz? Hagyj békét az életemnek, a dolgomnak,
a gondjaimnak, mert megfojtalak. Képzeletben Ki-
nyujtotta kezét a fehéren ragyogd nyak felé, de még
képzeletben is hirtelen visszakapta a kezét, mint aki
a tuzes vashoz akart volna nyulni. Rémulten pillan-
tott az orgonafadkra. Hat ennyire hatott ra a dolog?
Hat igy felkavarta az idegenbdl érkezett asszony?
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— Mama! Mamal!

Ez a segitséget kérd kidltas szakadt fel benne
egyszerre, amely legmélyebb 6sztoneib6l érkezett.
Ha nagy baja volt életében, mindig anyja emléké-
hez fordult er6ért és megnyugtatasért. Ez most is
segitett rajta. Enyhtlés ontotte el a lelkét. Ott allt
meég egy jé darabig a maganyos tisztason. Aki vala-
hogyan valahonnan odanézhetett volna, bizvast el-
csodalkozhatott volna, hogy mit csinal az orgonafak
kozott az a cserkészruhds fil, akinek labanal kony-
vek hevernek s 8 esztelenul gesztikuladl egymaga-
ban. Mert, ime, karkoétédrajara pillant hirtelen gon-
dolattal, megrémdul, l6haladlaban kapkodja koényveit,
a szemébe csapédo agakkal sem torédve, tori at ma-
gat az orgonak falan és futdlépésben siet valahova.

Pali eltiin6dte az id6t. Futva rohant els6é érajara,
ahonnan maris elkésett. Hosszu id6 oOta el6szor ké-
sett el. Es mig lihegve rohant a gesztenyés Uton Ki-
felé a ligetbdl, vad karérommel szidta sajatmagat:
ime, a kdvetkezmények maris mutatkoznak; ime,
ennek a szamar abrandozdsnak méar megkdszonheti
az elsé szégyent. Haraggal gondolt Mariannera. Es
azonnal megbilntette sajatmagat. Mialatt elhalo
lélegzettel rohant a Peterdy-utca felé, elhatarozta,
hogy nem fog szdlni a hamis egypengds miatt. Egy
pengé pénzbiintetésre itélte magat. Es Mariannera
komoly haraggal haragudott.

Otthon szo6tlan volt a vacsoranal, apja alig tudta
szavat venni. Udvariasan felelt, de kurtan és elgon-
dolkozva. Az dérnagy csak nézte a fiat meglepetten,
nem szokta ilyennek latni:
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— Nincs kedved felnézni Mariannehoz? — kér-
dezte vacsora utan az 6rnagy.

— Koszdéndm, apa, jobb szeretnék lent maradni.
Valami matematikai dolgon térém a fejem, azzal
szeretnék foglalkozni ma este.

— Jol van 6regem, ne zavartasd magad. En fel-
nézek hozza egy kicsit beszélgetni.

Ment volna csakugyan, de nyilt az ajté és maga
Marianne jelent meg a szobaban.

— Szervusztok, jo estét. Nem zavarlak bennete-
ket? Lejottem egy Kkicsit beszélgetni.

Kedves volt és kénnyed. Pompas fekete ruha
volt rajta, mélyen Kkivagott. Lellt és egymasra rakta
a labat.

— Mit szoltok hozzam, félbolondhoz? Feldltoztem
estélyi ruhdba. Minden ok nélkil. De mar olyan rég
nem volt rajtam estélyi ruha. Valahogy megkivan-
tam. Gondoltam, az sem lesz baj, ha nektek tetszeni
fogok ma este. Mit széltok a ruhdmhoz? Schiaparelli-
modell. De 0 mit beszélek én nektek Schiaparelli-
ekrdl, férfiaknak, mit tudtok ti a néi ruhakhoz ...

Pali egy darabig hésiesen allta, hogy ne te-
kintse végig a vendéget. De végul mégis végignézte
egy gyors oldalpillantassal. Marianne bészitéen szép
volt. A fekete gydngyruha ugy simult rajta végig,
mint egy furd6trikd. Mar kezében tartotta hossz(
piros Uvegszipkajat, mar cigarettazott s ahogy el-
emelte remekul festett ajkaitol a szipkat, kormei
pirosdn megvillantak, mint valami fantasztikus ra-
gadozé kormok és csuklojan csilingelt a szamtalan
arany karkotdé. Olyan tavoli volt, ahogy ott Ult a
lampafényben, olyan kulféldi, olyan valészinGtlenal
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nagyvilagi. Pali odament a radiohoz és kulfoldi
muzsikat keresett rajta. Angol jazz-muzsikat talalt,
azt egészen halkra allitotta, aztan ledlt.

— Mondd, Barna, — szélt kdénnyedén a szép
grofné, — mi van ezzel a te féispanoddal? Meg ezzel
a te alispanoddal? Nem adtadk vissza a vizitemet.
Azt hallom, hogy itt Dombujvaron roppant szigo-
rdan veszik a nyolc napot. Az ma jart le. Remélem,
ez nem akar célzatos eljaras lenni a dombujvari
elékel6ségek részérél. Mit gondolsz?

A hangjaban volt valami nagyon félényes ironia,
kivalt ahogy azt a szét, hogy ,Dombujvar”, ki-
mondta. Mintha maga az egész Riviéra személyesen
beszélt volna a megszemélyesitett Dombujvarrol.

— Célzatos? Hogy is képzelhetsz ilyet? A f6is-
panék valdszinlleg Pesten vannak. Majd ha a na-
pokban megint lejonnek, visszaadjak a vizitet bizo-
nyara, ahogy kell. Az alispan pedig nagyon elfoglalt
ember...

Az 6rnagy megallt. Lopva a fiara pillantott, mert
nagyon félt, hogy az elkottyantja magat. De Pali
csak Ult némén, nem szélt semmit. Ekkor Marianne
szolalt meg, csufondaros, vidam hangon:

— Miért nem mondjatok, hogy az alispan itt jart
délben nalatok? Katdé azonnal elpletykazta. Ha
vissza akarta volna adni a latogatasomat, csak a
Iépcsén kellett volna feljonnie 6t percre. Na nem
baj, sussétek meg a féispanotokat is, az alispanoto-
kat is. Mondhatom, egészen jél fogok ma aludni.

Bar a hangja kifogastalanul vidam volt, az &r-
nagy megis jonak latta még jobban megnyugtatni.

— Ne vess Ugyet ezekre a dolgokra, kérlek. Az
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alispannd hires féltékeny asszony. Nagyon kénnyen
meglehet, hogy nagy jeleneteik voltak otthon miat-
tad. Hiszen az egész varos felfordult érted, ezzel
magad is tisztdban lehetsz. Az is lehet, hogy azért
nem ment fel hozzad, mert a felesége nélkil nem
akart. Emlitette nekem, hogy az asszonynak sulyos
migrénje van. Ami pedig a f6ispanékat illeti, azok
majd eljénnek, erre szamithatsz. Mi okuk volna el
nem jonni? Geszterédyék eljottek?

— Neévjegyet dobtak, de csak a férfiét.

— Nem jelent semmit. Az asszony névjegyét el-
vesztette a tisztiszolga. Vagy pedig az asszony kilon
el akar jonni. Ne tord a fejed ezeken, nincs itt semmi
baj. Hiszen mindenki volt mar nalad kilénben,
nem?

— O igen, tout Dombujvar. De csakugyan nem
olyan fontos az egész. Mikor a walesi herceget meg-
hivtam vacsorara és lemondott, az hatarozottan kel-
lemetlendl érintett. Tudnillik a walesi herceg tet-
szett nekem egy Kicsit. De Gloria Swansonnak is
tetszett, aki nekem nagy ellenségem. O gy6zétt. Ra
tudta venni a walesi herceget, hogy Ilemondjon.
Majd megpukkadtam a méregtél, megvallom §&szin-
tén. De most nem pukkadok meg.

Nevetett. Gyonyor( fogakat mutatott ez a jo-
kedvii nevetés. Es valami utolérhetetlen elékeléséget.
Csakugyan komikusnak tetszettek ezek a kivancsi
satrafak, hogy Marcoponte grofné latogatasat akar
hanyagsagbdl, akar szandékos tintetésbdl nem adtak
vissza. Pali megenyhillt pillantassal nézett szép
és nagyvilagi rokonara, aki kdénnyedén és kelleme-
sen flizte tovabb a szot.

Harsanyi Zsolt: A tindérkiralyné. 9
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— Mivel pedig nem pukkadok meg, hanem na-
gyon j6 kedvem van, ma este sokdig a nyakatokon
fogok Ulni. Beszélget6s hangulatban vagyok. Mesél-
jetek nekem valami mulatsdgosat és érdekeset. Na
gyeriink, gyerink, két gavallér, mulattassatok a
holgyet.

— Jobban jarunk, — vélte az d&rnagy, — ha
inkdbb te mesélsz nekiink valamit. Ma kulénben ta-
lalkoztam Jakoboviccsal, aki azt mondja, hogy a
hagyatékod tgye jol halad. Hogy bérbe akarod adni
a birtokot, ha éatveszed, igaz?

— lgaz, de nem tudok semmit kitalalni a valuta
nehézségekkel. Nekem nem itt kell a pengd, hanem
Antibesban kell a frank. En mar nem tudok masutt
élni, mint Antibesban.

— Arrdl mesélj, Antibesrol, — szolt bele hirtelen
Pali, — hogy milyen az és hogyan élsz és az embere-
ket és mindent . ..

— JO, hat mesélek nektek Antibesrodl.

A két férfi fészkel6dni kezdett. Kényelmesen he-
lyezkedtek el székeiken, mint akik hosszu és szép
mese jéiz( hallgatasara készilnek.

— Az én villamat ugy hivjdk Antibesban, hogy
~Logis divin.“ Vagyis isteni lakas. De egyszersmind
szojaték, mert igy is lehet érteni: ,Logis d'Yvain*“.
Tudniillik én Maurice Yvaintél, a francia komponis-
tatol vettem a villat, talan hallottatok is a nevét: &
komponalta azokat a périzsi operetteket, amelyeknek
a cimében mindig a ,bouche” sz6 volt benne. Volt
példaul: ,Pas sur la bouche”, aztan volt , Ta bouche”,
szoval mindig a szajrél szélt a cim.

— Emlékszem — szélt izgatottan Pali, — a radio-
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bél ismerem ezeket a dolgokat. Volt egy hires szam,
amit sokat jatszottak, ejnye, hogy is volt .. . valami
vidéki kirandulasroél volt sz6 benne...

Marianne ranézett a fiura.

— Nem téveszted 0ssze? Mert volt egy hires szam
a Ciboulette cim{ operettben: ,Nous avons fait un
beau voyage." De az nem Yvaintél valé.

— Nem, nem... megvan: , Je ttemméne & la cam-
pagne..

— O Istenem, — kialtott fel Marienne csillogé
szemmel, — persze, persze! ,Je temméne a la cam-
pagne...“ Ha tudnad, mennyit énekeltem én ezt

magéaval a komponistaval és a tarsasagaval! Micsoda
vidam kompénia... De milyen furcsa, hogy te ezt
tudod.

Réanézett a fidra megint. Pillantasdban ezulttal
volt valami elismeréen csodalkozé, valami bajtar-
sias, valami annak a pillantasnak fényébdl, amellyel
volt osztalytarsak taldlnak egymasra, vagy amellyel
egyazon vilagnézet kovet6i fedezik fel egymast vélet-
lendl, jelentéktelen tarsalgas koézben. Pali vissza-
nézett. Az 6 pillantasaban viszont az a fényesség
villant meg, amellyel az orientalista nézi a véletle-
nul kezébe tévedt arabs irast, vagy amellyel a szam-
Gizott tekint a hazajaba indulé hajo utan.

— Milyen kicsi a vilag, — folytatta Marianne, —
talan éppen akkor hallgattad radion ezt a szamot
itt Dombujvaron, mikor mi Antibesban lumpoltunk
mellette. Két rokon élvezte egyszerre azt a muzsikat,
anélkil, hogy tudtak volna egymasrdl. lgaz, hogy
nekem 6&szintén szélva, keveset jutott eszembe rég
elhagyott rokonsagom. Nem is képzeltem akkor, hogy

g
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itt fogok Ulni egy magyar kisvarosban és err6l a da-
locskardl fogok beszélgetni az atyafisaggal...

— Meséld, — slirgette Pali, — milyen volt az a
zeneszerz8 és hogyan notaztatott.

— Maurice? Mulatséagos, tehetséges fil. Szegényen
kezdte, egy parizsi szinhazi zenésznek a fia, az dreg
tudtommal most is él valahol Parizs koérnyékén. A
fiat zenére tanitottak, elvégezte a zongoraszakot és
allast kapott a montecarloi fejedelem udvari zene-
karaban. Lassanként elkezdett komponalni, egy-két
szama megtetszett Mistinguettenejk és Chevaliemak,
meg volt csindlva. Akkor jottek az operett-sikerek.
D6lt hozza a pénz. A foldkerekség minden orszaga-
nak minden operett-szinpada neki kildte az adot a
Salabert-hazba.

— Milyen hazba?

— Salabert a kiadéja neki, Francis Salabert, azt
is jol ismerem, egy roman nét vett feleségil. Egy-
szoval Maurice fantasztikus pénzt keresett és kdzben
beleszeretett a Dranem feleségébe.

— Ki az a Dranem?

— Parizsi komikus szinész, olyasféle zsaner, mint
réges-régen a kovér Gyarfas volt Pesten. Az igazi
neve Menard, ez megforditottan olvasva Dranem. Ezt
hasznélja m(vészi alnévnek. Ismerem azt is, mulat-
sagos ember. A felesége Fifi volt, egy bamulatos, fél-
bolond asszony, akiben haromféle vér keveredett:
indian, francia és német. Ebbe a Fifibe szeretett
bele Maurice baratom. Nem reménytelenil: az
asszony is beleszeretett Mauriceba. Egyszer Dra-
nem elutazott vidékre vendégszerepelni. Alig hogy
a taxi elindult vele az allomésra, Maurice mar sza-
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ladt a menyecskéhez. Csakhogy Dranem lemaradt a
vonatrol és visszajott. Ezek ketten hallottdk, hogy
jon. Sapadtan vartdk a halalt, mert ezek a francia
férjek nem sokat teketériaznak, hanem eléveszik a
revolvert. Belépett Dranem és ott taldlta Mauricet.
Felragyogott az arca és nagyot kialtott: ,0, a jo
Isten aldjon meg, csakhogy leveszed a nyakamrél ezt
az asszonyt, most kénytelen leszel elvenni. Gyere a
keblemre, mon cher Maurice, aldasom reatok.“ ElI-
ment vendégszerepelni a kévetkezd vonattal, elvalt
s ezek ketten csakugyan megeskidtek. Antibesba
koltoztek, a Logis Divinbe. Akkor kerultem Anti-
besba én is. Mindennapos voltam a villaban. EI nem
tudjatok képzelni, milyen mulatsagos tarsasag talal-
kozott ottan. Példaul egymas mellett Glt az asztal-
nal egy Néghib Szahab nevl disgazdag egyiptomi
gyapotiltetvényes, akinek az ingmellében hierogli-
fakkal volt kihimezve a monogrammja, meg Antibes
kdzség babaja, aki Fifinek legbens6bb bizalmasa volt.
Ugyancsak ott tlt Henri Duvernois, az ir6 és Hed-
vig, Fil egy németorszagi lednyrokona. Aztan Mr.
Murphey, az amerikai milliomos, aki egész nap ex-
presszionista képeket festett. Es igy tovabb. Es ho-
gyan o0ltézkoédtink! Sarah aszony, a Murphey ame-
rikai sz6ke felesége, nagy estélyi ruhaban dlt a va-
csordhoz, felrakva osszes gyémantjait és gyongyeit,
ami nem tréfa, viszont Maurice, a hazigazda, egy-
szerlen rahudzott a furdétrikdéjara egy zsakvaszon-
nadragot és Ggy ult az asztalhoz. Vele szemkdzt lt
Baldridge, az 6reg amerikai, frakkban, tovabb Mlle
Praince, parizsi szinésznd, koénnyl vaszonruhaban,
mellette Néghib Szahab burberryben, mellette én
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estélyi ruhaban és igy tovabb. A hangulat nagyon
emelkedett volt, mert méar délutan elkezdtink cock-
tailezni a nizzai Jetéeben, az autdkban hazafelé is
ittunk, a vacsordhoz pedig alaposan fogyasztottuk a
pezsgét. Még a kutyaknak is veszett kedvik volt...

— Milyen kutyak voltak ott? — vetette kozbe a
kérdést az 6rnagy.

— Az egyik egy vékonylabu, torz pici kutyuska
volt, egészen Oreg mar, ugy hivtadk, hogy Achille.
Parancsszora mindenféle mutavanyokat végzett. A
mésik hatalmas, bozontos francia juhaszkutya volt,
a neve Tantpis. Ez olyanféle, mint a mi komondo-
runk, de selymes, hosszi sz6re van. Egyszéval még
a kutyak is megveszekedtek a jokedvtél. Es ahogy
felkeltiink a vacsoratol, Maurice azonnal letlt a zon-
gordhoz. Valamelyik zongoradhoz, mert a nagy villa
minden szobajaban volt zongora. Remekil zongora-
zott, megélhetett volna zongoramivész gyanant is.
Lecsapott a zongorara: ,Je t'emméne...“ A tobbit
mar kérusban folytattuk. Ezt énekeltik szazszor
egyméasutan mindaddig, mig kozelgett az éjfél. Mert
akkor Maurice mindig abbahagyta egy kicsit a jaté-
kot. Szenvedélyes radiés volt és soha nem mulasz-
totta el, hogy pont éjfélkor meghallgassa Barcelo-
nat, mert onnan mindig leadtdk az éjféli tizenkét
harangkonditast valami gydnyoérden zengd, mély-
hangu 6reg haranggal. Azt meghallgattuk. A bar-
celéniai harangkondulds végigzengett az antibesi
kerten, ki egészen a tengerre... Aztan nekilattunk
a muzsikanak, nétanak megint. Reggelig. Ahogy vir-
radt és a kertben mar derengeni kezdtek a datolya-
palmak, valaki elkialtotta magat, hogy menjunk fi-
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rodni. Akkor felzsufoltuk magunkat a Maurice ha-
rom kocsijara, mert harom autdt tartott egyszerre
és mentiink a dombon at a Garoupe felé. A Garoupe
egy kis 6bél, ahol strandftird6 van. Megmartottuk
magunkat a tengerben és a parton lefekidtink
aludni. Volt olyan is, aki még nem volt almos, az
elment még autdzni egy kicsit Cannes felé. En meg
Baldridge rendesen autéztunk még és csak ugy men-
tink haza ketten.

Apa is, fiu is egyszerre kapta fel a fejét. Ma-
rianne észrevette a mozdulatokat és elnevette magat:

— Mar tudniillik Baldridge engem letett a laka-
somnal és aztan hazament 6 is. Akkor még bérelt
lakdsban laktam, egy vénkisasszonynak a villaja-
ban. Kés6bb megvettem a Maurice villajat. Tudni-
illik, tonikrementek. Fifi elhatarozta, hogy a nagy
operett-vagyont meg fogja tizszerezni. Hotelt épitett.
Rettenetes dragan rendezte be mindenféle lukszus-
lakosztalyokkal, csakis amerikai milliardosok sza-
mara. Akkor kezdett divatba jonni a szomszédban
Juan-Les-Pins és mivel ott sosem lehetett szobat
kapni, Fifi azokra a millidrdosokra szamitott, akik
majd itt fognak lakni és innen jarnak a juan-les-
pinsi strandra. De elszamitotta magat mar a beren-
dezésnél. Be sem tudta fejezni a hotelt, a pénz el-
fogyott. Murphy, az expresszionista fest§, olyan bart
tervezett neki a hotelbe, hogy az maga megevett egy
Yvain-operettet. Mauriceék tonkrementek, a hotel
félig készen ott maradt, a Logis Divint én vettem
meg. A hazaspar 0sszeveszett, Maurice megszokott
nala sokkal iddsebb feleségétdl. Szegény Fifi tizen-
hat kiilonbdz6 cimre adta fel azt a taviratot, hogy:
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-Maurice reviens a ton crapeau“, mert békanak be-
cézték egymast, de Maurice nyomtalanul elbdjt. Fifl
is eltlint aztan arrol a vidékrél. Joval kés6bb olvas-
tam rola az Ujsagban, hogy kokaincsempészésért a
brisszeli rend6rség letartéztatta és tébb havi bortén-
blntetésre itélték.

Itt megint egyszerre rezzent meg apa is, fia is. Es
Marianne éppenudgy nevette el magat, mint az elébb.

— Kicsit kinos ilyet olvasni az embernek volt
baratnéjérél. Képzelhetitek, mit éreztem.

Egy kis csend kovetkezett a szobaban.

— Akkor mar elvaltal? — kérdezte aztan az
érnagy.

— O igen, mar rég elvaltam akkor. De én csak
fecsegek itt, pedig ti aludni szeretnétek...

Mind a ketten tiltakoztak. Még akartdk hallani
a mesét. Kivalt Pali, aki szomjasan kérte:

— Beszélj még a Riviérarol. Tajakrol. Varosok-
rol. Mindenrél.

— O fiacskam, lehetne azt mesélni napestig. Az
az én masodik hazam. Csak ott van élet a vilagon.

— Extra Riviéram non est vita, — jegyezte meg
Pali elmésen, de mindjart el is pirult attdl, hogy 6
most elmésséget mondott.

— Tessék™?

Pali most vette észre, hogy a pompas mondas
csak apjanal arathatott sikert. Az 6rnagy értette,
de Marianne nem érthette, mert aligha tudott lati-
nul. Magyarazni az ilyet mar nem sokat ér. A fid
kedvetlen csalédast érzett magéaban.

— Semmi, egy latin kézmondast mondtam. Bo-
csanat, hogy kozbeszéltam. A Riviérarél beszéltem.
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— A Riviéra a fold paradicsoma, — folytatta
Marianne és fejét hatrahajtva felbamult a menye-
zetre, — ott a legszebb az ég, meg a tenger, meg min-
den... Ha a Riviérara gondolok, mindig az a va-
gyam tamad, hogy dédelgessek, becézzek valakit. Ezt
nem is tudom megmagyarazni, de igy van.

— Nem volt gyereked soha? — kérdezte Szepezdy
Barna.

— Nem volt. Nem adott az Isten. Es néha
eszembe jut, hogy milyen jo volna, ha volna.

Kis, ropke s6hajt kuldétt még a menyezet felé a
gyermektelen Marcopente gréfné, aztan felkelt a
székr6l és viddman nevetett. Kezét nyljtotta a két
Szepezdynek. A jobbat az apanak, a balt a fiunak.

— Szervusztok, j6 éjszakat.

Elment. Az 6rnagy asitott egy nagyot, nyujtoz-
kodott és jO éjszakat kivanvan fianak, visszavonult,
hogy nyugovoéra térjen. A fid is hozzdkezdhetett
volna tabori &agya megvetéséhez, de ehelyett csak
allott mozdulatlanul a szoba kbzepén és mereven né-
zett maga elé. Mintha valami merevséget okozd titok-
zatos sugar érte volna. De csak kulsejét. Mert bel-
seje hevesen haborgott. Alaktalanul és rendezetlentl.
Nem tudta, mi tértént vele, csak azt tudta, hogy va-
lami nagy dolog érte. ,Mindig az a vagyam tamad,
hogy dédelgessek, becézzek valakit". Ezek Marianne
szavai voltak, amelyek most Ugy zengettek lelkében,
mint a barcelonai harangiitések az antibesi tenger
éjszakaja felett. Mariannenak sohasem volt gyereke.
Neki nincs anyja. Pillantdsa azonnal odavet6dott a
rég elkéltozott édesanya képére, amely ott fliggott a
falon. Dobog6 szivvel hirtelen odalépett. Erésen szem*
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Ugyre vette az imadott arcot. Szemét, vonasait, ajkat,
fejtartasat, homlokat. Es maga sem tudta, miért:
ebben az archan a Marianne arcat vélte latni. Meg-
razta a fejét, mintha valami zavar0 kapréazatot
akarna elhessegetni beléle. Megint a képre nézett.
Lehetséges, hogy hasonlit? Igen, hatarozottan ha-
sonlit.

Csodalkozva lépett el onnan: vajjon miért okoz
olyan lelkendez6 izgalmat benne, hogy Marianne és
anyja arca kozott hasonlésagot talal? Zlrzavaros
hulldmzast érzett o6sszefiiggd gondolatok helyett a
lelkében. Visszaemlékezett délutani vivodasara a
Széchenyi-ligetben. Hirtelen megprobalta maga elé
idézni a gyonydrliségesen gydtr6 fantomot, a me-
dence partjan ragyogé furd6éruhas szobrot és furcsa
diadallal latta, hogy nem tudja. A fantazia csédot
mondott, tehetetlentl igyekezett megrajzolni az em-
lék képét. Nem tudott emlékezni ra. Valami eltorolte.
Hogy van ez? Mi tortént itt? A keze remegett.

Eszébe jutott, hogy most le kell vetkdznie. Ekkor
vette észre, hogy tudtan kival, gépiesen mar le is
vetk6zott az egész valdjat elfoglalé tlinddés kozben.

Eppen el akarta oltani a vilagossagot, mikor
apja jelent meg az ajtéban.

— Nem alszol még?

— Nem még. Parancsolsz apa?

— Azt hiszem, rajottem az alispan-rejtély meg-
oldasara. Az alispan valamilyen okbdl nem akarta
visszaadni Marianne vizitjét. De viszont tudja, hogy
nekiink rokonunk. TUntet6én latogatast tett nalunk,
mert meg akarta mutatni, hogy a latogatas meg-
tagadasa nem nekink szdl.
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Pali hallgatott. De hogy apja sem folytatta, meg-
szblalt mégis.

— Miért ne akarnak az alispanék visszaadni a
Marianne vizitjét?

— Azt méar én nem tudhatom, — felelt habozva
az apa — de annyi bizonyos, hogy Marianne nem
vigyaz eléggé arra, amit mond. Ma este példaul két-
szer is félre lehetett érteni.

— Nem, dehogy, — szélt élénken a fia — mi kifo-
gas lehet ellene? Nekiink rokonunk és ha el6ttem
bantani fogjak, hat én helyt fogok allani.

Az &érnagy szeretettel elmosolyodott. Bar a lova-
gias szbzat kissé gyerekesen hangzott, de lovagias
volt mégis. Szepezdy Barna pedig orult ennek. Bélin-
tott, még egy szervuszt mondott, aztan visszavonult.
Pali kelletlentil nézett utana. Es ugyanakkor fajdal-
mas megddbbenéssel eszmélt rd, hogy most szeretet
nélkdl gondolt az apjara. Gyotrotten simitotta végig
homlokat.

— Mi van velem? Mama, mi van velem?

Leoltotta a villanyt. De hiaba idézte anyja képét
maga elé. A ramaba Marianne arca tolakodott. Sze-
pezdy P&l nyolcadik gimnéazista megrendilve és ta-
nacstalanul bamult bele a sétét semmibe. Ezen az
éjszakan, ami régen nem tértént meg vele, igen
sokd nem tudott elaludni.

X.

A reggeli 0kolvivas helyett uszoda el6zte meg
mindennap az iskolabamenést. Akar szép id6 volt,
akar esett az es6. Ha esett, még nagyobb volt a
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passzio, mint kulénben. Pali sohasem hordott ernyét,
csak konyveit takargatta ilyenkor viaszosvaszonba.
Vastag bakancsaval vigan gézolt a lucsokban, ruha-
janak az es6 nem arthatott. Es az uszodaban gyéren
voltak ilyenkor a feln6ttek, az egész medence a
fiatalsagnak jutott. Valdsagos mamor volt ilyenkor
furédni, a hlvos es6 kellemes tuss gyanant Uditette
a szokatlanul meleg vizben lubickol6 test koponya-
jat. Ha meg szép id6 volt, akkor aldasat adta a
nyuzsgd fiatalsag zsivajara a nap. Viz ald buktat-
tak egymast, ugraltak, viz alatt egymast orvul meg-
tamadtak. Hetenként kétszer pdlo-tréninget tartot-
tak félhétt6l felnyolcig, ilyen napokon a feln6ttek
csak félnyolckor jottek uszodaba.

Pali ott Ult a nem U0sz6k szamara elvalasztott
rész partjan, mert oda ilyenkor jobban sitétt a nap.
Mellette Ult Székacs. A nyolcadik osztaly két els6
tanuldja. Beszélgettek. Az osztalyvizsga esélyeit la-
tolgattak. Aztan kimerilvén a téma, hallgattak jo6-
darabig. Meztelen hatukat sutdtte a nap. Ekkor Pali
varatlanul megszélalt:

— Mondd, te szerelmes vagy még?

Székacs megrezzent a kérdésre. Mivel tamadast
sejtett, dacosan felelt:

— lgenis az vagyok, mi kozdd hozza!

— Ne jarjon a szad, beszélj rendesen. Mostana-
ban gondolkoztam néhanyszor a szerelemrél. Csak
ugy elvben. Azt hiszem, régi allaspontomat fenntar-
tom. De egyet-mast akarok kérdezni a felfogasodrol.

— Csak kérdezz, — szolt Székacs gyanakodva,
még mindig bizalmatlanul.

— Hat nézd. Te szerelmes vagy Lupe Velezbe.
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Ezt tudjuk. De mindennek a logikai vilagban és a
kauzéalitas rendjében van valami célja. Mi a célja
annak, hogy te szerelmes vagy Lupe Velezbe?

— Hollé. Az az allitas, hogy mindennek van célja
a kauzdlitas rendjében, az egy marhasag. Valami
nem csak ok lehet, hanem okozat. Ha fajdalmat ér-
zel, sirsz...

— Nem szoktam sirni.

— Fogd be a szad, ezt csak elvi illusztralas gya-
nant mondtam. Ha fajdalmat érez az ember, sir. A
sirasnak nincs célja, a sirds okozat. Eppen igy az én
érzelmem is okozat. Tobb Osszetevének az ereddje.
llyen Osszetev6k a Lupe Velez szépsége, az én eszté-
tikai felfogoképességem, az 6 ragyogd mdlvészete,
satdbbi, satébbi. Na latod.

— Jo, jO, baratom, de valamit csak akarsz ezzel
a szerelemmel?

Székacs habozott, hogy kibokje-e. Végul kibokte,
mert nagyon flrta az oldalat.

— lgenis, akarok valamit. En Lupe Velezt fele-
ségiil akarom venni. Es ha most rohdgsz, akkor vé-
resre foglak verni.

— Hogy akarod feleségul venni? Hogy jutsz te
hozza?

— lgen egyszerGien. Erettségi utan beiratkozom
Szegeden a filozéfiai szakra. Magyar és francia nyel-
vészet és irodalom. De kozben hirlapir6 leszek. Mint
hirlapir6 a mozirovathoz fogok kerilni és filmeket
fogok irni. J6l tudom, hogy az at goérongyds, de én
ezen az Uton elindulok felemelt fejjel és tantoritha-
tatlanul. Ki fogok menni Hollywoodba. Es ha & latni
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fogja érzéseimet és latni fogja tehetségemet, lehetet-
len, hogy ez ne hasson ra!

— Es megkéred a kezét és tegyiik fel, hogy hoz-
zad megy. Na?

— Mi az, hogy na? Errél van szo. En csak neki
fogok scenariumokat irni és 6 csak az én darabjai-
mat fogja jatszani. Amellett a feleségem lesz. Hiszen
az egy remek nd, hidba beszélek neked. Azzal cso6-
koldézni, képzeld el. Baratom!

— Elhiszem, hogy remek né. Ha valaha bantot-
tam, visszavonom. Nekem nem is 6 ellene volt Ki-
fogasom, hanem ellened. Es a szerelem ellen. Es ezt
most is fenntartom.

— Nézd, Pali, ne kezdd megint ezt a hilyeséget,
amit mar egyszer megcafoltam. A szerelem a leg-
nagyobb dolog a vilagon. Ezt mar a legnagyobb gon-
dolkozok is elismerték, ne akarjal te azoknal oko-
sabb lenni. Elvégre az a Petéfi Sandor volt olyan
gondolkoz6, mint Szepezdy Pal. 6 pedig megmondta,
hogy a szerelem mindent pétol, a szerelmet semmi.
Quod erat demonstrandum. Mi tébb, mint a szere-
lem? Szerinted a tudomany. Rohogok. Hat a tudo-
sok nem szerelmesek? Nézd csak meg Keplert a Tra-
gédiaban, amelyb6l kulonben szintén filmet fogok
csinalni, remekebb Eva, mint Lupe, nem is létezik,
baratom.

Szepezdy Pali egy darabig hallgatagon bamult a
vizbe. Aztan halkan kijelentette:

— En rajottem valamire, ami tébb, mint a sze-
relem. Lehet, hogy az én taldlmanyom.

— Es az?

— A rajongas.
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Székacs nem felelt. Az Gj lélektani, s6t kozmolé-
giai tétel varatlanul érte. El6bb gondolkozott, aztan
6vatosan tlndédve kezdte allaspontjat megfogal-
mazni.

— A rajongds. Hm. Nem veszed észre az dnkén-
telen metonymiat. Rész az egész helyett. A szerelem-
ben a rajongas eo ipso benne van.

— En masféle rajongast értek. Csak rajongast.
Aminek nincs koze a szerelemhez. Ha valakinek van
egy eszményképe és ahhoz tisztan lelki rajongassal
vonzodik. Semmi testi érzésnek ebbe nem szabad
belekeveredni.

— Szép dolog. Az emberiség tehat haljon Kki.

— Fenét haljon ki. Nem érted, amit beszélek.
Attol, amiért rajong az ember valakiért tisztan és
feltétlentl és tokéletesen, attdl még érezheti egy mas
nd irant azt a te foldi szerelmedet. A ketté nem fligg
Ossze.

— No, ez nem rossz. Egy Kicsit elkéstél a talal-
manyoddal. A trubadirok ezt mar gyakoroltak. Azok
valasztottak maguknak ilyen szivkiralynét, aki fu-
tyllt rajuk, 6k pedig csendes és nyugalmas hazas-
életet éltek egy rendes hétkdznapi feleséggel, Minne-
sanger-talalmany, Wolfram von Eschenbach és
Walter von dér Vogelweide. Barcsak ezt felelném az
érettségin. Szoval az allaspontod egy Kicsit tulhala-
dott allaspont.

— Mondom, hogy nem értesz. Az én felfogasom
szerint a rajongas csak maganak a rajongénak a
magantgye. A rajongottnak nem is kell tudni rola.
S6t azt mondhatnam, hogy nem is szabad.

— Ez is volt mar, dregem. Goethe béacsi azt irta,
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ilyen o6reg dolgokkal. Az egész rajongast meg-
kontrazom.

— Eh, szamar vagy. Nem értesz hozza.

— Te nem értesz hozza, te vagy a szamar. Fél
nyolc, gyerunk o6ltozni.

Mentek 6ltézni. De Pali megvarta, mig a ba-
ratja fel6ltézik, 6 maga kint acsorgott még a napon
a kettéjuk kozos kabinja el6tt. Nézte a Kicsiket, akik
fejesre tanitottdk egymast a kis trambulinon.
Csak akkor ment be a kabinba, mikor Székéacs méar
feloltozotten kijott onnan.

Bereteszelte az ajtét, amit maskor nem szokott
tenni. Es még a bereteszelt ajtonak is hattal allott,
Osztonszer(en veédve titkait minden benyitas ellen.
Kabatja zsebébdl egy tarcat vett elé, abbdl pedig
gybngéd dvatossaggal tobb apré targyat. Egy cse-
resznyemagot. Ezt Marianne hagyta a minap a
tanyérja szélén, 6 pedig ellopta. Aztan egy piciny
aranypikkelyt. Ez Marianne rétikiljéréi hullott a
sz6nyegre, 6 pedig felvette. Aztan egy piciny ezlst-
festésl papirkat, amely M-betlt tintetett fel.
llyen papirkakkal ragasztotta meg hazhoz kildott
csomagjait Mauthner, a helybeli legels§ cukrasz. Es
Pali eltette a bet(it. Egy hosszu, z6ld szal is volt a
titkos holmi kozott. Laikus aligha, csak botanikus
tudhatta err6l megéallapitani, hogy egy akéaclevél
lekopasztott szara. Az akéclevelet Marianne kopasz-
totta le szorakozott ujjakkal, a Minorita-templom
el6tt, ahol taldlkaja volt Jakobovics Ugyvéddel. Pali
arra ment, megallt Mariannenak készénni, orvul ra-
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gjtette zsebkenddjét az eldobott z6ld szalra és zseb-
kenddstul felvette.

Ezeket nézegette most végig gondosan, gyengé-
den, valami olyan ahitattal, amilyet a hivé érez a
kegyszerek irant. Meg is simogatta 6ket, de csak ugy
leheletszerGen, nem is érintve az apr6é targyakat,
csak elhlzva becéz6 tenyerét kozvetlen folottiuk a
levegében. Nagyon koénny(inek és boldognak érezte
magat. Milyen szamar ez a Székacs. Hogy lehet egy
ilyen okos fit ilyen szamar? Nem ért ez az egészbél
semmit. Minnesangerek? Hat aztan? El6fordult az
mar az emberiség torténetében, hogy egy eszme hall-
gatasra kényszerilt, de évszazadok mualtan annal
nagyobb fénnyel tort elé Gjra. A fold gdmbolylisége
mar kisértett az 6korban, késébb elaludt a gondolat
és Kolumbussal diadalmasan ébredt Ujra. Miért ne
lehetne igy a rajongéassal is? Bosszantd, hogy a leg-
jobb érvek ilyenkor, vita utdn jutnak az ember
eszébe. Hogyan is nevezik ezt? Eppen a legut6bbi
francia 6ran fordult eld. Ja igen: esprit de I'escalier.
Lépcs6hazi esprit. Marianne tarsasagaban is mindig
igy van. Ha mar elblcsuzott téle, akkor jutnak
eszébe a legremekebb feleletek.

— O, tindérkiralynd!

Ezt mosolyogta maga elé, ezt a szot. Igy nevezte
el magdban Mariannet: tindérkiralynének. N&k ko-
zott is tundér, tindérek kozott is kiralynd. Legszebb,
legokosabb, legkedvesebb, legjésagosabb, legelegan-
sabb, legelékelébb, legérdekesebb. Ami ,leg“ van a
vilagon, az mind 6. Es ennél a gondolatnal azonnal
keményen rendreutasitotta magat. Mert a ,leg“ sz0
angolul jutott eszébe, az pedig labszarat jelent.

Harsanyt Zsolt: A tundérkiralyné. 10



146

Nem, nem, ezt nem szabad. Mariannera, mint fizikai
életet él6 foldi Iényre gondolni szigordan tilos. Ez
ellenkezik azzal a magasztos és gyonyor( programmal,
amelyet annyi nap gyotrelmei utan végre sikerilt
kiépitenie magaban. Ezért talalta fel az egész rajon-
gasi rendszert, ahogy elnevezte magaban. Kajongani
érte teljes szivb6l és lélekbdl, de semmiesetre bele
nem szeretni. Ez igazadn zsenialis megoldas. Mint
ahogy valami kdényvben azt olvasta a modern ipar-
mUvészet alapelveirél, hogy csak az lehet szép, ami
praktikus, ime, az 6 szép rajongasi rendszere tokeé-
letesen kikilszobdli a szerelemmel jaro egészségtelen
gyotrelmeket. Az Gszéversenyen igenis teljesen ,fit"
lesz és Diviaczkyt igenis le fogja hazni. Es ott lesz
a kozonség korében és 6t latni fogja, mikor gy6z.
Csak egy a fontos és az egész rajongasi rendszernek
ez az alapvet6 lényege: a tiundérkiralynének soha
semmi kérdlmeények kozott nem szabad megtudni™ a
dologrél semmit. Pompasan felépitett rendszer ez,
olyanféle elmemunka, mint a Kant-Laplace vilag-
rendszere, vagy a Newton nehézkedési vilaga.
Hidba, a tiszta ész logikus épit6 munkajanal nincs
szebb a vilagon.

— Joéssz mar? Mert itt hagylak.

— Mar itt vagyok, ne ordits.

A rajongas szakértéje és a szerelem szakértdje
elindultak az uszodabdl az iskolaba. Csak par lépést
kellett tennidk. Ahogy a cisztercita rendhaz temp-
loma el6tt elhaladtak, onnan lagyan zsongott ki a
katolikus diakok mindennapi miséjének orgona-
szava. Pali elhatarozta, hogy vasarnap délel6tt a
reformatus templomban, valamelyik imaba titokban
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bele fogja gondolni a tundérkiradlyn6ét. Adjon neki a
jo Isten minden szépet, kedveset és boldogitot és ne
tudja meg a tundérkiradlyn6é soha, hogy ezt a sok
gybnyodrlséget egy Szepezdy Pal nevd fid buzgé
konyorgése folytan kapta a Gondviseléstél.

XI.

— Mért nem beszéltél le, Barna, mikor elkezdtem
vizitelni? Hiszen ez maga a pokol, ez a kisvaros!

Marianne féltréfasan tette ezt a szemrehanyast
rokonanak, de félkomolyan is. Egy bridge-délutanrol
jott haza, holtfaradtan, bosszuUsan, elcsigazva. Rossz
jatékosokkal kellett jatszania, akik amellett folyton
masrol beszéltek, lehetetlen kérdésekkel ostromol-
tak, étellel-itallal halalra kinaltak, a legunalmasabb
idében erdszakkal marasztottak, kényes Ugyekben
kényelmetlen itéletmondasra kényszeritették, érke-
zésekor és bucsuzaskor agyba-fébe csékoltak, minden
holmijanak beszerzési helye és ara fel6l faggattak
és mindezen felil még bosszantéan Uldozte a balsze-
rencse, érakon at egyetlen robbert sem tudott nyerni.
Ami még kis alapon is szerfelett bosszanté.

Téarsadalmi helyzete egész kiléndésen formalddott
ki a kisvarosban. Hogy a féispanék és az alispanék
nem adtak vissza latogatasat, az természetesen azon-
nal kézhirré lett Dombujvaron. Parnapig még inga-
dozott a koztudat, mert Balassa bard fbispan csak-
ugyan a févarost jarta az esedékes id6ben, Sz6nyey-
ékrél pedig esetleg hamis lehetett a hir. De aztan a
baréék Mercedes-kocsija megjelent a varmegyehaza

10
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el6tt és par nap alatt véglegesnek lehetett tekinteni,
hogy Marcoponte gr6fné nem kapja vissza Balassa
barééktél a latogatast. Ezzel parhuzamosan nyilvan-
valé lett az is, hogy az alispanék szintén elzarkoéztak
a gréfnéval val6 szorosabb tarsadalmi érintkezést6l.
Ebb6l az kovetkezett, hogy mindazok a hazak, ahol
elmaradt meghivasok, gyengén fogadott koszonések,
megtagadott valasztmanyi tagsadgok és egyéb sérel-
mek miatt a féispanék és a velik pontosan egyutt-
mikodd alispanék ellen dagyis forrott a hangulat,
valosdggal ravetették magukat a rivierai grofnéra.
Az a par nagyon visszavonultan él6 csalad pedig,
amely tartott magara, nem térte magat Marianne
utan. Igen rovid id6 alatt Marianne azon vette észre
magat, hogy benn Ul egy kisvarosi klikk kellés ko-
zepén, ugyszolvan széttépik meghivasokkal, rosszat
mindenitt ugyanazokrél hall s akikrél rosszat hall,
azokat nem latja sehol. S az egyre kialakulobb hely-
zet naproél-napra Uj eseményekkel kapott élesedd
kérvonalakat. Geszterédy huszarezredes neje na-
gyobbszabasu teat rendezett: Szepezdy Barnat meg-
hivtak, Mariannet nem. A dombujvari puspok ezlst-
miséjére a puspoki titkari hivatalban Kkitett iven
Marianne is helyet igényelt a fenntartott sorban,
igényét fel is jegyezték, de aztan értesitést kapott,
hogy az igénylés sajnalatosan elkésve érkezett. Ez-
zel szemben Brauninger fémérnok els§ unokajanak
keresztanyjaul Marcoponte grofnét kérte fel a csa-
lad, Kelemen bankigazgatéék pedig hazibalt rendez-
tek, amelynek a nyomtatott meghivén is ,Marianne-
estély” volt a hivatalos neve s amelyrél a Domb-
ajvari Hirlap egy egész hasabos tudodsitasban sza-
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molt be ,— alarm alairassal, amely, mint tud-
juk, Dalar Menyhért felelés szerkeszt6 iréi alneve
volt. A tudésitas az estélyt egyszerlien ezeregyéjsza-
kanak nevezte, de azért mindenki tudta egész Domb-
ujvaron, hogy ennél unalmasabb tarsadalmi ese-
mény hosszd idén beltil nem fordult el6 a Czobor-
hegy tovében. Marianne majdnem elsirta magat az
unalomtol, faradtsagtél és bosszusagtol, mikor
hazajott.

— Miért nem beszéltél le, mikor elkezdtem vizi-
telni. Nincs ebben a varosban egyetlen valamire
valé haz.

Szepezdy Barna habozott, hogy feleljen-e, de
nem felelt. Ha szive szerint valaszolhatott volna,
ezt valaszolta volna:

— Ebben a varosban tébb valamire valé haz
van. Itt van legel6szor is a f6ispan haza. Kicsit
merev ember, talan tulsékat ad a formakra, nagyon
tartja a rangjat, de elvégre egy megye élén all és
tobbek kozt azért kapja a fizetését, hogy tekintélyt
tartson. Az alispan, Sz6nyey Pista, kitln6 héazat
tart. Francia folydiratok jarnak a hézhoz, egyik fia
Oxfordban tanul. De az ilyen el6kel6 hazakon kiviil,
ahol semmiféle nyugateurépai ember nem érezné
magéat Azsiaban, vannak itt hazak b6ven, megyei és
varosi tisztvisel6k, lateinerek, aprobb birtokosok
hazai, amelyekbe éppen olyan nehéz bejutni, mint a
Nemzeti Kaszindba. Ezek az emberek hésiesen kuliz-
denek a borzaszto életviszonyokkal, de a gerincik
még sem meg nem hajlott, sem meg nem roppant.
Kualféldi kultdrdjuk nincsen, az igaz. Hiszen a lég-
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utobbi tizendt esztendd alatt nem is lehetett alkal-
muk megszerezni. Asszonyaik nem Parizsbdl o6ltoz-
kédnek és a kérmuk nem lakkos, mert a haztartas
els6sorban a kormdknek art. De emberi el6kel6ség
dolgdban tisztelettel kell rajuk nézni. A vidéki Kkis
varos apro utcainak kis foldszintes hazaiban olyanok
élik a leszallitott fizetések és a bé-listdk életét, akik
ezer bajuk kozepette is Uriemberek és uriasszonyok.

Ezt azonban nem valaszolta Szepezdy Barna.
Kényesnek érezte a beszédtargyat. Tudta, hogy a
vissza nem adott latogatasok égetik egy Kicsit a
Marianne rivieriai szivét, hidba beszél mosolyogva
és konnyed, lenéz6 kézlegyintéssel a kérdésrdl.
Azonkivil még masért sem ereszkedett bele a té-
méaba az dérnagy. Volt valami homalyos &sztone,
amely azt sugta neki, hogy ~zt a kérdést nem cél-
iranyos dolog bolygatni. A fbispanék és alispanék
rideg allasfoglaldsdanak egész biztosan van valami
oka. Ezt az okot sejteni sem lehet, de valami ok
van, az bizonyos. Marianne kifogastalan uriasszony-
nak latszik, de talsdgosan messzir6l jon. Es talsa-
gos sokat tud francia szinészekr6l, zenészekrdl, ilyes-
mir6l. Nehéz ebbdl kiigazodni. Vannak asszonyok,
akiE viselkedésiikben, életforméajukban, modorukban
roppant kifogastalanok, de titokban elvetemedett
dolgokat mdvelnek. Eszrevétlentil, mint a lassu viz,
amely partot mos. Viszont vannak asszonyok, akik
tarsasagban sok szabadsagot engednek meg maguk-
nak, szeretik a tréfat, hancuroznak és nevetgélnek,
de barki tlzbe teheti értik a kezét. Egyszdval nehéz
dolog fellletes ismeretség alapjan itéletet formalni
valakirél. Szepezdy Barna nem is akart régtdon ver-
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diktet mondani magaban Mariannerol. Johiszem(
és joéindulati ember volt, aki elébb hajlandé hinni
a jot s csak ha muszdj, a rosszat. Ennélfogva ma-
gadban kifogastalan hélgynek tartotta rokonéat, de
azért jobb szerette volna, ha Marianne kevesebbet
beszél a francia mdvészvilagrél s ha a kérme nem
olyan felt(in6en piros.

Egy sz6, mint szaz: a Dombujvarra érkezett
rivierai gréfnénak elment a kedve a Kisvarosi tar-
sasélettdl, de miutan ezzel leszdmolt magaban, itt
allott szemkézt azzal a nagy-nagy kérddjellel, hogy
most mar mit csindljon. Hagyatéki (gye még itt
tartotta. Jakobovics Ugyvéd szerint jo néhany heti
itt tartozkodasra kellett szdmitania. A Szentmik-
léssy-hagyaték koral lefolytatott hivatalos eljaras
részletei irant Szepezdy Barna most mar nem ér-
dekl6dott, s6t szerette masra terelni a beszédet, ha
ez a kérdés a tarsalgasban eléfordult, mert kényes
gondossaggal igyekezett keridlni azt a latszatot,
hogy az 6rokés varatlan felbukkanasa és az érokségi
remény szétfoszlasa a legkevésbbé is érintené. A
rozsautcai hazban tehat nem igen tudtdk, hogy
Mariannenak milyen targyalast kell megvarnia, mi-
lyen hatdésagokkal és mikor kell érintkeznie. Ezért
csupa ujdonsag volt apa és fid szdmara, mikor egy
napon Marianne igy szélt hozzajuk:

— Gyerekek, hallgassatok ide. Az én hagyatéki
dolgomban nekem két lényeges datumom van az
ugyvéd szerint. Itt kell lennem majus tizedikén és
megint itt kell lennem majus legvégének valame-
lyik napjan. Kilénben semmi dolgom itt a vilagon,
az apro részleteket elvégzi Jakobovics.
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Mariann®© itt elhallgatott. Habozott a folyta-
tassal.

— Tehat? — kérdezte az dérnagy.

— Tehat... még azt is meg akarom nektek mon-
dani, hogy én itt... mit tagadjam... rettenesen
unom magamat. Ti roppant kedvesek vagytok hoz-
zam, amiért nem is tudok elég héalas lenni, de én
megszoktam mar az orokos jovés-menést, a kulfol-
det, a folytonos szérakozast... én itt 4gy d4nom ma-
gamat, hogy az elmondhatatlan. Adjatok tanécsot,
mivel foglaljam el magam. Mert a meghivasokat
most mar nem birom, azokat sorra ugyis lemondom.
Keresztrejtvényt is csak egy Ora hosszat fejthetek,
akkor beletnok. Paszidnszot is csak dra hosszat
rakhatok, akkor az is elég. El6ttem van az egész
nap, mi az 6rdogot kezdjek vele?

— Miért nem jarsz az uszodaba? — kérdezte
Pali.

— Nem jarok uszodaba, mert a furdéruhdimat
nem hoztam magammal. Csak egy furd6ruhat cso-
magolt a komornam, azt is véletlenil. Az az egy
pedig tulsdgosan feltiin6 Dombujvarnak. Vettem
észre a holgyeken, mikor megjelentem az uszoda-
ban. Ugy bamultak, mint a falusiak a medvetancol-
tatét. Hat inkdbb nem.

— Vegyél magadnak masik furdétrikét Mozer-
nél, — vélte Pali.

Marianne enyhén és megbocsatéan elmosolyo-
dott.

— Nem, fiacskam, a Mézer holmija nem nekem
val6. Jartam az Uzletben. No good. Sajnalom.
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— Szdéval mit akarsz ebb6l kihozni? — kérdezte
az 6rnagy.

— Hogy én inkabb atteszem a f6hadiszallaso-
mat Pestre. Ott mégis akad egy kis mouvement,
szinhdz, béarok, szérakozas, talan valami kellemes
tarsasagot is szerezhetek magamnak, kiulfoldiek
mindig akadnak Pesten. Azokra a napokra, mikor
itt szikség van ram, természetesen lejonnék. Ezt a
kis lakast odafenn megtartanAm magamnak. Ha
uresen &ll is, nem sokkal tébbe keril, mintha vala-
melyik szallodaban vennék egy-két szobat, ami-
t6l Dombujvaron mentsen meg az Isten.

— Sajnalndam, ha elmennél, — sz6lt udvariasan
Barna, — és tulajdonképpen nem is értem.

— Mit nem értesz?

— Azt nem értem, hogy nincs semmi, ami itt
tartana. Ennyi id6d multan egy ily szép és érdekes
asszonynak mar kellene, hogy legyen valami kis
flortje...

Barna nevetett a megjegyzés mellé, amit inkabb
tréfanak, ingerkedésnek szant. De Marianne egyal-
taldban nem nevetett rajta. Ugy vette, mintha élel-
mezésrél, vagy furdészobarél lett volna szé.

— Természetes. Persze, hogy ez volna a termé-
szetes. Csakhogy most hallgass ide, elmondom, ho-
gyan all ez a kérdés. Maganyos férfivendéget én
odafent az els6 emeleten nem fogadhatok. Még csak
az kellene, hogy ennek Dombujvaron hire menjen.
Eleget kinoz a te két huszar baratod, hogy hivjam
meg 6ket. A kis Eberle is folyton nyaggat, hogy sze-
retne meglatogatni. Bogathy f6hadnagy hasonlé-
képpen. Meg is hivtam 06ket délutani teara, de
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egyltt és hozzajuk még egy hazaspart is. Eljottek.
Lattatok volna az arcukat, mikor lattak, hogy tob-
ben vagyunk. Azéta mind a kett§ egymastdl flgget-
lendl kijelentette, hogy nagyon el vannak foglalva
és csak akkor igyekeznének kiugrani a kedvemért
a szolgalatbdl, ha biztos volna, hogy egyedil talal-
nak. Teljesen egyforman beszélt mind a ketté. ,Na-
gyon sok mondanivalém volna, de azt masnak nem
kell hallani." Ezt mondta a kis bar¢ is, a f6éhadnagy
is. De tovabb megyek. Esténként el lehetne menni
egy kicsit mulatni a Kaszinbba. A megérkezésem
napjan remekidl ciganyoztunk. De azéta latom, hogy
garde nélkal az lehetetlen. A csalddok nem igen
jarnak kaszinoba, tehat nem kérhetnék mast segit-
ségul, csak téged. Te pedig nem akarsz. Orulok,
hogy err6l most sz6 kerul, legalabb tisztazhatjuk
ezt a kérdést. Mar tdbbszor tettem ra célzast el6tted,
hogy szeretnék elmenni lumpolni, de egyeddl nem
mehetek és te sohasem akartad elérteni, pedig mas-
kulénben mintaja vagy az el6zékeny és szolgalat-
kész gavallérnak. Hat most megkérdezem nyiltan:
miért nem vagy hajland6 velem lumpolni jénni?

Szepezdy d&rnagy igen joiz(ien elmosolyodott a
kérdésre.

— Idegennek kitérnék a valasz el6l. De igy roko-
nok kozt szivesen felelek, a bizalmassag a csaladban
marad. Azért nem megyek lumpolni, mert nincs
pénzem.

— Bocsass meg, — szélt Marianne — én 6nallé
és flggetlen asszony vagyok. Megsértenél vele, ha
fizetni akarnal értem. llyen szivességet én nem is
kérnék téled, hova gondolsz. Otthon a Riviéran mar
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minden ismerésém tudja, hogy ami ram esik, azt én
fizetem és nem engedem masnak Kifizetni. Legfel-
jebb dgy, hogy példaul van egy paholyom szinhazba
és abba urakat is meghivéik. Akkor természetes, hogy
az urak utana meghivjak az egész kompaniat vacso-
rara. De kulénben ez méar rég elintézett kérdés. Eb-
ben a tekintetben az asszonyok is férfiaknak szami-
tanak mar.

— A Riviéran lehet, draga Marianne, de az én
asztalomnal egy holgyrokon nem fizethet. Es hidba
volna ez maskép, a sajat magam lumpoldsara sem
telik. Kérdezd meg csak Palit, adna-e nekem pezs-
gbre pénzt.

Pali nem szolt semmit. Szerényen, szeretettel
nézett apjara. Marianne pedig firkészve nézte mind-
kettejuket.

— Roppantul restellem a dolgot, — mondta aztan
elkomolyodva — ne haragudjatok, ha ilyen kényes
és fajé pontot érintettem.

Erre mind a két Szepezdy hangosan felneveti.
Pali ragadta meg a szot.

— Miért kényes? Es miért fajo? Egyikinknek
sem kényes és nem is faj, hogy szegények vagyunk.
Apa nagyszer(ien birja az igénytelenséget, nekem
meg mindegy. Ami kell, az megvan. Ketten, ha ne-
hezen is, de dsszehozzuk. Aligha tudsz Dombujvaron
sok olyan csalddot mutatni, amelyiknek nincs adds-
saga. Nekink pedig révid id6én beltl egy fillér adés-
sagunk sem lesz, mert mar az utols6 részleteket
fizetgetjuk. Ha pedig a miegyetemre kerulok és el-
kezdhetek dolgozni amugy istenigazaban, akkor
majd elkezdink vagyonosodni.
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— O, de kedves, —sz6lt Marianne — vissza aka-
rod vasarolni 6seid birtokat?

— Ne csufolodj, — felelte Pali jokedvien — mert
valami kis foldet csakugyan szeretnék vasarolni.
Nekem magamnak nem kell, mert nem értenék a
mezbégazdasaghoz, engem csak a technika érdekel.
De apéanak, jo volna egy kis féld, hogy lovakat tarthas-
son. Nem mondja soha, de tudom, hogy oda van a léért.

Szepezdy Barna nem felelt erre semmit. De
éppen felallt, hogy tizet adjon Marianne cigaretta-
jahoz. S ahogy fia mellett elhaladt visszallés koz-
ben, csak éppen megérintette a fia vallat. De a kis
érintés megért annyit koézottik, mint két testvér-
allam kozott a véd- és dacszovetség Unnepélyes meg-
nyitasa allamf6k talalkozasaval, hadgyakorlattal és
diszel6adasokkal.

— Ti boldogok vagytok, — séhajtott Marianne,
ahogy elnézte &éket, — de én boldogtalan vagyok,
mert rettenetesen Unom magamat. Hiaba forgatom
magamban a dolgot, mégis csak mindenképpen az
jon ki bel6le, hogy felmegyek Pestre.

— Es mikor mennél? — kérdezte Pali kulonds,
fojtott hangon, amelyet azonban sem Marianne, sem
az apa nem figyelt meg.

— Mar holnap.

— Ugy, — szolt a fiu.

De most mar felfigyelt Marianne is, az 6rnagy
is. Pali hangjaban volt valami, ami arra inditotta
6ket, hogy mind a ketten megkérdezzék:

— Miért kérdezed?

A fia arca langvoros lett.

—Talan tudlsdgosan szerénytelen vagyok, de
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8szintén megmondom: nagyon szerettem volna, lia
Marianne jelen van az UszOversenyen. Az ember
szereti... a csaladja el6tt kitintetni magat.

— O, de aranyos vagy, — felelt azonnal és élén-
ken Marianne, — mikor van az az Uszéverseny? Ja
igaz, holnaputan, hiszen beszéltink is rola, a jegy
ott is van fent az asztalomon. Nem is illik, hogy erre
nem gondoltam. Nagyon természetes, hogy ott leszek
az Uszdversenyen. SOt nincs az a kincs, amiért el-
mulasztanam. Majd utazom utana. Holnaputan szom-
bat van, vasarnap nem szeretek utazni, megyek hét-
fén. ElI van hatarozva.

— Nagyon kedves vagy, — szolt Pali illedelme-
sen, de nagyon pirosan, — nagyon kdszéném.

— Es nagyon drukkolsz!

— Oszintén szolva, igen. Egy komoly verseny-
tarsam van s annak ma reggel figyeltem a forma-
jat az uszodaban. Igen jé formaban van. Kemény
dolgom lesz vele. De feltettem magamban, hogy be-
jovok elsének, ha mindjart ott ajulok is el a vizben.
Muszaj bejonném. Ez az utolsdé versenyem.

— Utols6? Hat az egyetemen nem akarod foly-
tatni?

— Nem. Sportolni az egyetemen is fogok, még
pedig rendszeresen, amennyire csak raérek, de nem
verseny-alapon. Arra nem is nagyon érnék r4, aztan
meg mas gondolat is vezet. A rekord-sportolas kony-
nyen megart a szivnek, ha idejekoran abba nem
hagyjak. En pedig egészséges akarok lenni, mert aa
életben nagyon sok dolgom lesz.

Olyan nagyosan, feln6tten mondta ezt Szepezdy
Pali, mint egy korméanyra 1ép6 miniszterelndk, aki
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mar honapokon at dolgozott volt programraja rész-
letes kialakitasan. Az 6rnagy és Marianne egy-
masra néztek. Az 6rnagy blszkén, Marianne elisme-
réssel, amelyben a felfedezés, az Ujonnan meglatas
érdekes sugara is megcsillant.

I&y toértént, hogy Marcoponte grofné nem uta-
zott el méasnap, hanem Dombujvaron maradt, hogy
szombaton tanuja legyen az ifjasagi Uszéver-
senynek.

Az uszoda ez alkalombdl fényes lobogodiszt 6l-
tott. Délutdn haromkor kezdddott a verseny. A me-
dence négy oldala kézll kett6t széksorok és dobogdk
foglaltak el. Zsufolt kdz6nség szorongott minden
talpalattnyi helyen. Az egyik oldalon kiilén elva-
lasztva diszlett a védnokdék paholya, amelyben a f6-
ispani és alispani hazaspar foglalt helyet. A masik
oldalon hasonlé paholy felelt meg ennek: ott a zs(iri
tronolt.

Marianne a zs(ri oldalan kapott helyet. Az 6&r-
naggyal érkezett a versenyre és mikor a tolongé
bejaraton atvergédve Szepezdy Barna nyomaban a
helyéhez jutott, azonnal megkezdte a terepszemlét.
Révid vizsgalat utan megallapitotta, hogy a tulsé
oldal az el6kelébb. Azonnal megkérte az 6rnagyot:
ejtse maédjat, hogy a tulsé oldalon Ul6k valamelyiké-
vel cserélhessen. Szepezdy Barna nem szivesen
ugyan, de mégis atment a tuls6 oldalra. Ott azonban
a jové-mendk, az izgatott szulék, a verejtékezve
16t6-futd rendezdk egyszerlGen elsodortdk. Hosszu
ktzdelmet nem is vivott; alapjaban véve orilt, hogy
Marianne kérését nem teljesitheti. O mindenaron ott
akart Ulni a zs(ri-paholy tévében. Visszaverg6dott
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tehat a 16kdds6dd, izgatott rendetlenségben és sajnal-
kozva jelentette, hogy odaat nem tudott helyet sze-
rezni.

— Nem akadt egy férfi, aki a kedvemért felall?
— kérdezte Marianne csodalkozva.

De az 6rnagy nem felelhetett, mert most lépett
hozza Rakosi, a fégimnaziumi tornatanar, valami
fontos hirrel: a verseny programmjat alighanem
megvaltoztatjdk. A két férfi izgatottan suttogott.
Marianne, amint a tornatanar elsietett, megismé-
telte a kérdést.

— Bocsanat, nem értettelek. Mit kérdeztél?

— Mi lelt téged, Barna? Mar harmadszor kérde-
zek valamit és se nem latsz, se nem hallasz.

— Bocsass meg, de meg lehet magyarazni, ha
most egy Kicsit szdrakozott és izgatott vagyok. Arrol
van sz6, hogy az én fiam a legjobb Uszb-e a varosban,
vagy nem.

— Szo6val nem mehetink at a mésik oldalra?

— Sajnalom, lehetetlen. Egy helyet még talan
tudnék neked csindlni, de kett6t egymas mellett
nem. Te pedig azt mondtad, hogy melletted kell ul-
nom.

— Természetes. De nem szeretem, ha engem o0sz-
tadlyoznak. Az a masik oldal az elékeld oldal.

Szepezdy Barna felkapta a fejét.

— Annal az oldalnal, ahol én lok, el6kel6bb ol-
dal nem kell.

Ezt olyan kemény és ¢g6gdés hangon mondta,
ahogy Marianne még sohasem hallotta beszélni. A
szépasszony elhallgatott. Hidba is felelt volna erre
valamit, az érnagy mar nem hallotta volna. Egy kis
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cserkészfidhoz hajlott, aki valami Uzenetet hozott
neki.

— Jol van, kisfiam. Mondd meg, hogy elinté-
zem.

A cserkészfia elfutott, az 6rnagy pedig, miutan
egy pardont kurtan odavetett rokonanak, odalépett
a zsUri paholyahoz és izgatottan targyalt valamit.
Majd kisvartatva visszallt a helyére.

— Bocsass meg, Pali izent valamit a zs(rinek,
meg kellett velik beszélnem.

— Kérlek, természetes. De miért nem vagy te
most a fiad mellett, ha annyira részt veszel a dolga-
ban?

— Nem, azt nem. &t is idegessé teszi, ha valaki
tesz-vesz korulotte, én sem szeretek dadaskodni egy
feln6tt fia mellett. Onallé természet(i gyerek és én
ezt szeretem benne kulén is hangsulyozni.

Ismerdsok jottek Udvézélni Mariannet. Egymas-
utadn kovetkeztek oda kezet csokolni, csak ugy répko-
dott a sok ,nézze, méltésagos grofné“ és ,hogy van,
méltésagos grofné." Szepezdy Barna nyugodtan at-
adhatta magat apai izgalmanak. Az ilyen izgalomban
egyedill 6hajt lenni az ember. A nagy Orémet kelle-
mes dolog méassal megosztani, a nagy banatban is
nagy enyhulés a fajdalomnak tarsat tudni. De az
ilyenfajta izgalomban az embertarsak olyan ide-
gessé tudjak tenni az embert, hogy a falra szeretne
maszni.

Nagynehezen elkezd6dott a verseny. A kdzonség
zsivajgott, mint a méhkas. A kevésbbé fontos verseny-
szamok csak egy par szul6t érdekeltek s az aprébb
diaksagot. Egy csomo kisebb gyerek a vizbe ugrott.
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ott lihegve lubickoltak egymés mellett, egyévi re-
ménység és varakozas és fogadkozds sorsa délt el
kozottuk, de alig figyelt rajuk valaki. Még az ered-
meények megafénon harsogé kihirdetése is kuléno-
sebb hatas nélkul dérgétt el a publikum felett. EI-
szigetelt tapsok hallatszottak. Mindenki beszélgetett,
senkisem figyelt. Kulénésen Marianne nem figyelt.
Az 6rnagy, ha néha oldalt pillantott, jol latta, hogy
rokona allandban és élesen a védndki paholyt nézi.
Ott lltek a féispanék és az alispanék.

Ahogy egymasutan fogytak a versenyszamok,
ugyanugy nétt a koézonség izgalma. Most mar meg-
szlintek a jarkalasok és a beszélgetés altalanos z(ir-
zavara is halkabb és fojtottabb lett. Marianne el-
kezdte egy parizsi élményét mesélni az 6rnagynak.
Egyszer hajén kirdndult egy szajnaparti kis helyre
ebédelni s mikor visszatért, éppen egy Uszéversenyt
szelt végig a hajé. A versenyzdk ott lihegtek és igye-
keztek a Szajnaban, a hajé, a technika gy6zelmes
gyorsasagaval Uszott el mellettik és pillanatok alatt
hatrahagyta a gorcsésen dolgoz6 alakokat. De az 6r-
nagy csak udvariassagaval és bélintasaival figyelt a
torténetre. Latszott rajta, hogy most semmiféle tor-
ténet irdnt nem fogékony. Marianne gyorsan befe-
jezte mondodkajat.

— Most! Most! Vigyazz!

Az 6rnagy megragadta szomszédja kezét és ke-
ményen megszoritotta. A medence szabadon hagyott
partjan a bejarat oldalanal mozgolédas tamadt. Ma-
rianne nem sokat értett az egészbll. Megafén-szava-
kat hallott szaz méterr6l, meg melllUszasrol. Tapsok

Harsanyi Zsolt. A tundérkiralynfi. U
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tamadtak, de most mar viharosak. Es a medence
szélére kiallé fiatal fik kozott megismerte Palit.

— Szepezdy! Szepezdy! Diviaczky! Szepezdy!
Diviaczky! Diviaczky!

Viharos kiéltozas keletkezett, zengett az egész
uszoda. Ott allt Pali, most adta le magardl a bolyhos
furd6kabatot, amelyet valaki atvett téle.

— Melyik az a Diviaczky? — kérdezte Marianne.

— Balra téle a masodik, — felelte az 6rnagy.

A készilédés lassan folyt és sokaig tartott. Az
érnagy majd szétpattant az idegességtél. Mar karom-
kodasokat morzsolt szét a foga kozott, hogy mi a
mandt piszmognak ilyen sokaig.

— Most latom, — sz6lt egyszerre Marianne, —
milyen szép fit ez a Pali. Mint egy fiatal isten.

Az 6rnagy idegesen, de héaldsan nevetett. Mere-
ven figyelte a készlil6dést. A fidk, szam szerint ha-
tan, mar ott alltak a medence szélén. Hatuk mogott
rendez6k, cserkészek, két cisztercita-tanar. Hol a
Szepezdy-név, hol a Diviaczky-név futott végig a
kdzdnségen. Zajosan tapsoltak, mintha csak a két
név partjai egymast akartak volna tultapsolni.

— Vigyazz! Most!

Az Ornagy megint er6sen megszoritotta Ma-
rianne kezét. Hirtelen csend lett. Valaki vezénysza-
vakat, vagy szamokat kiabalt, amelyeket nem lehe-
tett érteni. Elddrrent egy jatékpisztoly csattand
hangja. Ugyanabban a pillanatban a hat test egy-
szerre a vizbe lendllt. A hat csobbanas egyetlen
hangot adott. A versenyz6k elmeriltek a vizben, de
mar fel is bukkantak. Egyvonalban térekedtek elére,
de az egyenes vonal mar az els6 masodpercekben itt-
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ott behajolt: a versenyz6k kozil egyik is, masik is
visszamaradt valamit. Feszilt csend figyelte a ver-
senyt. Az 6rnagy el6rehajlott a széken.

— Hanyszor Usznak végig? — kérdezte fojtottan
Marianne.

— Haromszor. A medence hossza harmincharom
méter és egyharmad.

De valasza turelmetlenségén latszott, hogy most
nem tud tarsalogni. A versenyzdk mar kozeledtek a
medence tulsé faldhoz. Pali és versenytarsa az élen,
koralbeltl egyforma magassagban. A medence falat
olyan pontosan egyszerre érintették, hogy egy ma-
sodperc tizedrésze sem telt el a két érintés kozott.

— Remekdl fordult, remekil fordult! — hebegte
az 6rnagy.

Usztak visszafelé. A leggyengébb kettd mar csak
akkor érintette a medence falat, mikor a toébbiek ja-
vaban haladtak ellenkez6 iranyban. Pali és ver-
senytarsa pontosan egyforman az élen. Most mar itt-
ott felhangzott egy-egy szenvedélyes kialtas, izgatott
diakhangon.

— Ne félj, Pali!

— Szoritsd!

— Gyerunk, gyeriunk!

Most elérték a medencének azt a falat, ahonnan
elindultak. Teljesen egyszerre ért oda a két elsd
megint.

— Borzaszté! — szisszent fel az 6rnagy kétségbe-
esve.

— Mi az? — keérdezte Marianne, akit most mar
megfogott a verseny ragalyos laza.

]1*



— Rosszul fordult. A keserves teremtésit neki,
milyen kellemetlen!

Diviaczky jékora el6nyt szerzett a fordulasnal.
Most kovetkezett a verseny harmadik harmada. Mi-
kor a medence kozepéhez értek, Diviaczkynak még
tobb elénye volt. Vilagosan lehetett latni, hogy egy
jocska félméterrel vezet. Ebben a pillanatban felhar-
sant a kialtas:

— Diviaczky!

A kialtast szazszoros visszhang ismételte meg.
De ugyanekkor szaggatott, szenvedélyes masféle ki-
altasok is hallatszottak. A koézénség rendje felbom-
lott. Mindenki felugralt. Ott alltak a medence szélén
a nézbék, szinte félni lehetett, hogy beleesnek izgal-
mukban a vizbe, mert ott alltukban még elbre is
hajoltak és onnan kiabaltak a két versenyzd felé:

— Pali, el6re! Szoritsd!

— Ne hagyd magad, Diviaczky!

Marianne, anélktl, hogy tudatdban lett volna
annak, hogyan ugrott fel és hogyan Kkerult oda,
maga is ott allt a medence legszélén. Mellette az 6r-
nagy. A két Uszé mar tuljart a medence kozepén.
Diviaczky egy tisztan lathaté félméterrel el6bb. A
kialtasok szenvedélyesen harsogtak. Ugy latszott,
hogy Pali elveszti a versenyt. Tulkevés helye és
ideje maradt ahhoz, hogy ellenfele el6nyét utolérje.
De ebben a pillanatban hirtelen lenduletet vett. Dé-
moni erejld tempokkal Iokte magat elére. A két fia
kozotti tavolsag gyorsan fogyott. A medence két
oldalan a viz partjara sereglettek egyutt haladtak
a két Uszé haladtaval, Isten csodajanak tetszett, hogy
bele nem hullanak a vizbe. A két versenyzf és a
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cél felé, az Usz6k a vizben, az orditozok a szarazon.
Néhany karcsapas hianyzott a medence faldhoz, a
parton guggolé emberek figyeltek, keziikben id6rog-
zit6-6rakkal, cserkészfiuk furdékabatokkal vértak.

Pali haladt el6re. Egy-két méternyire a cél el6tt
mar egy vonalban Uszott ellenfelével. A kialtozas
mar a parokszizmus hatarat verte. Mindenki szeme
odaszegezddott a vizben elnyudlé két fiatal testre,
pruszkold fejukre, izmos, barna vallukra. Pillanatok
kérdése volt: Pali két hatalmas erej( lokéssel oda-
vetette magat a falhoz, meglepd hosszusagura nyult
jobbkarja egy szempillantissal gyorsabban érte el a
falat, mint a masiké. Gy6zott.

Lekuporod6 emberek nyultak a hona ala, hogy
kiemeljék a vizb6l. Fulrepeszt6 orditozas kialtotta
a nevét, taps dorgott. Egy pillanat alatt s(r(i ember-
gylrd vette kortl. Mindenki odatodult a célhoz, szé-
keket dontottek fel, 16kdosédtek. A f6ispan paholya-
ban az 0Osszes jelenlevék felallva tapsoltak. Az 6r-
nagy vadul farta magat keresztiil a tdbmegen és mi-
kor fidhoz ért, akit bolyhos kabéattal dorzséltek, Ggy
kapta at, mint valami fojtogaté driaskigyd. A fil
visszaolelte apjat. Megcsokoltak egymast. Es ekkor
Pali kurtakat lihegve, zihdl6 mellel ezt kérdezte:

— Hol van Marianne?

— Itt van, majd mindjart szdlok neki.

A tolongok helyet adtak. Az d&6rnagy hangosan
kiabalta a Marianne nevét. Hangok hallatszottak:
~Erre méltéztassék, gréfné.4t Mariannet kézrél-kézre
kuldték, taszitottak, segitették. A megafén mar har-
sogta a gy6zelmet.
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— Els6 Szepezdy PAl...

A bemondott masodpercek szdmat mar elnyomta
a gy6zelmi kidltozas és taps. Pali kozvetlen kozelé-
ben egy 6kléomnyi gyerek sipité kis rekedt hangjan
ugy kialtozta, mintha megbolondult volna:

— Szoritsd, Szepezdy! Szoritsd, Szepezdy!

Pali ratette kezét a gyerek fejére. Nevetve és li-
hegve mondta neki, szaggatott lélegzettel:

— Megéraltél, Goldstein? Mar rég bejottem el-
sének, mit szoritsak?

A Kisfia elhallgatott és valami halas imadattal
bamult fel a balvanyra. Ekkor jutott oda Marianne.
Pali arca feltindokolt. Szeme ala akkor mar Killtek
a rendkivli testi és lelki megprobaltatas sotét kari-
kai, amelyek olyan hamar tudnak jelentkezni az
emberi arcon. De a karikadkkal alahuzott szempéar
annal jobban ragyogott Marianne lattara. Az asz-
szony kezét nyujtotta. Pali hevesen kezet csékolt.

— Palikam, — sz6lt az asszony, — isteni voltal.
El vagyok b(ivélve téled.

A fia felelni akart, de ekkor hatulrdl egy kéz
csapott a vallara.

— Gyorsan, gyorsan, a féispanhoz...

Mar karonfogtak, mar vitték, mar kisérték. Ugy
hdzta maga utan a koéréje seregletteket, mint valami
uszalyt, Mariannet is sodortdk volna, de & helyet
csinalt maganak a tolongok kozétt, hogy visszama-
radhasson. S mialatt a sokasag vitte Palit, mint kor-
menet a zaszlét, 6k ketten ott maradtak: Marianne
és az apa.

— Te nem mégy oda?

— Nem. A fiam sikerét nem akarom learatni.
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Aztan meg egy kis ravaszsag is van abban, hogy
nem megyek oda.

— Micsoda ravaszsag?

— Tudod, a fildgyermeket az apja rendesen feszé-
lyezni szokta. Azzal, hogy az apa koros és felnétt,
gyerekiti a gyereket, mikor jelen van. Ezt az ilyen
fiatal filk nem szeretik, 6k felnéttek szeretnek lenni.
Jobb, ha az apa nincs ott. Hidd el, nem kénnyd do-
log egy gyerek szeretetét apolni. Sok 6nmegtaga-
dasba kertl. Viszont megéri.

Amott, a védnoki paholynal, slrd téomeg tolon-
gott. Beszéd hallatszott. ,Ti vagytok az a jov6 nem-
zedék ... a nemzet mai megprobaltatott helyzeté-
ben ... fogadd ezt az aranyérmet..

— Nagyon szereted a fiadat?

Szepezdy 6rnagy elnézett az ecetfak lombja felé.

— A fiam szeretete az egyetlen dolog a vilagon,
ami komolyan érdekel.

Elnézett a lombok felé Marianne is. Vontatot-
tan, halkan mondotta:
— Boldog lehetsz vele. Remek fiatal férfi.

Az 6rnagy lopva réapillantott Mariannera. Es
lopva elmosolyodott magaban. Az asszony arcan
félreérthetetlenill meglatszott az érdeklédés, ame-
lyet férfi kelt a n6ben. Szepezdy Barna arra gondolt,
hogy 6 valaha nagyon tetszett az asszonyoknak. De
6 csak egyet vett komolyan egész életében. Most el-
érkezett az id6, mikor az asszonyoknak a fia kezd
tetszeni. Adna a jo Isten, hogy ez a fil is csak azt
az egyet vegye majd komolyan, a jot, igazat és ked-
veset. Aki majd olyan legyen, mint az anyja volt.
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Aki most nem lehetett tandja annak, milyen pompas
gyereke van.

Odaat dorg6 éljenzés harsant fel. Most fejez6-
dott be a féispan beszéde. Fold és ég tele lett éljénnél
és a Szepezdy Pal nevével.

— Szébval te holnap utazol. Ez visszavonhatat-
lan?

Marianne arcan érthetetlen Kkis mosoly futott
keresztul.

— Tudja Isten, én olyan Gtalatosan szeszélyes
vagyok. Az is lehet, hogy mégsem utazom.

XI1.

Marianne nem utazott el. Ugy hatarozott, hogy
tizedikén Ugyis dolga van itt, erre a par napra mar
nem érdemes utazgatni. Ha aztan kedve lesz, majd
felmegy Pestre.

A Paliék osztalyvizsgajat majus tizedikére tliz-
ték ki. Az érnagy az idén is arra szant egy délutant,
amire minden évben: udvariassagi latogatast tett a
fil tanarainal. Egész esztend6ben nem kereste fel
Oket egyszer sem, csak névnapjukrol emlékezett
meg. Tarsadalmilag igen nagy baratsaggal érintke-
zett vellik és sohasem mulasztotta el afelett valé ha-
14jat hangoztatni, amit valdéban érzett is, hogy fiat
szeretik és nagyszer(en tanitjak, s6t kilén és Kkit(in-
tetéen foglalkoznak vele. De kilénben nem ment a
cistercita rendhazba, csak évente egyszer, mert nem
akart azokhoz a szul6khdz hasonlitani, akik otthoni
fegyelmezés helyett a tanarok nyakara jarnak leri-
mankodni, ha baj fenyeget.
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Most tehat elment. Mindenekel6tt a perjel-igaz-
gatonal tisztelgett, méltdésagos és f6tisztelendé Weé-
ber Anasztaznal. A kovér kis oreg legjobb szivarjat
vette el§ és a rendhaz legjobb szilvériumat.

— No, csakhogy téged is lehet latni egyszer.
Ulj le, gyujts ra, hogy ityeg a fityeg?

Aféle zamatos beszéd(i, karakan kis ember volt
az oreg Weéber, szenvedélyes politizalé és vadma-
gyar. 6 allitotta fel azt a tételt, hogy mint amiként
az 6-testamentumban volt egy valasztott népe a jo
Istennek és pedig a zsido, szintazonképpen az Uj-tes-
tamentum oOta is van neki egy masik valasztott
népe, az pedig nem mas, mint a magyar. Csak
Eurdopa nemzetei erre még nem jottek ra. Hat majd
rajonnek.

— Koszondém, csak lassan, mint az ilyen kivén-
bedt katona.

— Fenét vénhedtél te ki, ne beszélj zbldeket.
Ugy virulsz, mint maga az élet. Kdstold meg csak
ezt a szilvériumot, ilyet még déregapad sem ivott.
Hat mi az a nagy 6regség, ami fel6l panaszkodol, mi?

— Tudd meg, hogy holnap lesz a napja, mikor
visszavonhatatlanul o6reg leszek.

— Sziletésnap? Hanyadik?

— Dehogy sziletésnap, nem az éveken fordul
az meg. Hanem holnap megyek a fogorvoshoz, aki
eldl ezt a két 16gé fogamat ki fogja szedni. A kettd
kozott mar hid van két hamisfoggal. Ha kiszedi, az
négy minuszt jelent. Es most mar nem tud hidat
csinalni. Fogsorra fanyalodom, szentatyam, ugy bi-
zony. Ez az Oregség igazi kezdete.

— Ne beszélj szamarsagokat, nézz ram. Alul-
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felil fogsort hordok. Eveim szama hatvanhat. Me-
red-e mondani, hogy 6reg vagyok? Nem ajanlom,
mert elatkozlak. Az a kérdés, hogy jé-e a gyomrod.
En részemrdl az aproszeget is megeszem, mint a
struccmadar.

igy beszéltek egy j6 negyedérat Oregségr6l és
egészségrél. Mar felallott bdcsuzéul az 6rnagy, mi-
kor végre a flat is megemlitette.

— Nincs arrél mit beszélni, — legyintett az éreg
perjel, — disze a mi iskolanknak. Valaha még
blUszke lesz ez az iskola, hogy a fil itt nevel6dott.

— Latod, szentatyam, szidod az eretnekeket,
pedig a nyolcadik osztalyod mind a két eminense
protestans. Az én fiam kdalomista, a Székéacs-fiu pe-
dig luteranus.

— Ez csak azt mutatja, hogy jo6l banunk vele-
tek. A negyedikben a Singer-gyerek az eminens, a
zsid6 kantor fia. Nem tor6déom én azzal. No, szer-
vusz, dcsém, nézz el méaskor is.

Pap és katona megoblelték egymast. Aztan ko-
vetkeztek a tébbi tanarok. Noszlopy Norbert, a la-
tin tanar, vékony kis aszkéta, rendkivul rovidlato,
mogorva modord, aldott j6 ember. Varadi Balint a
német tanéar, lelkes fiatal tudods, Goethe-fordito.
Moretti Cézéar, a torténelemtanar, vallas, orias, har-
sogo, jokedv(i ember. Es igy tovabb. Legutoljara
maradt Perényi Virgil, a matematika tanara és 0sz-
talyfénok. Ez igen magas, sovany, Kkisfeji ember
volt, himl6helyes arcan végtelen gyengédséget mu-
tatd, tiszta kék szemmel. Pali ezt a tanarat szerette
legjobban. Es Perényi Virgil minden tanitvanya
kozt Palit szerette legjobban.
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— Szinte sajnalom, hogy Pali kikertl a kezem
alol. Nagy orém az ilyen gyerekkel foglalkozni.
Olyan az esze, mint a tld és olyan a szive, -mint az
arany. Ebb6l ember lesz, arrél meg vagyok gy6-
z6dve. Még a mai kérulmények kozott is. Hidd el,
az embernek a szive faesarodik el, mikor latja ezt
a sok gyereket hidba tanulni.

— Hiaba? Miért hiaba?

— Meég kérdezed? Te persze mas vilagbol jossz.
Bevettek a kadétiskolaba és attdl kezdve az életed
el volt intézve mindhalalig. De mi lesz ezzel a hu-
szonkilenc gyerekkel, akik most leteszik — ha le-
teszik — az osztalyvizsgat és az érettségit? Nem ke-
rtlhet ebbdl az egyetemre 6t sem. Csak a jelesérett-
nek van reménye, mint a te fiadnak. Mar a jo éret-
tekkel baj van. Azok mire tanulnak, mondd meg.
Es milyen palyat valaszthatnak, mondd meg. Azt
mondom én neked, baratom, eredj el kilén a temp-
lomodba és adj halat a jo Istennek, hogy ilyen
fiad van.

— Megteszem én azt templom nélkdl is min-
dennap.

— Ez a fig kitGnd fia. Ha sajat fiam volna,
nem szerethetném jobban. Még ebben a nemzedék-
ben is ritkitja parjat. Mert tudd meg, hogy ez a mai
tanulé-nemzedék sokkal kuléonb, mint a mienk volt.
Tudéas és olvasottsdg dolgaban dssze sem lehet ha-
sonlitani a mai nyolcadikost a mi idénkbelivel. De
Pali ezek kozott is a legjobb. Ja igaz, ami a md-
egyetemet illeti, afel6l nyugodt lehetsz, a rektor-
nak mar irtam, az j6 emberem, a jov6 évi rektorhoz
is lesz Utunk az idein keresztul, a kultuszba is irtam
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mar. Neked a kezedet sem kell kinyuUjtani. Lakas
dolgaban mi a terved?

— Eppen az este targyaltuk ezt meg részletesen
a gyerekkel. O azt akarja, hogy én is koltozzem fel
Pestre, mert azt mondja, hogy kétfelé dupla a kolt-
ség. Ugy sokat megtakaritunk. Majd a nyéaron fel-
megylnk egyltt és szétnézink. Kétszobas lakast
akar Pali furdészobaval és fel akarna vinni Asonét,
mert annak az ura, szegény, alig él mar tobbet né-
hany hétnél. Pali majd dolgozni fog és tanulni, én
meg azt csindlom, amit itt: semmit. Bar van egy Kkis
reményem, hogy egyetlen tudomanyomat, a l6-szak-
értelmet, majd valahogyan értékesitem valahol. Ha
mindjart ingyen is.

Perényi Virgil bologatott, hallgatott. Aztan s6-
hajtott.

— Nagyon fog nekem Pali hianyozni. Anya érez-
heti igy magat, mikor férjhez adja a lanyat. De hat
ez a vilag rendje. A gyerekek megnének, az déregek
lassan elmennek. S aztdn a gyerekek oregszenek he-
lyikbe. Hova sietsz?

Még elmegyek a papomhoz is, mint a Pali
vallastanarahoz.

— Ugy. Tiszteltetem, mondd meg neki.

Szepezdy Barna elment a paphoz. Ott lakott az
imahaz patakparti épuletében, a foldszinten. Gyak-
ran fordult meg itt az érnagy, mert presbitere volt
a dombujvari reformatus egyhdznak s a presbité-
rium itt szokta 0sszejoveteleit tartani. Ugyanebbe az
épuletbe jart vasarnap délel6ttonként istentiszte-
letre is a két Szepezdy.

— Itthon van Kalméan, kedves néném?
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— Nizd csak, ki van itt, — kialtott széles debre-
ceni tajszolassal Nagyméaténé nagyasszony, a tiszte-
letes ar fehérhaju édesanyja, — maga az, ides lel-
kem, Szepezdy. Nizzen csak beljebb, Kalman sitéal
a kertben, valamin gondolkozik, sitalva tud legjob-
ban gondolkozni. Erigy csak, te jany, mondd meg a
nagytisztelet(i Urnak, hogy igen kedves vendig van.
Hat mirt gyott, ides lelkem, Szepezdy, csak nincs
valami baj?

— Dehogy van, Isten 6&rizz. De meglatogattam
a Pali tandrait, mint évente szoktam, hat Kalmant
sem akartam kihagyni. Itt jon méar Kéalman, szer-
vusz, papom, hogy vagy?

Nagyméaté néni visszakeriilkézott a konyhara,
a két férfi egyedll maradt. De nem Palirdl kezdtek
beszélni, hanem arrol, hogy az egyhazfi beteg. A fele-
sége sok mindent ellat helyette, de az egyhazi adé
beszedésével baj van. Az a mai id6kben kilénben is
nagyon nehéz, hat még igy, ha nincs, aki a hivek
nyakara jarjon. Eldiskuréaltak errél egy j6 negyed-
oOrét.

— Hat Palival hogy vagy megelégedve?

— Nagyon. Csak az nem tetszik nekem, hogy
nem jar a lanyok utan.

— Micsoda?

— Ugy értsd, ahogy mondtam, orilok, hogy
errdl beszélink, mert ezt mar rég meg akartam mon-
dani neked. Az ilyen fiinal, aki a tizennyolcadik
esztendd kritikus idejébe jutott, az a természetes, ha
minden hoénapban szerelmes lesz. llyenkor verset
irnak a fidk, zsebkenddt lopnak, fakéregbe szivet
vésnek és nem artanak vele senkinek. Az ilyesmi
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ugyszolvan biztonsagi szelepe a fiatal Iéleknek, ahol
a gyulékony érzések el tudnak illanni tlzveszély
nélkul. De ezzel a Pali gyerekkel nem igy van.
Sokat foglalkozom vele és sikerllt is a bizalmat meg-
nyernem. Ez a fil olyan tiszta, mint az angyalok.
Ami nem volna baj, de makacsul elutasit magatol
minden lirai ellagyuldst, a szerelmet ostobasagnak
nevezi, a lanyokat lenézi. Tudni sem akar efélér6l.
Hat ez nagyon veszedelmes dolog, o6regem. Mert
egyszer csak jon valaki, aki a felhalmozott érzelmi
készletet egyszerre langra gydujtja az ilyen fidban,
az aztan igen komoly krizis lehet. Kivalt az olyan
érzésd fianél, mint a te fiad. Nem vettél észre sem-
mit, hogy valami kislany tetszik neki?

— Nem. Nagyon joban van azzal a kis S6lyom
Katoval, aki...

— Tudom, tudom, ismerem. Aranyos kislany,
nemrég konfirmaltam. Pali mesélt is rola. Nagyon
ragaszkodik hozza. De ez nem az, amirdl én beszélek.
Masrdél nem tudsz?

— Nem.

Hallgattak. Az &6rnagy meglepetten és ijedten
hallgatott. T(nddott nagyon, de semmi okos mon-
danival6 nem jutott eszébe.

— Mit gondolsz, — kérdezte félénken, — mit
lehetne csinalni?

— En bizony nem tudom. Mar célozgattam, hogy
jo lenne, ha megtanulna tancolni, de azt mondja,
hogy ilyen butasdgokra nem ér ra&. Ha majd kell
tudni tancolni, azt mondja, akkor majd fog tanulni.

Szepezdy Barna csak nézett maga elé meg-
Utédve.



175

— Miért szontyolodtal @ annyira? — Kkérdezte
a pap.

— Jol beletetted a bogarat a fejembe. Egész dél-
utan farédtem a glériaban és boldogsagban, mert
csak nagyszer(t hallottam a fiamrdl. Valésaggal
arkangyalnak éreztem magam, mint apa. Most aztan
jossz te és egyetlen megjegyzéssel a foldre sUjtasz.
Itt allok, mint egy tehetetlen hiilye. Es még hozza
be is latom, hogy tokéletesen igazad van. Engem
azonban az Uristen nem pedagégusnak teremtett.
Hiszen ha az édesanyja élne ...

— Ez nem az anya dolga, ez a kérdés, hanem
az apaé.

— J6l van, jo6l van, csak Ussed a fejemre egyiket
a masik utan. Most napokig nem fogok aludni a gye-
rek miatt.

Nagyot sohajtott Szepezdy Barna 6rnagy.

— Hej de szép dolog apanak lenni. Es hej de
nehéz mesterség...

X1,

Majus tizedikén délben Szepezdy Pali azt
mondta ebédnél az apjanak.

— Ja igaz, apa, tiszta jeles vagyck. Az osztaly-
vizsga megvolt.

— Ejnye, fi(, hat ezt igy mondod nekem? Hiszen
ez roppant nagy dolog! Csak ugy odaveted, mintha
azt mondanad, hogy krajcart talaltal az utcan. Be-
szélj hat, hogy ment, mi volt, hogyan feleltél?

— Feleltem volna, apa, de nem nagyon kérdez-
tek. Minden targybol kaptam vagy husz kérdést, de



176

mind csak egy pillanatra, mert mikor kezdtem ra
fajni a feleletet, azonnal félbeszakitottak és 0j kér-
dést adtak. Nem hagytdk soha végig mondani,
amiért még bosszankodtam is, mert fizikabél példaul
gusztusom lett volna egy par sajat gondolatot is
beleszéni a dologba. Egyszoval lement az egész min-
den nagyobb esemény nélkil, 6t nap mulva kezd6-
dik az érettségi.

— Ordogadta, hat legalabb hadd oleljelek meg.
Még szép, hogy koézléd velem. Ha majd meghaza-
sodol, azt is igy fogod elmondani utana: ja igaz, apa,
meghazasodtam...

Kibontakoztak az o&lelésbdl és Pali legyintett a
hazassag gondolatara. Az érnagynak eszébe jutott a
tisizteletessel folytatott beszélgetése. Hogy* most a
pillanat alkalmas, hogy a szerelmi témara tereldd-
jék a szd. Mar kezdte is magaban felidézni azokat a
ravasz mondatokat, amelyeken napok o6ta torte fejét,
hogy kozeljusson fia leikéhez. De ekkor belépett
Katd. Az angol kényvvel kezében. Az 6rnagy bosz-
szankodni akart. Azonban hidba akart bosszankodni,
inkabb kénytelen volt megéllapitani magaban, hogy
a nehéz beszélgetés elmaradasa felett hatarozott
megkdnnyebbilést érez. Ment szépen ebéd utani al-
mat aludni.

Kato kiteregette a konyvet. Elkezdte a szive-
get olvasni, de Pali félbeszakitotta.

— Ki van sirva a szemed. Miért sirtal!

A kislany felnézett.

— Nem igaz, nem sirtam.

Dacosan mondta és vakmer6én. Latnival6 volt,
hogy hazudik.
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— Miért mondod, hogy nem sirtal, mikor sirtal?
Azonnal add el6 rendesen, hogy mi bajod volt.

— Hagyj nekem békét, mondom, hogy nem
sirtam.

Hangja olyan ingerilt volt, hogy Pali elcsodal-
kozva tekintett ra

— Milyen hangon beszélsz velem, te taknyos?
Kendben van, olvasd a szoveget. Vedd tudomasul,
hogy most rosszban vagyunk. Nagyon haragszom
rad azért, mert bizalmatlan voltal, masodszor mert
hazudtal, harmadszor, mert szemtelen voltal. Es
mindaddig haragudni fogok, mig el6szor is el nem
mondod, miért bdgtél, masodszor pedig bocsanatot
nem kérsz az impertinens hangért. Mindjart meg is
jegyezheted, hogy ,pert“, az angolul szemtelent je-
len, ezt a szemtelenséget, ahogy most viselkedtél.
Tessék folytatni a szoveget.

Katé konokul rapillantott Palira. A szeme tele
volt kénnyel. De Osszeszoritotta a fogat néma daccal.
Erét vett magan és olvasni kezdte az angol szdveget.
Pali ridegen hallgatta. A lany mondatonként fordi-
tott, a fid beleszélt, ahol javitani kellett. Mintegy tiz
percig tanultak igy, mikor a nyitott ablakon at egy-
szer csak hallani lehetett, hogy Iépések, amelyek ko-
zeledtek, az ablak alatt megéallanak. Pali odapillan-
tott. Az ablakban megjelent Marianne feje. A fil
azonnal felpattant és odasietett az ablakhoz.

— Csokolom a kezedet, parancsolsz valamit?

— Dolgod van?

— Angol ¢6rat adok Katonak, de nemsokéara vége
lesz.

— Utéana mit csinalsz?

Harsanyi Zsolt: A tundérkiralyné. 12
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— Utdna atveszem a vilagtorténetet, o6t nap
mulva kezd6dik az érettségi és minden napra ponto-
san be van osztva az anyagom. Mara a vilagtorténe-
tet tliztem Ki.

— Milyen ké&r. Elhataroztam, hogy ma délutan
nagyot sétalok. Folyton hallom emlegetni azt a
Szarvas-volgyet, milyen szép. Velem jéhettél volna.
Olyan gyényoérd id6 van.

Pali egy pillanatig gondolkozott.

— Tulajdonképpen beoszthatom az anyagot mas-
képpen is. Valamivel tébb fog jutni egy napra. Most
van fél harom. Hol legyek negyed négykor?

—Kopogtass be értem. Viszontlatasra, szervusz.

— Cso6kolom a kezedet.

Pali visszallt az asztalhoz. Csupa sugar volt az
arca, de most komorséagot er6ltetett r4. Vontatottan
folyt az angol tanulés, Pali szorakozottan javitgatta
a kislany hibait s kézben 6t percenként megnézte az
orat. Végul mar elrestelte, hogy folyton az drat nézi.
Ugy fektette kezét az asztalra, hogy a karkot6 orat
felt(inés nélkll allandéan lathassa. Negyed négykor
felallott.

— Az apa nyakkendéit kell rendbehozni. Oda
vannak készitve a kis asztalra. Holnap ebéd utan
varlak.

—Ne varj holnap ebéd utan, nem johetek. Mama
utazik Pestre. Miskovszky bacsi meghalt.

— Azért sirtal? Hiszen soha nem is lattad az
oreget, amennyire én tudom.

— Nem sirtam, hagyj békét. Az 6reg Miskovszky
meghalt, ma jott a tavirat, mamanak fel kell menni
Pestre. Nekem kell ellatni az izét. A gréfnét. Azzal
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sok dolgom lesz, most nem tanulhatok angolul, mig
mama vissza nem jott Pestrél. De ha visszajott, majd
szélok.

Mar vette is a nyakkend6ket. Pali allt egy da-
rabig, még szolni akart valamit, de aztan véllat
vont. Felment Mariannehoz.

— Gyere, gyere, — kialtott Marianne a kopogta-
tasra, — mutatok valamit. Nézz ide, képeket kaptam
az antibesi kertr6l. Egy amerikai ismerdsém csinalta
az amatér-képeket, egész jol sikertltek. Ulj ide.

Oott ult a kereveten, vagyis nem ult, hanem
labat maga ala hldzva ott kuporgott a divanypar-
nak kozt. Elétte egy halom fénykép. Pali odaiilt a
kerevet szélére. Egymasutan nézegette a képeket.
Palmafas kertrészleteket abrazoltak a keépek, egy
tengerparti villat, partrészleteket. A fiG mohén
nézte valamennyit.

— Latod fent jobbrél a szélsé két ablakot? Az a
halészobam. Minden szobanak ilyen ablakajtaja van
az erkélyre. Nyaron gyakran kint alszom a nyitott
erkélyen. Olyan a holdfény, hogy az elmondhatatlan.
Ezen az erkélyen téltdm a napom legnagyobb részét.
Nagyszerld erkély, a palmafak miatt kintr6l nem
latni oda. Még napftirdézni is nyugodtan lehet. Kifek-
szem, sittetem magam tet6tél-talpig, néha mar nyar
kdzepén olyan vagyok, mint a csokoladé.

Pali nézte a képen az erkélyt. A kép remegett a
kezében.

— Nagyon szép haz, — mondta kézémbodsnek tet-
sz6 hangon.

— Vendégszoba is van. Osszerakhatnal annyi
pénzt, hogy le gyere. Nem olyan borzaszt6 sok az és

12«
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utazhatol harmadik osztalyon is. Kulféldon min-
denki harmadik osztalyban utazik.

— Kulfdldén? En nem emlékszem, hogy mas
osztalyon utaztam volna. Apa is harmadikon utazik.

— Annal inkabb. Lejohetnél hozzam vendég-
ségbe. Remekil mulatnank. Furdés a Garoupe-stran-
don. Kirandulasok. Yacht. Autézas. Latnal nagy-
szerlU véarosokat. Nizza, Montecarlo, Cannes. Elmen-
nénk egynapos autotirara az Alpes Maritimes vidé-
kén. Hallatlan szép. Yence faluban szépségverseny.
Cagnesban a piktorok. Beaulieuben a svéd kiralyt
lathatod tenniszezni. A monac6i varban az akva-
rium. O, az elmondhatatlan, mi mindent tudok majd
neked mutatni. Eljéssz, Ggye?

— Akérhonnan veszem a pénzt, — felelte sova-
ran, rekedten Pali, — akar gyalog is elmegyek.

— Aztdn bemutatlak szép asszonyoknak. Az
amerikai nék meg fognak &rulni érted.

— Nem, nem...

— Micsoda? Miért nem?

— Nekem az nem mulatsag, én azt inom, nékkel
diskuralni.

— Ugyan ne okoskodj. Hat nem akarsz kuri-
zalni? Miért?

— Csak. Majd egyszer elmondom.

— Jol van, akkor most nem faggatlak. Széval
lejossz. Majd csinalunk a tengerben Uszoversenyt.
Mindenkit le fogsz pipalni. Le premier gagneur:
Monsieur Paul de Szepezdy! Monsieur l'ingénieur!
L’inventeur!

— O, az még soka lesz. Evek kellenek hozza.
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— A talalményokhoz is? Hiszen azt mondtad,
hogy a mlegyetemen azonnal nekilatsz a taldlméa-
nyaidnak. Mondd, ez engem érdekel: hogy megy az a
feltalalas? Miket akarsz te feltalalni? Hogyan hata-
roztad el, hogy feltalalé leszel? En még sosem beszél-
tem feltalaloval.

— Midta csak emlékszem, mindig ezen jart az
eszem. Mar egészen kicsi koromban minden szerke-
zetet szétszedtem és megint osszeraktam. Legel8szor
6ras akartam lenni. Aztan géplakatos. Anyam
varrégépét is szét akartam szedni, de azt nem en-
gedték. Aztan feltaldltam egy cseng6t. Csak jaték-
nak. Az én szobdmban kellett meghuzni egy nyelet
és a masik szobaban csengett. Még egészen Kkicsi vol-
tam, mikor megcsinaltam egy zarat. Mire a lakatos
megjott, mar készen is volt. Miodta gimnaziumba
kerultem, azota beszabadultam a szakkdnvvek kozé
és csak ilyesmin jart az eszem. Példaul feltaladltam
a tankot. Tudniillik az jutott eszembe, hogy az agyu-
kat hogyan lehetne homokos, slppedd talajon jél
szallitani, példaul, ha hadvezér volnék és a seregem-
mel mennék a Szaharaba. Azt talaltam ki, hogy
automobillal kombinalndm az agyut. Ez az automo-
bil fogaskerékkel mozogna, még pedig egy olyan
deszkarendszerben, ami hasonlit, mondjuk egy fene-
ketlen bord¢ belsejéhez. Ennek a bels§ oldalaba ka-
paszkodnanak az autokerék fogai. Tehéat az auto-
agyu, ahogy haladna el6re, maga el6tt rakna le a
talpakat, amelyekben jot tudna a homokon menni.
Erted? Azt hiszem, nem; meg kellene mutatnom a
rajzokat, azok még megvannak. Ezt azonban abba-
hagytam, mert rajéttem, hogy mas is volt olyan okos,
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mint én: ez a tank alapdtlete. A negyedik gimna-
ziumban feltalaltam egy Uj gorbét.

— Egy mit?

— Egy Uj gorbét. Egy Uj mértani gorbe vonalat.
Lélekszakadva rohantam Perényi tanar Urhoz, aki
nagyon megdicsért, mert a gorbét tébbezer éve fel-
taladltak mar el6ttem, de ez az én érdemembdl nem
vont le semmit. Hatodiktdl kezdve mar praktikus
dolgokon tortem a fejem. Tizenkét kilonbdz6 talal-
many-6tletem van, de azoknak a modelljét mind meg
kellene csinalni és kiprobaini.

— De hiszen, fiacskdm, mar minden a vilagon fel
van taldlva. Mit akarsz te még feltalalni?

— Minden fel van talalva? Dehogy. Példaul még
az automobil sincsen feltaladlva. Az automobilba nem
lehet kényelmesen beszallni, Mig ez igy van, addig
szerintem az automobil nincsen feltalalva. Majd én
feltalalom. De ezen kivil még millié dolog van, és
koztuk a legfontosabb: a kénnyebb motor.

— Mi az a kénnyebb motor?

— Hogy sokkal kisebb sulyd motor tudjon tébb
l6erét produkalni. Nekem erre négy kildénbézd otle-
tem van. Ha valamelyik bevélik, akkor ez forrada-
lom. Megvaltozik a kozlekedés, az egész repulé-
technika, minden, minden... Ennek akarom szen-
telni az életemet.

—aEs mi lesz a nékkel?

— Mar mondtam, hogy engem nem érdekelnek.
Egyszer majd elmondom, hogy miért nem.

— Milyen kilénés fia vagy, te kis feltalalo...

Marianne mosolygott és felkelt. Ez a felkelés
azzal jart, hogy labat ki kellett haznia maga aldl.
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Két pompasan rajzolt labszara térdig kivillant koz-
ben. Pali gyors mozdulattal félrekapta a fejét, hogy
oda ne kelljen néznie. Marianne észrevette ezt és
meglepett kivancsisaggal szemlélte a fiat. Leszallt
a kerevetr6l, kiegyenesedett, végigsimitotta derekan
a ruhat. Habozva kérdezte:

— Hat menjink sétalni? Vagy maradjunk
inkabb és beszélgessiink?

— Ahogy parancsolod, én szivesen sétalok és
szivesen maradok is.

— Tudod, mit: maradjunk. Ma kaptam Pestrdl
két ruhéat, azokat felprobalom és te megmondod,
hogy jok-e. Amig atéltozom, te atmégy a szomszéd
szobdba. Aztan majd szolok, ha bejohetsz. Te leszel
a zsliri elndke. Jo?

— Nagyon szivesen.

— Megjegyzem, nem Kkell sokaig varnod, az
egész egy pillanat. Csak ledobom magamrdél ezt a
ruhat és belebljok a méasikba. Aztan megint kimégy
és én megint egy pillanat alatt atéltozém. Most
menj &t

Pali atment a szomszéd szobdba. Lellt egy
sarokba, hogy a gyanu arnyéka se érhesse. Ott ult
mozdulatlanul. S mar egy pillanat mulva selymek
surlodasat, motoszkalasat hallotta a szomszéd szo-
babol. Ult, a feje zUgott, szajpadlasat szaraznak
érezte, keze remegett. Es csodalkozva kérdezte ma-
gat, hogy vajjon mi baja. Fogalma sem volt rdla,
hogy mi lelhette.

— Lehet!

Felkelt és bizonytalanul botorkalo Iéptekkel
visszament Mariannehoz. Az asszony ott allt a szoba
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koézepén, kiegyenesedve. Egy koénnyd, habszerd, vila-
gos nyari ruha lebegett rajta, mintha csak ralehel-
ték volna.

— Tetszik?

— Nagyon szép,

— En is szeretem. Edes kis ruha. Majd megfor-
dulok. Nézd, milyen kedves itt oldalt ez a kis otlet.

Pali allt, fejében bizonytalan széduletét érzett.
Valami valészer(itlen volt ebben az egész helyzet-
ben, mintha nem volna igaz az egész, mintha mind-
ezt csak 4dlmodnd! Marianne tetszelegve forgott a
nagy tukor el6tt.

— Most megint menj ki és nézd meg a masikat is.

A fil engedelmesen kotrédott vissza a masik
szobaba, ott hagyott Ul6helyére. Megint a kelmék
sUrlodasat hallotta. Két tenyerét raszoritotta két
halantékara. Aludni szeretett volna. Barmilyen kép-
telen volt most ez a vagy, de hatarozottan és min-
denaron aludni szeretett volna.

— Lehet!

Mint az alomjaré ment vissza a masik szobaba.
Ott allott Marianne egy masik ruhdban. Ez hoéfehér
volt. de valami meghatarozhatatlanul légies, valami
alomszer(i volt benne a fid szamara.

— Tundérkiralyn, — mondta hirtelentl és he-
begve.

— Annyira tetszik? En is azt hiszem, hogy ez
még jobb. Tudod mit: ezt most fenn is tartom. A te
tiszteletedre. Ezeket szépen elrakjuk, aztan vissza-
telepsziink a kerevetre.

Megint felkuporodott, maga alad huzott labakkal.
Pali megint lellt a kerevet szélére, elég messze téle.
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— Hat most beszélgessiink tovabb. Hol is hagy-
tuk abba? Ja igen, hogy téged a n6k nem érdekelnek.
Megigérted, hogy el fogod nekem mondani, miért
nem.

Pali hallgatott. Mintha megnémult volna. Sze-
retett volna egy par kitér6, védekez6 szét mondani,
de képtelen volt széra mozditani a szajat. Mintha agya-
nak az a része, amely a beszédet igazgatja, meghé-
nult volna. Marianne nézte, nézte, aztan valami kui-
16n6s, bugyborékold, blinds kacagassal megkérdezte:

— Szerelmes vagy?

A fia hevesen tiltakozni akart. Ki akarta fejteni,
hogy ez végzetes félreértés, 6 a szerelem helyett fel-
talalta a rajongast. Ez egészen mas. De felszegett feje
egyszerre tehetetlenull visszacsuklott. Alig hallhato
hangon felelte:

— lgen.

— Halistennek. Mar azt hittem, nem vagy em-
ber. Bravd, ezt mar szeretem hallani. Es kibe, ha
nem vagyok indiszkrét? Remélem, nem reménytele-
nul? Mert az nagyon keserves dolog. Ha nem hall-
gat rad, hagyd ott, verd ki a fejedbdl, annyi a ng,
mint a pelyva. Az ilyen Gsz6bajnok minden ujjara
tiz kislanyt kap, akik megbolondulnak érte. Nekem
te ne légy reménytelenil szerelmes, mert megtaga-
dom a rokonsagot. Neked az nem all j6l. Te légy a
szivtipro, a kegyetlen, a néket kinevetd, érted? Hall-
juk, ki az, akit szeretsz.

Pali Ult a kerevet szélén és hallgatott. Reme-
gett egész testében. Csak nehezen tudta rebeg6 han-
gon kimondani:
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— Nem mondhatom meg... Eppen neked nem
mondhatom meg...

— Eppen nekem nem? O, milyen rejtélyes vagy.
Hat akkor nem is prébalom kitalalni, ha azt akarod,
hogy éppen én ne tudjam. Beszéljink masrol.

A fil merészen felvetette a fejét.

— Azért nem muszaj masrol beszélni. En errdl
szivesen beszélek. Csak azt nem akarom megmon-
dani, hogy ki az, akibe... akir6l sz6 van.

— O, de kedves vagy, de mulatsagos. Hat jo, be-
széljunk az érzéseidr6l. Nagyon szereted?

— Tokéletesen. Ahogy csak egyszer lehet. Ez
nekem élet és halal.

— Istenem, milyen szépeket mondasz. Es milyen
gyonyord dolog tizennyolcévesnek lenni...

— Nem, nem, én nem vagyok tizennyolcéves, En
lélekben sokkal dregebb vagyok. En mar nem vagyok
gyerek!

— lIsten 0rizz, dehogy is nézlek én gyereknek.
Midta gy6zni lattalak azon a versenyen, azéta egyal-
taldban nem latlak gyereknek. S6t nagyon is férfi-
nak latlak. De fiatal férfinak. Azt igazan nem tagad-
hatod, hogy fiatal vagy. Adj érte halat a jo Istennek,
amig az vagy. Lesz id6, amikor egy mai dradért egy
akkori évet is szivesen odaadnal. De ne térjink el a
targytél. Szoval tokéletesen szereted. Mit akarsz
vele? El akarod venni?

— Nem akarok vele semmit. Szeretni akarom.
Hogy 6 ehhez mit sz6l, az nem is fontos. En csak sze-
rethessem, amig élek. Akéar jelen van, akar eluta-
zik, akar él, akar meghal, az nekem teljesen mind-
egy, — én &t szeretem. Miatta fogok élni, érte fogok
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dolgozni és nagyokat alkotni, neki ajanlom fel az
életemet, mint ahogy egy kényvet dedikalnak, § az
alfa és 6mega.

— De miért ne tudjon réla? Ezt nem értem. Hat
nem szeretnéd, ha... nem szeretnéd példaul, ha meg-
fognd a kezedet? Nem érzel vagyat arra, hogy meg-
csékold?

Pali olyan halkan felelt, hogy Marianne alig
hallotta.

— En még nem csokoltam meg soha senkit. Csak
mikor egész kicsi voltam, az édesanydmat. De azélta
senkit soha.

Marianne sokaig hallgatott. Es 6 is nagyon csen-
desen felelt, hangjaban valami kabité bugassal:

— Ha tudnad, milyen meghaté vagy... milyen
hallatlanul megindito6 ...

Nagy csend kovetkezett. Marianne erfsen nézte
a mozdulatlanul 016 fiat, az pedig dacosan, mint egy
hitvalld, tartotta magasra a fejét és a fal egy pont-
jat bamulta mereven. Ekkor Marianne nagyot so-
hajtott, mélyet és mélyr6l jovét. De nem lehetett
tudni, hogy ez a séhaj mit jelent: szomorusagot, kielé-
gitett 6romét, vagy ismeretlen gondokat. Aztan kény-
nyed tarsalgasi hangon szélalt meg:

— Tulajdonképpen kar, hogy nem mentink sé-
talni. En olyan ingadozé és szeszélyes bolond vagyok.
Séta urugyével elvonlak a tanulasodtél, aztan itt
foglak a szobaban és ruhakat mutogatok neked, amik
nem érdekelnek. Ne tiltakozz, tudom én azt jol: fér-
fiakat az ilyesmi nem érdekel. Tudod mit: a ma el-
maradt sétat tegyuk holnapra. Még nem sok idé6t
mulasztottal a mai délutanbdl, tanulhatsz még ele-
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get. Igy a mai délutant mégis megtakaritottuk és
holnap csindlunk valami nagyszer(G Kkirandulast.
Akarod?

— Boldogan, hogyne. Hat akkor most el is bu-
csuizom.

Felallott, félszegen meghajtotta magat. Pedig
maskor olyan siman és kénnyedén tudott mozogni.
Most minden mozdulatat otrombanak, Ugyetlennek
érezte. Mikor odanyult a feléje nyuGjtott kézért, a
gyors mozdulattdl megbotlott. Meg kellett kapasz-
kodnia a kerevet szélébe.

— lIsten veled, Palikam. Este aligha latjuk egy-
mast, mert én meg vagyok hiva egy bridgere, amit
mar haromszor mondtam le, negyedszer most mar
lehetetlen lemondani. Lesz legalabb tizenkét éra, mire
onnan hazakerulok. Te olyankor méar rég az igazak
almat szoktad aludni. Hanem holnap ebéd utan ok-
vetlen szolj fel értem. Negyednégy jo lesz? Legyen
negyednégy. Viszontlatasra, kis oreg.

Pali kivanszorgott a szobabdl. Képtelen faradt-
sagot érzett minden lépésnél, pedig nem volt mit6l
elfaradnia, hiszen mindvégig csak Ult és beszélgetett.
Ahogy Kilépett az el6szobaba, a nyitott konyhaajton
at Katot pillantotta meg. Katé mosogatott. Nydja-
san oda akart neki kialtani valami pajtaskodo tré-
fat, de eszébe jutott, hogy 6k most haragban vannak.
Ezért csak odabdlintott a kislanynak és gégbsen in-
dult lefelé a lépcsén.

Nem volt még fél 6t sem, tanulhatott még eleget.
Fogta a torténelem-kényvet és ment a Széchenyi-
ligetbe. Bevette magat az orgonabokrok kozotti szo-
kott buavohelyére, leteritette maga elé a kdnyvet és
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olvasni probalt. Mar az els6 percben latta, hogy
ebbél tanulds nem igen lesz. Hanyattfekidt és pro-
balta gondolatait logikusan rendezni. Képtelenségnek
bizonyult ez is. Benyomasok, képek, friss emlékek,
zavart és érthetetlen 0sztonok, érzelemfoszlanyok,
arcok, szavak valami kibogozhatatlan 0§sszevissza-
sagban tolongtak mindenitt, ahova csak gondolatai-
val hatolni probalt sajatmagaba. Fekidt és tagra-
nyilt szemmel csodalkozott sajatmagan. Az a kulo-
nos dolog jutott eszébe, hogy igy csodalkozhatik ma-
géban, aki meghal. Id6érzéke teljesen elveszett, nem
tudta, hogy tiz perce fekszik-e mar igy zlrzavaros
tinédéseivel, vagy két draja. Mikor d&sszerezzent
egyszer, azt latta, hogy sotétedni kezd. Feltapaszko-
dott és felszedte konyvét a flrél.

Egyedil vacsorazott, mert apjat meghivtak volt
vacsorara. A szokoliki csata emlékvacsordjat keészi-
tette el6 néhany volt bajtars, tobbek kozott az arva-
széki elndk is. Ezt a bankettet kellett megbeszélni,
Szepezdy Barna tehat ott vacsordzott Gasparo-
vicséknal.

Pali agy jarkalt, tett-vett, motoszkalt a lakas-
ban egyedil, mint egy elmebajos. Semminek sem
volt értelme, amit csinalt. Megallt a szoba kodzepén
és elkezdett gondolkozni, hogy hova is indult most a
szobaban és miért. Lellt és azonnal felkelt. Elkezdett
egy konyvet keresni, kereste egy jé negyedéraig,
nem talalta sakkor vette észre, hogy ehhez a kényv-
héz nyult legel6szér, a hona ald kapta, tovabb kere-
sett s a kdnyv most is ott van a hdna alatt.

Ekkor hatarozta el, hogy még ma este okvet-
lentl beszélnie kell Marianne-nal. Hogy mit, azt
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csak ugy homalyosan érezte, de ez nem is volt fon-
tos. Csak azt tudta nagyon erésen, hogy okvetlen,
mindenaron beszélnie kell vele, de még ma este.
Marianne azt mondta, hogy éjfél felé fog haza-
Kertlni. Masutt nem johet be, mint a kozés kapun.
Ezt 6 mindenesetre meg fogja hallani, gyorsan oda-
ugrik majd az emeletrél levezetd lépcsé aljahoz és
ugy fog tenni, mintha most jonne le Solyoméktdl.
-Milyen véletlen", — fogja majd mondani Marianne-
nak, — ,hogy vagy, joI mulattal?" Es majd valtanak
egy par szét a lépcs6 tévében. Ez elég is lesz, tébb
nem kell, csak néhany sz6. Megnézte az érat. Negyed
tiz volt minddssze. Mit csinaljon addig? Tett-vett,
rakosgatott, agyat megvetette. Mindez nem emész-
tett meg néhany kurta percnél tobbet. Kapta magéat,
kiment a haz elé az utcara. Ott acsorgoit jo ideig
a kapu el6tt. Nézte a csillagokat. A végtelenségrél
gondolkozott. Elhatarozta, hogy a végtelenségnek
egy Uj elméletét fogja kidolgozni, amely nem mond
ellene Einstein eddigi eredményeinek, s6t kiegésziti
azokat. Mert kétségtelen dolog, hogy a végtelen
fogalma is valami véges. Aki ezt nem érti, az nincs
tisztdban a végtelenség igen konnyen megérthet6
fogalmaval. Minden &atmenet nélkil félhangon, gyot-
rotten felnydgott:

— Mama, mama, most segits ...

ljedten nézett kortl, nem hallotta-e valaki az
utcdn ©6nmagaban hangosan beszél6 nyolcadikost.
Joggal azt hiheti réla barki, hogy megbolondult. De
nem hallhatta senki. Egyetlen lélek nem jarkalt a
kihalt utcan. A sarki gazlampa mélabus ko6zémbdos-
séggel kuldte halvany fényét a maganyos fil feld.
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Mély csend szunnyadt koroskoril, csak messzirdl, a
Fekete Barany vendéglé iranyabdl, hallatszott a
cigany, annak is inkabb csak a nagybdg6je, amely
a szabalyosan ismétl6d6é v—v, v—v hangokkal leplezte
le anem hallott dal harmonizalasanak bels6é szerkeze-
tét. ,Ide hallom a zenét",— mondta magédban eszel6-
sen Pali. Es anélkill, hogy tudataban lett volna an-
nak, mit csinal: rimet keresett a sorra. ,ldelatom a
szemét". Majd kivancsian kezdte magat figyelni. Mi
ez? Verset ir? Hiszen ez kétségtelen tiinet. Akarcsak
Székacs. Hat mégis megtortént vele is? Széval ilyen
az, amikor az ember szerelmes?

Az utcan acsorgott tizenegy oraig. Akkor eszébe
jutott, hogy odabenn égve hagyta a vilagossagot.
Micsoda hanyagsag, micsoda pocsékolas. Bement.
Eloltotta a vilagitast, de nem ment vissza az utcéra,
hanem feldltézve odadobta magat az &gyra. Lihe-
gett, nem tudta mit6l. Homlokat simogatta, mert
zugott a feje. Ebb6l a mozdulatb6l atment az arca
simogatasaba és egyszer csak azon vette észre ma-
gat, hogy a Marianne kezét keépzeli a sajat keze
helyébe.

Tizenkét ora el6tt felkelt és kiment lest allani a
kapualjba. Még nem volt éjfél, mikor lépések allot-
tak meg a kapu elétt s a zarban csikorogni kezdett
a kapukulcs. Pali pontosan végigjatszotta az el6re
kieszelt tervet. Mikor a kapu Kkinyilt, 6 j6 hangos
léptekkel lejott a negyedik lépcséfokrdl, ahol lesbe
allt. Apjat latta ott a homalyban.

— Ki az?

— En vagyok, apa. Mintha valami zajt hallot-
tam volna az emeletrél. Kijottem megnézni, hogy
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mi az, de nem latok semmit. Fent mély csend van.
Ugy latszik, hallucinaltam. JoI mulattal?

— lIgen, elég kellemesen eldiskuraltunk. Volt
egy kis kéartya is, nyertem neked hatvanhat fillért.

Apa és fia kozott az volt a megallapodas, hogy
ha az 6rnagy kommersz-jatékot jatszik és veszit,
akkor azt sajat veszélyére teszi, ha azonban nyer,
akkor a nyereség felét kételes leadni az Ugynevezett
ruhaszdvet-alapra, amelyet Pali kulén fiokban
kezelt.

Bementek. Az 6rnagy azonnal nekikészllt a le-
fekvésnek. Pali csikorgatta a fogat izgalmaban. Mi
lesz, ha Marianne azalatt érkezik, amig apja a le-
fekvéssel van elfoglalva és még nem aludt el. Turel-
metlendl Gtdgette oklével agya oldalat. Fekiidj mar,
fekiidj mar, — mondogatta magaban, mintha az
innensé szobabdl szuggeralni akarna odaat vetkez6
apjat. Végre elaludt a vildgossag odaat. Nemsokéara
hallani lehetett az 6rnagy szabalyos, egyenletes Ié-
legzésén, hogy elaludt. Pali meztelen labra
felhtzta félcip6jét és pizsamajara felkapta nappali
kabatjat. Labujjhegyen kilopédzott a szobabdl és
duhosen kdromkodva é&tkozta szobdja ajtajat, amely
nyitas kodzben kétszer is megcsikordult. Az ajtét
nyitva hagyta és megint lesbe &allt a negyedik
lIépcséfokra. Mozdulatlanul vart. Hallotta, amint a
minoritdk toronydéraja eliti a félegyet. Akkor, hogy
kénnyebben tudjon varni, elkezdett magaban szam-
lalni masodperc-tempdéban. Hatvannal konstatalta,
hogy egy perc elmult. Hatszaznal konstatalta, hogy
tiz perc elmudlt. Hallotta Utni a haromnegyed egyet.



193

Tovabb szdmlalt. Szive ugy dobogott, hogy a mel-
lette 4ll6 meghallhatta volna.

Hirtelen elallt a lélegzete, a szamlalast azonnal
elfelejtette. A kapunal lépések és hangok Aallottak
meg. Varta a kulcs csikorgé hangjat. De az nem ko-
vetkezett be. Helyette a kapunal odakint tovabb
folyt a beszélgetés. Meg lehetett kilonbdztetni egy
vastagon duruzsolo férfihangot és a Marianne hang-
jat. De csak egy-egy szét lehetett kivenni a tarsal-
gasbol. ,Grofné...“ ,mindjart lattam...“ ,ugyan,
maga bolond ...“ ,mondtam a feleségemnek..."

Jbé sokaig folyt a tarsalgas és sehogysem akart
abbamaradni. Valaki hazakisérte Mariannet a
bridge-estr6l és még beszélget vele a kapuban. Pali
agya villamgyors és vakmerd terveket sz6tt. Ki
fogja nyitni szobdjaban az ablakot és ki fog szolni,
hogy miféle larma ez az utcan, miért nem hagyjak
tanulni az embert és csak akkor fogja megismerni
Mariannet. Vagy veszi a kapukulcsot és ugy tesz,
mintha most menne el hazulrél, mert a tanulastdl
megfajdult a feje, egy Kicsit sétalni akar. Ha az
illeté férfi nem lesz elég udvarias hozza, belekét és
megfojtja. Azt is lehetne, hogy most beoson a szo-
bajaba és holnap reggel elmeséli Mariannenak, mit
almodott: egy férfival allott Marianne egy kapuban
és a férfi ezt mondta: ,Mondtam a feleségemnek/*
Marianne el fog amulni ettél a telepatikus jelen-
ségtél. Azt is lehetne, hogy...

Ekkor csikordult a zar. A kapu kinyilt. Ma-
rianne a nyitott kapuban koszént a hazakisérének.
Az kezet csokolt. A kapu becsukédott. Pali kemény
Iéptekkel megindult a negyedik lépcséfokrol.

Harsanyi Zsolt: A tundérkiralyné. 13
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— Ki az? — kérdezte ijedten a Marianne hangja.

— En vagyok, — suttogta Pali — te vagy az,
Marianne?

— Szent Isten, mit csinalsz te itt éjszaka a kapu
alatt?

Pali fejébdl nyomtalanul elréppent az elére el-
készitett és mulvésziesen megfogalmazott valasz.
Néman allott, egy sz6t sem tudott szélni. Vaksotét

volt a kapualjdban. Marianne balkan, lagyan, mele-
gen megszoélalt:

— Olyan kedves vagy, hogy az meghato...

A fid megérezte, hogy egy kéz nyul feléje a sb-
tétben. Kinydlt ezért a kézért. A két kéz megtaldlta
egymast. Pali a szdjdhoz rantotta a jészagu kezet és
raszoritotta az ajkat. Es nem vette el onnan. Koz-
ben majd hogy el nem &jult a sajat képtelen vak-
merdségétol.

— J6 éjszakat, te kedves, bolond fid...

Pali egy kezet érzett hatul a nyakan. Fejét
valami vonta valahova. Es a kdvetkezd pillanatban
egy szaj tapadt a szajara. Nem futé csék volt,
hanem forr6, buja és hosszU. Varazslatos mamor
fogta el, az d6ntudatlansaghoz hasonld. Mire felocsu-
dott, mar csak Marianne felsurran6 lépéseinek nesze
hallatszott a lépcsérél. Aztan Ujabb zar nyikorgasa.
Ajtdcsukas. Csend.

A fia nekid6lt a falnak. Ujjongva tort fel bel6le
a boldog zokogas. Arcat a hideg falhoz szoritotta és
szerette volna a falat megdlelni.
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XIV.

Reggelig nem tudott elaludni. Hajnalban fel-
kelt, halkan motoszkélva, hogy apjat fel ne koltse,
vilagot gyujtott, papirt keresett és elhatarozta, hogy
naplét fog irni. A mai nappal kezdi el, mint akinek
ma kezdédott az élete. Irt egy féléraig, aztan oOssze-
tépte az egészet és lefeklidt megint. Amint deren-
gett, Kilopddzott az utcara, sokaig nézte a Marianne
ablakat, amely tarva-nyitva allott. Marianne nyi-
tott ablaknal aludt. Szerette volna megvarni, mig
Marianne felébred és esetleg kinéz az ablakon. De
félt, hogy az ébred6 utca jardkel6i meglatjdk az
ablak alatt dlalkodni. ElIment az uszodaba.

A déleléttot ugy toltétte el, mint egy holdkoros,
Ontudatlanul tamolygott, jott-ment. Olykor motyo-
gott magaban. Maskor az égre nézett megdics6ilt
arccal és titokzatosan mosolygott. Ebédnél olyan za-
varosan viselkedett, hogy apja kétszer is megkér-
dezte:

— Te Pali, mi lelt téged? Nincs lazad neked?

O idegesen felelt. Nem tudta, miért, de apjakér-
dezbskddését tlrhetetlennek érezte. Turelmetlendl
strgette magaban az ebéd végét, hogy apja mennél
elébb fektdjék mar le. El8szor érezte életében, hogy
apja terhére van.

Félharomkor kiszamitotta, hogy milyen mesz-
szire kell hazulrél elgyalogolnia, ha pontosan
negyednégyre akar visszaérni. El6vette Dombujvar
térképét, kilométereket méregetett és Utitervet csi-
nalt. Aztan elrohant hazulrél. Kozben folyton az
orat nézte. Akkor elszégyelte magat, mert rajott,

13
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hogy egy gyakorlati feladatot sziikségteleniil &ssze-
vissza komplikalt. Hiszen térkép és kilométerszain
helyett igen egyszer(i lett volna elindulnia fél-
haromkor akarmerre, akarmeddig, aztan harom ora
elé6tt hét és félperccel nyugodtan visszafordulni
ugyanazon az utiranyon, ugyanolyan tempdban.

Negyednégykor ott allt a Marianne ajtaja el6tt
és kopogtatott. Nem felelt senki. Megnyitotta a Kki-
lincset, mikdézben érezte, hogy vére folyékony jéggé
valik. Az ajté nem engedett. Erésebben kopogtatott.
Semmi valasz. Marianne nem volt otthon. A konyha
is Ures volt: Kat6 sem volt otthon. Lehet ez? Lehet-
séges a lehetetlen? Elkezdett keresgélni az elészoba-
ban, nincs-e szamara valami cédulan otthagyott
Uzenet. Nem volt semmi. Lellt a konyhaban. Leg-
alabb Kat6 volna itt, hogy téle megtudhatna vala-
mit. Es milyen kénnyelmd és rendetlen az a lany.
Nyitva hagy mindent, barki bejohet a konyhaba és
osszeramolhatja az 6sszes konyhaedényeket.

Ott Ult négy odraig, okolbeszoritott keze kérmé-
t6l kis félholdak vés6dtek tenyerébe. Fogat csikor-
gatta. Négy oOrakor megjott Kato.

— Hol van Marianne?

Katd raemelte tekintetét a filra. Lenézés volt a
tekintetében, szemrehanyas és részvét egyszerre.

— Elutazott.

— Hova utazott? — hoérdualt fel a fid.

— Pestre. Reggel taviratot kapott. Eppen annyi
ideje volt, hogy 0Osszekapkodott egy par holmit és
kirohant a vasuthoz.

— Nem Uzent semmit?

— Nem, Mar tudniillik nektek nem. Az Ugyvéd-
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nek lzent. Eppen az ligyvédtdl jovok. Nagyon sokaig
kellett ra varnom, mert nem volt otthon.

—De mit mondott, hogy mikor jén? Meddig ma-
rad Pesten?

— Mondom, hogy nem Uzent semmit, nem érted?
Velem nem is igen beszélt, inkdbb csak mama-
val. Mama vele egyitt ment ki a vasutra, 6 is eluta-
zott. Legaldabb nem kellett szegénynek gyalog Kki-
baktatni. A nd Kivitte kocsin.

— A n6? Micsoda beszéd ez? Hogy szabad azt
mondani egy el6kelé holgyrél, hogy ,a né“? Utébbi
id6ben olyan szemtelen vagy, hogy bamulatos.

Katé nem vdlaszolt. Dacosan hallgatott. Valami
rakosgatni valé6 munkat talalt maganak a konyha-
ban. Hattal fordult Palinak, mintha az ott sem lett
volna. Nem torédott vele. Pali allott egy darabig
szédelegve, fejét tapogatva. Akkor se sz6, se beszéd,
hirtelen kirohant a konyhabdl. Rohanva rohant Ki
az utcéra, ot lépcséfokot ugorva egyszerre. De Kint
a kapu el6tt megtorpant. Raeszmélt, hogy terve Ki-
vihetetlen. Jakobovics Ugyvédhez akart menni, hogy
ott megtudjon valamit. De milyen Uriuggyel menjen
oda? Megszégyenulten, nydgve sompolygott vissza.
Be a lakasba.

Apja éppen akkor kelt fel.

— Képzeld, apa, Marianne elutazott.

— Ne beszélj. Ez furcsa. Csak igy sz6 nélkdl.
Mikor? Hova?

— Azt mondja Katé, hogy reggel taviratot ka-
pott Pestrél. Eppen, hogy el tudta érni a vonatot.
Nekink nem Uzent semmit. Csak az Ugyvédnek.

— No ez érdekes. Ugyis bemegyek a varosba.
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Majd megkérdezem azt a Jakobovicsot. Te tanulni
fogsz délutan?

— lIgen, — felelte kinzottan és turelmetlentl a
fia.

Az érnagy ranézett fiara és nem szélt semmit.
Nem tudta, mi van a gyerekkel, csak latta, hogy na-
gyon ideges. Faggatni nem akarta, hogy még idege-
sebbé ne tegye. De mindjart elhatarozta magéban,
hogy este, vacsora utan, a lampafény csaladi enyhe-
ségének hangulatdban majd kozel igyekszik férkdézni
a fidhoz. Valami baja van, az nyilvanval6. Okvetlen
ki kell szedni beléle, hogy mi.

Elment hazulrdl. Csak vacsoréra tért haza. Palit
a furd6szobaban talalta meg. Ott aludt a fia a furdé-
szoba-pamlagon. Olyan mélyen, hogy alig tudta fel-
kélteni. A gyerek nagynehezen tért magahoz az
olomsulytd, eszméletlen alombdl. Komor volt, inger-
lékeny és szdtalan. Letussolta magéat. Aztan bement
apjahoz.

— Bocsass meg, apa, nehezen ébredtem. Tudni-
illik az éjszaka nem tudom mi lelt, nem tudtam el-
aludni. Egyetlen szemhinyast nem aludtam. Azt hi-
szem, agyondolgoztam magam. Nem baj, nemsokara
vakacio. Az érettségin hamar tulleszek. Egyszoval,
ha neveletlen voltam, bocsdnatot kérek. Meg tudtal
valamit Mariannerdl?

— Hogyne. Beszéltem a prokatorral. Marianne
egy pér sort firkantott neki, hogy egy kulfoldi barat-
néje érkezett Pestre, az taviratozott neki. Minket
kulén Gdvoézoltet, bocsanatot kérve, hogy kilén mar
nem ér ra nekiink irni. De Pestrél irni fog. Hogy mi-
kor jon vissza, az bizonytalan.
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Pali Osszeszedte minden erejét, hogy nyugodt-
nak lassék és felelni tudjon.

— Nem nagyon szép t6le. De talan csakugyan
nagyon sietett.

— Bizonyara. Azonkivll altaldban nem lehet va-
lami nagyon jé kedve. A hagyatéki Ugy elég kelle-
metlentl kezd kialakulni. Lassanként kiderdl, hogy
a birtokon rengeteg sok teher van. Alig ér valamit
az egész Orokség. Ez a szegény asszony belekdlt itt
utikoltséget, Ugyvédi koltséget, mindent ebbe a do-
logba és a végeén itt fog allani egy igen sanyaru kis
orokséggel. lgazan sajnalom.

Lelltek vacsorazni. Vacsora alatt nem igen tar-
salogtak. Az apa vacsora utanra halasztotta a ter-
vezett bizalmas, faggatd tarsalgast. Neki is készilt
szép szélesen, kényelmesen. Eppen ra akart gyuajtani
az els6 cigarettaval az elsé puhatolddz6 mondatrais,
mikor fia megeldzte.

— Borzasztéan faj a fejem, én azonnal le fogok
fekudni.

Méar ment is vasadgyahoz, hogy szétszedje és
megvesse maganak. Az d&rnagy tehetetlentl, csald-
dottan szemlélte. Nem szolhatott semmit. Ha a fid-
nak csakugyan annyira faj a feje, nem kezdhet vele
most mélyen jar6 tarsalgast. Vallat vont és atment
a maga szobdjaba.

Mésnap sem tudott a fiaval bizalmasan be-
szélni, harmadnap sem. Pali mindenféle Urtgyek-
kel kivonta magat az al6l a bizalmas megbeszélés
alol, amelynek késziultét nyilvan megsejtette. Kora
reggel mar elsietett hazulrél, csak ebédelni jott
haza, ebéd alatt alig szdlt egy-két szét, akkor is a
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klszobdn allo érettségit emlegette és nagy faradsag-
rol panaszkodott. Ebéd utan megint elszaladt és
csak vacsordhoz jétt haza. Akkor megint az érett-
ségit emlegette és gyorsan lefektidt azzal, hogy mas-
nap hajnalban kell kelnie. Masnap az irasbeli érett-
ségi els6 napja kovetkezett. Az érnagy nem kinoz-
hatta lelki beszélgetésekkel a masnap érettségizé
fiat.

Es méasnap délben ott sétalt az érnagy a F6-
utcan, nem Kis izgalommal gondolva arra, hogy fia
e pillanatban érettségizik. A Kaptalan-kéz sarkan
szemkozt jott vele Varadi, a cistercita professzor.
Az apa arca bizalmasan sugarzéva vilagosodott a
tanar lattan, de azonnal meg is fagyott rajta a mo-
soly, mert a tanar tekintetében valami baljoslatut
vett észre.

— Mi van Palival?

— Miért mi van? Tudtommal most teszi az iras-
belit.

— Igen am, de megtortént vele, ami eddig soha:
elkésett. Nyolckor kezdtik az irasbelit kivételesen,
mert rendes kordlmények kozott hétkor kezdjik, de
most az inspekciés tanarok miséit nem lehetett
Osszeegyeztetni, egyszéval nyolckor egyitt voltak az
érettségiz6k mind, csak a te fiad hianyzott. Negyed
kilenc utan ot perccel érkezett be képébdl kikelve,
rendkivil izgatottan. En voltam az inspekciés. Va-
l6saggal megdermedtem, azt hittem, hogy a filnak
valami sulyos betegsége lehet. Szepezdy Pali és el-
késni. Ez elképzelhetetlen volt eddig. Kezdtem kér-
dezni a fiat, hogy mi toértént. Hebeg6, zavaros vala-
szokat adott. Es nagyon faj, hogy ezt meg kell mon-



201

danom neked, kedves baratom, de Palit hazugsagon
kaptam. El6szor, miéta a kezem alatt van.

Az &érnagy megddbbenve hallgatta az elbeszé-
lést, amelyben egy kis szemrehanyas is érezhetd
volt. Képtelen volt egy sz6t is felelni a hallottakra.

— En aztan atadtam az inspekciot Karolyi kol-
légamnak. Félszemmel megnéztem, amit a fiu eddig
csinalt. A dolgozata brillians, azzal nem lesz baj.
De mi volt ez a késés? Es mi volt ez a zavaros ha-
zudozas? Nagyon kérlek, vedd elé a gyereket, mi-
helyt hazamegy. Ez az els6 eset. Principiis obsta,
ezt tartja a latin kdézmondas. Nekem, mondhatom,
olyan fajdalmat okozott az a hu, hogy a mai napot
nagyon szeretném Kkitdrdlni tanari emlékeim koziil.

Elbucstztak, az 6rnagy Ugy érezte, hogy térdei
rogynak. Alig ment tiz Iépést, Gardo jott vele szem-
kozt, a féorvos.

— Szervusz, Barna. Mi van a fiaddal?

— Mi volna vele? Eppen érettségizik a te fiad-
dal egyutt.

— lIgen, igen, de az én fiam fél nyolcra ment
misére, mert az irasbelijok nyolckor kezd6détt. A te
fiadat pedig negyed kilenc tajban lattam I6haléala-
ban kirohanni a fépostardl.

— Nem tudom, mi dolga volt ott, majd meg-
hallom téle otthon. A dolgozata kilénben brillians,
most hallottam Varaditdl.

Ettél is elbdcsuzott. Egy darabig ott keringett
még a gimnazium koril, hatha éppen vége az iras-
belinek és kijon a fia. De hidba vart. Fejét cso-
valva, tdn6dve, semmit sem értve hazament és ott-
hon varta a gyereket.
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A fig fél hdromkor megjott. Lecsapta kdnyveit
Holtfaradtnak latszott.

— Sikerilt? — kérdezte az apa.

— Eddig igen jol, halistennek. Asoné, ehetiink.

— Hat most csak egyél nyugodtan, fiacskam,
aztan ebéd utan elmondod nekem szép részletesen az
egészet.

Elkezdtek enni. Pali mohén evett, mint a far-
kas. Néméan ultek egymassal szemkozt, egyik sem
kezdett bele semmibe. Mikor aztan Aséné behozta
az 6rnagy feketéjét, akkor az apa elkezdte.

— Most aztdn mesélj. Mindenre nagyon Kki-
vancsi vagyok.

— Nem volt nagyon érdekes. Németb6l kotott
szOveget kellett magyarra forditani. Csak egy mon-
datnal akadtam meg...

Az 6rnagy felemelte a kezét. Szeliden és szere-
tettel szolott:

— Fiacskam, tudoméanyokrél ne beszélj nekem.
Ahhoz én nem is nagyon értek, aztdn meg ugyis biz-
tos volt, hogy amit csindlsz, az j6. Azt mondd meg
nekem, apadnak és jobaratodnak, hogy miért kés-
tél el?

Pali olyan piros lett, mint a pipacs. Es egyszer-
smind indulatos.

— Mar arulkodott valaki? Jellemz6. Micsoda
piszok pletykafészek.

— Nem arulkodott senki, éregem. Hanem Va-
radi tanarod igen fajdalmasan panaszkodott, hogy
midéta ismer, ma reggel csalddott el6szor benned.
Képzelehted, hogy ez nekem hogyan esett. De nem
az a fontos, hogy nekem mi esik jol és mi esik rosz-
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szil. Nem ro6lam van sz4, hanem rélad. Mar napok
ota latom, hogy valami bajod van. Azt pedig tudnod
kell, hogy barmilyen bajodban itt vagyok én ta-
naccsal, vigasztalassal, segitséggel, szeretettel. Most
tehat mondd el szépen, mi kavart fel ennyire, mi
lelt, miért jarkalsz a vilagbhan félig eszméletlendl.
Akarmi baj van, mondd el teljes bizalommal, azért
vagyok itt, hogy segiteni probaljak. Nem buta
ember egyikiink sem, majd megbeszéljuk szépen,
hogy min, hogyan lehet segiteni. Hat most halljuk.
Mindenekel6tt mondd meg nekem, miért késtél el?

A fid habozott. Lesutétte a szemét. Vallat vont.

— Tanultam a ligetben és nem néztem az Orat.
Mire észrevettem, nyolc 6ra volt. Mar nem tudtam
odaérni idejére.

Az 6rnagy hallgatott. De mikor nagysokara
megszodlalt, fatyolos volt a szeme. Es a hangja kiisz-
kodott valamivel.

— Tudod, mi tértént most, fiam? Most hazudtal
nekem el8szor életedben.

Pali arca fehér lett, mint a fal. De nem felelt.
Makacsul hallgatott.

— Jol van, — szolt az apa felallva, — nem fag-
gatlak tovadbb. Nem vagy mar Kkisgyerek, hanem
érettségiz6 fiatalember. Amit most csinalsz, az kis-
gyereknél csiny, vagy vasottsag és nadpdlca jar
érte. De nalad jellembevagé dolog. En most elme-
gyek és kikutatom masképpen, hogy mi bajod. Mert
akarmilyen viszonyban vagyunk, a bajodon segite-
nem kell. Isten veled.

A fid ajka mozgasa jelezte, hogy valami koszo-
nésfélét motyog. Meg sem moccant az asztal mellett
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Ott Ult tovabb falfehéren, mozdulatlanul, mikor apja
elment. Az &érnagy lopva még visszanézett a fiara.
Majd megszakadt a szive a gyerekért, mert latta,
bogy az nagyon szenved. Csak azt nem tudta, miért.

Egyenesen a fépostara sietett. Rehak postaigaz-
gatd ott lakott a postaépiiletben. Még a lakasan tar-
tozkodott. Az Ornagy bejelentette magat. Hozza-
tette, hogy életbevago és siirgés dologban jar. Azon-
nal bevezették.

— Kérlek, Jéska, nem soka teketdridzok, ratérek
a targyra. A fiam ma reggel itt jart a fépostan. Va-
lami titka van, ami nyugtalanit. Az ilyen serduld
gyereknél nagyon kell vigyadzni mindenre. Arra kér-
lek, derittesd ki nekem haladéktalanul, hogy mit
csinalt a Gam a fépostan reggel negyed kilenckor.

Nagyot nézett a postaigazgato.

— Tudod te, hogy mit kérsz télem? Egyszer(ien
a hivatalos titok megsértését. De latom, milyen iz-
gatott vagy és én tudom, mi az: izgatottnak lenni a
gyerekért. Maradj itt, végy egy Ujsagot a kezedbe,
én majd lemegyek és kinyomozom, amit lehet. Az is
lehet, hogy a gyerek bedobott egy levelet. Akkor
nem fogsz megtudni semmit. Hat csak varj meg.

A postaigazgaté kiment, az 6rnagy utdnanézett.
Mély részvétet érzett a torékeny, esendd, beteges
oreg irdnt. Egyetlen fia meghalt orosz fogsagban.

Jbé negyedora alatt mindent kinyomozott Rehak
és mar jott is vissza az eredménnyel.

— Mindent tudok. A fiad ma reggel fél nyolckor
megjelent a telefonnal és kapcsolast kért a buda-
pesti Dunapalotaval. Véletlenul erfs volt a forgalom
és sokd kapta a szamot. Nyolc déra elétt 6t perccel
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dringend kérte a szamot. Eliasné nev(i kezel6ndnk,
aki latasbol ismeri a gyereket, kihallgatta a beszél-
getést. Nyolc éra utan tiz perccel kapta meg a gye-
rek a szamot. A Dunapalota portédsa jelentkezett. A
fil Marcoponte gréfnét kérte a telefonhoz. A portas
azt felelte, hogy Marcoponte gréfné egy napra fel-
utazott Bécsbe. Erre a gyerek kifizette a telefont és
izgatottan elrohant.

— Ugy. Ertem. Készénom.

— Nincs mit, pajtas. Csak arra kérlek, hogy ezt
az informéaciot ne nagyon hasznald fel, mert olyan
fegyelmit kapok érte, mint a pinty.

— Nyugodt lehetsz. Egy életre lekoteleztél.
Szervusz. Akarsz még valamit mondani? Ne tagadd:
az arcodra van irva, hogy tudsz még valamit, csak
habozol...

— Hat Isten neki, elmondom azt is. Bang6 nev(
hivatalnokom azt mondja, hogy a fil tegnapel6tt
taviratot adott fel Budapestre Marcoponte grofné-
nak a Dunapalotadba, valasz fizetve. A blankettat
nem Kkerestettem ki, mert Bangd jol emlékezett a
szovegre. Megjegyezte maganak a cimzett érdekes
személye miatt. Koralbelll ez volt a széveg: ,Hogy-
létedrdl sirgdnyvalaszt kér Pali“. Most aztan akarki
feljelenthet, aki haragszik ram, Ggy nyugdijba kul-
denek, mint a pinty.

— Nem fog senki feljelenteni. Héaldsan koszo-
noém. Szervusz.

Az 6rnagy megnyugodva ment ki a postaépulet-
bél. Tiszta dolog: a gyerek beleszeretett Marianneba.
Marianne hirtelen elutazott és a fil, akin beteljese-
dett a Nagymaté tiszteletes joslata, elvesztvén &ab-
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randos érzelmeinek minden mértékét, még attél sem
riadt vissza, hogy koltségekbe verje magat. Vala-
szos taviratot adott fel és slirgds interurban beszél-
getést fizetett. Tulajdonképpen van ebben valami,
ami tetszhetik az embernek. Kemény a gyerek; ba
utana veti magat valaminek, akkor tudja, mit kell
csinalni. Szegény fid, milyen rettenetes kinokon me-
hetett keresztil, mikor leste a budapesti kapcsolast
és kozben az 6ramutatd maszott az irasbeli érettségi
nyolcorai kezdete felé.

Sietett haza. A filt nem talalta otthon. Els6é gon-
dolata az volt, hogy kikutatja a gyerek holmijat,
mert valészinl, hogy Marianne felelt a valaszt kér6
taviratra. Mar hozza is kezdett a fiu targyai kozt
motoszkalni. De utols6 pillanatban meggondolta.
Nem volt gusztusa hozza. Hiszen igaz, igaz: egy
apanak nemcsak joga, hanem egyenesen kotelessége
is ilyenkor hazkutatast rendezni. De valahogyan
nem izlett neki a dolog mégsem. Ehelyett vette a
kalapjat és elment Jakobovics Ugyvédhez. Szeren-
csére otthon talalta ezt is.

— Kedves doktor ar, ne csodalkozzék azon, amit
kérdezek, és ne is kérdezze, hogy miért kérdezem.
Mondja meg nekem, hogy mikor beszélt utoljara a
fiammal.

A Kkis pupos ember gondolkozott. Aztan vala-
szolt.

— Tegnapel6tt. Itt volt nalam.

— Es milyen ugyben jart itt?

— Hiszen az 6rnagy ur méltéztatott kuldeni. A
gréfné budapesti cime miatt.
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— Szoéval ezért. Akkor rendben van. Valéban én
kildtem. Csak a bejaronét akartam ellendrizni.

— A bejaronét? Hogy jon ehhez a bejaroné?

— Azt mar hosszabb dolog volna elmondani.
Nem is fontos. Hat kdszéndom, tGgyvéd ar. Kildnben
jol van, remélem. En nem is zavarom tovabb. Ja,
igaz, nem tud a grofnérol valamit? Mikor jon? Mert
nekem eddig nem kuldott értesitést.

— Semmit sem tudok, 6rnagy ur, kérem. De mi-
helyt hirt kapok, azonnal értesitéssel leszek. Alaza-
tos szolgaja.

Ett6l a beszélgetést6l még nyugodtabb lett az
6rnagy. A helyzet még jobban tisztult. A gyerek
mindenaron hirt akart kapni Mariannerol. Kitalalt
artggyel idejott az tgyvédhez, megtudta a cimét,
taviratozott és miutan nem kapott valaszt, turel-
metlen szerelmében a postara ment telefonalni.
Vagy kapott valaszt? Képes volna ez a Marianne,
hogy ugrasson egy ilyen gyereket? Hogy elkezdjen
lelkiismeretlendl jatszani vele? Az 6rnagy hirtelen
meghokkent. Eszébe 6tlétt a Marianne arca, mikor
az uszodaban egyutt nézték a féispan elétt allo gy6z-
tes fiat. Az az arc a sévar n6 arca volt. A Putifarné
arca.

Vacsoranal talalkoztak.

— Hiaba kinos és kellemetlen neked ez a téma,
fiam, muszaj végeznink vele. Tudom, hogy miért
voltal a postan. Azt is tudom, hogy hova taviratoz-
tal. Azt is tudom, hogy honnan tudtad meg a Ma-
rianne budapesti cimét...

Az apa szeliden és nyugodtan kezdte. De a gye-
rek arca langba borult. Mintha kicserélték volna.
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mintha egy kellemetlen, ellenséges, kihivd fickot
csempésztek volna a helyére, vakmer6én az apja
arcaba nézett.

—Van ez ellen valami kifogasod?

— Van, édes fiam, — felelte az apa, megdrizve
nyugalmat, — hogyne volna. Hogy kibe szeretsz
bele, az a te dolgod. De...

A gyerek felugrott. Villogé szemmel vagott
kdzbe.

— Apa, figyelmeztetlek, hogy Mariannerél egyet-
len rossz sz6t se mondj nekem, mert kiuldénben...

Itt megéllt a fid. A melle 4gy jart, mint a faj-
tat. Es a szemében letagadhatatlanul, félreismer-
hetetlentl ott Glt a harag, az ellenségesség, majd-
nem maga a gyudldlet. Most mar az apa is felallt.

— Nos? Mert kilénben?

Farkasszemet néztek egymassal. A két Szepezdy.
A fid nem felelt, csak lihegett, kegyetlentl. Az apa
még mindig nyugodt maradt. Hatramutatott az
anya képére, amely ott légott a falon.

— Jb6, hogy szegény anyad nem él. Mert most
latnia kellene, hogyan allsz itt velem szemkozt.

— Tudd meg, — kialtotta varatlanul és szenve-
délyesen a fid, — hogy Marianne az nekem, ami 6
volt.

Az 6rnagy arcéat elfutotta a sotétpiros harag.

— Micsoda? Anyad emlékét merészeled 0Ossze-
hasonlitani ezzel a...

A fil hangja fenyeget6vé emelkedett.

— Apa! Nagyon kérlek, vigyazz arra, mit mon-
dasz réla! Nagyon kérlek!

Most még kozelebb hajoltak egymashoz, még
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kdzelebbrél néztek farkasszemet. Pali egész testében
lathatéan remegett. De remegett most mar az apa
is. Arca eltorzult a fajdalomtdl. Lassan ehhez az
eltorzult archoz emelte két kezét. Ugy allt ott sokaig,
Aztan levette arcaro6l a kezét. Rendkivul faradtnak
latszott.

— Rendben van, édes fiam. Nem fogom sérteni
az érzéseidet. De azt megmondom, hogy ebben a ne-
gyeddéradban megszlintem baréatod lenni. Csak apad
maradok, mert azt megvaltoztatni nem lehet. Azt a
baratsagot, amely életemben a legigazibb baratsag
volt, igen nehezen fogod visszaszerezni. En csak Uri-
emberekkel baridtkozom. Amit te ma csinaltal, az
nem volt dri tempd6. Mindenkire raszakadhat a baj,
mindenkivel torténhetik szerencsétlenség, de azt
hordani kell tudni.

A fila felelet helyett legyintett. Ez a legyintés
volt az els6 tiszteletlenség apja irant, miéta megszi-
letett. De az 6rnagy nem sz6l ra semmit. A fia bab-
ralt valamit a kényvei kozott, aztan gondolt egyet.
Hivosen odaszolt apjanak:

—EImegyek, kérlek, Székacshoz. Néhany fid van
nala, az érettségir6l fogunk beszélgetni.

— Parancsolj, — bolintott az apa, — magam is
elnézek a Kohogbbe. Sziukségét érzem egy kis tarsa-
sagnak, hogy ezt az el6bbi dolgot...

O is legyintett. Nem fejezte be a mondatot.
Vette a kalapjat. Egyutt mentek ki a kapun, az
utcan egyik balra fordult, méasik jobbra.

Pali belépett a Székacs-hazba. Tudta a jarast,
egyenesen baratja szobaja felé tartott, amelynek
killon bejarata volt az udvar felél. Elénk beszélge-

Harsanyi Zsolt: A tundérkiralyné. U
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tést hallott ki onnan. Mikor benyitott, akkora flstot
latott, hogy az asztal koral Ul6 fidk kérvonalai
szinte elvesztek a fehérszirke homalyban. Kartyaz-
tak.

— Szervusz, Pali. Eppen jokor jéssz. Megprobal-
hatod a szerencsédet.

— Szervusztok. Tudjatok jol, hogy én nem Kkar-
tyazom soha.

Azok mar nem is figyeltek ra. Bakkoztak. Ott
ult kéztuk Dolinay, az osztaly hires kartyasa. Bizto-
san most is az csabitotta 6ket a jatékra. Palinak el-
ment a kedve az egész estétél. Azon gondolkozott,
hogy maris visszamegy haza. De attél a gondolattol,
hogy az el6bb lefolyt jelenet szinhelyére most vissza-
menjen és szembenézzen lelkiismeretével, vissza-
rettent, inkdbb maradt és nézte a jatékot.

— Eljen Lupe Velez, — Kkialtotta valamelyik
fil egy lapnal s a tobbi korusban kacagott rajta.

— Hogy kerdl ide Lupe Velez? — kérdezte Pali
kivancsian.

— Hat te nem tudod? Akinek szerencséje van a
kartyaban, annak nincs szerencséje a szerelemben.
Es viszont. Székacs most vesztett. Nézd, milyen bol-
dog.

Székéacs valéban boldogan vigyorgott, mivel sze-
relmérdl beszéltek. Nagyon blszke volt arra, hogy
6t kivel hoztak hirbe. Kénnyed mozdulattal soport
oda a bankhoz egy peng6t.

— Gyerunk tovabb. Két peng6 a bank.

Pali gondolkozva nézte a pénzt. Milyen hallat-
lanul kénnyelm(i dolog ez a kartya. Két pengd! Neki
bezzeg mennyit kell talpalnia, nebulékkal vesz6dnie,
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mig két peng6t megkeres. Es ezek a fiuk csak el-
vesznek egy kartyat egyetlen mozdulattal: mar el-
vesztik a két pengét. Vajjon igaz ez a kartyas-babona
a jatékkal és a szerelemmel? Neki most tulajdon-
képpen nyernie kellene, hiszen Mariannerél, midta
elutazott, semmi hire nincs. JO6 is volna nyerni.
Vissza lehetne szerezni azt a pénzt, amit vad szerel-
mében kidobott taviratra és telefonra.

— Négy peng6 a bank. Pali, nem akarsz lapot?

Nem Pali nyult a kartyaért, hanem valami is-
meretlen 6rdog, aki ma beléje koltozott. Ugyetlenl
vette kezébe a lapot és nem tudta, hogy a mésik
kartyaval mit csinaljon. Sinkovics nyult oda és se-
gitett neki.

— Nyolc, — mutatta ki Torjay, aki a bankot
adta.

— Kilenc, — szélt Pali helyett Sinkovics, —
vidd el a négy peng6t, Pali, megnyerted. Megcsal a
babad.

— Err6l jo lesz nem viccelni, — szélt Pali szigo-
rdan, de azért mohon hdzta magahoz a négy peng6t.
Roppant orilt a négy pengbnek, de roppantul bosz-
szantotta a megjegyzés. Vajjon ki miatt utazott
Bécsbe Marianne?

Le akartdk ultetni, hogy bankot adjon. Nem
ment bele. Elhatarozta, hogy még két pengét nyer,
aztan hazamegy. Hat peng6 nyereséggel teljesen
rendbejon. Mar osztottdk a lapot. Mar nyult érte.

Apja ugyanekkor ott Ult a Kéhogében. A rendes
cimborak voltak ott, szolidan iddogalé id6sebb urak.
Az Ornagy sévaran ult le kozéjuk. Kedélyes diskur

14
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zusban el akarta felejteni, ami beltlrdl mondhatat-
lanul égette.

— Adjon valami erdset. Abbo6l a bizonyos tor-
kélybél. De duplat.

Felhajtotta. Mar néhany pillanat mulva érezte,
hogy ez jot tett neki. Kevésbbé ideges volt. Gondola-
tai megkdnnyebbedtek. Kért még egy dupla tor-
kolyt. Még valaki mésnak is gusztusa tdmadt a tor-
kolyre. Az egészb6l altalanos palinkazas lett. Tizen-
egy Orakor Szepezdy érnagy elrikkantotta magat:

— Egy Uveg pezsg6t ide, hé! Paradi vizet hozza.
Hadd oblitem le a keser(iségemet! Ki hozatja a har-
madik Uveget? Mert a negyediket én még kihozatom!
Hé, kocsmaros, mennyi hitelem van nekem ezen a
kozépszerl helyen?

— Ornagy uUrnak nalam korlatlan hitele van.

— Hat akkor gyerunk.

— De micsoda keser(iséged van neked, te Barna?
Hiszen agy élsz, mint a hal a vizben. Senkinek nincs
olyan dolga, mint neked.

— Azt hagyjuk. Beszéljink arrdl, hogy mit mon-
dott a kabai asszony. Aldas, békesség

Megindult a pezsgbzés.

Hajnali fél haromkor Pali faradtan, a sok flst-
tél koéhogve, zagd fejjel allott a kapuban. Vesztett
tizennyolc peng6t. Ugyanekkor bizonytalan léptek-
kel, futyorészve jott a Kohog6é fel6l apja. Ott ta-
lalkoztak a kapuban.

— Holnap pénzt kell keriteni, fid. Fizetni-
valom van a Koéhdg6ben.

— Mennyi?

— Borravaléval egyidtt harmincharom pengé.
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- Harmincharom... az Isten szerelmére ...

— Torddj a magad dolgaval.

Pali nem szélt tobbet. Néman mentek be egyutt
a lakasba. Az apa ugy ment be a szobajaba, hogy
nem koszont a fidnak jo éjszakat.

XV.

Hosszl napokon at Ggy éltek egymas mellett
apa és fia, mint az idegenek. Mivel egyutt étkeznidk
tlrhetetlen volt, az 6rnagy korabban evett, Pali pe-
dig, akinek most folytak a vizsgai és rendesen ké-
s6bben kerult haza, egyedidl evett joval késébb
ugyanannal az asztalnal. Csak a legsziukségesebb
dolgokat beszélték egymassal. Rosszkedviek voltak
mind a ketten. Az Gj adossagok nyomtak a haztar-
tast, hol ez hianyzott, hol az. Pali mar-mar ott tar-
tott, hogy sutba vagja az egész hazvezetést, csinal-
jon Kkiki, amit tud. S6t nemcsak rosszkedviek vol-
tak, hanem boldogtalanok. Nem tudtak egymas nél-
kdal élni és mégis egymas nélkil éltek, bar egymas
mellett. De ez csak kinzobba tette a dolgot.

Az 6rnagy néhany nap mdualva nem birta to-
vabb a vivédast. Elment a papjadhoz. Azzal szokott
bizalmas és f6benjaré dolgokat megbeszélni, amiket
barmilyen okbdl fidra nem bizhatott. Most bezarko-
zott vele a lelkészi irodaba egy vacsora utan. Két
és fél ora hosszat tanakodtak.

— Akarhogy forgatom, — mondta végul a pap,
— nincs itt mas madd, csak egy. Ki kell a gyereket
kegyetleniil abranditani. Nagyon fog neki fajni, ta
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— Dehogy szélok, boldog vagyok, hogy magam
vihetem.

Par perc mulva mar fent voltak mind a ketten
a Marianne lakasan. Pali buzgdén segédkezett bé-
rondoket kinyitni, holmit rakosgatni. Katé is ott
labatlankodott, de ahogy szerét ejthette, inkabb Kki-
felé torekedett. Solyomné csak el6z6 nap este oOta
volt itthon Dombujvaron maga is. Ezer dolga volt
a konyhan, azt se tudta, hol a feje,

— Nem kaptad meg a taviratomat*? — kérdezte
Pali, az els6 alkalmas pillanatban.

— Milyen téaviratot? — kérdezte csodalkoz6 arc-
cal Marianne.

— Kuldtem neked taviratot, valasz fizetve.
Akartam tudni, nincs-e valami bajod. Kimondhatat-
lanul szenvedtem, hogy nem valaszoltal ra.

— Nem kaptam meg. Valami hanyagsag lehetett.
Egyéb leveleim is elkallédtak. Pedig meg kellett
volna kapnom, hiszen dgyszélvan ki sem mozdultam
a széalldbol. Ott voltam végig.

— Es Bécsben?

Marianne felnézett.

— Hogyhogy Bécsben*?

— Egy reggel felhivtalak telefonon. A portas
azt mondta, hogy Bécsbe utaztal egy napra.

— Hallatlan. Micsoda szamarak. Osszetévesztet-
tek valakivel. Ki sem tettem a labamat Pestr6l. Az
embernek megall az esze.

Marianne rakosgatott kozben, szekrényeket nyi-

togatott, targyakat rendezett. Ugy oldalfélt beszélt
Palihoz. A fil remegve allott a szoba kdzepén. A bé-
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rondokkel mar elfogyott a tennivaldja. Es egyszer
csak minden bevezetés nélkil megfogta a Marianne
karjat, mikor az asszony elhaladt mellette.

— Marianne, vedd tudomasul, hogy én megdlom
magam.

Az asszony felkacagott.

— O, te csacsi gyerek, te. Hat olyan szerelmes
vagy?

— Halélosan.

— Latod, ez kedves. Ezt egy asszony mindig
orommel hallja. De hat mi célja van annak, hogy
olyan halalosan szeretsz? Remélem, nem akarsz el-
venni feleségul? Vagy el akarsz venni?

— Természetes... vagy tudom is én... én mar
nem tudok semmit... én meg szeretnék halni...
midta elmentél, se éjjelem, se nappalom, nem tudod
elképzelni, milyen rettenetes kegyetlenség volt, amit
csinaltal velem, hogy hir nélkil eltlintél. Az egész
életem felfordult. Apammal 0Osszevesztem miattad...

— Ah, ez érdekes. Mi tortént?

— Nem, ezt hagyjuk, nagyon f4j errdl beszélni.
De nekem minden mindegy. Ami legfontosabb ne-
kem, az csak te vagy. Erted mindent odaadok, akar
az életemet is.

Szepezdy Pali letérdelt a foldre, atélelte a Ma-
rianne derekat és ugy nézett fel az asszonyra nyo-
morult, Kiszolgaltatott imadattal.

— Milyen rosszul nézel ki, te fid, igazan meglat-
szik rajtad, hogy odavagy. Ez mind miattam? Kez-
dek biszke lenni. Manapsag a férfiak nem kényez-
tetik el az embert... Szegény gyerek te...
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Marianne piroskérmé keze rasimult a Pali
fejére.

— Milyen finom hajad van. Kelj fel, bolond gye-
rek, mi lesz, ha benyit valaki és itt lat térdelni,
ahogy olelgeted a derekamat. Kelj fel, legyen eszed.

A fia felkelt. Megfogta az asszony kezét.

— Beszélnem kell veled, Marianne, mert meg-
orulok. A szo szoros értelmében kozel vagyok a meg-
driléshez. Mikor adsz nekem két-harom oréat?

— Jaj, de mulatsagos vagy, — kacagott az asz-
szony, — mindjart két-harom érat... Csakugyan
sok mondanivaldd lehet. Igazan nem tudom, mikor
fogok réaérni. Ma délutan még el kell mennem az Ggy-
védhez. Nem tudom, hogy meddig fog tartani...

— Hat akkor vacsora utan. Ma még nem vagy
meghiva sehova. Feljovok vacsora utan. Ha nem
engeded, hogy feljojjek, f6belovém magam.

— Ne beszélj ilyen szamarsagokat, mert &ssze-
szidlak. Hogy képzeled azt, ide feljonni? Nem vagy
mar kisfid, akit beengednek a ndi szakaszba. Ki van
zarva. Egyéb se kellene.

— Marianne, te varsz valakit ma este.

Az asszony elkomolyodott.

— Nézd, kedves Pali, ez igy nem fog menni. Az-
zal nem lehet egy holgy kegyeit elnyerni, hogy
terhére vagy. Végy szépen er6t magadon és szedd
0ssze az eszedet. Holnap délutdn majd d&sszelllink
egy kicsit diskuralni, akkor majd elmondhatsz sok
mindent abbdl, amit akarsz. Most menj haza.

— Nem megyek. Te vagy az oka, ha megdrjitet-
tél, most nem megyek.
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— Ugy. Nem mégy. Hat mit akarsz?

— Nem tudom, Veled akarok lenni. Folyton csak
veled. Latni akarlak. Imadni akarlak. A labadnal
akarok dlni. A labadnal akarok meghalni. Marianne,
kénydrgok neked, engedd meg, hogy vacsora utan
feljojjek hozzad, holnapig én ezt nem birom ki. Kér-
lek mindenre, ami szent, engedd meg, hogy feljdjjek.
En nem tudom, mi lesz velem, én megériltem, én
meghalok, én nem tudom...

Pali minden atmenet nélkil leborult a kerevetre
és elkezdett zokogni. Marianne meghokkenve nézte.
Hangtalanul fittyentett egyet maga elé. Egy pilla-
natig tanacstalanul tanakodott magaban, aztan leillt
a siro iia mellé. Kezét ratette a fia fejére.

— Szegény gyerek, hat szedd 6ssze magad, ne
légy olyan csacsi. Ha megigéred, hogy jé leszel és
holnapig szép tlrelmesen viseled magad, akkor el-
megyiink holnap sétalni. Nagyot, sokaig. Es sokat,
sokat fogunk beszélgetni. Rendben van?

Kdzben simogatta a Pali fejét. A hangja mele-
gen csengett és részvéttel teljesen, de arcan sem
melegségnek, sem részvétnek nyoma sem volt. A siro
fil megfogta a fejét cirégatd kezet és vadul, gorcso-
sen csékolgatni kezdte.

— Meghalok érted... meghalok érted...

— Dehogy halsz, te bolond gyerek, dehogy halsz...
S6t élni fogsz, még pedig nagyon jol. A nyéaron le-
jossz hozzam Antibesba, ahogy megbeszéltik. Ott
egyutt lesziink egész nap, folyton-folyton. Most szé-
pen mosd meg a szemedet, mert meglatszik, hogy
sirtal. Es holnap délutan gyere fel értem, megyiink
sétalni. Negyed négykor, mint a multkor, emlékszel?
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— Eskidj meg, hogy ma este nincs nalad senki.
En megérulok a féltékenységtél. En mar ott tartot-
tam, hogy itt hagyom az érettségit és felmegyek
utanad. Arra is gondoltam, hogy megmérgezem ma-
gam. Ez valami rettenetes. Eskidj meg, hogy csak
engem szeretsz.

Marianne egyre jobban megddbbent. Ennek fele
sem tréfa. Egyéb sem kell, mint megesktdni, hogy
6 csak Palit szereti. Szépen vagyunk. Ugyesen kitért
a felszélitasnak.

— Széval eskidjem meg, hogy ma este nincs
nalam senki. Azt hiszem, csakugyan megéraltél.
Amellett igen sértéen viselkedel egy urin6vel szem-
ben. Nem szégyelled magad? Ha nem szeretnélek
ennyire, mar rég kidobtalak volna. Hogy mersz en-
gem gyandusitani? 3

— Bocsass meg, én mar azt sem tudom, mit
beszélek.

— Jol van, megbocsatok. Most menj szépen Jiaza
és holnap délutan gyere fel értem. Na, egy-kettd,
Lassuk, hogyan viseled magad.

Pali felallott. Kissé tdmolyogva. Dacosan indult
az ajto felé, onnan aztan visszafordult.

— Ez mégis gyanus, hogy a ma estére nem
akarsz megeskudni. Biztosan jott veled valaki Pest-
rél, aki itt bujkal a varosban és vacsora utan el fog
hozzad jonni. De én figyelmeztetlek, hogy azt az
embert megdélom.

— Bizonyisten megnevetteted az embert. Hat jol
van: eskidszém mindenre, ami szent, hogy ma este
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nem varok senkit. Meg vagy elégedve? Most szer-
vusz, mert sok dolgom van.

— Iméadlak és meghalok érted!
— Kedves vagy, szervusz.
Pali kiment a szobabdl.

Az el6szobaban Katdét talalta, aki szorgalmasan
dorzsolte egy térléruhdval a ruhafogas aljat. Ugyet
sem vetett rd. Elment mellette. De Katé utdnaszolt.

— Pali.

— Mit akarsz, most nagyon ideges vagyok.

— Olyan nagy 6rbmem van, szeretném neked
elmondani.

Pali megallt. Elrestellte magat.

— Mi az a nagy 6rém?

— Csak menj le, azonnal lemegyek hozzad és
elmondom. Oriési nagy dolog.

Pali véllat vont. Igent bdlintott és lesietett a
Iépcsén. Par pillanat mulva ott volt mellette Katé.

— Oriasi nagy dolog van. Gazdag lany lettem,
képzeld. Kistlt Pesten, hogy Miskovszky mirank
hagyta a hazat. Négyemeletes haz a Ferenc-koruton.
Nagyon kevés teher van rajta. Azt mondta az uUgy-
véd Pesten mamanak, hogy két honapon belGl mar
at is lesz irva telekkonyvileg, képzeld. Es az volt az
els6 kérdésem, mikor mama ezt nekem mesélte, hogy
van-e a hazunkban kétszobas lakas furdészobaval és
mama nevetett és azt mondta, hogy neki is els6
dolga volt ezt megnézni. Hat van. Nektek nagyon
olcs6n fogjuk kiadni, megjegyzem. Nem O0rulsz?
Latod, én tulajdonképpen haragszok rad, de most
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olyan nagy érémem van, hogy még azt is elfelejtet-
tem. Nem orulsz?

Pali megfogta a Katd kezét.

— Katokam, én olyan boldogtalan vagyok, hogy
az rettenetes...

XVI.

Aznap este apa és fia ugyanolyan néma ide-
genségben jartak-keltek a két szobdban, mint egy
ideje mindennap. Kiulén vacsoraztak. Az 6rnagy
mar régen készen volt a maga vacsorajaval, mikor
Pali dult arccal megérkezett valahonnan és lellt
enni. Az apa ra sem nézett fidra. Valahova indult
hazulrdl.

Nem is ment messzire. Csak fel az emeletre.

Marianne is tal volt mar a vacsoran. A kere-
veten heverészett, onnan kialtotta ki a kérdést, hogy
ki az. S mikor a Szepezdy 6rnagy hangjat meghal-
lotta, igen nydjasan Kkialtotta ki, hogy szabad.

Az Ornagy belépett. Otthonosan foglalt helyet
a kerevet mellett egy karosszékben. A haziasszony
kinalasara ragyujtott maga is.

— Hat mesélj, mi mulatsagos van odafenn
Pesten.

— Nem igen tudok én semmi mulatsagosat.
Ugyszélvan ki sem mozdultam a szallébol. Egy
francia baratném volt Magyarorszagon, az 6 ked-
véért mentem fel, mert taviratozott értem.

— Mink meg itthon nem tudtuk mire vélni, hogy
ugy eltlintél, mint a kdmfor. Egy szép napon nem
voltal sehol. Beszéltél mar az Ugyvédeddel?
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— Beszéltem. Bar ne beszéltem volna vele soha
az életben. Bar soha ide a ti Dombujvarotokba a
labamat be ne tettem volna.

— Nono. Mi ez a nagy elkeseredés? Rossz Ujsa-
gok vannak?

— Mara kiderilt, kedves rokon, hogy jobb lett
volna, ha soha fel nem bukkanok itt, mint véarat-
lan o6rokds. Hadd ettétek volna meg ti magatok a
békat. A hires-nevezetes Szentmikléssy-6rokséget
nem lehet &tvenni, Jakobovics Kkiszamitotta, hogy
ha &atveszem, évi nyolcezer peng6 a legkevesebb,
amit réfizetek. Es ez még nagyon enyhe szamitas.
Holnap hivatalosan le fogok mondani az 6rékségrol.
Csitt, csak... Nem jar ott kint valaki?

— Taldn Katdé motoszkal ott, vagy az anyja?

— Nem, nem. Mintha valaki lopodzkodoft
volna. Ez egész mas nesz volt, nekem ilyesmire kitin
fulem van.

— Csak maradj, majd kinézek.

Az 6rnagy felkelt és kinyitotta a masik szobaba
vezet6 ajtét. Egyetlen pillantassal felfedezte a fiat,
aki az ajtényitadsra hirtelen a sarokba huazédott.
Az 8rnagy agya villamgyorsan mdkodott. Koériak
nézett szép nyugodtan a homalyos szobaban, a ki-
szobdn allva. Csak éppen oda nem nézett, ahol fiat
tudta, aztan nyugodtan igy szélt:

— Képzelddtél. Nincs itt egy lélek sem.

— Furcsa. Meg mertem volna eskudni, hogy
valaki settenkedik odaat. Azt a kis Katét mar
rajtakaptam, hogy hallgatédzott. A leghalkabb be-
szédet is athallani. Na mindegy. Ezen a nagyszer(
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appartmanon is tul leszek mar holnaputan. Igyek-
szem elfelejteni, hogy valaha is itt laktam.

Az 6rnagy betette az ajtét és visszault a kere-
vet mellé. A szive nagyon dobogott, de mindenaron

uralkodott magan. Csak most, csak most, — mon-
dogatta magaban — csak most ne hagyj el,
eszem...

— Vagyis itt fogsz hagyni bennunket.

— Itt bizony, kedves Barnam.

— Elképzelem, hogy nem sok &érommel fogsz
visszaemlékezni erre a kis kirandulasra. Az oreg
Baldridge mellett mégis csak kellemesebb az élet,
mint ebben az unalmas kis fészekben.

Marianne meghokkenve nézett rokonara.

— Ki mellett?
— A baratod mellett, — felelt nyugodtan az
6rnagy — az oOreg Baldridge mellett. Akinek a ha-

zaban lakoéi Antibesban. Meg tudlak érteni, hogy
ezt az Orokséget ambicionaltad, mert ha ez komoly
vagyon, akkor az oreget jobban sarokba tudtad
volna szoritani. De hat igy sem rossz. Mindenesetre
jobb, mint Marcoponte grof mellett. Ez a Baldridge
legaldbb nem lopja ki a fuledbdl a gydéngy6t, mikor
alszol.

Marcoponte gréfné dermedten nézett az Or-
nagyra.

— Ez mind hazugsadg, — proébalt védekezni —
honnan veszed ezeket a képtelenségeket?

— Nézd, édes fiam, mit okoskodol, beszéljink
ugy, ahogy beszélni kell. Tudok rélad mindent. Még
Marcoponte gréfrél is tudok mindent. Azt is, hogy
parkettdncos volt a nizzai Negresconal. Azt is,
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hogy volt egy partnere, akit elvett feleségil és aki-
vel a ,Danse tourbillon" cimd variété-produkciét
eszeltéek ki. Azt is, hogy szamos francia orfeumban
igen csinos sikereid voltak, mint tancosnének. Ezt
mind tudom. De azt is, hogy nagyon csinos vagy.
Es hogy én nem vagyok fabol.

— Barna, ez rettenetes. Tagadhatnék kdéromsza-
kadtig, de nem sok értelme van. En neked nem is
akarok hazudni. Mi van abban, hogy meg akartam
keresni a kenyeremet? Kozben én mindig tisztes-
séges maradtam. Hiszen te ismertél lanykoromban.
En kifogastalan arilany voltam. Nekem férfi még
a kezemet sem foghatta meg soha. Késébb anyam
miatt kénytelen voltam elmenni a haztdl és Kkire-
pultem a nagy vilagba. De ott is az maradtam, aki
voltam. Hogy felléptem? Jeritza is fellépett. Ez is
olyan kenyérkereset, mint a tdbbi. Nincs jogod fel-
tételezni ...

— Mondd, Marianne, nem vagy kivancsi, honnan
veszem ezeket a kitlinG és pontos értesiléseket?

Kis szlinet utdn Marianne arcan kényszeredett
mosoly jelent meg.

— Nem tagadom, kivancsi vagyok. Val6saggal
hihetetlen az egész.

— Megmondom. Ma valami lovagias Ugyben a
Kaszindban akadt dolgom. Kordbban érkeztem és az
elndki szobaban vartam a tobbiekre. Végighallgat-
tam, mikor egy borotvalt fiatalember ajanlkozott
krupiénak. Az elnékinkkel targyalt. Az elndk apréra
kikérdezte, hogy hol volt eddig. Hangzatosan el6-
adta, hogy végigszolgalta az egész Riviérat. Tébbek
kdzott Antibes-t is emlitette. Erre mar én is kozbe-
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szoltam és intéztem egy par kérdést hozza. Ugy oto-
dik-hatodik kérdés gyanant azt tudakoltam téle,
nem ismert-e egy Marcoponte grofné nevi hdélgyet
Antibesban. Lattad volna azt a finom mosolyt, amely
az arcan megjelent. Elkezdett mesélni rélad. Egy jé
negyedodraig omlott bel6le a sz6. Engedd el a rész-
leteket.

— Csupa hazugség.

— Hiszen azt sem tudod, hogy miket mondott.
Héatha azt mondta, hogy nagyszer( arihélgy vagy
Antibesban? Na, ne félj, nem azt mondta.

— Ki volt ez a csirkefog6?

— A mdvésznevét nem tudom. Az igazi neve
Dupuj. Volt itt valaha egy szegény boriigyndk, an-
nak a fia. Most Berlinben volt, de onnan Kkitették a
sz(rét. Hazajott. Azt hitte, hogy a dombdujvari ka-
szindban jelent valamit krupiénak lenni. Nem
tudja a boldogtalan, hogy a Kaszin6 nemsokara
kénytelen lesz becsukni, mert a tagdijak nem foly-
nak be, a kartya pedig teljesen megsziint. De ne
térjink el a targytél. Azt emlitetted az elébb, hogy
ismertelek udrilany korodban. Ram magamra hivat-
koztal tanu gyanant, hogy micsoda egy megkdze-
lithetetlen arilany voltal. Ez egy Kkicsit sért6 ram
nézve. Mert azt hittem, hogy azt az egy negyed-
oraig tarto csokot, amely akkor lezajlott kozottink,
nem lehet elfelejteni. Te gy latszik, elfelejtetted.

Marianne felkelt a kerevetr6h Kiegyenesedett
rokona el6tt.

— Nézd, Barna, én nem vagyok gonosz noé,
csak szerencsétlen. De ha bantanak, akkor gonosz
tudok lenni. Te most idejottél, hogy minden ok nél-

Harsanyi Zsolt: A tundérkiralyné. 15
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kul kinozz és megalazz engem. Hat ezért meg fo-
gok neked fizetni. Ott, ahol legjobban faj. Ugy
meggyotrém a fiadat, hogy véres konnyeket fogtok
sirni mind a ketten.

Na ne mondd. Es hogy fogod ezt csinalni?
Hiszen te abba a gyerekbe szerelmes vagy. Nem
tudod te 6t kinozni.

Marianne vadul felkacagott.

— En? Szerelmes? Abba a koélyokbe? Azt hi-
szem, meg6rultél. Nem mondom, egy pillanatig
tetszett. Ott az Uszdversenyen. De csak mert sikere
volt. Akinek sikere van, az mindig tetszik a nok-
nek. De aztdn meguntam. Egyszer éjszaka, mikor
hazajottem, ott lesett ram a kapu alatt. Volt ben-
nem egy kis pezsgé, megcsokoltam. Attol aztan udgy
megbolondult, hogy tlrhetetlen lett. Taviratozott.
Oriasi! Majd megpukkadtam a méregtél, mikor a
taviratot megkaptam. Hat mar olyan o6reg vagyok,
hogy gimnazistadk bolondulnak belém? Felhivott
telefonon, mikor felszaladtam Bécsbe, ahol vart
valaki. De milyen rendes valaki. Es ha lattad
volna, mit csinalt itt ma délutan ez a kdlydk. Egyene-
sen megrémitett. Talan még meg is sajnaltam sze-
gény Kkis férget, ahogy itt verg6dott. Utdltam és
Untam, de sajndltam. Csakhogy most nem fogom
sajnalni. Ugy meggyotrém, amig itt vagyok, hogy
orditani fogtok a fajdalomtél mind a ketten. Képes
vagyok egy-két nappal tovabb itt maradni csak
azért, hogy visszakapjad télem ezt a par kedvessé-
get, amiben ma este részesitettél. Akkor aztan nya-
foghat az anyja utan. Taknyos.

— Az anyjat talan hagyd ki a jatékbdl.
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O Istenem, Olchvary Magda. De nagy dolog.
Penészes kis béka volt, mindig utaltam ...

Az 8rnagy magabdl kikelve pattant fel. Olyan
mozdulatot tett, mint aki torkon akar ragadni va-
lakit. De a mozdulat félaton megallott. Az ajto
felcsapodott és felismerhetetlentil dalt arccal, mint
egy tébolyodott, Pali rohant be. Valami vad és
horgé allati hang toért ki bel6le, ahogy Mariannera
akart rontani. Apja elébe allott. A fia félre akarta
tolni.

— Pali! Egy nét megltni?

Pali fuldokolva, nyégve, Kkitoré zokogassal lokte
ki magabdl a szavakat:

— Ez? N§? Hat n6 ez?

Hirtelen sarkon fordult és kirohant a szobabdl.
Apja azonnal utdna. De még réaért visszakialtani:

— Ajanlom, hogy holnap takarodj a varosbol.

A lépcs6n rékialtott a fidra:

— Azonnal allj meg.

A gyerek megallt és nekidélt a falnak. Apja
odament hozza. Atkarolta a vallat, agy kisérte to-
vabb. Betdmogatta a lakasba. Ott a gyerek tekin-
tete raesett az anyja képére. Eddigi zokogasa ett6l
keserves, panaszos sirassa valtozott, ahogy csak
kisgyerekek tudnak sirni, Atkapta apja nyakat.

— Apa... hat mit csindltam én... hogy tehet
tem ezt... most mar én orokre atalni fogom maga-
mat ... piszok frater vagyok... hogy lehet nekem
tovabb élni... apa... mondd meg nekem, hogy te-
hettem ezt...

Kézben gorcsosen dlelte apja nyakat, kénnyek-
tél nedves arcat odaszoritotta apja borostads arca-

15+
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hoz. Egyszer nyolc éves koradban tett igy, mikor
kozépfulgyulladdsa volt és nagy fajdalmai ellen
apja gorcsos Olelésébe menekilt. S az 6rnagy most
is ugy tett, mint akkor. Simogatta a kénnyekt6l
nedves arcot, dédelgette a kisfiut, cirdgatta, vigasz-
talta.

— Nincsen semmi baj, draga kisfiam, gyere,
fektdj le szépen, majd elmualik, nem fog fajni.
Gyere, draga kis oOregem ...

XVII.

Pali és Katd angol o6rat tartottak. Katdnak
széles jokedve volt, mindenen nevetett és angol
tarsalgas helyett mindenre magyar megjegyzése-
ket tett.

— Meg vagy Orilve! — mondta valamire Pa-
linak

— Say it English, — sz6lt szigortan Pali, —
»,you are mad"“.

— You are mab, — mondta szelesen a kislany.

— Ordogot Mab. Mab, az egészen mas.

— Mi a Mab?

— Ugy hivjak angolul a tindérkiralynét.

Ebben a pillanatban Pali erfsen elpirult.

— Mi jutott eszedbe, hogy uagy elpirultal?

— Semmi kozdéd hozza.

Még jobban elpirult Pali, de mar el is ne-
vette magat. Atnyult az asztalon, hogy baratsaga
jelétl megfogja a Katd kezét. De most varatlanul
Kat6 pirult el. Zavartan visszahUzta a kezét. Pali
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csodalkozva pillantott ra. Mi lelte ezt a Katot, miért
huzza el a kezét? Katd véghetetlen zavarban ott Ult
vele szemkdzt. Bamulatos, milyen csinos lett ez a
lany, gondolta magaban Pali. Mard6l holnapra.
Szinte huszonnégy éra alatt. Hany éves ez a Kat?
Szent Isten, csakugyan: tizenhat éves. Nézte a
lanyt csodalkozva és almélkodva.

Itt van vége a torténetnek. Hagyjuk 0ket ket-
tesben. Nem tudhatjuk, mi térténik még valaha
koézottik. Ki tudhatna azt el6re megmondani, hogy
mi lesz négy-6t esztendd mulva?

Vége
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Pet6fi életének regénye

Pet6fi Sandornak, ennek a hal-
hatatlan magyar zseninek tun-
doklése olyan, mint egy bivos
magyar mese. Mint az Ustokos,
felrohant az égre, hogy be-
vilagitsa a magyar éjszakat.
Fellobogott, de nem hullt le
a vilaglrbe; mint allé csillag
ragyog a halhatatlansagban.

Ara harom kotetben 9 pengé.

Singer és Wolfner
Irodalmi Intézet R.-t. kiadasa.



HARSANYIZSOLT

EMBER
KUzZDJ...

Madéach életének regénye

Ez a hatalmas regény Madach
gyermekkoraval kezdédik és
a tragikus, kizdelmes életen
keresztll, az utolsd, boldogito
szerelmen at, a kolté hala-
laval végzédik.

Ara harom koétetben 9 pengé.

Singer és Wolfner
Irodalmi Intézet R.-t. kiadéasa.



HARSANVI ZSOLT

SZOLALJ, SZOLALJ,
VIRRASZTO!

Zrinyi, a kolt6 életének regénye.

Egy emberi léleknek, a
legemberibb  vonasokat
keres6 tanulmanya ez a
regény. Mélté példgja a
szép torténeti regénynek.

Ara két kotetben 6 pengd.

Singer és Wolfner Irodalmi Intézet Rt.
kiadasa.



O5ZK



O5ZK



O5ZK



O5ZK



